2 _ 94 91. оИЙяеницйи. _ 7 


( 9 
Я 204 
( 02 


7 


«оспода 


котлерсанты. 


[1 


И + о < == 


<«Юлористилоске разсказы. 
4 
$ 


Т-во типо-лит. В. В. Чичеринъ въ Москва. Марьина роща, с. д. 


1900. 


Государствовнав 


3492"-45 


Какъ Сидоръ УТГукичъь 
в, ад попалуь. 


„.. Сидорь Лукичь Одышкинъ человфкь 
быль сь вфсомъ... Прошлымъ л$томъ прики- 
нуль себя какъ-то на вЪсахь, такъ девять пу- 
довъ безъь самой, можно сказать, ничтожно- 
сти вытянулъ. Ростомь онъ не взялъ, такъ 
что его сосфди въ шутку куппомъ Коротыш- 
кинымь звали, но за то въ ширь расползся до 
необъятности. Зимой, если встр$тишь его иду- 
щаго по улицЪ, ни подъ какимъ видомь не 
подумаешь, что это Сидоръ Лукичъ идетъ... 
просто куль съ овсомъ на кучерскихъ ногахъ 
изъ купеческаго дома въ кабакъ бфжить... 
Грузенъ Сидоръ Лукичъ, страхь какъ гру- 
зень: ежели его обмфрить какъ слБдуеть, 
такь и рулетки, пожалуй, не хватитъ, настав- 
лять придется. И грузенъ, и пропорши въ 
членахъ нфту. Шея, напримЪръ... И м$сто, 
кажется, для нееесть, а ее, голубушки, нфту... 
Просто воткнута голова въ плечи—только и 
всего!.. Сидоръ Лукичъ самь на это не разъ 
жаловался: ка говоритъ, меня родите- 
ли шеей, Богъ съ ними!..» Хоропий челов$къ 
Сидоръ Лукичь Одышкинъ: и какъ кунецъ, 
и какь челов$къ... Другой бы на его м$стБ 
разъ пять кафтанъ выворотилъ, а онъ всего 
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только два раза; первый разъ шесть гривенъ 
въ три года заплатилъ, а во о 
копфекь и сейчасъ получай деньги! Бери, 
дескать,—мнЪ твово не нужно! А все отчего? 
Совфсть хороша!.. Совсфмъ даже не купецкая 
совфсть, ежели по справедливости-то говорить! 
И живо это у него такъ... разъ, два и сдфлка 
готова! И кредиторы сыты, и капиталъ у Си- 
дора Лукича ифль! Служащимъ своимъ не 
хозяинъ, а отецъ родной быль! Каждаго нуж- 
ды знаетъ и каждому слезы утираеть! При- 
казчики,—а ихъ у Сидора Лукича человфкъ 
шесть было,—не знали даже, сколько и кто 
изъ нихь жалованья получаетъ. «Каждому по 
дфламъ его!» отв$чаль обыкновенно онъ на 
запросы любопытныхъ: «по заслугамъ воздаю, 
понялъ? А ты старайся! Для тебя же, дурака, 
невЪ5д5ше лучше: деньги цфлфе!» Съ болфе же 
настойчивыми онъ не перемонился: «Сказано, 
не обижу, ну, и пошелъ вонъ! А не хочешь 
жить—уУбирайся; которыя же деньги ты впе- 
редъ забраль—прощаю!» Плюнеть настойчи- 
вый и рукой махнетъ: авось на мое не поль- 
стится!.. Чудесный былъ челов$къ Сидоръ Лу- 
кичъ, только вотъ грузенъ очинно... и самъ 
онъ своею грузностью тяготился... чего ужъ 
хуже: въ земь поклониться нельзя... какъ по- 
клонится, такъ и будьте здоровы... «безъ пан- 
крашки» не встанеть... И съ докторами со- 
вфть держаль, да вфдь доктора какая публи- 
ка... самая безалаберная, можно сказать... «не 
Ъшь, и не пей!..» Чудно!.. Куппу и вдругь 
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не пофсть какъ сл$доваетъ... вфдь это что? 
Смерты|.. Ну, и отклонилы... «Врозь, говоритъ, 
буду лЬзть, а голодомъ себя морить не намф- 
ренъ». А пуще всего насчеть питья его осте- 
регали. «Брось, говорятъ, Сидоръ Лукичъ, а 
то долго ли до гр$ха... шеи у тебя даже зва- 
ня н$ту, живымь манеромъ «кондрашка» 
прихлопнетъ!» И этимъ совфтомъ онъ прене- 
брегъ: «до пятидесяти лфтъ, говорить, я до- 
жилъ безъ удару, такъ авось ужъ до смерти 
безъ онаго дотяну!..» И сталъ тянуть... нын- 
че коньячку, завтра портвейнцу... а туть и 
масленица подошла... блины пошли... Блины- 
то еще туда сюда, главный ядъ въ чемь? Въ 
подмазкЪ!.. Ныньче подмазалъ, завтра пере- 
мазалъ, анъ и того... въ плечо отдаеть!.. Въ 
пятницу Сидоръ Лукичъ на троихъ блинахъь 
быль и до того на ноги разбился, что на- 
силу до постели дополозъ... Какъ легъ, такъ 
и заснулъ какъ убитый... СлышитЪ онъ толь- 
ко утромъ, что его жена тормошитъ; тормо- 
шить и причитываетъ: «Лукичъ, голубчикъ, 
проснись ты, Христа ради!» 

Слышить онъ женины слова, а пошевель- 
нуть даже и пальцемь не можеть. А что 
всего чуднфе, самого себя на постели видитъ: 
лежить въ полной недвижимости, а жена эту 
недвижимость то за руки возьметъ, то за бо- 
роду потянетъ. 

— Батюшки! Похолодалъ весь|.. Отцы мои 
да вфдь онъ умеры.. Головушка моя горькоя! 
что теперича со мною станется!...Лукичъ! Ра- 
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димый! Проснись, голубчикъ, скажи ты мнЪ 
хуть словечушко!.. 

Слышить это все Лукичъ, видить и себя, 
и жену, и всЪ спальныя принадлежности, и 
удивляется!.. Какимъ это, напримфръ, мане- 
ромъг.. Чувствуетъ, вфдь, что какъ будто онъ 
по комнат на манеръ птины паритъ, пони- 
маеть все, а сказать ничего не можеть... По- 
смотр$ль онъ на себя и еще больше диву 
дался: и руки есть, и ноги, но только все это 
на манеръ тумана, али тфни: за бороду ли 
себ схватить, за ногу ли тронетъ-——одинъ 
только воздухьъ ловить... 

— Батюшки мои, да, вФдь, я и въ самдф- 
л$ померъ!—ужаснулся онъ:— правду говорили 
доктора-то, что «кондрашка» дернетъ,—дер- 
нуль, будь ему неладно!.. Шабашъ, значить... 
Вотъ она, исторя-то... А баба-то, баба-то какъ 
убивается!.. Подлетфль Сидоръ Лукичъ кь 
жен, обнялъ ее, сталъ ифловать, приговаривая: 
«Прокловна! Дура! Я вотъ онъ Не плачьо. 

А Прокловна, знай себЪ, воетъ, да причи- 
тываеть: «И на кого ты меня, другъ мой, по- 
ки-и-нулъ... закатились твои ясныя оченьки... 
притомились твои рфзвы нож-еньки-и»... 

— Шабашь!-—р$шилъСидоръ Лукичъ, взле- 
тая на гардеробъ:—ужъ ежели баба меня не 
чувствуеть, стало быть до смерти померъ... 
Хлопнулъь «кондрашка» и капутъ|.. Не Сидоръ 
`я Лукичъ теперича, а духы Все вижу, все 
‘чувствую, а говорить не могу!.. Воть оно, какъ 
люди-то помирають|. А я все сображалъ: какъ, 
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да какъг.. И что мн$ теперича на томъ свф- 
сЪ будеть—бЪ-Бда!.. НЪть, баба-то моя какъ 
разрывается... страсть... Ужъ очинно любила 
она меня, а я не цфниль.. Воть оно что зна- 
чить помереть-то: всяюя чувствы станешь чув- 
ствовать...» 

Выла, выла его супружница и перестала... 
взошла маленько въ разумъ, смолкла... отерла 
рукавомъ благо пеньюара слезы и въ дверь 
изъ спальни высунулась. 

— Пашутка,—кричитъ,—позови ко мнЪ сю- 
ды Василь Тихоныча!.. 

— Старшаго приказчика зоветъ! — сообра- 
жаеть Сидоръ Лукичъ на гардеробЪ:—о смер- 
ти моей объявлять!.. Взвоетъь тоже, бЪдняга, 
потому съ мальчиковь у меня и при томъ 
любилъ какь отца родного!.. 

И не успфлъ еще разокъ вздохнуть Сидоръ 
Лукичъ, какь вошелъ въ его спальню Васи- 
лй Тихоновъ и дверь за собой притворилъ... 

— Вася! Голубчикъ!-—бросилась къ нему 
вдова горемычная:— несчасте у насъ большое... 
умеръ, вфдь, самъ-то... до смерти голубчикъ 
померъ'.. 

— Ужли померъ?—удивился тотъ, подходя 
къ кровати:—умеръ и есть!.. Какъ тоже его 
предупреждали: «Сидоръ Лукичъ, не пейте 
сверхъ м$ръ,—хватитъ!..» Чрезъ свое самодур- 
ство, можно сказать, померъ... | 

— Вася! Мила-ай! Что жъ намъ теперь д$- 
лать-то? 

— Чтос-сьё? Извфстно, полиши объявить на- 
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до!...И дернуло это его на гулянкахъ! Возись 
теперь съ нимъ! 

— Ахь, каналья этакая!—возмущался на 
гардероб$ лухъ Сидора Лукича:—это замфсто 
горестныхъ слезъ-то? Хорошы... 

— Вася! родной!.. Весь я умъ отъ такого 
случаю растеряла! Не знаю, за что и ухва- 
титься!—молила вдова приказчика:—научи ты 
меня... налетять сичасъ племянники его и въ 
чистую меня ограбить могутъ... седьмая часть 
вфлдь мнф по закону-то всего! 

— Законы даже знаеть! Ай да Проклов- 
на!—изумлялся духъ Сидора Лукича. 

— Духовная-то у него сдлана ли, хозяюш- 
ка?—спрашиваль приказчикъ. 

— Сулилъь сдФлать... на меня все подпи- 
сать обЪщалъ... да гдЪ ему!.. Ежели бъ сдф- 
лаль, такь показаль бы изъ расположени... 

— Довольно глупая съ вашей стороны не- 
осмотрительность|.. Ужли улестить его не 
могли? Такой глупый человфкъ былъ, и вдругъ 
никакого завЪщанй!.. 

— Улешала, Васинька, сколько разовъ уле- 
щала, а онъ все меня за носъ водить: нынЪ, 
да завтра... да погоди, да успфешь... что я 
умираю, говоритъ,` что ли?.. Самый безпут- 
ный челов$кь быль... Ужь на что хуже: род- 
ную жену ограбиль.. 

— Ай да жена! Эхь, кабы ожить на чи- 
сокъ, какую бы я ей выволочку задалъ! На- 
какой бы духовной не захот$ла!.. — размыш- 
ляль Сидоръ Лукичъ. 


339 


— Самодуръ быль, оть’ этого! — доклады- 
валь въ то же время приказчикъ хозяйкЪ:— 
надо теперича намъ м5ры свои принять... во- 
первыхъ, наличныя всЪ припрятать, во-вто- 
рыхь, товаръ въ благонадежное м$сто укрыть... 

— Голубчикъ, дфлай какъ знаешь. Не 
ограбь только ты меня, вдову разнесчастную... 

— Помилуйте, да в$дь я вь вашемъ же 
интерес... те у покойничка ключикъ 
оть кассаи... покамфсть что, мы живо его 
упущеня исправим Ь... 

— Чисто!— горевалъ духъ Сидора Лукича: 
меня же лають!.. Ну, дфла!.. И дурачье же 
т$ мужья, которые своимъ женамъ вЪфрять... 
Кассу мою грабить пошли!-—увидаль онъ же- 
ну, уходившую съ приказчикомьъ въ его каби- 
неть:—а интересно посмотрЪть, что дальше 
будеты.. 

Слет$ль съ гардероба Сидоръ Лукичь и 
остановился въ дверяхь какь вкопанный... 
Стоитъ передъ нимъ франтъ высоченнаго рос- 
та, сь рожками и худенькими ножками на 
копытцахъ... замфсто рукъ крылья на манеръ 
летучей мыши... 

— Кунцу,—говоритъ,—почеть и уважеше! 

Растерялся Сидорь Лукичъ и тоже ножкой 

шаркаетъ... 

Какь ваше здоровье?—у франта спра- 
шиваетъ. 

— Датеперь,—говоритъ,—ваше степенство, 
ничего... а намедни такую оть хозяина треп- 
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ку получилъ, на одномъ мЪфстБ недфлю вол- 
чкомъ верт$лся... 

— У вась тоже рази хозяинъ есть?—самъ 
не зная для чего спрашиваетъ съ испугу Си- 
доръ Лукичъ. 

— А Вельзевуль-то!.. Хуже иного купиа, 
сичасъ вотъ провалиться!.. 

— Ужли дерется? 

— Страсть!-—мотнуль франтъ рожками —и 
все больше за пустяки!.. Намедни изъ-за спи- 
ритовъ досталось!.. Они людей морочатъ, а 
мы имъ помогаемъ... Назначиль одинъ изъ 
нихь сеансъ, Вельзевуль меня и послалъ ему 
въ подмогу... и дернула меня нелегкая на Лы- 
сою гору къ кумБ залет$ть... тары да бары, 
а спирита въ это время за неудачный сеансъ 
вздули... ну, и попало на орЪхи!.. 

— И должность же у васы — пожал ль 
франта Сидоръ Лукичъ. 

— Самая каторжная, ваше степенство! И 
перевернешься — быютъ, и не довернешься— 
бьютъ, просто хоть изъ ада бфги!.. Однако, 
купепь заболтался я съ тобой, того гляди, 
опять хозяинъ выволочку задастъ!.. Пожалте, 
ваше степенство, ко мн подъ крылышки!.. 

— КудаЙ— метнулся было Сидоръ Лукичъ. 

— Да ужь извфстно, кь намъ въ гости, 
куда жь васъ больше дФвать-то!.. 

— Голубчикъ, отпусти!.. Не привыкну я 
къ вашимъ порядкамъ... 

— Вона!.. Еще какъ привыкнешь-то, за 
первый сортъь'.. У насъ въ аду хорошо... 
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— Чортушка! Миленьюй! — взмолился Си- 
доръ Лукичъ,—и безъ меня у васъ тамъ на- 
роду много... ну, что тебЪ я? Тьфу, и больше 
ничего!.. Однимъ куппомъ больше, однимъ 
меньше— разницы никакой! 

— Чудакъ ты, купецъ, погляжу я на тебя!.. 
Да что мн$ радость, что ли, съ вашимъ бра- 
томъ возжаться-то? Не гр-шиль бы, и разго- 
вору у меня съ тобой никакого бы не было! 

— Да ужли жь я такой грфшникъ?’ Раз- 
суди ты по справедливому!.. 

— А ужь это, братъ, не мое дЪло, про то 
начальство знаетъ!.. Послали за тобой, я и 
прелетЪлъ... да ты не бойся: у насъ живо 
разберуть... 

— Да вфдь какь разберуть, голубчикъ ты 
мой чернорожи!.. Захотфль тоже въ аду 
правды искать... 

— Вона! А адвокаты-то на что? У насъ 
ими хоть прудъ пруди!.. 

— БЪсь ты, а дуракъ, извини пожалуста!.. 
Знаю я ихнюю нашю!.. Засудять.. Одинъ 
меня туть какъ-то по лБту защищалъ, да на 
мЪфсяцъ въ «Гиты» и упряталь|.. Воть тебЪ 
и защита!.. 

— Трехъ возьми, ежели на одного не на- 
дфешься!.. Пожалуйте, ваше степенство!.. 

— Голубчикъ! Милый! Красавенъ ненагляд- 
ный! Обожди хошь денька три, очинно мнЪ 
хочется досмотрЪть домашнюю исторйо... Какъ 
тутъ безъ меня моя баба устроится... 

— Чудакъ ты, право! Сейчась видно, что 


ума у тебя болыного н$ту!.. Да я тебЪ вие- 
редъ скажу, пожалуй... самая это, можно ска- 
зать, простая исторй... поплачеть сначала, 
поносить по теб шесть недфль трауръ, а 
тамъ кь полгоду-то, гляди, и замужъ вы- 
деть... 

— За Ваську?.. 

— Да не все ль тебЪ равно: за Ваську, али 
за Петьку? 

— Пойми ты, обидно!... 

— Впередъ бы глядфлъ, а теперь обижать- 
ся поздно! Пожалуйте, а то опоздаемъ, и тебЪ 
не хуже моего затрещина влетитъ.. 

Обвилъ франть Сидора Лукича крылыш- 
комь и поднялся на воздухъ... Сидоръ Лукичъ 
и глаза отъ страху зажмурилъ... Чувствуетъ 
онъ, что летить, что вфтеръ бьеть ему по 
носу, а открыть глаза боится... страшно!.. 

— Голубчикы Не знаю, какъь тебя по име- 
ни, по отчеству величать! Скоро ли мы при- 
летимъ-то! Душа въ пятки уходить! 

— Ну, воть видишь, купецъ, то не хотБль 
кь намъ, а то ужь и заскучалъ... ВеЪ-го вы, 
какь я погляжу, на одну колодку! Сейчасъ 
и прилетимъ!.. Готово!.. Пожалуйте, ваше сте- 
пенство! Доставилъ! На чаекъ бы съ вашей 
милости!.. 

— Мелкихъ н$ту, милый! Не прогн$вай- 
ся!--Раскрылъ глаза Сидорь Лукичь и ах- 
нулЪ... кругомь мрачныя скалы, едва освф- 
щаемыя свфтомъ, проникавшимъ сквозь тре- 
ЩИНЫ СВОДОВЪ... 
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— Думаль ли я сюда попасть, отцы мои!— 
подумаль Сидоръ Лукичъ:—не думалъ, и во 
снф даже не снилось, а воть попаль на вЪки 
вфчные!.. Господинъ б$съы Позвольте у васъ 
узнать: это самое ваше м$5стоположеше и 
есть? 

— НЪуть, это только входъ... адъ гораздо 
просторн$е! 

Смотрить Сидоръ Лукичъ и видитъ: разо- 
стлалась передь нимь долина, которой и кон- 
ца не видно, а по бокамъ этой долины ка- 
менныя скалы стБной возвышаются... и по 
всей этой долин$ взадъ и впередъ грфшная 
публика движется... кто камни несетъ, кто 
дрова везетъ, кто бочки со смолой... гр$ш- 
ники работаютъ, а бфсенята ихь хлыстами 
подстегиваютъ... 

— Батюшки мои! Да в$дь оть такой ло- 
шадиной работы околфть можно?—струхнулъ 
Сидоръ Лукичъ. 

— А плети-то на что,—успокаиваеть его 
спутникъ,—живо воскресять... 

— Постой на минутку! Знакомые! —обрадо- 
вался купецъ, завидфвъ благопрятелей:—ба- 
тюшки мои! Степанъ Пантелеичъ! Григормй 
Вавилычъ! Вс тутьъ... Алексфй Иванычь да- 
же!.. Кумь! Ты ли? | 

— Лукичъ!— остановился грузный купецъ, 
кативний камень, отирая поть съ лица;— 
давно ли къ намъ? 

— Только сичасъ изъ вагону... то бишь 
тьфу! Изъ-подъ его крылышка! Ну, какъ дла? 
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— Да какь видишь, брать! Работы про- 
пасть!.. Отдохнуть некогда!.. Семена Петрова 
не видаль еще? 

— Да рази онъ здфсь? 

— Здфсь! Онъ теперича на хорошей долж- 
ности!.. У самого въ истопникахъ состоить... 

— Воть ужь никакь не ожидаль! Такой 
благочестивой жизни былъ и вдругь въ теп- 
ленькое м$5стечко влопался!.. 


— Благочесме-то его показное было!.. А 
туть оказалось, что онъ сиротъ апосля брата 
ограбилъ!.. Увидимся еще... а то, вонъ ви- 
дишь, ко мн$ смотритель съ хлыстомъ подби- 
рается. До свидания! 

— До прятнаго!.. Господинъ, какое же мнЪ 
опред$лене выйдетъ, скажи пожалустаг.. 

— А воть сейчась спросимъ|.. Ваше мрако- 
бЪае,— подскочиль провожатый Сидора Луки- 
ча кь невзрачному бЪсу съ перешибленными 
рогами:—честь имфю донести, что въ силу 
даннаго мнЪ приказа я былъ вь городЪ Мо- 
скв$, откуда и привель купца второй гильди 
Сидора Одышкина. 

— Опять московскй купець!—проворчаль 
тоть, оглядывая новичка; — что ни день, то 
купецъ... Просто весь адъ заполонили... 

— Куда его прикажете пристроить? 

— А онь за какя дфла сюда попальы— 
спросилъ бЪсь, подстегнувь Везшаго мимо 
воду гршника, отчего тотъ перекувыркнулся 
разъ десять. 
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— За пьянство, ваше мракобфае! Отъ вы- 
пивки даже съ тфломъ разстался!.. 

— Голубчикъ! Право слово, отъ блиновъ... 

— Гр5шникъ, молчать... 

— Не замолчу, миленьке, потому непра- 
вильно... Суда прошу!.. 

— Экь ты хватился, да ужь тебя давно 
отсудили!.. 

— Да какой же это судъ! У насъ мировой, 
и тоть заглазно не судить... 

— У насъ, купецъ, свои порядки... Ты еще 
только умирать собирался, а мы ужь тебя 
осудили... Молчать! Всыпь ему за противо- 
рЬче горячихъ.. 

— Да что же это такое, голубчики мои? 
Совс$мь Шемякинъ суды... Шуть сь вами, 
дфлайте со мной что хотите, только я какъ 
подыщу хорошаго адвоката, на аппеляшю 
подамъ. 

— Молчать.. Пришель въ чужое м$сто, да 
еще разговариваетъ! Такъ оть выпивки онъ 
кранкенъ задалъ? 

— Оть коньяку, ваше мракобфае!.. Мона- 
хорумомъ тоже не брезговалъ,.. 

— Лить въ него воду триста лфть безъ 
отдыху! —р5шило начальство и полетфло къ 
кучк$ отдыхавшихъ грЬшниковъ. 

Откуда ни взялись бфсы, схватили проте- 
стовавшаго Сидора Лукича, повалили его на 
острые камни и направили ему въ роть по- 
жарную кишку... 

— Братцы!.. Пустите! Не хочу! Голубчики! 
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Никогда въ роть даже вина не возьму!. 
Каррау-уль... 

идоръ Лукичъ захлебнулся и, собравъ всЪ 
силы, вскочилъ на ноги. 

— Лукичь! Голубчикъ! Что съ тобойг.. 
Очнись ты, сдфлай милость!.. — тормошила 
сидфвшаго на кровати и оравшаго карауль 
купца жена. 

— Не буду! Въ роть никогда не возьму!-— 
вопиль тоть, отбиваясь отъ жены:—пусти!.. 

— Лукичъ! взойди въ себя!..—В$фдь вотъ 
до чего налижется челов5къ:—во снф караулъ 
оретъ. 

Сидоръ Лукичъ поглядфлъ безсмысленными 
глазами на жену, на коммодъ... кровать... и 
разинулъ ротъ. | 

— Жена! Ты? — пробормоталь онъ: — ты 
какъ вь адь попалаг?.. 

— Тьфу! Сь нами крестная сила! Что ты 
такое городишь? 

— А Васька гдф? Подай мнЪ Ваську? 

— СовсБмъь ошалфлы.. Самъ же Василья 
гулять съ утра отпустилъ, а теперь взыскался... 

— Такь я живъ? А? Прокловна? Ф-фу-у! 
Такъ это мнЪ во сн все... о, Господи!.. И 
напугали же меня бЪсы! Водой вздумали, ска- 
жи зтожалуста!.. Ну, чтобы коньякомъ лучше? 
Мать, зови Палашку... потому изъ аду вы- 
рвался!.. Палашка! Палашка! Коньяку-у-у!.. 

Супруга Сидора Лукича только плюнула. 


Залзелил! 


_Андрея Лукича Тетерькина, только-что вер- 
нувшагося изъ города, встр$тила жена. 

— Здравствуй, мать, — кивнуль онъ ей, 
сбрасывая на руки горничной пальто. 

— Здравствуй, отецъ. Ишь ты нынче какъ 
хорошо распорядился... рано домой прБхалъ,— 
отвфтила та, улыбаясь. 

— Да зафзжалъ я по дфлу кь СБмечкину, 
а его дома не оказалось. Ворочаться назадъ 
въ городъ далеко, да и дЪла текущаго нЪтъ... 
дай, думаю, я свою бабу удивлю. 

— И-то вфдь удивилъ. Смотрю въ окно и 
глазамъ не вфрю: неужто самъ? 

— Самь и есть, — разсмфялся Андрей Лу- 
кичъ, хлопнувъ по плечу жену. 

— Сама теперь вижу, что ты самолично. 
Десять лБть такъ рано не прЁБзжалъ. 

— Ну, ужь и десять! 

— Больше даже будеть. Вы вфдь какой 
народъ: одна заря вгонитъ, другая выгонитъ. 
— Жизнь ужъ наша такая купеческая. 

— То-то что жизнь! Дома-то вы все равно, 
что въ гостяхъ. ПрЁБхаль на н$которое вре- 
мя и вонъ. Чаемъ тебя, что ли, сичасъ по- 
ить? 
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— Пой. Вели самоваръ поставить. 

— Трепй ужъь на стол кипить. 

— Быль, значитъ, кто-нибудь? 

— Были. Сю минуту только-что сестрица 
Маша уЪхала, а до нея Ирина Федоровна съ 
часочекъ посидФла. 

— Новостей-то, поди, съ три короба на- 
везли? 

— Ну, каюя у нихъ новости! Дамы онЪ 
осфдлыя, совсфмъ почти недвижимыя дамы... 
разъ ежели въ м$сяцъь изъ дому выфдуть, 
такъ ужь за великое для себя утруждене 
считаютъ. Камя у нихъ настояция новости 
могуть быть? А у тебя въ кабинет$ есть но- 
ВОСТЬ. 

— Какая? 

— Да приходили мастера и этоть поста- 
Вили... какъ его... телефонъ. 

— А! Вчера еще хотфли, да, видно, не 
успфли, Ну, что жъь, хорошо дфйствуеть?—го- 
ворилъ Андрей Лукичъ, идя въ кабинетъ. 

— Мастеръ, который ставивиий -то, гово- 
рилъ, что очень даже хорошо, 

— Еще бы не хорошо! Двфсти пятьдесятъ 
рублей въ годъ за эту штучку лупятъ... Гра- 
бители! 

— Этоть ящичекъ-то двфсти пятьдесятъ 
стоить?—удивилась супруга Андрея Лукича. 

— Не ящичекъ, а пользоваше имъ въ те- 
чене года. 

— А ты бы торговался. 

— Торговался, да разв они уступять? У 


ре ЕР 


нихъ монополя. Что хотятъ, то и дерутъ. 
Мореплаватели черти! 

— А ты бы не давался грабить-то. 

‚— Пожалуй не дайся, и сиди безъ теле- 
фона. Давно ужьъь я собирался его завести, да 
все выжидалъ, не спустятъ ли, молъ, ифну. 

— Охота имъ спускать, ежели находятся 
желаюцие дураки по двфсти пятьдесять пла- 
тить. 

— Не дураки, а если нужна вещь и— 
вдвое заплатишь. Пробовала ты разговари- 
вать по телефону-то? 

— Пробовали мы съ Ириной Федоровной, 
да ничего у насъ не вышло, 

— Какь такъ ничего не вышло? Зназитьъ, 
телефонъ не исправенъ? 

— Мастерь говорилъ, что очень даже 
исправенъ, а только мы не спросили его, 
какъ этимъ телефономъ управлять, можетъ, 
и оть этого у насъ никакого толку не вышло. 

— Да вы что дфлали? 

— А вь эту воть трубку кричали. 

— Ну, и дуры. Эту трубку надо къ уху 
прикладывать, а говорить вотъ въ эту во- 
ронку. Поняла? 

— Поняла. А мы-то съ ней на весь домъ 
кричать въ трубку старались, даже охрипли... 

— Видишь, какъ это дфлается. Да неуже- 
ли ты у кума не видала телефонъ? 

— У Михаила Григорьича? ВидФла, но раз- 
говаривать въ него не р$шалась. И предла- 
галъ кумь поговорить съ кфмъ-нибуль, а я 
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отклоняла. Еще испортишь, думаю, чужую 
вещь. Воть когда поставимъ у себя, порть 
сколько хочешь... Ну, теперь что надо дф- 
лать? и 

— Сперва позвонить надо на центральную 
телефонную станшю и приложить трубку къ 
уху. Съ пентральной тебя спросятъ, что надо, 
а ты отв$тишь: соедините, молъ, меня... ну, 
сь кЪмь, напримфръ? Ну, хоть съ Федоромъ 
Ивановичемъ... 

— Не хочу я съ твоимъ Федоромъ Ивано- 
вичемъ соединения. 

— Сь кфмь хочешь говори, мнЪ все равно. 

— Сь Аграфеной Семеновной разв$ пого- 
ворить? У нихъ, кажется, есть телефонная 
машинка-то. 

— Кажется, есть. Звони и слушай. 

— А куда вертфть то, кь себЪ или оть 
себя? 

— Оть себя... Да ты больше верти, боль- › 
те... еще... еще... 

— Да что тамъ глужме на станши-то си- 
дять? 

— А ты слушай теперь... Да глаза -то не 
зажмуривай, телефонъ не ружье, по дичи не 
стр$ляеть! 

— Да я выстрфловъь не боюсь. А когда я 
зажмурившись что-нибудь слушаю, лучше по- 
нимаю... я и въ театрЪ завсегда зажмурив- 
ись... Ну, воть! Кто-то и что-то крикнулъ 
въ ухо, а ты меня разефялъ... Кто тамъ? А? 
Кто кричалъь-то въ трубку: Ой, батюшки, 
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щекотно! Ай, щекотно!.. Провалиться бы вамъ 
и съ телефономъ... щекотно, отепъ... ей-ей, 
щекотно! 

— Да гд$ щекотно-то, глупая? 

— Въ ух$... въ ух... трещитъ что-то... 

— Этозвонятъ.Отними трубку отъ уха... Ну? 

— Теперь ничего, — говорила сама, запуская 
мизинецъ въ ухо.—Это изъ котораго же м$- 
ста мнф щекотку устроили? Ужли отъ Агра- 
фены Семеновны? 

— Сь центральной станши. Ты еще пока 
не добралась до Аграфены Семеновны. Звони 
и слушай. Тетерькина зазвонила. 

— А?—справилась она спустя н$сколько 
секундъ,—Аграфена Семеновна, вы? Что? Ка- 
терина Петровна со мной? Да у меня ни од- 
ной Катерины Петровны н$фтъ. Отецъ, кто у 
тебя Катерина Петровна? 

— Какая тамъ къ шуту Катерина Петров- 
на... У меня такихъ и знакомыхъ нЪтъ. 

— Врешь! Есть, коли въ нашъ телефонъ 
лЪзетъ. Въ чужой телефонъ, въ незнакомый, 
ни одна женщина не полФзетъ... твоя Кате- 
рина Петровна! 

— Да никакой у меня Катерины Петров- 
ны... Угор$ла ты съ трехъ самоваровъ-то! 

— Веб твои шашни теперь черезъ машин- 
ку узнаю. Катерина Петровна, подите сюда... 
вы это, Катерина Петровна? Очень прятно 
познакомиться. 

— Мать! Дура! — дергаль жену за руку 
Андрей Лукичъ. 
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— Отстань. Сичасъ узнаю вс твои под- 
лости. Катерина Петровна, вы? Мой мужъ 
вамъ кланяется. 

— Тьфу!—плюнулъ Тетерькинъ, —шутъ ее 
знаеть, какую-то вдругь Катерину прицф- 
пила. 

— Что?—чуть не кричала сама,—вы мужа 
моего не знаете? Ну, ужь это вы, мадамь, 
врете и даже жестоко ошибаетесь... да!.. Онъ 
васъ знаеть, а вы его нЪты.. Какая глупая 
съ вашей стороны увертка... Что? Я вась за 
кого принимаю? Да вы кто такая? А? Теле- 
фонистка? Отецъ, ты когда же это съ теле- 
фонистками снюхаться успфлъ? Ящикъ только 
повфсили, а ты ужь на телефонЪ свой чело- 
вЪкъ... Хвачу я воть этой подлой трубкой 
тебя по проплфшинф... 

— Дура! На телефонЪ исключительно жен- 
щины служатъ, и вс$ соединеня онф дф- 
лаютъ. 

— Женщины? Такь бы ты и говорилъ... 
‚Я почемъ знала? Слышу, какая-то Катерина 
Петровна трещитъ, а мн$ Аграфену ме, 
новну надо... Значитъ, къ тебЪ лфзеть Ка- 
терина-то... 

— Да ты спрашивай телефонь Аграфены 
Семеновны... тебя ждать не станутъ... 

— Телефонистка-то? Подождетъ. Жало- 
ванье за то получаеть, чай... Мадамъ, вы 
туть? А? Шумь какой-то, отецъ. 

— Звони опять. Не станеть тебя телефо- 
нистка полчаса дожидаться. 
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— Этакь всю ручку отвертишь. Ручка-то 
какъ? Наша или ихняя? 

— Ихняя, ихняя. 

— Ну, такь я теперь вертБть во всю ста- 
ну. Что? Станшя? Хорошо. Которая станшя? 
Ужели «Кусково»? Мы лБтомъ въ Кусков 
жили. Ну, ну... что угодно, говорите! Да это 
вы, Катерина Петровна? НЪть? А гдЪ же Ка- 
терина Петровна, которая со мной первая? 

— Да ты телефонъ-то, телефонъ-то Агра- 
фены Семеновны спрашивай, —совфтовалъ Ан- 
дрей Лукичъ жен$. 

— Погоди. Это другая теперь, не Кате- 
рина Петровна... которая твоя-то... 

— Тьфу! Да на кой тебЪ чортъ Катерину 
Петровну. спрашивается?—закипфль Тетерь- 
кинЪ. —ТебЪ телефонъ Аграфены Семеновны 
нуженъ, а не Катерина Петровна... 

— ТебЪ, значить, Катерина Петровна нуж- 
на? То-то ты и телефонъ - то у себя завелъ, 
чтобъ съ разными барынями зубы чесать... а 
я воть возьму его, да и сломаю... 

— Да спрашивай телефонъ-то Аграфены 
Семеновны... 

— Спрошу. Такь это не вы, Катерина 
Петровна? А? Опять шумь, отець! 

— Ну, и опять звони... 

— Какь же она см$феть отходить, не вы- 
слушавши меня? Порядокъ это? 

— Звони, тебЪ говорятъ. 

— Звоню, звоню. Что? Вы со станши? Не 
Катерина Петровна?’ Ну, все равно, мн со- 
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единене нужно... съ Аграфеной Семеновной 
меня соедините... А? Номеръ? Какой номеръ? 
Съ чего вы это взяли, что Аграфена Семе- 
новна въ номерахь живетъ? Въ номерахъ си- 
часъ живуть которыя особы путаныя, а 
Аграфена Семеновна дама семейная и въ 
своемъ дом споконъ вЪку... 

— Она про номеръ телефона тебя спра- 
шиваетъ. Скажи, что у нась списка абонен- 
товъ еще н$тъ... по фамими пусть найдетьъ... 

— Хорошо. Абонименту у нась еще н$ту... 
Коли бы абониментъь быль—дфло десятое... 


— Да не то... ахъ, ты, дама замоскворЪи- 
кая! Ну, куда тебЪ къ чорту въ телефонъ 
разговаривать!.. Говори ужьъ съ разными Ари- 
нами да Акулинами... 

— Ты только орать мастеръ, а научить 
жену не можешь, какъь съ чужой машинкой 
обращаться. Ты учи. 

— Говорю тебЪ, кажется, по-русски: но- 
мера телефона Аграфены Семеновны мы не 
знаемъ, пусть найдеть по фамилии... Звони! 

— Звоню, звоню. Это вы, мадамъ? Словно 
какъ-будто Катерина Петровна по голосу? 
Ужли н$фть? Ну, ну... соединене намъ тре- 
буется... съ Аграфеной Семеновной... а но- 
мера ихняго не знаемъ... такъ вы такь ужъ, 
безъ номеру ее со мной соедините... Что? 
Игрунчикова по фамилии... Игрунчикова... Да 
не Фортунчикова, а Игрунчикова... А? Что 
вы говорите? Игрунчикова... у ней свой домъ 
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на Покровкф... А?.. Отець, что-то крикнула 
твоя телефонистка, а что—не разберешь... 

— Навфрное,— сказала, что «готово»... 

— Соединеше-то готово? А пожалуй... Что 
жъ теперь дфлать? Звать Аграфену Семе- 
новну? 

— Звони и на вопросъ, что угодно, зови 
Аграфену Семеновну. Звони же! 

— Ахь, ты, батюшки! Дай рук$-то отдох- 
нуть! Вертфла, вертЪла... чай, не чужая рука 
то, своя... Звоню! 

— Теперь слушай. 

— Слушаю. Кто говоритъ? А я говорю. Я, 
- батюшка, я. А кто я—теб$ до этого дла 
нфть. Позови ты ко‘’мнф сейчась Аграфену 
Семеновну. Что? Каюя краски? Да я съ роду 
красками не мазалась и отъ перваго дурака 
это слышу... Какъ? Я дура? Отецъ, да что- 
жъ это такое? Какой-то болванъ ругается... 

— Значить, не Аграфена Семеновна по- 
пала. Звони опять и спрашивай: откуда гово- 
рять. Звони сильнфе! 

— Батюшки, въ плеч даже ломъ пошелъ. 
И пришло же въ голову дурацкую машинку 
завести: и руку свернешь, и вь дуры попа- 
дешь... Кто это сичась ругался, а? Что? Да 
вы откуда? Со станши? Я просила соединить 
меня съ Аграфеной Семеновной, а вы съ ка- 
кимъ-то ругателемъ вдругъ...Игрунчикову мн$... 
Игринчикову... Что? Готово? Отець, готово! 

— Звони! 

— Охы Ну, что бы тебЪ ручку-то новер- 
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тфть, такь же ничего недфлающимъ оболду- 
емъ стоишь... А? Откуда говорятъ? Контора 

Якунчикова? Да не надо мнф Якунчикова, мнЪ 
Аграфену Семеновну... 

— Телефонистка, значить, переврала. Вели 
разъединить,—командоваль Андрей Лукичъ. 

— Растелефонь, пожалуйста... А? Молчатъ. 
Растелефонили, надо полагать. Отецъь, звони! 

— Готово. Спрашивай, знай! 

— Откуда голосъ? Что? Опять изъ Якун- 
чикова? Игрунчикову мнЪф... растелефонь, сдЪ- 
лай милость! Ужъ и обругаю я сичасъ твою 
Катерину Петровну... 

— Какую Катерину? 

“_ А телефонную. Связала меня съ чужимъ 
челов$комъ и никакой развязки не можеть. 
Это кто? Со станши? Вы что жь это, мадамъ, 
меня съ кЪмъ'не надо союзите? А?Что? Много 
васъ, не вы однЪ? А мн$ наплевать. Мы двф- 
сти пятьдесять въ годъ платимъ, и никакъ не 
можемь къ Аграфенф Семеновн$ попасть. 
Игрунчикова телефонъ мнф надо... Поняли? 
Какой номеръ, не знаю. Да. Аграфену Семе- 
новну Игрунчикову. Что? Говорять что-то... 
Отецъ, звони! 

— Звоню, звоню, спрашивай. 

— Никого еще н$Фть, кого я спрашивать 
стану? Есть туть кто или нфть никого? А? 
Отецъ, шевелится кто-то, какъ будто, но со- 
вс$мъ безгласно... 

— Ну, кто можеть въ телефонЪ шевелится! 
Скажешь тоже ерунду. 
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-— А я тебЪ говорю, шевелится и даже на 

манерь шипфня: пш... пш... ши... блины такъ, 
знаешь, въ кадочк$ всходятъ... 
Громче говори, который по блиному 
шипитъ... громче! —крикнула вдругъь супруга 
Андрея Лукича.—А? Что? Откуда? Съ пиво- 
вареннаго завода? Да я сроду пива не пила. 
Уйди... то бишь, растелефонь... на пивной 
заводь твои телефонистки меня завели... Зво- 
ни, отецъ! Ахъ, чтобъ имъ пусто было! Должно- 
быть, ни во в$ки вфковь къ АграфенЪ Семе- 
новнЪ не попадешь. 

— Спрашивай; будеть тебЪ. ныть-то! 

— Да какъ туть не ныть? Завели машин- 
ку въ двфсти въ пятьдесятъ и все по чужимъ 
людямъ гуляешь... Что? Кто гласить? Со стан- 
ши? А воть я на васъ начальству жалобу по- 
дамъ... сколько времени мн$ Игрунчикову надо, 
а вы не даете. А? Какь? Отець, твои теле- 
фонистки совсфмь ошал$ли: какой, спраши- 
ваютъ, скоростью она отправлена, большой, 
или малой? Да что Аграфена Семеновна-го 
пенька или сало? 

— Тьфу! На товарную станию, ты, мать, 
попала; спроси: какая станшя. Ну? 

— Товарная Московко - Казанской... Ахъ, 
чтобъ вамъ провалиться! Воть теб и Агра- 
фена Семеновна! Не ко двору, значитъ, она 
къ телефонному-то пришлась. 

— Пусти; я вижу, теб пиво съ телефо- 
номъ не сварить. 

— Вари самъ, а я вздохну покуда. Фу-у! 
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И работы, кажется, никакой, а въ испарину 
ударило. 

— Соедините съ Игрунчиковымъ, — гово- 
рилъ Андрей Лукичъ, неистово вертя ручку 
звонка. Что? Да, да... Готово? Мерси! Сей- 
часъ твою Аграфену Семеновну разыщемъ,— 
улыбнулся въ сторону жены Тетерькинъ и по- 
вернуль ручку.—Это я, Тетерькинъ! — крик- 
нулъ онъ въ воронку.—Аграфена Семеновна 
дома? Такой нфтъ? Да вы откуда говорите? 
Съ пивовареннаго завода? Дайте отбой, пожа- 
луйста! 

— Ну, воть и ты, умникъ, не хуже меня, 
дуры, на пивной заводъ попалъ, —разсмфялась 
супруга Андрея Лукича. 

— Вроятно что - нибудь съ проволоками 
неладно... Послушайте, я просиль соединить 
съ Игрунчиковымъ... Что? Да не надо мнЪ 
пива... разъедините, чортъ вась возьми со- 
всфмъ! Что-съ? Я осель? Вы сами оселъ-съ... 
да-съ! 

— Ну, воть и ты вь ослы попаль за свои 
двфсти пятьдесять. 

— Отстань. Послушайте, это станшЯ?.. 
А? Я просилъ соединить меня съ Игрунчико- 
вымъ. И-грун-чи-ковъ... да, да... Насилу-то!.. 
Откуда говорятъ? Съ товарной станш!и?.. Ахъ, 
анаоемы! Дайте отбой, пожалуйста, я, кажется, 
совсфмъ ручку отверчу. Я просиль соединить 
съ Игрунчиковымъ, а вы меня съ товарною 
станшей... Что? И я не понимаю, почему такъ... 


Готово? Благодарю покорна... Уфъ! Даже въ 
жаръ оть этого верченья... 

— А мн не вЪриль... вБришь ли, вся 
спина мокрая отъ твоего дурацкаго теле- 
фона. 

— Сь к5мь имБю честь? А? Что? Опять 
пивоваренный? Будьте вы прокляты! 

Андрей Лукичъ поднялъ такой звонъ, что 
въ кабинетъ съ испуганными лицами приле- 
тБла прислуга. 

Прошло десятъ минутъ. Тетерькинъ звонилъ, 
кричалъ, ругался, а изъ телефона поминутно 
выскакивали то товарная станшя, то какая-то 
аптека, то нивоваренный заводъ. 

— Плакали твои двЪсти пятьдесятъ, отецъ, 
плакали!-—говорила Тетерькина.—Ни въ жизнь 
тебЪ съ этимъ путаникомЪ телефономъ къ 
Аграфен$ Семеновн$ не попасть! 

Андрей Лукичъ наконець плюнуль и, опу- 
стившись въ кресло, сталь вытирать лысину, 
съ которой крупными каплями катился теле- 
фонный потъ. 
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— Модмазель! Пермете муа ву ангаже на 
кадрель!—проговорилъ, зажмуривая глаза, под- 
летфвший къ красивой брюнетк$ съ бЪломра- 
морными плечами б$локурыйкавалеръ во фракЪ 
и съ шапо-клякъ въ рукахъ. 

— Мерси, но я ужасно уставши!—сложила 
та розовыя губки въ улыбку, обмахиваясь вЪ- 
еромъ. 

— Это ничего-съ. Кадрель разв танепъ? 
Такъ, что-то въ род$ променажу.Осчастливьте, 
модмазель! 

Ну, ужь извольте. И не пошла бы, да 
съ вами только, кажется, и не танповала... а 
то со всфми кавалерами... обидфть вась не 
хочу. 

— Мерси-сь, и самое глубокое отъ души- 
съ, — изогнулся блондинъ въ дугу, —прошу-съ 
на мБсто. 

— Пойдемте. Хотя мнф васъ и не предста- 
виль никто, но мамаша сейчась въ столовой 
съ матерью жениха угощаются, такъ что это 
ничего... мамашу не шикируетъ. 

— Пардон! Какая же я свинья косолапая, 
модмазель! Позвольте рекомендоваться: Вале- 
рянъ Купрянычъ Шпинаретовъ. 
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— Очень прятно. А я Евдокя Максимовна 
Ненагляднова, —присфла на ходу брюнетка. 

— Кличка по шерсти-съ... Дфйствительно, 
вЪкь бы на васъ глядфль и не наглядЪл- 
ся бы. 

— Это не что иное, какъ большой компли- 
ментъ съ вашей стороны. 

— Сове$мь напротивъ, Авдотья Макси- 
мовна. 

— Евдокя, а не Авдотья. Авдотьей по но- 
нфшному образован не зовутъ... въ старину 
Авдотьями звали, а теперь Евдоюями. 

— Виноватъ. Самый глубоюй пардонъ-съ! 
Авлоюя дЪйствительно много прятнфе, ч$мъ 
Авдотья. У меня бабушка есть, которую Про- 
скудой зовутъ... Проскуда Семеновна. 

— Неужели Проскудой? 

— Проскулой. Прадфдушка, сказываютъ, со 
злости, что дфвченка родилась, взялъ ее да въ 
Проскуды и, произвелъ. 

— Ужасно странное наименованге. 

— Дфдушка еще хуже звали-съ. Такъ мы 
всБ ее, бабушку-то, Прасковьей Семеновной 
зовемъ, потому нфкоторыя личности, по своему 
глупому невфжеству, вмфсто Проскуды-то про- 
сто Паскудой Семеновной звать стали-съ... а 
бабушк$ обидно-съ! 

— Еще бы не обидно. И я бы на м$стЪ) 
вашей бабушки обид$лась. 

— Женскаго полу, оттого-сы! Мужчина на 
этоть счеть какъ-то безъ всякихъ принци- 
повЪ-съ, 
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— Н>ть, я съ принципами и завсегда, кто 
мое имя перевираетъ, поправляю. 

— Безъ поправки оставлять нельзя, Авдокя 
Максимовна. Дураковъ надо учить. Прошу при- 
сфсть, — подвинулъ блондинъ подъ брюнетку 
стулъ. 

— Мерси боку! А кто наши визави? 

— Модмазель Сердоликова... золотыми ве- 
щами у ней отецъ торгуеть въ новыхъ ря- 
дахъ. 

— Знаю. Хотя мнф ее и не представляли, 
но это ничего... А кавалеръ кто? 

— Сынъ каретника Постромкина, Аркашка. 
Товарищъ мой, вонъ онъ ведеть свою даму 
на м$сто. 

— Это красноносый который? 

— Такъ точно-съ, благодаря игрЪ судьбы. 
Кажется, буквально никакихъ напитковъ не 
употребляетъ, а нось красной. Скандальныя 
украшеня по винЪ родителей. 

— Красивый молодой челов$къ, только носъ 
его портитъ. 

— Судьба, Авдоюя Максимовна! Отъ ма- 
тери къ нему носъ перешелъ. Мать-то его лю- 
била выпить, а сынъ страдай. 

— Неужели доктора ничего не могутъ? 

— Противъ носа-съ? Ничего. Ужь отецъ 
его что-что ни дФлалъ: и кьзнаменитостямъ-то 
. возилъ, и знахарей приглашалъ. Потому съ 
Аркашиной рожей, акромя носу, самую рас- 
прекрасную партю можно сдфлать... Самъ 
онъ оть л5карствь то худфеть, то пол- 
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нфеть, а нось все краснфеть да краснФеть. 
Сразу даже шесть докторовъ созывали на эту... 
какь ее... на кон... конститушю... или нЪФть... 
на конференшю... 

— На консульташю, вфроятно? 

— Да-съ, на консультацию. Подергали док- 
тора Аркашу за носъ, съ полчаса, можетъ, дер- 
гали, потомъ взяли по четвертной и уфхали... 
Глупая шутка, кажется, носъ, а поди-ка пере- 
крась его попробуй... дудки-сы 

— Жаль... очень даже жаль молодого че- 
ловфка, такой прятной, акромя носа, наруж- 
ности. 

— Судьба-съ. Съ судьбой спорить не ста- 
нешь... Однако, что же они тамъ чештутся, до 
сихь поръ никакой ритурнели. 

— Распорядитель танцевь, по моему мнф- 
но, очень вялый молодой челов$къ. 

— Это Фунтиковъ-то? Не разошелся еще. 
Угощають, нужно вамъ сказать, на этой свадь- 
бЪ плохо. Кавалеровь никто къ буфетному 
столу и не приглашаетьъ, а самимъ идти какъ- 
то не современно... приннипь не дозволяетъ 
такого нев$жливаго’ свинства... 

— И хорошо дБлають, что не приглаша- 
ютъ. Пировала я на свадьбахъ, такь знаю 
очень хорошо, что такое выпивний кавалеръ. 
Оть одного, я помню, сама даже посл двухъ 
вальсовъ запьянЪла... 

— Зачфмь же, модмазель, безпремфнно вы- 
пивиий черезчуръ? Выпьешь, для игривости 
ногь, рюмку, двЪ и довольно. 
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— Не ум$ютъь наши кавалеры съ бутылкой 
обходиться. 

— Помилуйте, Авлоюя Максимовна, я про- 
тестую... превосходно умФють. 

— Пожалуйста не спорьте.—Я въ нынфш- 
немъ мясофдЪ на пятой свадьбф пирую, зна- 
чить, отлично кавалеровъ знаю. 

— Какая тоже свадьба-съ. Эта воть свадь- 
ба дЪйствительно безъ всякой идеи. Ни на- 
стоящихъ танцоровъ, ни хорошей музыки, ни 
гостепримнаго угощения... Вы, модмазель, вЪ- 
роятно съ невфстиной стороны? 

— Ахь, н$ть, я сь жениховской! Женихъ 
мн$ еще дальней родней приходится. 

— Заборной? 

— Какой заборной? 

— Дальняя родня вообще заборной назы- 
вается. 

— НФть, женихъь намь не очень ужь да- 
лекь. Его бабушка моей мамаш $ приходится 
двоюродной теткой. 

— Родня очень отдаленная... такъ сказать, 
астрономическая. 

— Совсфмь н$ть. Его бабушка, значитъ, 
доводится мнЪ двоюродной бабушкой, а же- 
нихъ... женихъ... воть ужь я и не знаю, какъ 
мн$ женихъ доводится. 

— Троюроднымъ внучкомъ-съ. 

— Мнь 

— Вамъ-сь, модмазель. 

— НФть, какь-нибудь по другому... мамаша 
мн говорила, да я позабыла. 


— Женихъ — вообще ничего-сь. Невфста 
немного кособока, но едва ли это посторон- 
нему зрителю замфтно. 

— А вы почему знаете, что она кособока? 

— Помилуйте, — какъь же мнЪ не знать, 
ежели се въ прошломъ году мн$ сватали? — 
И не знали бы мы этого, да моей мамашЪ 
сваха шепнула, что у ней одинъ бокъ отъ 
естественнаго рожденя, а другой ватный, по 
случаю того, что четырехь реберъ нехва- 
таетъ. 

— Такь вы, значить, съ невфстиной сто- 
роны? 

— Никакъ нЪфтъ-сь.—Я со стороны шафе- 
ра.—Шаферъ мнЪ приятель. 

— А-а... а я думала—сь невЪстиной. 

— НЁть, зач$мъ же-съ.—Я сь шаферской 
стороны... Что жъ они тамъ, черти, спять!— 
Аркад! — крикнуль блондинъ своему виза- 
ви,—ты бы распорядителя по шеЪ съБздилъ, 
что онъ не начинаетъ. 

— Не всБ еще пары на м$ста стали, —от- 
вътилъ тоть,—а главное—у невфсты въ ко- 
стюмахъ порча вышла: шафера ей вь полькЪ 
шлейфъ оборвали. . 

— Хорошие танпоры, — нечего сказать! — 
тряхнулъ головой блондинъ,—имъ бы съ мед- 
вфдицами танцовать, а не съ барышнями,— 
Свадьба, Авдокя Максимовна, по моему мнЪ- 
ню, совефмьъ безъ всякаго идеала. 


— Моветонна ужъ очень, — согласилась брю- 
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нетка, играя вЪеромь и глазами.—А вы часто 
бываете на свадьбахъ? 

— Случается—зачастишь, а то и по полу- 
году дома сидишь.—Все зависить отъ знако- 
мыхъ брачныхь союзовъ.—Вы любите танио- 
вать, модмазель? 

— Не очень ужъ чтобъ любила, а тан- 
пую.—-Ежели хоропий кавалеръ. находится, 
можно и танповать. 

— Кавалеръ въ танцахъ дфло великое-съ. 

— Сь другимъ даже идти танцовать страш- 
но: того гляди, либо свалить, либо глупостей 
наговорить. 

— Оть невфжества-съ... Сидитъ онъ, на- 
примБръ, въ какой-нибудь желфзной лавкЪ, 
продаеть извозчикамъ бадьи да подковы и 
вдругь попадетъь въ дамское общество пре- 
краснаго пола. Ну, и ни тпру, ни ну. А ежели 
барышня его «нукнеть», такой глупый гран- 
дюзъ понесеть, что уши вянуть станутъь. Ну, 
наконець-то, заритурнилили! Подымайтесь, 
модмазель... Разь, два, три... балансируй- 
те-сы.... 

— А вы чфмь же занимаетесь? — спраши- 
вала брюнетка посл первой фигуры. 

— Я-сь? — Собственно папаша нашть уче- 
томъ занимается. — Векселя дисконтируетъ. 
Вы знаете что такое дисконтъ-съ? 

— Дисконтъ? — Голось такой есть... маль- 
чики въ хору имъ поють. 

— СовсБмъ, модмазель, не въ туграфу попа- 
ли-съ. Дисконть — одно, дисканть -- другое, 
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дисконтъ собственно значить процентъ взять. 
Напримфръ, вамъ нужна тысяча рублей, а де- 
негъ у васъ нЪть... вы и идете къ моему па- 
пашЪ. 

— Зачфмь же я кь вашему пойду, когда 
у моего папаши денегъ куры не клюютъ...— 
вы не думайте, что мы каке-нибудь пролетар- 
ные... мой папаша настояпий купець, не взи- 
рая на то, что совсфмъ безъ всякаго образо- 
ванй. 

— Да я не вась къ моему родителю по- 
сылаю... Какъ же я см$ю такую прекрасную 
модмазель въ лапы къ родителю! — Друше 
идуть, которые нуждающе. Ну, и вотъ-съ, 
напишетъь нуждаюпий векселечекъ, а папаша 
ему денежки вручитъ, за вычетомъ, конечно, 
пропентовъ. 

— Ахъ, такъь вашь папаша пропентщикъ! 

-— Дисконтеръ, Авдоюя Максимовна, а не 
процентщикъ. Пропентщиковъ-то нынче все въ 
Сибирь ссылаютъ. Разница большая. Процент- 
щикъ—субъектъ каторжный, а дисконтеръ — 
птица совсфмъ изъ другой оперы. 

— А вы тоже этимъ занимаетесь? 

— Я-сь — НЪФть. Я прозу жизни тери$ть 
не могу, я, знаете, стихи пищу. 

— Неужели? Такъ вы поэтъ? 

— Такь точно-съ. Намъ начинать - сы... 
Протиу-съ! 

— Такь вы поэть?—любопытствовала брю- 
нетка посл второй фигуры,—и вы печатаете 
свои стихи? | 
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— Какъ же не печатать, отлично печа- 
таю.—У меня, знаете, машинка этакая есть 
съ буквами, на ней я свои стихи и печатаю. 

— Я очень люблю хорошеньюе стишки. 

— Неужели? Очень прятно видЪть сти- 
хотворную любительницу. 

— Каке же вы стихи пишете? Про’лю- 
бовь? 

— Разные-сь. Что придеть въ голову, то 
и пишу, но, по моему мн$ншо, я декалентъ. 

--. Это что же значить, —декаденть? 

— Декаденть? Модный поэть и больше 

ничего. Пиши только свободнфе, не взирая 
_ни на что, и въ декаденты попадешь. 

— Скажите какой-нибудь стишокъ, только 
хорошенький. 

— Какой же собственно? У меня ихъ чер- 
това пропасть. ВЪФрите ли, Авлоюя Макси- 
мовна, самому даже надЪли... смотришь, тутъ 
стихи, тамъ стихи, вездЪ стихи валяются... 
еще папаша ругается, а то бы я и не такъ 
еще растихотворился! 

— Неужели у вась родители таке дике 
люди? 

— Они не диюе, а понямя у нихь обо 
всемъ дисконтерныя... Копфйку въ м5сяпъ 
они брать понимаютъ, а декадента понять 
не могуть 

-- Я вамъь сочувствую. Вообще наши ро- 
дители своихъ дфтей понять не хотятъ. Мы 
стремимся, а они насъ держутъ. 
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— Ну, меня не очень-то удержишы-—мот- 
нуль головой кавалеръ, — отъ запоя вдругъ 
меня къ какому-то заговорщику лФчиться по- 
везли. Думали, что я стихи-то съ запою 
пищу. 

— Ахъ, какое дикое невфжество! 

— И не говорите, модмазелы Я лБчусь. 
Мн что же? Плевать. ЛФчусь и стихами 
ихь донимаю, лфчусь и стихами... Они меня 
къ другому, а яеще хуже: по стоп$ въ день 
порчу!... Третья фигура-съ! 

— Скажите же мн$ какой-нибудь стихъ,— 
упрашивала кавалера брюнетка посл третьей 
фигуры. 

— Какой же вамъ сказать, ей-ей я даже 
затрудняюсь. Чортова бездна ихъ у меня... 
всБхь и не вспомнишь. 

— Какой-нибудь, только хорошеньюй. 

— У меня всБ хороипе. Кому ни читаль, 
только ахали... напримЪфръ, такой: 

По небу несутся тучки лазурныя, 
А на твоихъ ножкахъ чулочки ажурные. 

— Н$ть, ужь вы пожалуйста что-нибудь 
безъ чулковъ. 

— Почему же вамъ чулки не нравятся? Са- 
мая необходимая вещь, на мой взглядъ, въ 
дамскомъ костюмф... 

— Ежели можно что-нибудь безъ чулковъ, 
то прочтите... 

— Я, модмазель, право, не понимаю, по- 
чему вамь чулки не по нутру? Дамсюй чу- 
локъ, по мн$ишо поэтовъ, такая деликатная 
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вещь, котурую всегда можно въ любые сти- 
ХИ... 
— Вы что-нибудь насчетъ любви скажите... 
— И насчетъ любви можно-съ. НапримЪръ, 
такой мандригалъ: 
Ты сидЪла, а я предъ тобою стоялъ, 
Изнывая въ отчаянной мукф... 


„Полюби меня“,— вдругъ я сказалъ,— 
„А не то наложу на себя руки...“ 


— Ахь, какь хорошо!-—не удержалась брю- 
нетка. 

— Вамъ нравится?... Очень радъ- съ... У 
меня всяке стихи есть... Четвертая фигура, 
Авдокя Максимовна! 

— Скажите стишки  почувствительнЪе, 
только полегче насчеть дамскихъ словъ, — 
приставала брюнетка къ кавалеру посл чет- 
вертой фигуры. 

— Не могу даже понять, что вамъ тре- 
буется. Чувствительные стихи безъ дамскихъ 
словъ не бываютъ-съ.— Ну, какъ я, обращаясь 
къ предмету, обойлусь безъ дамскихъ межлдо- 
мет? Волынка-съ! 

— Неужели у васъ нЪфть такихъ? 

— Всяке есть, да мудрено на васъ потра- 
фить.—И радъ бы, да... Впрочемъ, постойте, 
какъ вы скажете насчетъ вотъ этого: 

СнЪФгъ хруститъ, луна сяетъ, 
Я качу съ тобою въ Яръ... 


Тучки вдругь луну скрываютьъ, 
Мы жъ кипимъ, какъ самоваръ. .. 


— Хороши? 


— Н$ть, вы что-нибудь почувствитель- 
нфе; мн$ одинъ офицеръ подарилъ чудесные 
стишки. 

— Что вашь офицеры Разв$ офицеры 
ум5ють стихи писать? Насчеть неприятеля 
ихъ взять, а по части стихоплетства — они 
пасъ. 
— Н$ть, н$фть, вы ихь не знаете... Они 
все могутъ... Пятая фигура! 

— Я сь офицерами, положимъ, не зна- 
комъ,— говорилъ блондинъ посл пятой фи- 
гуры, — но, такъ полагаю, что они въ дека- 
денты не могутъ... Вы въ Тверской-Ямской, 
кажется, живете? 


— Совсфмъ не въ той части свЪта. Мы вь 
'Таганк$. 

— Да? А я такъ и думалъ, что вы твер- 
ская-ямская личность. Мнф даже нашь со- 
сфдшй визави объ этомъ сказалъ. 

— Это черномазый? Кто онъ такой? 

— Да такъ, изь Дрейфусовъ.- Синдикат- 
ской вфры.— Позвольте и впредь съ вами быть 
знакомымъ... 


— Очень рада. Такихь прятныхъ кавале- 
ровъ даже р$дко встр$чаешь. 

— Будто бы-съ? 

— Право, я безъ комплиментовъ. И за- 
нять барышню можете, и стихи пишите, и 
танцуете безъ катастрофы... 


—щ Всегда готовъ-съ. Позвольте познако- 
миться съ вашими родителями? 
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— Ахь, разумется!... Только ежели вы имъ 
начнете свои стихи читать, пожалуйста чи- 
тайте безъ чулковъ.... 

— Постараюсь, потому по своимъ роди- 
телямъ знаю, что старики ко всфмъ чулкамъ 
безчувственны. Пермете вашу талию... шестая 
фигура-съ! Алле-съ... 

Пара помчалась. 


Утро молодыхъ. 


— Хорошъ, мамашечка?—спрашивалъ глад- 
ко причесанный блондинъ у пожилой тучной 
дамы, сидфвшей за самоваромъ въ столовой. 

— А ты поздоровайся сперва съ матерью, 
а потомъ и спрашивай, —отвфтила та, подни- 
маясь съ широкаго кресла, придвинутаго къ 
столу. 

— Бонжуръ, маманъ,—ткнулся тотъ широ- 
кимъ, породистымъ носомъ въ пухлое лицо 
тучной дамы, —и съ добрымъ утромъ. 

—-И тебя, Митенька, сь тБмъ же... Какь 
почивалъ? 

— Мерси-съ... Какъ, по вашему мнЪФнию, 
халать, хорошь? 

— Ничего... а ты повернись... халатъ, какъ 
*халать. 

— Атласный, мамочка. 

— Шелковый бы много легче и наряднЪе 

былъ. А гд$ же твоя молодая? 
› — Дунечка-то-съ А сейчась ей парик- 
махеръ волосы щипцами портитъ... По-моему, 
мамашечка, халать хорошь. Возьмите вы ки- 
сти: фунта по два въ каждой вЪсу. 

— Могли бы и получше въ приданное-то 
сшить. Ну, да ужь теперь спрашивать нечего. 
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— Отчего же-съэ? Дунечка говоритъ, что 
ежели халать мнф не по мысли, ея папаша 
новый всегда съ удовольствемъ сошьетъ. 

— Сойдетъ и этотъ. Дожидайся тамъ но- 
вый-то... когда-то Улита $деть, да когда -то 
приБдетъ... Садись чай пить. 

— Коньяку бы лучше... ужъ очень вчера 
весело отпировали... въ башкф-то, вфрите ли, 
воть какое засфдане, въ родЪ австрйской па- 
латы: и бьютъ, и орутъ, и въразные звонки 
ЗВОНЯТЪ. 

— Сельтерской лучше выпей... съ визитомъ, 
вфдь, сейчасъ надо Ъхать.. 

— Экь, вы хватились, мамашечка! Да я 
ужъ съ полдюжины бутылокъ сельтерской-то 
извелъ, а башк$ нисколько не легче... прика- 
жите коньяку подать. Пересыпалъ вчера по 
поводу радости. 

— Это тебя шафера испортили, Митень- 
ка,—говорила тучная дама, вынимая изъ бу- 
Фета графинчикъ и ставя его на столъ,—са- 
мыхъ безпутныхь себф шаферовъ подобралъ. _ 

— Ахь, мамаша! Да гдБ же они нынче” 
путные-тог.. У всфхъ путаные... Во-вторыхъ, 
желаютъ всякаго благополучия насчетъ любви, 

какъ же я съ ними не выпью... Свинья я, ма- 
маша, или нЪть 

— Да ужь очень часто ты съ ними къ 

закуск$-то подходилъ. Мн$ ужьъ твоя моло- 
дая жаловалась: поминутно, говоритъ, его въ 
столовую таскаютъ. 

— Ну что Дунечка понимаетъ? ба: ма- 


машечка, ровно ничего не понимаеть. Самое, 
по моему мн$ншо, ей глупое воспитан роди- 
тели дали. Лишнюю шубу дали, а воспита- 
немъ обкургузили. 

— Кажется, Митенька, она вь ‘правиль- 
номъ духф воспитана... я ея родителей больше 
сорока лЪтъ знаю... 

— Ну, что вы понимать вь воспиташи мо- 
жете? Ровно ничего-съ. Стараго вы зав$ту 
челов$къ, а разсуждать лЪзете. Правильное 
воспиташе! Это у Дунечки-то-сь? Какое у ней 
правильное, позвольте васъ. спросить? Спра- 
шиваю ее, напримфръ: Дунечка, когда я васъ 
пфлую, что вы чувствуете? А она вдругь въ 
отв$ть какую глупость: чувствую, говорить, 
что оть вась не-то мадерой, не-то хересомъ 
пахнеть! Вотъ вамь и воспитан! Ежели бы 
мясофдъ подлиннфе быль, я бы еще подумаль 

на ней жениться. МнЪ такое воспиташе не 
нравится, мамашечка... 

— Да какого теб$ рожна еще надо, спра- 
шивается? ДЪвушка красивая, съ хорошимъ 
приданымъ... 

— Ну, насчеть приданаго, мамашечка, мы 
пренйя оставимъ. Нонче всякая дрянь по сту 
тысячъ норовитъ слизнуть, а я все-таки на 
виду. Одинъ сынъ у матери, полный насл$л- 
никь всего имущества посл вашей смерти, 
и вдругь сорокъ тысячъ. У меня шансы хо- 
ропие: не нонче-завтра вы помрете, такь что 
я всему полный насл$дникь законный, и со- 
рокъ тысячъ взялъ, а у другихь никакихъ 
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такихь смертельныхъ шансовъ нфту и по сту 
тысячъ берутъ. 

— Ахь, какъ ты глупъ еще, Митя, оченно 
даже глупъ—покачала головой тучная дама. 

— По-моему, я даже черезчуръ уменъ, ма- 
машечка. У кого хотите спросите, всяк вамъ 
это скажетъ, — говорилъ «молодой», выпивь 
залпомь рюмку коньяку.—Фу-у! Даже дрожь 
по всему нутру пошла. Вы воть говорите, я 
глупъ, а вы умны очень: взяли на двадцать 
тысячъ золотомъ, а я оть него убытку боль- 
ше ста рублей понесъ... Ни за что бы я оть 
тестя приданныя деньги золотомъ не взялъ... 

— Да какой же оть золота убытокъ, Ми- 
тенька? ! 

— А такой, что золотые-то жиды начали 
травить, на сто рублей меня въ двадцати ты- 
сячахь и нажгли. По вфсу надо золото ‘при- 
нимать, а вы съ большого ума по счету взя- 
ли. Сто ифлковыхъ деньги, мамашечка. Я вче- 
ра говорю тестю, что сто ифлковыхъ недо- 
четь въ приданомъ, а онъ смфется. Можетьъ, 
онъ самъ и стравиль-то ихъ, чтобъ зятю не 
додать. Жулики! 

— Ну, есть о чемь туть толковать, Ми- 
тенька! 

— Да вфль жалко, мамашечка! Кровные 
мои сто ифлкачей или нфть? Я бы этоть убы- 
токь лучше въ «Стр$фльн$» прожилъ, ни ч$мъ 
тестю его жертвовать. Женщины, вфдь, всЪ 
на золото падки, ну, воть онъ вась и поймалъ 
на этомъ. Фу-у! 
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— Да ты не пей больше, Митенька—пом- 
ни, тебф съ визитомъ Фхать надо. 

— Я, мамашечка, все помню, даже через- 
чуръ-съ. И что такое визить? Вошелъ, плю- 
нуль и уфхалъ. Гд$ чаю предложать, гдЪ ко- 
фею, гдБ шеколаду, а фундаментальнаго на- 
питка, кромф тестя, ждать не отъ кого. А на 
тестя я за золото сердитъ. Могу я съ нимъ 
фундаментальный напитокъ пить или нфть 
Не могу. Такь я лучше дома себя на весь 
день оформлю. Тесть мн рюмку, а я неже- 
лаю. Тесть мн вторую, а я ему сичасъ про 
золото. И потомъ, мамашечка, вы совсфмъЪ 
напрасно насчеть шаферовъ пьяную диф- 
Ффамашю пускаете:я съ тещей въ десять разъ, 
можетъ, чаще къ столу подходилъ, чфмъ съ 
шаферами. 

— И не надо было тебЪ сь Мареой Иан- 
кратьевной связываться: въ нее бочку нальешь, 
никто не замфтитъ. 

— Мамаша! Ну, какъ же я могу обид$ть 
тещу? Родня она мнф кровная или полукров- 
ка? Уважеше къ жениной роднЪ долженъ я 
оказывать или нЪтьъ? 

— Выпиль бы рюмку и извинился. Я, де- 
скать, молодой и больше не могу. 

— А она съ молодыми только и пьетъ. 
ВеБхъ танпоровь Мареа Панкратьевна у насъ 
вчера перепоила. Студента, двухъ техниковъ, 
двоихъ докторовъ, двоихь присяжныхъ повф- 
ренныхъ — всфхъ въ лоскъ уложила. И сама 
же потомь за ужиномъ смЪФется: никуда, го- 
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воритъ, нонфшняя молодежь не годится! Мо- 
лодой! А какая ей радость со старичками 
пить? Выпьетъ старичекь черезъ м$ру, возь- 
метъ, да и помретъ, а молодой, все-таки, вы- 
держитъ: прохвораетъ, можетъ, съ недЪлю, а 
все-таки живъ останется. 

— И все-гаки ты, Митенька, долженъ былъ 
себя соблюдать. Въ другое время можно и 
чрезъ м$ру, а въ день свадьбы завсегда мо- 
лодые себя насчеть пимя уэкономливаютъ» 

— Ая развБ насчеть политической эко- 
номш не старался? Экономиль! мамашечка, 
очень даже политично экономилъ. 

.— Ну, ужь ты молчи лучше, знаю я, какъ 
ты экономилъ. Чуть было съ Анной Федо- 
ровной, за м$фсто жены-то, не уЪфхалъ. 

— Это съ которой Анной Федоровной? 

— Со вдовой. 

— Не помню. Скажите, какая жестокость 
сь моей стороны вышла! Какимь же это я 
манеромъ ее за Дунечку? 

— А ужь это тебя надо спросить. И кад- 
риль съ ней послБднюю танцевалъ, и за ужи- 
номъ все кь ней лЪзъ. 

— Да ну? Мамаша, неужели со мной та- 
кой дневникь проишествый вышелъ? 

— Зря тебЪ говорить не стану. Воть отца- 
то покойника и пожалфешь: будь онъ живъ, 
такую бы тебЪ вдову показалъ, на версту бы 
отъ нея отскочилъ. 

— Не помню. То-то я Дунечку нонче все 
Анютой зову. Надо Дунечка, а я — Анюта, 
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да Анюта. И самъ даже уливляюсь, откуда у 
меня Анюта на языкъ попала? А все теща, 
мамаша: какъ попала въ буфетъ, такъ тамь 
и застряла. Стоить да всфхъ зазываетъ: «По- 
жалуйте, говоритъ, ежели... подходите ко- 
торые». 


— А ты, видно, всБхъ чаще въ эти въ ко- 
торые-то и подходилъ? 


— По родственному, мамашечка. Родитель- 
нина супруги законной, ну, какъ я ее оскор- 
блю отказомъ? Дама она нфжная: сперва по- 
ифлуетъ того, съ кфмъ выпить хочетъ, а по- 
томъ ужъ и хлопнетъ. А я дамскую ласку 
уважаю. Богъ съ ней. Лучше тещу переува- 
жить, ч$мъ не доуважить. 

— Тещу переуважилъ, а потомъ чуть было 
со вдовой не у$халъ. 

— Ошибка зрфня. Я вЪлдь, мамашечка, 
вамъ всегда говорилъ, что я близорукъ, а вы 
не вфрили. 

— На крыльм5 ужъ тебя дядя поймалъ съ 
твоей близорукостью. 

— Неужто, мамашечка? То-то нынче утромъ 
Анюточка не въ дух$... то-есть Дунечка... Я 
ей и то, и се, и пятое, и десятое, по хоро- 
шему все, кажется, а хорошаго ничего не вы- 
ХодиТЪ. 

— Дядя тебя къ себЪ тянетъ, а ты его на- 
отмашь. До крови носъ ему расшибъ. 

— Скажите, какое глупое кровопускане! 


Воть ужъ этого я никакъ не ожидалъ оть 
МЯсСНиИЦЕ!Й. 4 
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дяденьки... то-есть отъ себя насчетъ дядень- 
ки... Хрящи-то у него ифлы? 

— Хряшики ничего, только долго кровь 
унять не могли. 

— Ахь, дяденька! И нужно же ему было 
въ такую вдовью минуту нось сунуть! Сер- 
дился? 

— Нфть, спасибо тебЪ говорилъ! 

— Пофду кь нему и повинную принесу. 
Все ‘теща! Хорошая, кажется, дама, а до ка- 
кой степени зятя испортить можетъ... Вотъ 
вы каюя женщины, мамашечка! Всяюй муж- 
чина изъ-за васъ погибнуть можетъ! Вотръ 
санте! 

— А ты не пей много-то, Митенька, по- 
Ъдешь съ визитами да въ каретф, того гля- 
ди, заснешь. 

— Анюточка... то-есть, Дунечка разбу- 
ДИТЪ. 

— Ну, тебя будить, все одно, что отца- 
покойника. На того, бывало, ведра два воды 
выльешь, а онъ храпить во всю ивановскую 
и знать ничего не хочетъ. 

— Я не такой... я чутюй. 

— Очень чутюй. Къ вБнцу часа два бу- 
дили, насилу добудились. И то, если бъ не На- 
зарычъ, который тебя щекотать началъ подъ 
колфнками, свадьбы бы вчера не быть. 

— Сь мальчишника это, мамашечка... пол- 
тора сутокь мальчишникъ справляли, можете, 
кажется, судить изъ этого... Фу-у!.. Въ го- 
ловЪ, какь будто, дебаты тише стали... Что жъ 
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это Дунечка не идеть Неужели ее до сей 
поры парикмахеръ тиранитъ? 

— Прически модныя пошли, развЪ скоро 
ее подъ моду-то подгонишь? Да вотъ она и 
сама, — проговорила тучная дама, идя навстрЪ- 
чу худенькой брюнетк$ въ утреннемъ капот$. 

— Здравствуйте, мамаша, — говорила та, 
ифлуясь со свекровью,—съ добрымъ утромъ. 

— И тебя также. Садись, я тебф чаю налью. 
Ну, какъ почивала на новомъ-то м$фстЬ? 

— Ничего, —потупилась брюнетка, — заснуть 
только долго не могла. 

— Блохи, Дунечка, м$фшали? — справился 
молодой, опрокидывая рюмку коньяку. 

— Ахь, нфты Просто вы храпфли. 

— Я? Не можеть быть. 

— Ужасъ, какъ храпфли... розетки на под- 
св$чникахъ звенфли. 

— Скажите, какое свинство! А вы бы ме- 
ня въ бокъ двинули. 

— Ахь, что вы, что вы! 

— Ничего не значить, я не взыщу. Вы, 
Дунечка, не сердитесь? 

— За что же сердиться? Вы это вфдь во 
сн$... 

— Конечно, во снЪ. На яву я никогда хра- 
пфнемь не занимаюсь. Мамашечка, вы бы 
ДунечкЪ варенья къ чаю-то. Засластите мое 
Свинство. 

— (Сейчась велю принести,—поднялась съ 
мфста тучная дама и поплыла въ сосфднюю 
комнату. | 
4* 
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— Зачфмь вы, Дмитрй Васильевичъ, мама- 
шу безпокоите, я могу и безъ варенья. 

— На первыхъ-то порахъ васъ не побало- 
вать! Какой же я мужъ посл этого буду, — 
говорилъ молодой, подсаживаясь къ брюнет- 
кЪ.—Гакъ вы не того... не спали?.. Ахъ, Аню- 
точка, то бишь, Дунечка, какъ я страдаю че- 
резъ это!.. Поцфловать васъ можно? 

— Отчего же? 

— Да вфдь кто васъ знаетъ... характеръ 
мн$ ванть неизвфстенъ... по-моему, хорошо, 
а по-вашему ничего не стоить. Конечно, 
если бъ мы другъ друга годъ или полгода зна- 
ли, дЪло десятое, а то я васъ въ сентябрЪ 
увидалъ, а вы меня въ октябрЪ. 

— НЪ\ть, и я васъ въ сентябрЪ видфла. 

— Ужли видфли? Это въ театр? 

— Да. 

— Ну, значитъ, мы хорошо знаемъ другъ 
друга... Съ сентября сколько протекло? ПЗ- 
лыхъ два мЪ$сяпа... я васъ сь октября ува- 
жать сталъ. Вотъ только папаита вашЪ свинья 
первогильдейская... на сто цфлкачей меня по- 
мазалъ. 

— На золот$? 

— Ну, да. Половину приданаго моя ма- 
маша, сдуру, золотомъ приняла, а золотые- 
то травленые... Жиды теперь этою коммершей 
занимаются... на сто рублей сь нихь они и 
слизнули. 

— Я скажу сегодня же папаш$. 

— Не стоить. Что сь возу упало, то про- 
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пало. Надо было раньше глядфть, а тенерь 
какой можеть быть разговоръ? Самый несвое- 
временный. Я ему: «Въ вашихь золотыхь на 
сто рублей недовЪсу!»—а онъ мн: «Зачфмъ 
же браль таке?» и правильно... Когда, вонъ, 
у Чуркина лошадь покупаешь, такь лошади 
въ зубы смотрятъ, а не Чуркину, а моя ма- 
машечка вашему родителю въ зубы смотр$ла, 
когда приданныя деньги получала. Дамская глу- 
пость, а тестю это на руку. 

— Мой папаша, Дмитрий Васильичъ, не 
такой. 

— Вс, Дунечка, папаши таке, будьте по- 
койны. Еще вашъ родитель, можно сказать, 
порядочный папашечка: могь бы при безсо- 
вфстности и фальшивые золотые моей мама- 
ш$ всучить. Дама развЪ что понимаеть? Въ 
банкахъ вонъ, когда золото принимаютъ, такъ 
на мраморной доскЪ$ ихь пробуютъ, а мама- 
шЪф мраморъ-то и въ башку не влетитъ... 
Дубовое сослове ваишть полъ-съ! Вы вотъ го- 
ворите, что я ночью храпфль, а отчего я 
храп$лъ? Можеть, отъ золотого огорченй, 
разв5 вы можете это понимать? 

— Я скажу папаш$. 

— Все равно разницу не отдасть. На па- 
мятникъ пускай себЪ эти сто цфлкачей оста- 
витъ. Поцфловать можно? 

— Можно. 

— Вы много вашего папаши добрЪе. А 
что вы посл$ моего поифлуя чувствуете, Ду- 
нечка? \ 
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— Коньякомь отъ васъ пахнетъ. 

— Совсфмъ безчувственныя супруги!-—мах- 
нуль рукой молодой. Двойное огорчене: и 
золотое, и поифлуйное... Мамашечка, что это 
тамь за шумь.—справился онъ у тучной да- 
мы, несшей въ обфихь рукахъ вазочки съ 
вареньемъ. 

— Поздравители пришли, которые съ хлф- 
бомъ-солью, которые съ чЪмъ. 

— А сь гусями есть? 

— И сь гусями есть. Птица семейная, какъ 
же гусей не поднести?.. Иди и принимай! 

— Сейчасъ, мамашечка... Пьяныхъь нфть 

— Двое, кажется, выпивши. 

— Мало. Такая веселая свадьба была и 
вдругь только двое пьяныхьъ... депутаты, 
черти! 

Молодой взъерошилъ волосы и вышель въ 
залу, откуда доносилось громкое «ура» и 
звонъ разбитой посуды. 
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Вь ггросторную переднюю моднаго портного 
только-что ввалились два субъекта. Старний, 
приземистый, широкоплечй, съ сферообраз- 
нымт брюшкомь и небрежно-всклокоченною 
бородой, былъ въ лисьей шубЪ, крытой чер- 
нымъ сукномъ, просаленнымь до глянца на 
обшлагахъ и бортахъ; на младшемъ, средняго 
роста, худощавомь паренькф, съ едва намф- 
ченною растительностью на тфхьъ м5стахъ, 
гдф, по заведенному природой обычаю, ра- 
стуть усы и борода, висфло точно на вЪшалкЪ 
длинное м$фшковатое пальто, съ порыжфв- 
шимъ оть времени бобровымъ воротникомъ. 

Къ нимъ подлетЪль служаций, что-то сред- 
нее между артельщикомъь и швейцаромъ, и 
подняль руки для снятия верхнихъ «хламидъ». 

— Хозяинъ дома? -- справился стариий, отво- 
дя руки служащаго въ сторону. 

— Дома-съ. Пожалуйте-сь въ магазинъ... 
Шубы снять прикажете? 

— Не надо. Паръ костей не ломитъ. Еще 
‚одзнешь кого моей шубой-то. | 

— У нась этого не водится, — усмфхнулся 
служанций. 
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Перепутать заказчиковъ, милый, ничего 
не стоитъ. Меня сколько разъ въ жизни пу- 
тали. Войдешь въ одномъ одфяни, а выйдешь 
въ другомъ. 

— Служащий за это отвфчать долженъ съ... 

— И отвфчаеть: «Ваше, говорить, одфяше». 
Кланяется даже. Ну, что я за такой отвЪть 
обязанъ? Ткнешь разика три въ морду за 
ошибку, да въ чужой одфяши и уйдешь. Хо- 
рошю, коли лучше моей, а какъ хуже? За что 
я убытки долженъ терифть? Да еще въ чу- 
жомъ город$... ПрБзжае мы съ Антошей,— 
ткнуль онъ перстомь сопровождавшаго его 
паренька, — изъ ЧернохлЪбова... Слыхаль про 
нашъ городъ? 

Какь же-съ... Тамь у меня двоюродный 
братъ живетъ. 

— Ну? У кого? 

— У купца Маслова, въ дворникахъ. 

— Сосфди... Твоего двоюроднаго-то какъ 
зовуть? Ужь не Васильемъ ли? 

— Васильемъ. | 

— Ишь ты вфдь какое непредвидЪнное 
родство! Кланяться буду. Тебя какъ велича- 
ютъ-то? 

— Григорьемъ-съ. 

— Григор, молъ, кланяется. Безпрем$нно 
передамь поклонъ... Хозяинъ доволенъ? 

— ВполнЪ-съ. 

— Такъь и скажу. Случай какой все-таки: 
прЕБхали къ портному и вдругъ земляка нашли. 

— Папаша, — толкнуль паренекъ разгово- 


В 
рившагося отца, — пойдемте-съ, не за ческой 
сюда пришли. 

— Идемъ, идемъ. Направо, что-ль? 

— Направо пожалуйте, — отворилъ дверь 
служацший вь комнату, загроможденную шка- 
фами и прилавками,—я сейчась хозяину до- 
ложу-съ. 

ПрБзяае вошли, окинули глазами углы и 
присфли на диванчикъ. 

Минуту спустя кь нимъ вылетфль изъ вну- 
треннихъ комнать брюнетъ безъ сюртука съ 
мЪфркой въ рукахъ и раскланялся на ходу. 

— ЧБмь могу служить?—спросилъ онъ, по- 
жимая протянутыя руки заказчиковъ. 


>- Насчеть заказу, — отв$тиль старший, 
разсматривая портного. — НЪмець? 
— Я? Н$менцъ. 


— Значитъ, нфть въ теб правильной хри- 
спанской души. , 

— Напротивъ, — разсмФялся тотъ,—у меня 
самая настоящая хриспанская душа. 

— Ну, ну... Это для меня сурпризъ. Ан- 
тонъ, раздфвайся Съ душой, оказывается, 
портной-то! 

аказчики сняли съ себя шубы и одернули 
на себ длинные, застегнутые наглухо, сюр- 
туки. 

— Вамъ прикажете что-нибудь или моло- 
дому челов$ку?’— справился портной у стар- 
шаго. 

— Да мнЪ что... мнЪ, пожалуй, и нашъ 
«Ивановъ изъ Берлина» сошьеть, а воть па- 


` 


г? 


кр 


реньку моему кое-что по костюмной части 
требуется. 

— Сь удовольствемъ. Что прикажете? 

— Фракь ему, во-первыхъ, надо. И не хо- 
тБль было я шить эту глупость, да всБ на 
меня насфли — и жена, и свояченица, сшей! 
У насъ теперь въ ЧернохлЪбов$ мода на эту 
дрянь пошла. И сукна-то всего ничего, а 
носятъ. 

— Молодому челов$ку безъ фрачной пары 
нельзя... Жените вы его, повидимому? 

— Собачье чутье у тебя, повидимому. Ан- 
тонъ, видно рожа у тебя такая жениховская... 
Куда ни придешь, —женихъ, говорять. 

— Да, это сейчасъ видно. 

— Не уметь онъ скрывать своихъ чувствъ, 
ое Ну, черезь это и переплачиваешь. 

вась туть, вь МосквЪ, что съ жениховъ, 
что съ невфсть деруть втридорога. 

— Неправда-съ. ЦФны самыя обыкновенныя. 
_— Толкуй! За сорочки сейчась съ нась что 
взяли? Ну, какь думаешь? 

— За полотняныя? 

— Да. Дюжину заказали, чтобъ л$тъь на 
десять ему хватило. 

— Ну, на десять лБть дюжины не хва- 
тить,—усомнился портной. 

— По МосквБ не хватить, а по нашему 
ЧернохлЪфбову — за глаза достаточно. ВЪдь у 
нась крахмальныя-то рубашки когда надф- 
ваютъ? Много раза три-четыре въ годъ, а въ 
лавк сидфть и вь ситцевой первый сортъ. 
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Шестьдесять ифлковыхъ анафемы за дюжину- 
то сдули. 

— Это еще дешево. Хоропия сорочки и на 
восемьдесять не сошьешь! 

— Слышишь, Антонъ, какъ Москва денеж- 
ками-то швыряется? Во что твоя свадьба мнЪ 
въфдеть, спрашивается? 

— Въ солидную сумму, папаша, по моимъ 
соображенямъ. 

— А по моимь соображенямъ, не стоишь 
ты солидной суммы. Сватали Криворучкину, 
сорокъ тысячъ давали, и руками, и ногами: 
скула, вишь, лБвая больше правой. Да что 
теб женину скулу-то изъ двфнадцати годо- 
выхъ, что ль, подъ векселя отдавать? 

— Папаша! по моему мн$нпо, о Криворуч- 
киной вопросъ исчерпанъ-съ... 

— Какь 

— Исчерпанъ, говорю, этоть вопросъ. 

— Исчерпанъ? Врешь! Еще черпать только 
изъ моего бумажника начинаешь... Какъ вЪдь, 
нфмець съ душой, просиль я Антошку на 
Криворучкиной жениться, —уперся, какъ быкы 
Скулить насчеть лфвой скулы и шабашь 
На Тетерькину взоры обратиль, а за ней и 
десятка не даютъь, да и глиза безъ всякой 
симпатши разставлены. 

— Глаза у Лидочки, папаша, прекрасные... 
вы ошибаетесь... . 

— У ней глаза? Ахь, ‘дуракьы Ну, спроси 
ты у н5мца сь душой, каке это таке глаза, 
которые на полверсты другь оть дружки? 
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Сперва на одинъ глазъ гляди, а потомъ на 
другой обращай взоры. Ни за что въ такихъ 
глазахъ правды не найдешь... 

— Папаша, мнЪ кажется, что подобные 
разговоры въ присутсти некомпетентнаго 
лица совершенно излишни... 

— Какого лица говоришь? 

— А ВОТЬ ИХЪ-СЬ. 

— Да какое линцо-то у него, ты сейчась 
сказаль? 

— Я говорю, что въ присутстыи некомпе- 
тентнаго лица разговоры излишн!е-съ... 

— Ты ужь извини, душевный н$мецъ, что 
мой дуракъ у тебя такое скверное лицо на- 
шелъ... По-моему, личность у тебя, какъ лич- 
НОСТЬ... издали даже за православный профиль 
принять можно... 


— Папаша, вы меня не такь поняли... 

— Да онъ-то тебя поняль, орясина! Пу- 
тался онъ у насъ прошлую зиму съ актерами 
и научился разной неделикатности въ обра- 
щени. Ты ужь не грабь за Антошкино 
малоуме. 


— Пожалуйста не безпокойтесь. Да они 
положительно ничего не сказали такого обид- 
наго... 


— Ну, положимъ. Я отець и лучше тебя 
знаю, что можно сказать, чего нфтъ... Въ 
Тетерькину втюрился и себя же, дуракъ, на 
три красныхъ ограбилъ. Есть у дубины ком- 
мерческйй расчеть или нЪтъ? 
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— ДБло не въ деньгахъ, -замфтилъ, улы- 
баясь портной. 

— Само собой. Я и не насчеть денегъ 
толкую, а насчеть того, что разнина въ при- 
лагательномъ большая, а въ рожБ—никакой. 
У одной скула безъ всякихъ сантиметровъ, а 
у другой глаза на разныхь улицахъ... МЪрь 
фракъ! 

— Сейчасъь я велю показать матерпо, —бро- 
сился портной въ сосфднюю комнату ‘и снова 
явился въ сопровождени подмастерья, кото- 
рый безшумно принялся выкидывать на при- 
лавокъ куски матери. 

— Воть эта очень на фракъь хороша,— 
указалъ портной на одинъ изъ кусковъ 

— Мягка, — проговорилъь старший, отдува- 
ясь, —Антоша, щупай! 

— Ла что жь мн$ щупать-то, папаша? Вы 
щунаете, и достаточно. 

— Дурень, ты, чай, фракъ-то носить ста- 
нешь, а не я. Мало ли что отцу нравится, а 
сыну нфть. МнЪ воть Криворучкина больно 
по душ была, а ты въ Тетерькину втюрился. 
Значить, вкусь вкусу не образчикъ, кто лю- 
бить арбузъ, а кто свиной хрящикъ. Щупай. 
Хороша? 

— Прекрасная матери. 

— У тебя все прекрасно. Эхъ, Антонъ! А 
еще одинъ сынъ у родителей! Какь я тебя 
училь съ малолфтства жизни, ничего въ 
прокъ не пошло. Обм5ряй дурака, н$мецъ 
съ душой! 
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— Такь изъ этой матеми прикажете?— 
спросилъ портной. 

— Изъ этой. Модная? 

— Самая модная. 

— Валяй. Осантиметрь его хорошенько. И 
завели же у насъ, черти, моду фракъ носить. 
Ни груди, ни поль. На манеръ открытой 
форточки въ окнЪ. То ли дфло сюртукъ: 
застегнулся на всф пуговицы, словно въ мф- 
шокъ влБзъ. Ни въ тебя ничего, ни изъ тебя 
ни шиша. На желфзной дорогф пробовалъ 
ко мн$ жуликъ залфзть и застряль въ сюр- 
тукЪ-то. А фракъ вашь что? Не жуликъ я, 
кажется, и то что хочешь изъ него вытащу. 

— Безъ фрака молодому челов$ку трулно 
обойтись, —говорилъ портной, поворачиваясь 
къ подмастерью, который записывалъ мфру.— 
46! 73! 

— На все, н$мець, мода. Ты за фракъ-то, 
однако, какую намфренъ пифру? 

— Лишняго не возьму-съ. 

— Дау васъ въ Москв5 никто лишняго 
не беретъ, а какъ начнешь считать ваши 
прейсъ-куранты, затылокъ до крови расче- 
шешь. Готово? 

— Готово. Что еще прикажете? 

— Антоша, что теб по костюмной части 
еще требуется? 

— ДвЪ пары еще надо, папаша. Одну по- 
темнфе, а другую для лБта—посвфтлфе. 

— До лБта-то мы еще навфстимъ Москву. 

— Ну, это еще вопрось. 
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— ПрБлемъ, глупый. 
— Все равно мнф дв$ пары надо. Шить, 
такъ ужь шить. 


— Разум$ется; лучше сшить сразу, — под- 
держаль портной паренька, 

— Да, тебЪ, н$мець съ душой, что не 
шить! Ты, пожалуй, десять паръ готовъ, бла- 
го дураки сами пришли. А ты сосчитай, во 
сколько мн$ Антошкина свадьба въЪдетъ. Уму 
непостижимо. Швыряй матершю-то на прила- 
вокъ, чего ротъ разинулъ?—крикнулъ пожилой 
подмастерью, —жалованье берешь, служи по со- 
вЪсти! 

— Сю минуту, — бросился тоть къ шка- 
фамъ. 

— И парня-то обмундируй, и обмундируй 
какъ сл$дуеть, да и невфстБ разный препа- 
рать. Шкатулку свадебную—разъ. Дрянь, соб- 
ственно, въ шкатулк$: зеркальпе, гребешочекъ,. 
духи, помада, какой никому не надо, и$на-— 
двЪ сотенныхъ! Я даже выругался по-нашему, 
° по-чернохлЪбовскому, а они см$ются... воть 
и ты, ифмень, тоже см5ешься, привыкъ, зна- 
чить, кь грабежу-то. 

— Вь МосквЪ грабежа нЪ$тъ, беруть что 
сл$дуеть. 

— Именно, что не слфдуетъ, то и дерутъ. 
Гребеточекъ да зеркальца верешочекъ, мыльце 
да шильце, скляночки да баночки и вдругъ 
двфсти ифлковыхь! По-нащему, это разбой, а 
по-вашему—прись-курантъ. 


би 


— При-фиксъ, папаша,—поправиль роди- 
теля паренекъ. 

— Все равно, московсюй грабежъ, какъ ни 
называй. А на Тетерькиной женишься! Не жал- 
ко себя дать ограбить, ежели бы ты на Кри- 
воручкиной. Сорокъ тысячъ! Выросъ ты воть, 
сверхъ ожиданы, а то разложить бы тебя на 
скамью, да драть бы, драть бы... Что? 

— Я, папаша, молчу. 

— И долженъ молчать, когда отецъ правду 
говоритъ. Платье вЪнчальное—два. ПруБхали 
къ портнихЪ. Сколько надо?— Шестьдесятъ ар- 
шинъ! — Да ты, говорю, это, вихрястая ма- 
дамъ, какъ считаешь: на заграничные санти- 
метры или на наши россейсюе вершки?—На 
ваши, говоритъ.— Шестьдесять? — Шестьдесять! 
—А это ты видала?.. Поднесъ ей фигу подъ 
носъ и кь другой мадамЪ. — На вфнчальное 
платье сколько? — Шестьдесять аршинъ, мусью! 
—И тебЪ шестьдесять? — Не мнЪ, говоритъ, а 
вашей невЪстТ!.. Ну, мадамы, ножницами васъ 
насквозь пропороть!.. Я къ третьей. Сколько?— 
Шестьдесять! Тьфу! У всЪхъ одно и то же, 
трясись, да и только! 

— При-фиксъ, папаша, а не трясись,—за- 
м$фтиль паренекъ, ощупывая раскинутыя на 
прилавк$ матери. 


— Все равно, отъ твоего прифиса затря- 
сешься!.. Шестьдесять аршинъ! Куда, спра- 
шивается? А мадамъ свои резоны: туда--пять, 
туда— восемь, а вонъ туда—двфнадцать... По 
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рюмочкф, выходить, три рюмочки, а по гри- 
венничку— восемь гривенъ. Въ аккуратЪ! 

— У портнихъ, папаша, никакихъ конновъ 
не найдешь! Туть складки, тамь— плиссе... въ 
одномъ м5стБ — зашили, въ другомьъ-— прошили. 

— И вь кони$-концовъ дурака-заказчика 
на лБвую ногу обшили. ВЪрно! Я кь четвер- 
той... добросовфстнЪе... пятеро рекомендовали, 
значить, съ душой все-таки портниха.—Сколь- 
ког— Шестьдесятъ! —Тьфу! Грабь! Не избЪг- 
нешь, значить... | 

— Вы напрасно возмущаетесь, — замфтилъ 
портной, — на бальное платье шестьдесять 
аршинь шелковой матерми самая скромная 
цифра. 

— Врешь? 

— См$Бю вась увЪрить. 

— За что жь я ихь ругалъ-то? Мадамовъ-то! 

— Папаша всегда такъ,—замфтиль паре- 
некъ, — не узнаеть въ чемъ дфло, и начи- 
наеть направо и налфво сыпать свои бон-мо. 

— Ничего я не сыпалъ, а просто ругалъ. 
Помилуй скажи: я сейчась кухаркЪ къ Рож- 
деству на шубку тринадцать аршинъ ситцу... 
тринадцать, ты пойми! А твои мадамъ шесть- 
десятъ... Антонъ, выбирай рисунокъ-то! 

— Выбираю, папаша. 

— Могу я, слдовательно, ругаться или 
нфть? Ты, н5мець, можеть, и ему тоже на 
пиджаки-то шестьдесять аршинъ пустишь? 

— МужчинЪ изъ такого количества ифлая 
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— Воть сейчась видно, что ты н$менъ съ 
душой, не то что портнихи... Брошку съ серь- 
гами невфстЪЬ въ презентъ... Ч$мъ эта му- 
зыка пахнеть? А онъ на Тетерькиной, оря- 
сина! Ступайте, говорить, къ ты Ивано- 
вичу Озерицкому въ пассажь, честнЪе тор- 
говца этими вещами на бЪфломъ свфтЪ н$тъ. 
Пришелъ, выбралъ. Цна? — Дв$ тысячи! А 
Антошка за -еоноиса только десятку бе- 
ретъ. Свадьба сичасъ на худой конецъ въ три- 
четыре тысячи въфдетъ. Спрашивается, отъ 
приданныхъ денегъ ему что очистится? 

— Не знаю-съ,—усмфхнулся портной. 

— Ая знаю. Газетная бумага, вь которой 
эти тысячи лежать будутъ. Нюхай бумагу-то, 
нюхай, Антоша, ч$мъ она пахнеть'. 

— Газетная бумага всегда типографскою 
краской пахнетъ. 

— Краской? Ну, и дуракъ, ежели за женой 
только краску берешь. 

— Папаша, объ этомъ у насъ поконченъ 
вопросъ, слЪфдовательно, я могу совершенно 
индиферентно относиться къ вашимъ репли- 
камъ. 

— Инди... индихи... индирехи... а ты не 
смЪй отцу при чужомь н$мцБ такихъ глу- 
пыхъ словъ говорить. Слышаль? НЪФмецьъ, ко- 
пируй его, орясину! 

Отець опустился на диванъ и полфзъ въ 
кармань за платкомъ. Сынъ скривилъ ротъ въ 
улыбку и растопырилъ для примфрки руки. 


Осенью пахнегь.. 


Осенью запахло. Валится пожелтфвиий листь 
съ деревьевъ, торопливо перебираются въ го- 
родъ запоздавиие дачники, завернутые въ 
пледы и шерстяныя одЪфяла. Скучно, неуютно 
за городомъ, тоскливо и вь городЪ. Сегодня 
дождь съ утра до ночи, завтра чуть не мо- 
розъ съ пронизывающимъ васъ насквозь вЪт- 
ромъ. Слезится природа, слезятся отъ вфтра 
и глаза у обывателя. На что ужъ, кажется, 
жизнерадостный росаянинъ «голуба-Коригь», 
и тотъ, осенней тоски ради, ставить слезото- 
чивую мелодраму «Подростки». Мокрый се- 
зонъ вступаеть въ свои права. 

Мокро и скверно на душ6 у Федора Сте- 
пановича Боровикова. Хороний, кажется, ку- 
пецъ, веселый, съ какой ты стороны его не 
возьми, а заскучальъ. Осень, ничего не подф- 
лаешь! И дни короче стали, и въ погодф по- 
стоянства н$фть, и вь ярмаркБ тысячъ на 
тридцать нагрФли. 

Положимъ изъ-за воды это, изъ-за обмелЪ- 
ня Волги произошло... И Фхалъ, можетъ-быть, 
покупатель, везъ деньги, да не дофхалъ, а 
все-таки обидно... Въ самарскаго татарина 
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какь вЪфриль, какъ въ отца родного, а тотъ 
вдругь ему, татарская образина, какое пись- 
мо: «Вода н$ть, денга н$тъ... Будь здоровъ, 
бачка. Кланайся своя жина, пожалста, и бе- 
ри двугривенный за рубль серебра. Не ваз- 
мошь—мы памереть можемъ, вазмошь—здо- 
ровъ будемъ. Пожалста своя жена кланайся, 
хоропий она тебЪ баба и двадиать лфть не 
издохнеть, а мы каждый день помереть мо- 
жемъ. Пиши скорфй, что берошъ двадцать 
копфекъ. Вода нфть, денга нфть. Будь здо- 
ровъ, бачка»... Крестить даже дфтей у него 
Федоръ Степановичъ собирался. 

— Какь ты, — говоритъ, — лошадиная морда, 
въ нашу вру перейдешь, первый я у тебя 
кумъ завсегда. 

И вдругъь такое послане. За тридцать-то 
тысячъ не угодно ли шесть получить! Оть 
такой магометанской литературы и лфтомъ 
заскучаешь, не только-что осенью, когда са- 
ма природа въ меланхолю впадаетъ. 

Какь пруБхаль Федоръ Степановичъ изъ 
ярмарки, такъ и заскучалъ. 

Супруга его, Анфиса Григорьевна, и такъ, 
и сякь кь нему, и бочкомъ, и плечкомъ, 
улыбкой и словечкомь—хоть бы какое раз- 
влечение. 

Създилъ въ городъ, изругаль совсфмъ, мож- 
но сказать, зря приказчиковъ, сходилъ къ 
Судакову закусить и прикатиль домой кь 
шести часамъ. 

Первымъ долгомъ разнесъ за пьянство двор- 
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ника, который съ роду никакого вина и не 
нюхивалъ, а потомъ къ горничной привязался. 

а ГЕ говоритъ, не воображай, что меня 
въ Москв$ три недфли не было, я вс$ твои 
шашни знаю. У меня чтобъ къ конторщикамъ 
не бЪгать, а то въ двадиать четыре часа за 
ворота вылетишь! 

Горничная въ недоумфыи глазами хлопа- 
‘еть, а Федоръ Степановичъ въ зал баро- 
Е стукаетъ. 

На перем$ну пол$зъ. Аминь хорошей 
под 

— Пришеяжь изъ горолу-то? — справляется 
Анфиса Григорьевна, идя къ нему навстрЪчу. 

— ПрБхаль, а не пришелъ. Попробуй ты 
съ Ильинки-то до Семеновской прогуляться, 
глаза выпучишь. 

Выразилась я не такъ, ‚ужь извини, по- 
жа. йа, — съ ласковою улыбкой извиняется 
Анфиса Григорьевна.—Чай пить будешь, или 
закусить вел$ть собрать? 

— Чай. 

— Сичась самоваръ на столъ подаютъ, иди 
въ столовую. 

Сфли. Выпиль молча Федоръ Степановичъ 
стаканъ чаю, покосился на жену и спросилъ: 

— Ты собралась, что ль, куда? 

— Скажеть тоже! Мужъ только-что изъ 
ярмарки прЁхалъ, а я въ гости. ГдЪ же это 
видано, и гд$ жъ это слыхано? 

— А рожу-го для чего м5ломь намазала? 

— Рази это м5ль? Пудра это. Въ банф я 
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вчера была, такъ что посл бани у меня за- 
всегда кожа на лицф$ шершавится, ну, я и 
припудрила. 

— Пудришь, а къ мужу пфловаться л5зешь. 
То-то я давича смотрю, откуда у меня мука 
на носу. Такъ и положилъ, что когда калачъ 
за чаемъ ль, такъ въ него ткнулся носомъ, 
анъ вышло, что это я въ тебя... дура!.. 

.А на другой день еще скучнфе стало Фе- 
дору Степанычу. 

И погода не веселитъ, и отьъ другого, ка- 
занскаго, татарина такое же письмо, что и 
оть самарскаго. 


— Попадитесь вы мн только, я вамъ по- 
кажу обмел5ше!—произнесъ Федоръ Стена- 
нычъ и, разорвавъ татарское письмо на ты- 
сячу кусочковъ, пустиль ихь по вБтру. 

А прБхавь домой, онъ первымъ долгомъ 
стукнулъ по затылку подвернувшагося десяти- 
лЪтняго сынишку, а потомъ по барометру. 

— Опускается. Осень, значитъ... ничто не 
веселитъ... | 

— Погода, дЪйствительно, Степанычъ, скуч- 
ная, —поддакнула Анфиса Григорьевна. 

— И не говори, мать,—со вздохомъ мах- 
нуль рукой Федоръ Степановичь,—и татары 
стали короче, и дни не платятъ... то бишь, 
татары, шуть ихь дери, не платять, а дни 
короче... семь часовъ только, а уже того... 

— (Сезонъ такой... 

— Самый подлый сезонъ. Пойдуть теперь 
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дожди, мокрота, слякоть... ни выдти некуда, 
ни выФхать... тоска! 

— Въ дураки со мной не хочешь ли сы- 
грать? 

— И безъ тебя татарсюя морды въ дура- 
кахъ оставили. Будетъ. Съ дачи-то ты давно 
съхала? 

— Недфлю тому только. 

— И тамъ скучно? 

— Скучно. ВсБ поразъБхались, такъ что 
жутко даже жить стало. Черезъ дачу оть 
насъ у н5мцевъ террасу ободрали, а кь залд- 
нимъ сосфдямъь жуликъ забрался. Хорошо, 
что собака его учуяла и лаять стала, а то 
всБхь бы могь укокошить. Я и то, какъ ты 
у$халъ въ ярмарку, нашего «Мурзая» на дачу 
выписывала. Какъ ты укатилъ, страхь на 
меня напалъ... 

— Восемь бабъ и вдругь несчастнаго жу- 
лика бояться! Да вы однимъ визгомъ какого 
хочешь жулика на смерть перепугаете. 

— И то вфдь какого-то господина перепу- 
гали... Ошибся онъ дачей, что ли, и зайди 
кь намъ на террасу вечеромъ. А мы какъ за- 
визжимъ, онъ, сломя голову, оть насъ... и 
шляпу даже въ нашемъ палисадник$ поте- 
рялъ... 

— Ну, воть видишь; я говорю, что отъ 
васъ цфль не уйдешь. Такь и не приходиль 
за шляпой? 

— Нфть. Я ее дворнику Аеанасью подари- 
ла... Пофшь чего-нибудь со скуки-то? 
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— Недавно въ городф закусывалъ... не хочу. 

— Чаю выпей... для веселости. 

— Не могу... пилъ три раза... 

— Никакого тебф осенью и развлеченЯ не 
придумаешь! | 

— А скучно, вотъ какъ скучно, и сказать 
нельзя. Падаеть!--постучаль снова по баро- 
метру Фелоръ Степановичъ. — И проФхаться 
никуда нельзя... Ну, куда я пофду, когда на 
душ татарскюя морды сидятъ? 

— Въ театръ бы куда. 

— Никакого желаня. За городъ если--не 
сезонъ. Будь зима, снЪжокъ, морозенъ этак, 
дфло десятое, а сейчасъ что за городомъ 
Что, я тебя спрашиваю? Какое теперь мо- 
жетъ быть настоящее загородное развлече- 
не? Тоска! 

— Да ужь ежели скучно, такъь и вездЪ 
скучно Осень, сезонъ, такъ сказать... 

— То-то вотъ что сезонъ. Хуже этого се- 
зона и не придумаешь. ЛЪфтомъ совсБмъ 
статья иная. Тепло, св5тло, день длинный. 
ПрБхаль на дачу, воздухомъ тебя обхватитъ. 
Вышель на террасу—птичка всякая поетъ... 
разнозчикъ мимо идетъ, баба со сметаной— 
сейчасъ зазваль и пошелъ разспраитивать: 
какъ нонче урожай, которымъ теленкомъ ко- 
рова отелилась... развлечение! 

— Петрушка скачеть съ шарманкой, — за- 
мфтила сама,—артисть ходить всяк: кото- 
рый на нижней губЪ играетъ, который сразу 
на всБхъ инструментахъ жаритъ... 
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— Сосфдская прислуга ругаться сифпится,— 
вспоминалъ Федоръ Степанычъ,—придетъ ку- 
черъ водой разливать-—чистый водевиль! 

— Комедя, что и говорить! А то вдругъ 
возьмутъ, да и подерутся. 

— Сезонъ веселый! А сейчасъ что? Татар- 
ся морды разную подлость насчеть непла- 
тежа пишутъ, вь шесть часовь на улиц 
темно и холодно, носу никуда не хочется 
сунуть... а лБтомъ я все на’ террасЪ, да на 
террас... приятель прилеть-—пива съ нимъ 
выпьемъ и о засухБ поговоримъ... прятель не 
придеть—все равно пива выпьемъ и на пуб- 
лику поглазфемъ. 

— Мимо дачи-то нашей, бывало, какого, 
какого только народу не пройдетъ. 

— И народъ все этакой... веселый... се- 
зонный наролдъ... Дамы, по случаю жары, всЪ 
въ такихъ ажурахъ, что нехотя бонжуръ ска- 
жешь, несмотря на вечеръ... 

— Да ужъ насчетъ этого тебя взять. Ты 
изъ-за барынь только и на дачу-то пруБз- 
жалъ. 

Я 

— Ты, Степанычъ. ДФло прошлое. Слабъ 
ты насчеть бабы лфтомъ. 

ЕР 

— Ты, Степанычъ. Осенью ты скучаешь, 
зимой за городомъ зябнешь, а какъ пришло 
лфто, такь и пошелъ дамске костюмы раз- 
бирать. 
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— Ты, Степанычъ. ДФло прошлое, сезон- 
ное, такъ сказать. Какъ прБхаль на дачу, 
лба не перекрестишь, сь женой какъ сл$- 
дуеть не поздороваешься, сейчасъ же духами 
себя спрыснешь и на террасу, благо она надъ 
самой дорожкой проходящей устроена. 

НР 

— Ты, Степанычъ, ты! Оттого тебЪ осенью 
и скучно, что лЪтомъ избалуешься... 

— Фу-ты, какая глупая для меня новость? 

Не глупая, а совсфмь какь есть пра- 
вильная. 

— Ничего правильнаго я не слышу. Пре 
Ъхаль челов5къ на дачу, куда ему д$ваться, 
позвольте васъ спросить? На дворЪ воздухъ, 
всякая птичка поетъ, комарь жужжить, а я 
долженъ въ комнаты забиться? Не желаю! Я 
желаю сидфть на террасЪ и буду сидЪть.., 

— Прогуляться бы съ женой въ лЪсь могъ. 
НЪмецъ-сосфлъ завсегда какъ прБдеть изъ 
городу, полопаетъ по своему положен раз- 
ные форшмаки и сейчасъ же съ своею же- 
ной въ лфсь на прогулку. 

— Да на что мнфтвой н$фмецъг.. Шутъь его 
знаетъ, какой онъ! 

— Настояний н$менъь, совсфмъ правиль- 
ный семьянинъ. Она ему сейчасъ: Фриць! А 
онъ ей: Лисхенъ! И пойдутъ: впереди малень- 
ке Фрицы да Лисхены бЪгутъ, а сзади большие. 

— Ну, и пускай больше твои Фрипы за 
маленькими бЪгають, а я не желаю. Не мо- 
гу даже. День-деньской въ городЪ съ рання- 
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го утра маешься; такъ тутъ уже не до бЪготни 
по лЪсу. 

— оревЫ Степанычъ, опять врешь. 

КО 


— Ты, Степанычъ. И н$мепъь въ городЪ 
мается, а какъ прЁБхалъ, сичасъ съ своей же- 
ной въ лсь бЪжитъ. 

— Ну, сь такой рожей не стоить и въ 
ЛЪСЬ ходить. 

— А теб все красивыя нужны! Гувер- 
нантки разныя, да пфвицы въ род Звфро- 
боевой? 

— Какой это такой Звфробоевой? — уста- 
вился въ потолокъ Федоръ Степановичъ.—Не 
помню я что-то такой. 

— Неужели не помнишь? Соловья - то въ 
маЪ м5сяц$ ты съ к5мъ ловилъь? 

— Какого соловья? 

— А шуть тебя знаетъь какого! ДвЪ нед$- 
ли кряду бЪгалъ соловья ловить, а поймалъ 
ЗвЪробоеву. 
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— Ты, ты! Узнала объ этомъ я только 
какъ сь дачи стали съфзжать. Отказали они 
кухаркЪ, а та ко мнЪ наниматься пришла. 

— И наплела, тебЪ, дур, шуть знаеть 
что... Я и Эвфробоеву-то не знаю. 

— Врешь, аспидъ, врешь, Степанычь — 
взволновано застучала по столу кулакомъ 
Анфиса Григорьевна. — Всф твои теперь се- 
зонныя шашни узнала. 

— Ахь, дура! Ахь, Анфиса несчастная! 
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— Воть тебЪ и Анфиса! Для Зинаиды вил- 
но душился, да по часу передъ зеркаломъ свою 
пл$шь помадилъ. 

— Слушай, глупая: осень теперь, и безъ 
твоихъ словъ тоска страшная, а ты шутъ зна- 
еть какую околесину плетешь. 


— Все знаю, все. Вс твои ажуры подлые 
насквозь вижу. Грибы искать съ кЪмъ ходиль? 
Съ кёмь 

— Это когда же было? Въ какомъ сто- 
лЬтШ? 

— 23 юня ходиль, 4 юля ходилъ, 8 Юля 
ходилъ, 14 въ два часа утра пришелъ, рожа 
твоя безсовЪстная! 

— Послушай, мать, —зачесалъь въ затылкЪ 
Федоръ Степановичъ,—у меня и такъ на ду- 
шф воть что... ты пойми: два татарина не 
платятъ... 

— А ты меня татарскою образиной по гу- 
бамъ не мажь. Все про тебя узнала, все! Ду- 
мала такъ, что неправда, а какъ сейчасъ ви- 
жу, что по лБту заскучалъ, значитъ, правда 
истинная. 21 поля по грибы ходиль? 

— Дура, да каме грибы нонфшнимъ лф- 
томъ? 

— Поганки носилъ. 

— Я, поганки? 

— Ты. Одинъ только разъ дв сырофжки 
принесъ. Я-то думаю: Степанычъ мой за гри- 
бами мучается, а онъ, крокодилъ, за Звфро- 
боевой. 
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— Да не знаю я твоей ЗвБробоевой. Хоть 
убей сейчасъ, не знаю. 

— И лиловую кофточку ея не знаешь? 

— Да мало ли мимо насъ лиловыхъ кофто- 
чекъ ходило. 

— Такь не знаешь? Богъ тебя накажетъ, 
Степанычъ... Носъ у ней съ горбинкой; а 
брови наведеныя... Не знаешь? 

— Фу ты, дьявольщина! У меня татары въ 
головЪ, на душ$ осенняя тоска, а она какя- 
то тамъ соболиныя брови... 

— Не соболиныя, а наведеныя, дуракь ты 
этакй! И глаза-то у ней карандашомь под- 
ведены, и морщины - то вс зализаны... Не 
знаешь? 

— Не знаю. 

— Ну, за то она меня теперь знаетъ. Весь 
зонтикь объ нее обламала. 

— Какь обламала? Объ кого? 

— Объ Звфробоеву. ВстрЪтила ее наканунЪ 
отъфзда съ дачи въ лБсу и отлупила. Будеть 
она теперь знать, какъ съ тобой по грибы 
ходить. 

— Тьфу! Совс$мь неизвфстную даму изу- 
вфчила! Воть она осень-то! Мерзость одна! 

— Безсовфстный, самый низкЙ и безсо- 
вЪстный человфкъ,—залилась слезами Анфиса 
Григорьевна, —чфмьъ бы жену родную пожа- 
лБть... восемнадцать рублей одинъ зонтикь 
стоитъ... вь Титы, можеть, жену за синяки 
посадять, а онъ распутницу жалеть... Иродъ 
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ты послЪ этого, иродъ-женоубивень и боль- 
ше ничего! 

Федоръ Степановичъ плюнулъ и зашагалъ 
въ залу. | 

— Началась мокрота, — бормоталь онъ,— 
стуча по барометру— началась! И барометръ 
падаетъ... осень пришла! Мать, — крикнулъ 
онъ женЪ, —а барометръ-то того... еще упалы... 
Что? А? 

— Иродъ нечестивый!—донеслось изъ сто- 
ловой. 

Федоръ Степановичъ вздохнуль и приль- 
нуль кь окну. 

А за окномъ парила непроглядная ночь и 
осеныйй вЪфтеръ, пролетая со свистомъ по кры- 
шамъ, ифлъ свои монотонныя, скучныя пЪсни. 

Осень идетъ. 


Еъ парикмахерской. 


Парикмахерская. Вечеръ. Въ ярко освфщен- 
номъ «салонф для мужчинъ» — изъ ‹кментовъ» 
никого, только, развалившись въ кресл$ пе- 
редъ зеркаломъ, спитъ какой-то толстый го- 
сподинъ съ черной бородой, изъ-подъ кахго- 
рой складками выползла салфетка. Въ перед- 
ней, уткнувшись лбомъ въ стеклянную дверь, 
стоить швейпаръ и оть скуки ловитъ языкомъ 
свой носъ. По «салону» изъ угла въ уголь 
бродитъ брадобрей съ остриженной коротко 
щетиной и завитыми довольно фигуристо 
усиками, и тоскливо посматриваеть на спя- 
щаго толстяка, какъ бы говоря: «этакй сча- 
стливецъ, подумаешь, во всякомъ м$стБ вы- 
спаться можеть!».. Въ сосфдней комнатЪ раз- 
дались шаги, и въ «салонъ» выглянуло заспан- 
ное лицо хозяина. Молча и угрюмо посмо- 
тр$ль онъ на спавшаго кмента, перевель 
опухиие отъ сна глаза на мастера и кивнулъ 
вопросительно головой. 

— Не просохъ еще-сы!-—полушопотомъ до- 
ложилъ тоть хозяину. 

Хозяинъ махнулъ рукой, поправилъ съфхав- 
шую съ Твоздя афишку и скрылся... Въ пе- 
редней звякнуль звонокъ, и черезъ минуту въ. 
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«салонъ», немилосердно топоча и скриия са- 
погами, ввалился саврасъ, л$ть двадпати пя- 
ти, въ «спинжак$» и съ толстой часовой цф- 
почкой, гремфвийй своими брелоками на весь 
«салонъ»... 

Спавшй толстякъ, разбуженный шумомъ 
вновь пришедшаго кмента, лфниво развелъ 
глаза, лБниво посмотрфль въ зеркало на са- 
враса и также лБниво заснулъь снова. 

Брадобрей раскланялся на лету съ «савра- 
сомъ» и съ трескомъ отодвинулъ, стуль. 

— Пожалуйте, Петрь Семенычъь! — заего- 
зиль онъ, сладко улыбаясь и встряхивая сал- 
фетку:—какъ вы себЪ чувствуете въ вашемъ 
здоровьЪ? 

— Здравствуй, братъ... ничего, живемъ!— 
опустился тоть въ кресло и крикнулъ, опро- 
кидывая голову назадъ:— «Швицаръ, спичку!».. 

Саврась закуриль папиросу, посмотрфль на 
себя въ зеркало и заложиль нога на ногу. 

— Страсть, какь вась давно не видно бы- 
ло—тараториль «фигаро», подвязывая савра- 
су на жирную шею салфетку:—я смотрю, что 
это Петръ Семенычъ пропалъ... Да, позволь- 
те, когда я васъ въ послфдный разъ стригъ.. 
Да такь и есть,—перваго августа-съ... 

— Въ отлучкБ былъ... Это кто?’—мотнуль 
онъ головой на спавшаго толстяка. 

— Совс$мь неизвфстный господинъ... 

— Дрыхнеть? 

— Успокоился-съ... 


— Что жь у него дома-то кровати нФту, 
что Ли? 

— Какь, чай, не быть... онъ у насъ сох- 
нетъ-съ... 

— То-есть какь это сохнетъ? Ты, можеть, 
алигорю запустилъ? 

— Безъ алигори сохнетъ... бороду ему кра- 
сили и очень даже густо... «мажь, кричитьъ, 
больше!..» Вотъ теперь и просыхаетъ-съ... 

— Вы бы его на веревку. на чердакъ по- 
вфсили, скорфй бы просохъ... 

— И безъ веревки просохнетъ-съ|..—хихик- 
нуль тотъ.—Прикажете подстричь:.. 

— Подстриги и завей... 

— Прекрасно - съ... Мальчикъ, приготовь 
щиицы! 

— Да бороду сбрей... 

— Надофла-съ? 

— Не надофла, а культуры ей настоящей 
нфту... Клочьями пошла... Коси! 

— Слушаю-сы..—проговориль тотъ и звяк- 
нуль ножницами:— однако у васъ, Петръ Се- 
менычъ, волоса-то супротивъ августа м5$сяца 
много жижей стали... 

— Оть папашиной культуры все... у него 
первое удовольстые кому ни на есть въ виски 
вифпиться... На вискахъ-то поосторожнЪЙ стри- 
ги: вспухли! 

— Слушаю-сь.. Ндравенъ онъ у вась, я 
вижу... 

— Ндраву особеннаго н$фту, а таюя ужь 


руки грашозныя... три приказчика ‘у насъ и 
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вс$ плЪшивые... рука тяжела... Какъ сгре- 
беть— сь корнемъ!.. Поди, сЪй апосля!.. 

— Удивительно, Петрь Семеновичъ, какъ 
еще много дикости въ вашемъ быту-съ... 

— Да это не дикость... Папаша ‘у меня 
челов$къ лакированный: медаль имфетъ и на 
цфлыхъ пять газеть подписывается... просто 
ручной консульташи подверженъ, только и 
всего... старше его въ домБ нфту, ну онъ и 
пользуется... для приличя болыше дерется... 
Отросли волоса-то? 

— МЪстами-съ... ПослЪ моей стрижки видно 
нигдф не стриглись? 

— Когда туть было стричься. 

— Да, вфдь вы въ отлучк$ были-съ... Да- 
леко изволили Фздить-съ? , 

— Не очень чтобъ далеко... въ ярмаркЪ 
былъ... 

— Это въ какой же-сь? 

— А въ Нижегородской... 

— Да ужьъь она давнымъ-давно кончилась... 

— Ярмарка кончилась, а я только-что на- 
дняхь оттудова прЕБхалъ... 

— Чудно-сы 

— Да ужь на что чуднфе! Мн$ самому 
даже удивительно... Гише съ висками-то! 

-— Виноватъ-съ! 

— Понимаешь, дотронуться даже больно... 

— Значить, на-дняхь было... это-съ... 
вообче... 

— Культура-то папашина? Третьяго дня 
только... 


— Ужь не за отлучку ли-съ? — справился 
фигаро, ухмыляясь. 

— Вобче за ярмарочные мотивы!.. Главное, 
что смшно: пофхалъ второго числа августа 
въ ярмарку, пробыль тамь два м$сяпа, а яр- 
марки не видалъ... 

— Невфроятно даже-съ... 

— Папаша не хуже тебя изумленъ былъ. 
«Всего, говоритъ, оть тебя ожидалъ, но чтобъ 
такую реставрашю выкинуль—во снф даже не 
снилось». 

— Оченно даже любопытная история... , 

— Просто домашняя иллюстрашя. Понима- 
ешь, пруБхалъь папаша изъ ярмарки и гово- 
‚ рить: Петръ, пофзжай-ка завтрашняго числа 
въ ярмарку, закончи всф расчеты, запри ла- 
вочку и сюда домой... На недфлю всего и дЪ- 
ловъ-го.— Хорошо-съ, говорю. Такъ я завтраш- 
няго числа махну.—Махай?..— Ладно-съ. Туды- 
сюды, нфтъ ли попутчика? Нашлись. Двое изъ 
нашего ряду для заключешя ярмарочнаго ба- 
лансу Фдутъ, а третй, изъ отставныхь при- 
казчиковъ, для компани больше. Просто, иси- 
хопатъ, который, напримЪръ, во хмелю. Ма- 
лина! Такь Фдемь, значить, ребята? — Зна- 
чить, фдемъ. На дорожку-то не мЬшало бы 
закинуться,.. узелокъ, значить, о МосквБ на 
память завязать. Заузлились. Такъ здорово 
заузлили, что просто до полной безнамяти. 
Очнулся... Гл я?— Въ СаратовЪ! — Въ трак- 
тирз «Саратов »?—НЪть, говорять, въ горо- 
дЪ СаратовЪ. Врешь!-—Сичась умереты.. Гля- 
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жу, отставной приказчикь со мной.—Били, 
спрашиваю, кого?—Били-съ?..—За все запла- 
чено?—За все-сы.. Хорошо? 

— Завивка чудесная! — мотнуль головой 
фигаро и сверкнулъ въ воздух$ ножницами. 

— Я сичасъ кь этому отставному приказ- 
чику: какъ же это такъ, говорю, ЪФхали въ 
Нижнй, напримфръ, и вдругъ Саратовъ?— 
Что жъ, говоритъ, Саратовъ городъ хоропий: 
меня пять годовъ тому какь здфииме куппы 
били— страсть!.. Кулаки у всБхъ, можно ска- 
зать, хлБбные!.. Ахъ, чтобъ те и съ узломъ- 
то, думаю... однако надо и того... въ Нияс 
ый... На пароходЪ, махнемъ, говорю приказ- 
чику. — Извфстно, говоритъ, на пароходЪ!. 
Махнули. Очнулся этакъ къ утру.—Гд$ мы? — 
Въ Рязани-съ..—Въ какой Рязани?—А городъ 
такой есть, Рязанью прозывается!.. Тьфу!.. 
Били кого?— Били! За все заплачено?—За 
все, будьте покойны!.. Приказчикъ тутъ возлВ 
безъ сомнфня. Ты что жъ это, говорю, а? Въ 
Рязань вфдь попали!—Рязань, говоритъ, го- 
родъ довольно извфстный: меня тоже здЪеь 
разъ чудесно колошматили... Да, вы, говорить, 
плюньте, мы сичасъ на пароходикЪ прямо въ 
Нижний!.. Я сь горя въ коньякъ окунулся. 
Очнулся, первый вопрось: гдф? — Въ Ниж- 
немы... — Насилу-то добрались благополучно. У 
Бубнова? спрашиваю. —Просто, говоритъ, въ 
кутузкЪ!.. Совсфмъ парламентъ!—Били кого?— 
Били!-—За все заплачено?—А воть, говоритъ, 
что губернаторъ скажеть, потому вы такое 
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туть кораблекрушене произвели, что вашего 
брата въ острог$ сгноить мало!.. Понимаешь, 
диффамашя во всей формЪе.. 

— Изув$чили кого-нибудь? 

— Сьхмельныхъ глазъ разныя мебелизаши, 
только и всего... и вышелъ вдругъ такой при- 
казъ, чтобы отсидфть оному купеческому сыну 
въкутузкЪ два мЪ$сяна для назиданя потомству... 

— Страдане полное-съ... 

— Покаяше хорошее. ПрБзжаю домой кь 
папашЪ: такъ и такь, говорю, ‘постился для 
назидания... для какого только, не пойму ни- 
какъ... «А я воть тебЪ, говоритъ, это самое 
назидане покажу»... Да какъ вифпится! Три 
часа по паркетамъ возилъ... Готово? 

— Пожалуйте-съ... 

Саврасъ швырнулъ бумажку и съ шумомъ 
двинулся въ переднюю. 

— Ма-ажь!-крикнулътолстякъ, просыпаясь. 

— Готово-съ... просохли даже-съ... 

— Мажь, теб$ говорятъ! Что те жалко 
ваксы-то? Брюнетъ на весь ифлковый!.. 

Брадобрей_. бросился за краской, хихи- 
кая себЪ подъ носъ... Толстякь повелъ но- 
сомъ и чихнулъ. 

— Исполнене желанй!-—проговориль во- 
шедний въ это время сФдовласый купеиъ, ве- 
дя за руку двухъ мальчиковъ въ формЪ Ком- 
мерческаго училища;—а я кь вамь своихь 
поросятъ привелъ... оболванить... ужъ очинно 
они у меня щетиной обросли!.. 

Бралобреи бросились къ юнымъ кшентамъ.... 


Постное искуптеве. 


— Та! Пантелей Семенычъ! Семенычъ! Тс!— 
цыкаль купець съ подстриженной бородкой 
«а а садовый заступъ, сидя за чайнымъ 
столомъ въ трактирЪ другому, только-что во- 
шедшему въ залу: —Семенычь! Аль оглохъ съ 
постной пищи-то? 

Семенычъ, плотный средняго роста купецъ 
съ жиденькой бородкой и самой великопостной 
физюномшей, задержаль на секунду свой 
«бЪгь», прищурился, и, узнавъ цыкавшаго 
ему купца, направился къ его столику. 

— Одинъ? справился сидфвиий. 

— Вь единственномъ... Ивану Васильевичу, 
почтение! 

— Пантелей Семенычу! Садись, братъ,— 
съ полчаса, можеть, сижу и никакихъ зна- 
комыхъ... одна грусть... Насыпать горячаго-то? 

— Насыпь. Только ты мнЪ чтобъ не очень 
густого... 

— Цвфть лица, что ль, боишься испортить? 
Такь не женихь вфдь... 

— ДЬло, брать, не въ лиц, а... нутро у 
меня не вь порядкЪ... 

— Такь. Это, брать, у тебя съ грибовъ 
да сь капусты. 
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— Я самь такъ предполагаю. Потому, съ 
чего, наприм$ръ? Такъ вфдь? 

— Конечно... Ну, какь торгуете? 

— Да какь сказать?—Какь будто сичасъь 
повеселЪй дла пошли. А вы какъ 

— Жаловаться нельзя. Первую и вторую 
нед$лю только глазами хлопали, ну, а сичасъ 
ничего... ожили... да вЪдь нашъ и товаръ-то 
такой... сезонный... не будь бабъ на свЪтЪ— 
крышка... 

— Вамъ безъ бабъ не жить... 

— Именно не жить... Подлей миндальнаго- 
то для вкусу... 

— Подлить-то бы ничего, да что невры 
скажутъь. Не спросиль я доктора насчеть 
миндалей-то... 

— Вреда никакого. Воть ежели жареный 
миндаль, дЪло десятое: при жареномъ сичасъ 
разныя искушеня пойдутъ... а вь молокЪ 
вреда никакого... А здорово, гляжу я на тебя, 
подвело физйю-то... 

— Болышая видимость? 

— Большой н$лу, а... цв$ть этакий... ве- 
ликопостный... что значитъ, немощи-то наши, 
а!... Семенычъ? 

Семенычь поставилъ блюдечко на столь и 
уставился на собесЪдника. 

— Ты воть что!-—проговорилъь онъ нако- 
нець:— того... ты лучше прямо... ужли проню- 
хали? 

— Чего пронюхали? 

— То-то «чего». Отъ кого слышалъ-то? 
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— Да насчеть чего, чудакъ ты этак? 

— Насчеть немощи-то... 

Собес$дникь Семеныча скривилъ роть въ 
улыбку и прищурился. 

Наступило молчанге. 

— Говфль?—вмЪсто отвфта спросилъ онъ у 
вопрошавшаго. 

— Я, брать, завсегда на посл$дней очи- 
щаюсь... а что? 

— Да такъ это я... кь слову... 

— Да кь какому слову-то? Ну? 

— Да что ты ко мн$ привязался, спраши- 
вается? Ничего я не знаю, ничего не слыхалъ, 
а такъ сказаль вообще про немощи наши... 

— Вообще ты, братъ, жуликъ, воть что! 
Нехорошо! Я тебя за хорошаго человфка счи- 
таль и вдругъ, что ни слово, то ядъ. Я братъ, 
вс твои подходы наскрось вижу! 

— Умный ты человЪкъ, Семенычъ, а ду- 
ракъь. Сталь бы я съ тобой стфсняться, еже- 
ли что... ты пойми|... 

Семенычъ вздохнулъ. Собесфдникъ его во- 
бралъ единымъ духомъ содержимое блюдечка, 
отставиль оть себя стаканъ, и, положивъ 
голову на широкую ладонь лвой руки, спро- 
силъ вь упоръ: 

— Искушенъ быль? 

— Да вЪфль искушене искушению розь!— 
заерзаль тотъ на стулЪ, похлопывая крышеч- 
кой чайника:—то бываетъ скоромное искуше- 
не, а то бываетъ постное... 

—- У тебя, собственно, какое же было? 
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-— У меня постное... 
— Такъ все одно, какь уха на скором- 
номъ бульон? 


— Слышалъь, значитъ... — и Къ чему эти 
притворствы, спрашивается? 
— Ей-ей, ни отъь кого не слыхалъ. — Въ 


газетахь еще объ этомъ печатано не было? 

— Ну, воть еще. Хорошаго ты тоже же- 
лаешь, нечего сказать, а еще приятель... 

— Нё желаю, а спрашиваю.— То-то я гля- 
жу, не видать... Не махнуль ли, думаю, въ 
Кевь для души. За годъ- то сколько этой 
разной дряни гр5ховной наберется— страсть... 
Повезъ, молъ, оть Москвы куды-нибудь по- 
дальше... Съ первой недФли, что ль, началось? 

— Постное искушен!е-то? 

— Да. 

— Сьъ субботы. 

— День легкй. 

— Да ужь такая легкость... Что, да ты 
чего см5ешься-то? 

— И не думаль. Экь у тебя подозритель- 
ность-то какая неослабная... Ну? 

— Ну, и... послЪ блиновъь это вышло... 
блины хозяйка въ субботу вздумала... масле- 
ницу, стало быть, вспомнила... Хозяйку-то мою 
знаешь? 

— Сколько разъ на свадьбахъ встр$ча- 
лись... дама прятная... 

— Эстрагоны 

— Сь кислотной, значить? 

— Именно-сь. Только вдругъ звонокуъ... 
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— Это посл блиновъ-то? 

— ПослБ блиновъ. Кто бы могь это быть, 
думаю. — Слышу, разговоръ, меня спраши- 
вають. Выхожу въ переднюю — молодой чело- 
вЪкь, лБть этакь двадцати пяти, стоить въ 
шляп$. Ни усовъ, ни бороды н$ту, а вь 
глазу стекло торчитъ. Не то маклеръ, не то 
актеръ. Увидалъ меня и прямо мн$ на шею. 
Такь впился, насилу оттащиль. Цфиюй, 
страсть... — Пантелей Семенычъ, вы ли это, 
говоритъ: сколько лфтъ, сколько зимъ не ви- 
дались|...—Да мы, кажется, говорю, отродясь 
даже не встр$чались ни разу... — А Гришу 
Пертыкина, рази, забыли? Удивиль! Махонь- 
кимь еще его зналъ и вдругь въ коломен- 
скую версту вытянулся. 

— Знакомый, значить? 

_ —— Сынь сосфда по дому. Сосдъ-то давно 
померъ, а дБти посл его смерти ровно птицы 
въ разныя стороны разлетфлись. Слышалъ 
я, что Гришутку изъ гимнази выгнали, и онъ 
въ актеры пошелъ, а встр$чать посл$ ни разу 
не приходилось... Обрадовался я ему, потому 
когда онь еще малышемъ былъ, любилъ его 
очень... шустрый ‚такой, да бойкй... все на 
на недфлЪ раза два за вихры подерешь...— 
УсБлись мы съ нимъ въ кабинетЪ, притащила 
хозяйка бутылку портвейну, и пошли раз- 
говоры. До самаго вечера онъ мнф все свою 
жизнь цыганскую разсказывалъ... 

— Хороний актеръ 

— На всБ руки. И въ опереткЪ иль, и 
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сурьезныя роли игралъ, и по балетной части 
можетъ... Жалко мнЪф его стало... ты знаешь, 
какая у меня душа-то? 

— Душа у тебя ничего... прохладная... 

— Страсть какъ мн его жалко стало!... 
Такой шустрый постр$ленокъ быль... за вихры 
драль, чтобъ умнфе быль, и вдругъь на такую 
точку попалъ: разныхь тамъ князей да гра- 
фовъ игралъ, а ко мн$ прБхаль, такъ по- 
слБдый двугривенный извозчику отдаль. По- 
слБ третьей бутылки плакать стали... 

— Скоро что-то очень. 

— Да ужь очень чувствительно. Всю Рос- 
спо вдоль и поперегь исколесилъ, а нажиль 
всего одно только стеклышко... другой 
глазь даже прикрыть нечфмъ... и плакали 
мы сь нимъ до той поры, покеда хозяйка 
ругаться не начала...—Или, говоритъ, спать 
ложитесь, или убирайтесь вонъ! Повезъ я его 
въ «Московскй» ужиномъ кормить. Корми- 
лись мы долго; часу вь шестомь утра я до- 
мой пруБхаль, потому по дорог въ Стр$льну 
заЪхали... ужь очень мнф его жалко... не 
могу я безъ этого!... 

— Расчувствовался... 

— Воть, воть. На другое утро, то-есть, 
собственно говоря, часу этакь вь первомъ 
дня, просыпаюсь, а актеръ уже тутъ. Скучно, 
говорить, мнф въ номер одному чай пить, 
такъ я кь уважаемому патрону... 

— Это ты-то патронъ? 


— Я. Патронъ да патронъ. Я ему слово, _ 
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а онъ сичась: патронъ! — По-актерскому это 
все одно, что я генералъ... Понялъ? 

— Какь не понять... 

— Ну, и давай съ нимъ опять запатрони- 
вать, хватили кой-чего по малости, ну, и 
наклевались. Ночеваль ужь у него въ номерЪ, 
потому, если домой Фхать, такъ стыдно: люди 
на дфло идуть, а мы изь Шекспира на из- 
возчик$ въ два голоса насчеть Офелии... Не- 
хорошо! Осудяты... Положимъ, эта самая 
Офелмя дура была, а все-таки... 

— Э-эхь, Семенычъ, степенный ты чело- 
вЪкъ и вдругъ съ мальчишкой связался... 

— Оть жалости: сынъ, напримЪрьъ, сосфла 
и вдругь въ такомъ положении... за номеръ 
даже заплатить нечЪмъ... Оть жены воть 
что вышло: на манеръ Бисмарковой отставки... 
схватила меня за сертукъ, такъ всЪ пуговины- 
то словно ор$хи... потомъ взяла это поло- 
скательнипу, да прямо по лбу... а полоска- 
тельница-то у насъ м$дная... Можешь вообра- 
зить, какь она ее изувфчила... хорошо что 
въ эту сесспо Гриша прЁБхаль и передъ обра- 
зами поклялся, что я у него ночевалъ, а то 
она бы всю посуду объ меня перепортила... 

— Да ужь эти, братъ, бабы— бЪда! 

— Зарфзъ чистый. А все оттого, что ду- 
ры!.. Будь онф умныя, такъ не стали бы по- 
суду зря портить... Гришуха сичасъ меня въ 
сторону: у меня, говоритъ, сегодня гости, все 
своя братия, актеры, будуть и актрисы; пр!з- 
жай... ПриБдешь?’— ПруБлу. Я кь тебф прямо 
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изъ городу, будто съ покупателемь изъ Си- 
бири!-——Вотъ и чудесно, только ты мн двф 
четвертныхь взаймы дай, потому гости все- 
таки жруть|.. Хорошо-съ. Въ пять часовъ по- 
сылаю своей супругЪ изв$стме насчеть сибир- 
скаго покупателя и Фду кь своему актеру. 
Народу челов$къ пятнадцать и всф на’ раз- 
ные голоса говорятъ... Кто изъ водевиля жа- 
ритъ, кто изъ оперетки. Чистый парламенть, 
только водки подавай... Гришка меня сичасъ 
къ актрисамь знакомить: пфли, говоритъ, въ 
оперетк$, а денегъ не получили: чуть съ го- 
лоду не подохли, такь ты ихъ пожалЪЙ!.. 
Он$ это ко мнЪ, потому видятъ, что я съ 
душой... 

— Хозяйку бы твою въ это время привез- 
ти, показала бы она тебЪ душу... 

— Посл$днюю бы вытрясла, это вЪрно. И 
такъ это мнЪ$ ихь жалко стало, такъ жалко, 
что я сичасъ за тройками къ Ечкину. 

— Недурно... 

— Оть души вфдь это, ты пойми... пли, 
пли и вдругъ ни гроша! За что спрашивает- 
ся? ОнЪ это мнЪ все: «папочка, да папочка», 
ая имь: але ву, вуле ву? 

— Сь удовольстыемъ, говорятъ, только 
чтобъ лошади настояния были!—Да ужь будь- 
те покойны, чась до небу Ъзды!.. Взвалилъ 
я это всю компанйю на тройки и «прощай, 
Москва, до завтрева!..» 

— Великимъ-то постомъ... ахъ ты грЪховод- 
никь старый!.. | 
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— Искушене, братъ, ничего не подфла- 
ешь... постное, положимъ, а все-таки... 

— Хорошо постное, съ опереточными ак- 
трисами-то... 

— И актриски были самыя постныя, такъ 
только въ чемъ душа. Всю скоромь изъ нихъ 
провиншя вытрясла. Время чудесно провели. 

одъ конецъ пристали ко мнф, чтобъ я их- 
нимъ антрепренеромъ слФлался... 

— Согласился? 

— Да ужь оченно просить стали. Думаю 
себЪ: все одно на послфдней недфлЪ говфть 
стану, такъ для души доброе дфло сдФлаю. 

— Заботливъ ужь оченно о душф-то сталъ. 
_ —_ Нельзя, братъ, во-первыхъ, постъ напо- 
минаюпий, а во-вторыхъ, актриски это: па- 
почка, да папочка... душа-то у меня ровно 
въ чашку со жженкой попала... ршили въ 
шестеромъ Зхать: двЪ оперетки, два водеви- 
ля, одна драма, да я... седьмой въ родЪ суф- 
‚лера навязался, даже не изъ актеровъ, а такъ, 
шуть его знаеть изъ какой наши .. бродилъь 
въ загородномъ ресторанф по залф, увидалъ, 
что мы пьемъ хорошее вино, и подсфлъ. «Я, 
говоритъ, васъ, Пантелей Семенычъ, знаю!» — 
А коли знаешь, садись и пей!-_Я, говоритъ, 
даромъ съ вами, пофду, только дорога да хар- 
чи ваши... можеть бить кого придется, такъ 
я пригожусы.. Ладно!.. Гриша хотя и про- 
тивъ этого выражался, потому рыло у него 
этакое подозрительное, возьметъ, да къ сон- 
ному въ карманъ и залфзеть, но я все-таки 
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р»шилъ его взять. Прзжаю, братецъь ты 
мой, я домой, а меня баба дожидается, не 
спитъ. Сидитъ въ залф, и возл$ ее щетки 
половая стоитъ... для случаю... ежели вино- 
ватъ, такь чтобы бить... 

— Ты, спрашиваетъ, это съ какимъ же 
сибирякомъ гуляль? 

— А съ Пантелеевымъ, ангелъ мой... 

— Да Пантелеевъ-то въ январ$ пр!Бз- 
жаль... 

— Перепутали, говорю, то Пименовъ былъ, 
хорошую партшо ему товару продалъ... Успо- 
коилась.—Ты бы, говоритъ, его къ намъ обЪ- 
дать привезъ, потому онъ человфкъ хоропий: 
то грибовь мн$ привезетъ, то варенья изъ 
сибирской ягоды. 

— Приглашалъ, говорю, да не Фдетъ: ско- 
ромное Ъстъ; нутро у него Сибирь попорти- 
ла, такъ. доктора велфли... къ Троицф пого- 
вфть деть и меня для компани звалъ... Съ 
тобой, говоритъ, чфмъ хорошо Фэздить... чело- 
вЪкъ ты степенный, грфха меньше... 

— И плуть же ты, Семенычъ, ахъ, плуть... 

— Да товаръ, братъ, у нась такой, ни- 
чего не подфлаешь: не надуть, не продать... 
Хорошо-съ! Ложимся спать.—Ты что же ему, 
этому Пантелееву, сказалъ-то? спрашиваетъ. — 
Да сказалъ, что пофду; нельзя: покупатель 
хороний! — Пофзжай... самъь кстати поговф- 
ешь! —Я на седьмой, съ тобой вмЪстЪ, а то 
тебЪ скучно будеть.. Такъ и порфшили... 
чтобы на посл$дней, то-есть, говфть... а дня 
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черезъ два мы съ актерской компашей изъ 
Москвы въ городъ Перепоевъь на гастроли 
махнули. Профхались чудесно, только кон- 
пертъь-то вышелъ маргариновый: человЪкъ 
пятнадцать всего публики было, да и та бы 
не пришла, если бъ нашъ суфлеришка подлый 
шантажный слухъ не распустилъ: быдто бы, 
я, по окончами конперту, камаринскую пля- 
сать стану. Ужъ и ругаль я его за эту прес- 
су—страсть! Положимъ, что меня въ Пере- 
поевЪ никто не знаетъ, а все-таки — мораль... 

Посл такого хорошаго сбору мы всю ночь 
въ гостиниц$ проужинали. Такой пиръ под- 
няли, что исправникъ два раза прЕбзжалъ: не 
жулики ль, моль, которые ограбивиие, кутятъ. 
На утро повезъ я свою труппу въ Москву, 
потому ежели еще концертъ дать, такъ ни 
одна душа не придетъ. Суфлеришка этотъ 
сичасъ ко мнЪ: мнЪ, говоритъ, очень пятьде- 
сять ифлковыхъ нужны!.. —МнЪ, говорю, са- 
мому нужны: концертъ-то этотъ самый во что 
въфхалъ? Возьми три ифлковыхъ и ступай 
себЪ куда хочешь! —Не дадите пятидесяти? 
Ну, четвертную!—И четвертной не дамь, за 
что спрашивается? Т$ хошь въ концерт п$- 
ли, а ты только и дфлалъь дЪфловъЪ, что въ 
номерЪ свистБлъ|..—А коли такъ, ладно, бу- 
дешь ты меня помниты..—Да ужьъ извЪфстно 
не забуду, потому рыло разбойниикое!.. Хо- 
рошо-съ. Пр/Бхали мы въ Москву, я сичасъ 
первымъ дфломь къ бабЪ своей... —Какь, го- 
воритъ, тебя дорогой-то обвфтрило, ровно весь 
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облфзлый сталы..» Думаю себЪ: ладно! про- 
вфтрились какъ слФдуеть сь концертомъ, да- 
же ни одна душа не знаетъ, я и спокоены.. 

— Да ужъь на что, братъ, лучше! Химикы 

— Прахомъ только вся химя-то пошла|.. 
ПрБзжаю дня черезъ два домой, встрЪчаеть 
меня хозяйка и ведетъ кь себЪ въ спальню... 
ласковая такая, только нижняя губа трясет- 
ся. «Сядь», говорить. Сфль. «У$халь, спра- 
шиваеть, твой покупатель-то?» — ПантелЪфевъ- 
то? Только-что на машину проводилъ, а что? 
«Да такъ, говорить, думаю я, что его со- 
вс$мъ и въ Москв$ не было! —Какь же, го- 
ворю, не было, когда я съ нимь даже къ 
Троиц$ Фздиль!—«И совсфмъ ты не съ нимъ 
Фздилъ, безсовфстный челов$кы» Ну, думаю, 
безпрем$нно этоть суфлеришка письмо ей 
прислалъ... ну, да ладно, насъ на это не пой- 
маешь! Мало ли кто письма посылаетъ, а ты 
докажи.—Съ кфмь же, спрашиваю, ангель 
мой, я Фздиль?—«ТебЪ неизвфстно, значить?» 
—Улдивляюсь даже!— «Ну, такъ погляди!» И 
прямо мнЪ подъ носъ фотографию. Меня ровно 
паромь ошпарило. Сижу это я на фотогра- 
фи и ручку опереточной актриски держу. 

— Это что же такое?—спрашиваетъ. 

— Искушеше, говорю, ангель мой! Пост- 
ное, напримЪръ... бей сколько влЪзеть.. 

— Хе, хе, хе! Влопался! 

— То-есть, воть какъ, братецъь ты мой, 
втюрился я—по самыя по уши!.. А у него, 
У этого у суфлеришки-то проклятущаго,— 
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Гришка ужъь миф это растолковалъ, —секретная 
такая фотографическая машина была, онъ 
возьми, да и сыми меня во всей крас$... 
Ловко? 

— Не я: 

— Просто безь ножа зарфзаль! Если бъ я 
эту музыку зналъ, сто ифлковыхъ бы не по- 
жал$ль... 

Влет$ло оть хозяйки-то? 

— И не говори! —махнуль тотъ рукой:—до 
сей поры въ себя не взойдеть! Повфсила эту 
фотографию у себя въ спальн$ и злобствуетъ. 
Зачнешь съ ней говорить ласково, а она си- 
часъ за бороду и кь фотографии: «кайся, 
говоритъ, безсов$стный, а то я съ тебя всю 
овчину сдеру!..» 

Наступило. молчание. 

— НБть, какая нонче публика каторжная 
пошла!—стукнуль по столу кулакомъ ‹иску- 
шенный» купенъ:— жрать нечего, а... фотогра- 
фичесюя машинки покупають! Оглоблей бы 
за это хорошей!.. А? Васильичъ? Правильно 
это я? 

Васильичъ только ухмыльнулся себЪ въ боро- 
ду и крикнуль половому:—«Степанъ, кипя- 
точку!»... 


Горячая пора. 


— Ужли спить—просунулась голова въ 
ковровомь платкЪ въ дверь спальни купече- 
скаго конторщика ГордЪя ева Ториова:— 
ГордЪй Семенычъ, дрыхнешь? 

— И самь не знаю!-— раздался въ спальнЪ 
сиповатый отъ сна голосъ:—-какъ будто н$фть. 

— То-то какъ’ быдто... невфста по немъ 
ахаеть, да вздыхаетъ, а онъ жиръ себЪ сномъ 
насыпаетъ... а ты очнись, серебряный, време- 
ни у меня н$ту возлБ тебя проклажаться- 
то... Очнулся? 

— Очнуться-то я очнулся, но только ни- 
какъ понять не могу, кто со мной разгова- 
риваетъ... 

— Ужли не узналь? 

— Не узнаю. Слышу, что баба трещитъ, 
но которая— неизв$стно... 

— До ‘чего челов$къ доспаться можеть, 
отцы мои Молодой челов5къ, женихь пол- 
ный, и вдругъ на себя такую глупость на- 
пустилъ... 

— Ваша фамиля, мадамъ? 

— Воть фамилш-то у меня, маргариновый, 
и нуу... 

— Изь воспитательнаго ты дома, стало 
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— Стало -быть ты просто дуракьъ, сере- 
бряный! Выйди изъ спальни-то своей, сдфлай 
милость... самая у меня теперь пора горячая, 
а ты задерживаешь... 

— (Сейчась, Анна Петровна, это вы? 

— НЪть, не я. Это ты какую же себЪ 
еще Анну Петровну завелъ, полированный, а? 
Ужь это не ‹ваха ли отъ Калуцкихъ вороть? 
Такь я ей всБ глаза выпарапаю! И ты хо- 
рошь тоже, серебряный, я для него вь нит- 
ку растягиваюсь, а онъ чужихь свахъ при- 
нимаетъ... да у нихъ и товару-то такого отро- 
дясь не бывало, какой у меня сичасъ есть. 

— Тьфу! Ерем$вна, ты? 

— Я, маргариновый, кому жъь и быть, какь 
не ЕремЪвнЪ... 

— Если бъ я это зналь, такъь ни за что 
бы не всталь... | 

— Это, то-ись, почему же? 

— А потому, я тебЪ разъ сказалъ, что я 
жениться не намЪфренъ, ну, и... 

— Да вБль вы всЪ такъ говорите: одинъ— 
«я не женюсь», другая — «я замужъ не пой- 
ду», а тамъ, глядь—и обрачились... вЪрить-то 
вашему брату супостату... 

— Хочешь вЪфрь, хочешь не вфрь, а же- 
ниться я не намфренъ... 

— И врешь. Ой, врешь, полированный!.. 
Да ты выйди изъ спальни-то своей; надоЪло 
мн черезъ ст$нку горло драть... 

— Ну, воть онъ я!--вышелъ всклокоченный 
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молодой человфкъ въ засаленномъ халат$:— 
видЪла? 

— Вилла. Ну, какъ мнЪ тебя не женить, 
скажи пожалуйста, а? ЧеловЪкъ молодой, изъ 
себя этак монументъ, и вдругь только и 
дфловь по вечерамъ дфлаетъ, что дрыхнетъ... 

— Да вфль скучно, чудная ты, право... 

— А ты, воть, для скуки возьми и же- 
НИСЬ... 

— Зач$мь 

— Тьфу!.. А ты вотъ что, маргариновый, 
поди умойся сперва, авось съ тебя сонъ-то 
слетиттъ... 

— Даяи такъ не сплю... 

— Врешь, спишь. А ты нокури. лучше, 
авось дымъ-то табачный мозги твои пообъ- 
Ъсть... Жениться зачфмь Да хоть бы за- 
тфмь, чтобъ мнф глаза не мозолить. Ты во 
всей моей округ ровно бЪльмо на глазу. 
Пройти мимо тебя съ равнодуниемъ не могу... 
Молодой челов$къ и вдругь безъ жены про- 
падаеть. Изстрадалась я вся за тебя, серебря- 
НЫЙ... 

— Ври больше... 

— Отродясь не врала. И не токмо-что 
врать,—слова лишняго никогда не говари- 
вала. Завсегда я за собой наблюдала и че- 
резъ это ото всфхъ мн$ уваженге... Въ тебя, 
маргариновый, одна вдова влюбилась... 

— Слыхалъ я это оть тебя... 

— Ничего ты оть меня не слыхалъ. И глЪ 
это только ты врать выучился, спрашивается? 
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— Ну, ладно. Какъ дфла? 

— Какя дфла, серебряный? 

— Ну, твои, конечно... по брачной части? 

— А дфла мои вотъ какя: ежели бы си- 
часъ въ суткахъ сорокъ часовъ было, такъ и 
то времени на все не хватило бы... самая те- 
перь у меня, полированный, пора горячая. 

— Многихь за этоть мясофдъ-то обсою- 
зила? 

— Жаловаться нечего: первая сичасъ у 
меня въ МосквЪ прахтика. Вчерашняго числа 
отличное дфльце сдфлала... Кожерожина зна- 
еить? 

— Знаю. 

— Его старшую дочь за сына Колупаева 
сосватала... 

— Это косую-то? 

— Ну, какая же она косая, маргариновый? 
И что это у вась, у мужчинъ, за манера та- 
кая на дфвиць мораль пущать? 

— Да, конечно, косая, сколько разъ я ее 
видалъ... 

— То-то воть ты, видно, безь очковь ее 
видалъ. Косая!.. За ей отецъь-то пятьдесятъ 
тысячь отваливаеть, а ты ее «косишь»... 

— Да при чемь туть пятьдесять тысяч? 

— А при томъ, что не ври. Терифть не 
могу, которые сичасъ врутъ преднамфренно. 
Просто у ей одинъ глазочекъ прыгаетъ. И то 
не всегда, а временемъ... найдеть на ее та- 
кая задумчивость, онъ и запрыгаетъ... 

— Польку, можеть, по-твоему, танцуеть? 
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— По-моему, съ тобой, съ нескладнымъ, 
и разговаривать-то бы не стоило, да что ты 
съ сердцемъ-то подфлаешь: слабость къ тебЪ 
чувствую. 

— Да ты ко всфмъ неженатымъ слабость 
чувствуешь... 

— А кьтебЪ совсфмъ особенную, маргарино- 
вый! Во сн$ дажетебя сколько разъ женила... 

— Во сн это ничего... во снф сколько 
хочешь жени... 

— А ты не дури, не противься, такъ я 
тебя и на яву женю... 

— Не желаю. | 
— Наладилъ одно, ровно попугай!.. Ну, 
что воть теперь ты одинъ дуракъ-дуракомъ 
сидишь? А была бы жена, сичасъ дфло деся- 
тое вышло бы. Или въ гости куда прошлись, 

или въ ятры проЪхались... 

— Я и одинъ это могу сдФлать... 

— Эка ‘невидаль одинъ Нонче одинъ, 
завтра одинъ — какъ не опротивЪфеть, прости 
Господи! А ты женись, судьбу свою исполни... 

— Такъ-съ... 

— Воть тебЪ и такъ-съ! возьми невЪсту съ 
приданымъ хорошимъ и женись... 

— Рано еще, ЕремЪвна... 

— А ужь про то я знаю, рано али н$тъ. 
Женись! Доставь ты мн$ такое удовольстве? 
Ужь и товаръ для тебя есть... ахъ, товары! | 

— Хороший? 

-- Да ужь воть какой: ежели его упу- 
стишь, другого такого весь вЪкь не найдешь. 


— 104 — 


— Тоже, можеть, съ прикосью? 

— То-есть, воть какь я тебЪ скажу, возь- 
ми ты самое что ни есть французское поло- 
зрительное стекло и гляди: ни сучка, ни за- 
доринки! ‘Такой алмазъ, что даже не про 
насъ... 

— Кто же она такая? 

— Да вфдь съ тобой ежели зубы чесать, 
такъ я и вниманя этого не возьму; а коли 
ты вь сурьезъ это спрашиваешь, такъ я от- 
вфчать могу... МнЪ и безъ тебя, серебряный, 
дфловъ-то по самое горло. Нонче же надо вь 
‚ два м5ста за отвфтомъ зафхать, да въ три 
отв$ть завезти. Мясофдъ-то нонф коротень- 
кй, ну горячку всБ и порють: просто я съ 
ногъ сбилась, полированный!.. 

— Смотри, отв$ты-то не перепутай... 

— И то намедни перепутала. Такую кашу 
заварила, что меня чуть было подъ горячую 
руку съ лБстницы не спустили. Гр$хи, мар- 
гариновый! Такъ въ сурьезъь говорить, аль 
погодить? 

— Да какъ тебЪ сказать... Жалованье мое 
такое, что совсфмъ жениться не дозволяетьъ... 

— А ты такое приданое возьми, чтобъ 
тебЪ жалованье въ тягость не было... Слу- 
шай, маргариновый: про вдову РЪпкину слы- 
халъ? 

° — Ты опять со вдовой... 

— Ну, такъ что жъ? вдова вдов$ розь. Не 

знаешь Р$икину-то? 
— Не знаю. 
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— А она тебя знаетъ. Въ НЪмецкомъ клубЪ 
тебя видЪла... 

— Дая вь Н$мецкомъ года два не быль... 

— Ну, стало-быть, я клубы перепутала. 
Въ какомъь ты клубЪ танцовалъ за послфднее 
время? 

— Я? Въ «Салонъ-Варете» больше... 

— Вспомнила, серебряный, вспомнила! Въ 
«Вертите» этомъ самомъ она тебя и видфла. 

— Ха-ха-ха! — раскатился женихъ: — воть 
такъ невфста! Да туда ни одна порядочная дама 
не ходить. 

— Такъ чего жь ты меня на см5хь-то 
подымаешь? Я почемъ ваши мущинске клубы 
знаю... и я-то дура: онъ надо мной надсмш- 
ки строить, а я время теряю... меня сичасъ 
въ трехъ мфстахъь ждуть, а онъ грохочеть... 
Возьму я, маргариновый, да и плюну на тебя... 
оставайся, коли такъ, безъ невфсты настоя- 
щей... 

— И отлично. Проваливай но добру, по 
здорову! 

— На зло тебф не уйду, коли такь. Ка- 
кой же ты мн$ отвфть насчеть вдовы-то 
дашь? 

— Какой вдовы? 

— А Р$икиной... 

— Да я ее и въ глаза не видальъ... 

— Пофдемъ смотрфть. Надфнь сичась сер- 
тучекъ, умойся, пришпиль галстучекь и але 
марширъ, благо она у тебя и живетъ-то подъ 
бокомъ... 
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— Ты бы мнЪ, Еремфевна, сперва ее порт- 
ретъ принесла... ; 

— А н5ту у ней патретовъ. (Сымалась 
одинъ только разъ, да и то съ покойникомъ 
вмЪстЪ... не тащить же ее къ тебф съ по- 
КоЙНиИКомт... 

— А сколько ей лёть 

— ЛБта самыя натуральныя. А ужь кра- 
сота—ахнешь. Пройдеть по комнатф—загля- 
дишься; чистый жандаръ. Три лавки у нея 
да капиталу сто тысячъ... 

— Можеть, и поменьше? 

— А ужь этого, серебряный, не знаю... 
Женишься на ей, въ тБ поры и сочтешь... 

— ПослБ можеть и считать будетъ нечего. 

— Будь покоенъ, сразу даже всего и не 
перечтешь. Мужъ ей все состояше оставилъ, 
это она мнЪ сама говорила. 

— А давно она вдовфетъ-то? 

— Пятый м5сяць, маргариновый. Хотфла 
было въ монастырь идти, да разлумала. «Ты 
мнЪ, говоритъ, Еремфевна, такого мужа до- 
стань, чтобъ подъ пару мнф былъ: и ростомъ 
чтобъ съ фонарный столбъ, и въ лиц$ чтобъ 
этакая прятность, и волосомъ чтобъ б$ло- 
куръ»... 

А она изъ себя какая? Блондинка? 

— НБть, брюнетка. Не очень ужъ чтобъ 
брюнетистая была, полированный, а чернота 
есть. 

— Я брюнетокъ не люблю. 

— Да какая она брюнетка, серебряный 
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такъ только зване одно что брюнетка, а по- 
моему она просто въ рыжину ударяетъ... 

— Блондинокъ я люблю. На блондинкЪ, по- 
жалуй, я согласенъ... 

— А ты не очень, маргариновый, на блон- 
динокъ-то располагайся. Я одному такъ-то 
воть хорошему купцу блондинку доставила, а 
она вдругъ что жъ? На трей же день опосля 
свадьбы зачала его туфлями по зубамъ чи- 
стить... воть теб и блондинка! 

— А ты мн$ смирную постарайся... 

— Да вфдь живой человфкъ, въ него не 
влфзешь. Наша сестра хитра: притворится 
овечкой, а, опосля, глядь, когти и распуститъ... 
спасибо мнф за вдову скажешь! 

— А дБвиць у тебя разв5 нфть въ за- 
пасЪ? 

— У меня всякаго добра довольно... Да 
что ты больно за дфвицами-то гонишься? 

— Ни за к$мъ я не гонюсь. 

—- А не гонищься, на вдов$ женись. Вло- 
ва чфмъ хороша? Къ порядкамъ, да кь се- 
мейной жизни прученая и каждому вашему 
характеру потрафлять можетъ. Нонф, марга- 
риновый, дфвицы-то все пошли каюя-то оша- 
лФлыя: ты ей слово, а она тебф десять; ты 
се за косу, а она оть тебя на отд$льную 
квартиру. Сердитова купца знаешь? 

— Слыхаль. 

— Дочь тоже у него замужъ вышла. Въ 
трехъ пансюнахъ обучалась, а дура. Черезъ 
двф недфли послБ свадьбы оть мужа у$хала. 
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— Не стоить жениться, значить? 

— Не стоить, серебряный, вфрное твое 
слово —не стоить. То-ись, это я про дфвицъ 
говорю, а на влов$ женись безъ всякаго су- 
маЪния... Взять хоть бы эту РЪ$икину: овца, а 
не баба. А почему овца? Потому, что пер- 
вымъ мужемъ дрессирована. Бывало, кажный 
взглядъ его понимала. Только мигнетъ, а она 
ужь чувствуеть. А поди ка ты на дфвицЪ 
женись, да подрессируй ее попробуй. Во-пер- 
выхъ, маргариновый, сколько время на это 
убьешь, а во-вторыхъ, неизвфстно еще, чей 
верхь будеть. Отставной поручикъ одинъ 
есть у меня знакомый. Такой несокрушимый 
ирой быль, ужасти! Бывало, чуть что не по 
его—либо въ зубы, либо въ дребезги. Что жъ 
ты думаешь: женился. Махонькую этакую 
взялъ, да худенькую, просто въ чемъ душа 
только. ВЪнчался, такь см$ялся «на покой- 
ниц$, говоритъ, женюсь»... А теперича эта 
покойница такъ имъ командуеть—на удивле- 
не просто всфмъ Взглянеть она на него 
только, такь онъ весь въ кулачокъ съежится!.. 
Женись на вдовЪ, маргариновый!.. 

— Надо подумать... дфло не кь сиЪху... 

— И думать туть нечего. ТебЪ-то не къ 
сифху, а вдова моя ждать не станетъ. Возь- 
меть, да въ другого и влюбится... для скуки. 
Привыкла къ семейному положен!ю, и вдругъ 
все одна, да одна... 

— Не она, такъ другая будетъ... 

А ты эту-то не упущай. Ужь ежели по 
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такой горячей порЪ я у тебя сижу, стало-быть, 
товаръ внимая стоющий... Пофдемь мы си- 
часъ кь ней?.. 

— Неловко... 

— Воть какь будеть ловко, маргарино- 
вый... 

— Да’какъ же это такъ... Вдругъь ни съ 
того, ни сь сего... Положимъ, я выспался, 
проЪхаться теперь отлично, но все-таки какъ- 
то странно... Лучше въ театр$ какъ-нибудь, 
или въ клубЪ познакомиться... 

— А ты слушай меня. Жениться желаешь? 

— Не очень... такъ какъ-то... Пожалуй 
женюсь, пожалуй и не женюсь. 

— Безпрем$нно женись. Ну, что ты теперь 
такое? Такь просто дрянь. Живешь въ чу- 
жихъь людяхь, а туть вдругь ты самъ хо- 
зяинъ 

— Да, вфрно ль, что у ней деньги хо- 
ропия? 

— Сама теб скажетъ, сколько у ней. А 
пофдемъ мы къ ней подъ предлогомъ, будто 
бы шубу послБ покойника ейнаго купить... 

— Да, она, можеть, и не продаетъ... 

— ИзвЪфстно, теб$ въ приданое пойдеть: 
для предлогу только эти шубы... 

— Неловко, ЕремЪвна. 

— Воть дуракъ-то, отцы мои! Сама же мнф 
говорила: «привози, говорить, его шубу по- 
купать!» 

— Ну, ежели сама, такъ это дло десятое. 

— А ты думаль, что я такь бы тебя и 
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повезла безъ ея расположения? Еремфвна свое 
дфло знаеть твердо! Напяливай сюртукъ-то, 
маргариновый! 

— Знаешь, мы какъ-нибудь этакь на- 
днЯхЬ... 

— Говорю, пора горячая, дыхнуть некогда. 
Да и вдова-то моя торопитъ. Мясофдъ про- 
ходить, а она безъ браку. Мимо ея оконъ, 
до и дфло, свадьбы все Фдуть, ну, она и 
волнуется... 

— Соблазнила таки... Хотфль было я до 
Красной горки эту канитель оставить... 

— Мало ли что ты хотлъ... Я бы воть 
хотфла, чтобъь ты мнЪ за вдову тышу руб- 
лей даль, а ты, гляди, только пятьсотъ отва- 
лишь... 

— И пятьсоть, по-моему, жирно. 

— А дешевле и не повезу, серебряный. 
ОлдЪфвайся иди, да пошли ты за нирульникомъ 
для завивки... Да духами себя попрыскай... 
Есть духи-то? 

— Есты..— проговорилъ женихъ, уходя въ 
спальню. 

— Не жалЪй только ихъ, чтобъ оть тебя 
за версту благовонемъ несло... Иди, маргари- 
новый, да поживфе поварачивайся!.. Фу-у! 
Инда устала съ нимь, съ каторжнымъ! Ну, 
женихи нонче пошли: покеда ихъ обработаешь, 
пудь здоровья потеряешь... Тьфу!.. Да гал- 
стукъ-то попронзительн$й выбирай... Слы- 
шишь, полированный? 

— Ладно!—донеслось изъ спальни. 
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— То-то ладно! У вась все ладно, а тамъ 
глядишь, недокостюмишь чего-нибудъ, — не- 
вфстБ и не пондравишься... Вс труды сва- 
хины прахомъ пойдутъ|.. Лучше перекостю- 
мить, ч$мь недокостюмить... Слышишь, мар- 
гариновый? 

Женихъ ничего не отвфтилъ. 


Несвоевзременно. 


— Въ лавкБ самъ-то, аль весь вышель?— 
крикнулъ плотный купецъ франтоватому при- 
казчику, стоявшему у дверей лавки и глазЪв- 
шему на уличную сутолоку. 

— Ивану Федоровичу почтене-съ! — мот- 
нуль тоть въ отв$ть шляпой по воздуху:— 
сю минутую-съ только-что выбыли-съ... 

— Куда? 

— Кьъ Арсентью - съ... приказывали васъ 
туда присылать... посылали даже за вами... 

—- Знаю, слышаль! — проговорилъ купецъ 
и, круто повернувшись, направился вь Чер- 
кассюй переулокъ, раскланиваясь съ встрЪ- 
чавшимися знакомыми. 

Минуть черезъ пять онъ уже поднимался 
вверхь по трактирной лестниц, расчесывая 
на ходу свою серебристую бороду. 

— Федорычъ, сюда, брать!—крикнулъ ему 
сидфвиий за однимъ изъ столовъ въ залЪ ху- 
дощавый купецъ съ елейной улыбкой на тол- 
стыхъ румяныхь губахъ:— полчаса ифльныхь 
тебя жду! 

— Покупатель задержаль!—отвфтиль тоть, 
подавая руку прятелю:— Закусывалъ? 
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— Н$ть еще, только-что прицфливаюсь... 
А ты? 

— Я, признаться, понабиль чемоданъ-то... 
да идеть, понимаешь, мимо разносчикъь съ 
ветчиной... особенная, говоритъ, ну, я и 
того... 

— Ая его жду! Хорош, нечего сказать! 
Теперича одному придется... 

— Ты Фшь, а я чаемь займусь... ффу-у!.. 
Ну, какъ дЪла? 

— Какь сажа б$ла... тихо, братъ... 

— У нась ничего... жаловаться не мо- 
жемъ... И чудеса же, братець ты мой, то 
теплынь стояла, а теперь вдругъ на стужу 
повернуло... 

— Страсть, что такое.. невиданное дЪло, 
просто... 

— Н-да. И знаешь, что я тебЪ скажу: 
несвоевременно все это... 

— Погода-то? 

— Погода. Апрфль м$сяцъ, напримЪръ, и 
вдругъ была такая благодать. 

— Очень даже несвоевременно. Ты возьми 
прежнее время: что такое быль апрфль м$- 
ся? 

— М5сяць дурашливый... 

— Вотъ. То солнце, то снЪгъ, то дождь... 
Только почка въ апрфлЪ надувается... 

-- Ая, брать, нонфший годъ и почку 
прозфвалъ... завсегда березовку для здоровья 
настаиваю, хватился нонче, анъ, замфсто поч- 
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— Несвоевременно все это... охъ, не свое- 
временно! 

— Извфстно, несвоевременно... гляди, въ 
маБ морозы заворотятъ... 

— Ну, это трудно впередъ угадать... ви- 
димо климатъ м$няется... 

Наступило молчанЕ. 

— А что, братъ, значитъ, погода-то хо- 
рошая!.. снова зафилософствовалъ худощавый 
купецъ:— всякая тварь оживаетъ... вчерашняго 
числа подаютъ мн$ дома щи, гляжу, три мухи 
плаваютьъ... 

— Да ужь комары, братъ, пошли... 

— Неужли? 

— Сос$дка наша дачу нанимать Ъздила, 
такъ сказывала: гудитъ, говоритъ... 

— Да какъ не гулфть по такой благодати. 
Н$ть, публика-то какь вся ожила, словно 
даже на улинахъ больше народу стало... 

—- Изв$Бстно, больше. Главное, бабье себя 
пров$триваетъ... Накинетъ это на себя какую- 
нибудь мантильку и пошла гулять до полнаго 
удовольстви... 

— Баба—муха: какь весна, такъ ее видимо- 
невидимо... 

— Баба бабЪ рознь. Мою, вотъ, взять, такъ 
не пропрешь никуды. Обсид$лась за зиму-то, 
ну, и трудно раскачать... Говорю ей на-дняхъ: 
«Митревна, не махнуть ли намъ куды съ то- 
бой за городъ?» — Сиди, говоритъ, дома... 
Сичась пожары должны пойти. Потому у 
насъ какъ тепло, такъ мы сичась горЪть. 
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Сиди и оберегай имущество... поди, вотъ, съ. 


ней и поговори... 

‚ — Сь нашей, братъ, бабой разговаривать 
трудно. Я тоже кь своей насчеть променажу 
подъ5зжаль... Изъ любопытства больше... По- 
глядфть, какой листъ сичасъ въ лЪсу... 

— Не хочеть : 

— «Ступай, говорить, на бульваръ, по- 
смотри, какой листъ, и приходи домой кь 
ужину!» А что мн$ бульваръ, скажи пожа- 
луста? 

— Просто олеография. 

— Именно олеографи. А я въ лБсь хочу. 
Поняль? 

— Я тоже, братъ, насчетъ лЪсу-то съ удо- 
вольстнемъ... 

— Сичасъ, вонъ, сказываютъ, соловьи по- 
ютъ... Ну, гдЪ я на бульвар$ соловья возьму? 

— Да, ужь каюе соловьи на бульварахъ... 
Одни воробья, да городовые, которые для 
порядка... 

— Городовой, брать, тебЪ ифть соловьемъ 
не станетъ... Въ участокъ онъ тебя забереть, 
ежели что, а насчеть удовольстя онъ для 
публики не старается... 

— Манера у него совсБмъ другая... 

— Извфстно, въ другомь духЪ... Сичась 
какую бы можно картину устроить... Махнуть 
ежели... А! 

— Да куда махнуть-то? 

— Куды хочешь, Извфстно, лучше всего. 
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въ деревню, на просторъ... ПрБхали купцы 
дачи глядфть ну. и блаженствуютъ... 

— Однако, ты, я погляжу, художникь не 
послЪдни... 

— Художникь, не художникъ, а фантазя 
ЗетЬ.; 

— Здоровая даже. Такъ въ деревню, гово- 
ришь, махнуть-то? 

— Вь деревню. Забрать сь собой всякой 
провизш и того... 

— Постой. Вдвоемъ, стало-быть? 

— Влвоемъ-то безъ стфснени... пошелъ это 
въ лЬсокъ, легь на травку: соловьи пойте! 

— Выводи руладу! 

— Воть. Надофли соловьи, сичасъ деревен- 
скихъ дфвокъ: дфвки, валяй караводы!.. Для 
души-то для русской вфль это что? Рррай, бра- 
тепъ ты мой!. 

— Да, ужь туть говорить нечего. Шоко- 
лату такого на свт н$ть... 

— То-то, вотъ, и оно-то!.. А выпить-то на 
возлухБ чистомъ чего стоитъ. Что рюмка, то 
бальзанъ! Главное—продуваетъ|.. Травка это, 
цвЪточки... Запахъ такой, что хоть носъ за- 
тыкай... А? 

— Н$ть, ты чего это меня дразнишь-то, а? 

— Ничего я не дразню, а... Хорошо въ 
такую погоду деревню понюхать... Такъ? 

— Ффу-у! пей чай-то, а то остынетъ... 

Снова наступило молчанге. 


= Федорычъ, ты это о чемь мечту пу- 
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стиль? — прерваль молчане худощавый ку- 
пецъ. 

— Я-то? Да ужь очень, братъ, неестественно 
это... Апр$ль м5сяць и вдругь такой листь 
большой... | 

— А ты не ври. У тебя сичась насчеть 
предлогу... Баба-то у тебя какъ, прозорлива? 

— Да, какь тебЪ сказать... Какой тоже на, 
нее часъ найдетъ... То ужь очень подозри- 
тельна, а то совсфмъ дура... 

— Что твоя, что моя—изъ одного тЪста... 

— ТБсто-то одно, да дрожжи разныя... 
иной разъ такую трепку задасть—б$да!.. 

— Баба, что сь нея взыскивать-то. Такъ 
ЪФдемь соловья-то слушать? 

— Извфстно, Фдемъ... Ужь очень, брать, 
несвоевременно... Просто невфроятно даже. 
Главное только, хоропий предлогь удумать... 

— Давай придумывать... Спросимь сичасъ 
полбутылки портвейну и раскинемь умомъ: 
какъ, куды и по какому случаю... Такъ? 

— Ффу... Челаэ-экъ, дайкась, милый, при- 
скурантикъ-то! 

И придумали! Иванъ Федорычъ вернулся 
домой часовъ въ десять вечера и съ самой 
серьезной физюномей. Супруга его, Матрена 
Семеновна, только-что поужинала и ругала 
на сонъ грядуций горничную. «Гакая нынче 
прислуга пошла, просто бФда: десять часовъ, 
мужъ домой не идеть, а она, горничная-то, 
на дворБ съ кучеромь играеть и на весь 
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дворъ грохочетъ... Ну, какая это прислуга, 
скажите на милость! Просто вниманя несто- 
ющая! 

окъь тебя въ поминанье записала!— 
встр5тила Матрена Семеновна Ивана Федо- 
ровича:— десять часовъ, а его лома нфтъ: по- 
меръ, думаю, гдБ-нибуль вь трактир$ подъ 
машиной... 

— Дура, дура и есть! — осадиль ее Иванъ 
Федорычъ, швыряя картузъ на столъ:—у тебя 
про мужа-то никакихъ хорошихъ думъ нЪтъ... 
ви 

— Да влдь десять часовь ужъ...—опфшила 
нфсколько та. 

— То-то «вфдь»... А у меня крохи во рту 
не было... Черти! Ты въ’ городЪ ровно въ 
котлБ съ утра до ночи кипишь, а онф тутъ... 
Прасковья! Прасковья!.. Дай солонины пожа- 
луста, до смерти $сть хочется... 

_ Самъ прошелъ въ столовую, гдф на столЪ 
стояла еще неубранная посуда, и грузно опу- 
стился на стулъ. 

— Федорычъ, ты, можеть, телятины по- 
Ъшь... Телятина у нась нонче жареная!— 
ласково проговорила сама, подсаживаясь къ 
мужу. 

— То-то—телятина! Не знаешь мужниныхъ 
дфловъ, а сь глупыми разговорами лфзешь... 
Телятина! Обидить человфка, а потомъ сь 
телятиной пристаетъ... Идолы... 

Иванъ Федорычъ вонзилъ вилку въ кусокъ 
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солонины и съ яростью запустиль въ него 
НОЖ. 

— Прасковья, хрЪну-у!.. 

— Федорычъ, ты можеть водки передъ 
солониной-то... 

— Не видаль я твоей водки! Съ этихъ 
дфловъ и совсЪмъ про всякую водку забудешь... 

— Аль что неладно вышло? 

— Да вдь тебЪ что жъ.., тебЪ все равно... 
тебЪ бы только облаять зря мужа. 

— Да будетъ тебЪ ужь, мучитель... говори 
что такое случилось... у тебя и лицо-то ка- 
кое-то такое... 

— Какое еще у меня лицо? 

— Разстроенное... 

— Разстроишься. Одинъ не платитъ, дру- 
гой половину за рупь предлагаетъ... просто 
хоть лавочку закрывай... борода сичасъ сЪ- 
дфть начала... а съ чего, спрашивается? Съ 
хорошихъ дЪловъ... 

Иванъ Федорычъ заправиль въ роть ку- 
сокь солонины и покосился на жену. 

— Трехпол$ннаго не знаешь? 

— Не знаю. 

— Да и знать-то тебЪ его не нужно. Са- 
мый пустой человЪкь. Просто жуликьъ. Въ ^ 
январ$ на пять тысячъ товару ему продалъ, 
а сичасъ —на чашку чаю проситъ. Ловко? 

— Хорошаго ничего н$ту... 

— А ты мужа шяешь. Со вебхь сторонъ 
меня накаливають, а пожалЪть некому... 

— Да вфдь это я такъ... да вЪдь я что же... 
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— То-то «что же».., а ты сперва разбери, 
а потомъ и того... на сковороду... Ду-уры! У 
меня можеть селезенка -то на дню разовъ 
десять перевернется!.. Саквояжь мнЪ приго- 
товь... полотенце въ него положи, да мыла 
кусокъ. 

— Да ты это куда же? 

— Да Трехпол$нный - то, по- твоему, гдЪ 
живеть, ду-убина-а! 

— А я почемь знаю твои дла. 

А коли не знаешь, спроси. Въ Серпу- 
хов$ онъ живетъ... Поняла? 

— Поняла. Чашка чаю-то у него когда же 
назначена? 

— Завтра вечеромъ. А прЕБду я, Богъ дасть, 
послЪзавтрава... можеть утромъ, а можеть 
и кь вечеру... смотря по дфлу... 

— Федорычъ, а ежели бы приказчика по- 
слать... 

— А ‘ежели ты дура, значить съ тобой и 
разговаривать нечего. Меня грабить соби- 
раются, а она приказчика пошли! Тьфу! Чтобъ 
къ десяти часамъ саквояжь былъ готовъ... 
‚полотенце да мыла, только и всего... Э-эхъ, 
` торговля, жидъ ее побери-то! Одна только 
мука!-—махнуль Иванъ Федорычъ рукой и на- 
правился было въ свой кабинетъ. 

— Федорычъ! — остановила его жена—и 
многихь этоть... какъ его... ТрехполБнный-то 
помазаль? 

— Достаточно... 
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— Удивляюсь я только, какъ это вы до- 
вфряете каждому... 

— Уберечься никакъ невозможно. Ужьъ на 
что Оедосфичь аспидъ насчеть кредиту, и 
тоть на семъ тыщь влет$лъ... 

— Это Горбоносовъ-то? 

— Горбоносовъ. Знаешь пословицу: «на 
всякаго мудрепа довольно простоты»... такъ 
не забудь насчеть саквояжу-то!... Думалъь 
тебБ мантилью модную на лБто купить, а 
туть тебя самого со всфхь сторонъ ротон- 
дить зачинають... тьфу|... 


На другой день все утро Иванъ Федорычъ 
кряхтБль и Трехпол$ннаго на чемь свЪть 
стоить ругаль. Да и какь не ругать, спра- 
шивается: нажилъ съ него всего какихъ ни- 
будь пятсоть рублей, а онъ пять тысячъ не 
платить. Чистый грабежъ, сейчасъ умереть!... 

Часовь въ двфнадиать Иванъ Федорычъ, 
ругнувь въ посл$дыЙ разъ «серпуховскаго 
жулика», облобызался троекратно съ Матре- 
ной Семеновной и, подхвативь подъ мышки 
саквояжъ, пофхалъ на злосчастную «чашку 
чаю». 

Матрена (Семеновна долго стояла у окна, 
глядя всл$дь исчезавшей вдали извозчичьей 
пролеткЪ, увозившей Ивана Федорыча, и за- 
тБмъ, подумавъ немного, одфлась и пофхала 
къ Горбоносовой... давно не видала ее, такъ 
навфстить, благо предлогь хороний есть. 
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ВстрЪтились купчихи, что называется, въ 
засосъ. Впились другь въ друга, да такъ и 
замерли. Со стороны можно подумать, что 
сестры родныя послЪ дваднатилтней разлуки 
встрЪтились. Одна шляпку снимаетъ, а дру- 
гая кофейникь тащитуъ, да за печеньемъ гор- 
ничную посылаетъ. 

— УБхаль вашъ - то?—поторопилась спра- 
виться Матрена Семеновна у Горбоносовой, 

— УБхаль. Да и вашь, кажется, тоже... 
говорилъь мн$ Оедосфичъ, что и вашь какъ- 
будто собирается. 

— И мой уБхаль. Уфъ! Ну, я теперича по 
крайности спокойна!-—проговорила гостья:— 
вруть они все, да нашу сестру обманываютъ... 
ахъ, какь врутъ 

— Ия вфль только-что къ вамъ за этимъ 
хотЪла... не дов$ряю я тоже своему... что ни 
шагьъ, то совреть, что ни шагъ... Ваш вфль 
къ Горфлову поЪхаль? 

— Какъ, кь ГорЪФлову... кь Грехпол$нному... 

— Ей Богу, къ Гор$лову... можеть, я ослы- 
шалась... 

— Какь это ослышаться, совсфмъ даже 
фамиля не схожая... Да вамь куда говорилъ 
они пофдутъ-то? 

— Вьъь Богородскь, милая. 

— Какь, въ Богородскь? Въ Серпуховъ! 

— Разбойники! Въ Богородскъ! 

— Въ Серпуховъ, мошенники|.. 

Хозяйка застыла въ угрожающей позЪ. 
Гостья позеленФла... 
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Часовъ въ одиннадпать утра Иванъ Федо- 
ровичъ, несмотря на то, что вернулся домой 
‘наканун$ часовъ въ двфнадцать ночи, спалъ 
богатырскимъ сномъ. Снились ему соловьи, 
деревенсюмя дфвки, которымъ онъ съ @едо- 
сфичемь пригоршнями швыряль пряники и 
орфхи, выпивка и лобызанья съ мужичками, 
величавшими ихъ «князьями» да «графами» 
и, затЬмъ, почему-то приснился парикмахеръ 
Дьяковъ оть Мясницкихъ Воротъ, у котораго 
онъ иногда, профздомъ, подстригаль свои во- 
лосы и серебристую браду. Ши6халь онъ 
будто къ Дьякову, бухнулся въ кресло передъ 
зеркаломъ и крикнулъь: «Ульяновъ, подравняй, 
братець, куппа!» ... Подлетфлъ къ нему черный, 
какь жукъ, парикмахеръ, звякнуль ножни- 
пами и пошель подравнивать. И чудится 
Ивану Федоровичу, что у его излюбленнаго 
брадобрея ножнипы тупы: рветъ ему бороду 
до того, что орать отъ боли въ пору... И 
только это онъ хотфль ему замфчаше на- 
счеть ножницъ сдфлать, какъ тотъ такъ его 
рванулъ, что Иванъ Федорычъ заораль бла- 
гимь матомъ и... проснулся. Проснулся Иванъ 
Федорычъ и попаль изъ огня да въ полы- 
мя... Лежить онъ на кровати во вс хЪ своихъ 
костюмахъ, даже въ ватномъ пальто и ка- 
лошахъ, а возлБ кровати разсвир$ифвшая 
Матрена Семеновна и, потрясая его сребристой 
брадой въ десную и ошую, приговариваеть: 

— Вставай, разбойникь безстыжай! Всю 
душу твою изъ тебя вытрясу!.. 


Всталь Ивань Федорычъь и прямо было 
лобызаться съ супругой пол$зъ. «Дескать съ 
добрымъ утромъ, поздравляй меня съ прЕз- 
домъ», а она его за бороду кверху, кь по- 
толку, чтобы глаза его безстыже не лукавили. 

— Такь ты въ Серпуховъ Фздиль, а?ы— 
спрашиваетъ, а сама все пуще въ свои паль- 
цы бороду забираетъ. 

— Вь Се... Серпуховъ... пусти, пожалста... 

— Кайся, шаромыжникь старый!.. Кайся!.. 

— Въ Серпуховъ, провалиться сквозь зе- 
млю, въ Серпуховъ... кь Колченогову... то, бишь 
кь этому... какъ его жида... ахъ, жидъь его... 
забылъ... 

— Забыль А мужики, что сичасъ къ тебЪ 
пришли, тоже изъ Серпухова, а? 

— Каке мужики? Никакихъ мужиковъ... 
совсфмъ несвоевременно... 

— Ау какихь ты съ ОедосБичемъ овинъ 
на части разнесъ? Они за деньгами пришли... 

— Овинъ? Воть жулики-то, да мы имъ 
пятьдесять рублей за это... | 

— Такь это въ Серпухов$ было, а? Въ 
СерпуховЪ? Ахъ, разбойники!.. Да что же ты 
молчишь-то, безсов5стный? Рожа твоя раз- 
бойницкая!.. 

Иванъ Федорычъ только взмахивалъ руками, 
какь ворона крыльями, и охалъ... 

На другой день прятели сошлись у Арсен- 
тьича. Молча они сфли за столь, грустно 
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посмотр$ли другъ на друга и вздохнули глу- 
боко. 

— А все ты... — проговорилъ, наконецъ, 
Иванъ Федорычъ,—какъ вфдь говорилъ: не 
прошибись, молъ... 

— Несвоевременно... оттого все это!-—отвф- 
ТИЛЪ ТОТЪ. 

— Несвоевременно, это что говорить — 
вздохнуль Иванъ Федорычъ;—а каково, братъ, 
опосля тфхъ-то соловьевь домашнюю птицу 
слушать, а? Тьфу!.. 

Оедосфичъ только рукой махнуль... 


Дождались. 


— Куды мои очки длись, спрашивается? 
На этомъ самомъ мфст$ лежали и вдругъ нф- 
ту!-—суетилась Домна Гавриловна Листопадова, 
держа въ рукахъ письмо и заглядывая подъ 
диванъ и стулъ:—Маша! Машурка! не видала 
ты моихь очковъ?—крикнула она дочери, си- 
дфвшей у окна съ книжкой. 

— Какихъ очковъ, мамаша? —лЪниво повер- 
нула та голову. — 

— Моихъ... черепаховыхъ... 

— Черепаховыхъ? НФтъ, не видала... 

— А какя же ты вид$ла! 

— Никакихъ очковъ я не видала. 

— А спрашиваешь. Дура, право, дура! 

— Ну, воть... сами же ихъ потеряли, а я 
виновата... Въ карманЪ-то шарили? 

— ВсБ норки обшарила—нЪту... воть за- 
всегда такъ: какь очки нужны, ихь нфту... 
какъ до ихъ нужда, такъ ровно скрозь зе- 
млю... вездЪ ищу и ну... 

— Да не затащиль ли ихъ Васька куда? 

— Какой Васька? Конторщикъ? 

— Нужны очень конторщику ваши очки.. 
Я про кота говорю... 
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—- Подо всфми стульями и столами глядф- 
ла—нЪту... а ты что же это ерцогиней-то 
развалилась? Ч$мъ бы матери помочь, да гла- 
за ея поискать, а она и ухомъ не ведеть.,, 

— Что жь я теперь подъ диваны для васъ 
должна лЪзть? Покорно вась благодарю... по- 
зовите горничную и прикажите вездЪ обла- 
зить... Да зачфмъ они вамъ? 

— Очки-то? Письмо отъ’отна получила... 
изъ ярмарки... 

— Ну, и... что жъ онъ пишеть? 

— Кто пишеть? 

А папаша-то? 

— Ахь, Марья, и въ кого ты такая дура 
уродилась, удивляюсь! Я очки ищу, чтобъ 
письмо прочитать, а она «что пишетъ» спра- 
птиваетъ. Ищи очки! Слышишь! 

— Ахь, ты, Господи! Наказаше съ вами... 
да давайте, я письмо прочту. 

— А, воть, когда ты замужь выйдешь, да 
будеть тебЪ мужь изъ ярмарки писать, въ 
тБ поры ты письма и читай, а отновы пись- 
ма только я могу читать... 

— Удивительные секреты отъ родной доче- 
ри! 

— А, можеть, и секрегь есть, ты этого 
знать не можешь... можетъ про тебя что пи- 
сано... 

—Да что же про меня-то папаша писать 
станеть? 

— А я почемъ знаю. Можеть присмотр$лъ 


— 128 — 


жениха какого и пишетъ.,.. а тебф про это 
прежде времени знать не сл$дуетъ... 

— Ахь, каюе ужасные секреты! Да вы на- 
прасно хлопочите, я все равно замужь не 
пойду... 

— Какь не пойдешь? 

— Не пойду, и все туть... 

— Да что ты уродъ, что ль, аль безпридан- 
нина какая? 

— И не уродъ, а не пойду... 

— Не пойдешь! Ну, вотъ погоди, дай толь- 
ко отпу прЕБхать... онъ тебЪ покажеть дво- 
рянство... Да какъ ты смфла мн$ таюя слова 
говорить, а? Для какого же рожна я тебЪ 
пятнадцать лфть приданое-то собираю, а? Ол- 
ного полотна на пятьсоть рублей лежитъ, 
два чернобурыхъь мЪха... тьфу! Маша, ты 
ищешь очки-то? 

— Ищу... 

— Не надо, нашла я ихъ... 

— ГдБ? 

— Да на мн$ они каторжныя... 

— Воть вы завсегда такъ,—ищите вчераш- 
няго дня... 

— И невдомекь даже что на мнф... зато- 
торопилась и проглядфла... «Любезная супруга, 
Домна Гавриловна! Симъ письмомъ ув$домляю 
тебя, что»... Маша, уйди въ свою комнату! 

— Это по какому еще случаю? 

— А за тЬмь, что ты слушаешь, какъ я 
читаю... 

— Такь читайте про себя... 
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— Не умБю я про себя читать, ничего не 
пойму... Уйди!.. 

— Ну, что это за наказан съ вами!.. Чи- 
тайте, я не стану ‘слушать... 

— Такь воть я тебф и повЪрила... Я луч- 
ше въ спальную къ себЪ уйду... Коли ты 
матерь не хочешь уважать... Погоди, дай 
только отцу приБхать.... все про тебя, все до 
ниточки разскажу... Машь, ты ушла? Маша! 
Маша-а!.. Ушла!.. ‹ув$домляю, что завтраш- 
няго числа выфзжаю въ Москву...» Батюшки! 
Воть грЪхъ-то!.. Маша! Маша-а-а!.. 

— Что вамь еще надо? ушла, вфдь, я... 

— Поди сюда!.. Слышала новость? 

— Какую? 

— Отець завтра приБзжаеты!.. Воть грЪхъ- 
то, а? На цфльную недфлю раньше... Голуб- 
чики мои, что мн$ теперича дфлать? 

— Да что вы сокруштаетесь-то? 

— Да какъ же не сокрушаться-то, глупая? 
огурцы еще какъ слБдоваетъ не просолились, 
а его въ Москву несетъ... 

Ахъ, каюя глупости!.. 

— Для тебя все глупости... Никогда ты 
и ничего умнаго въ своихъ родителяхъь не 
находила... хороши глупости, ежели я даже 
настоящимъ разсоломъ не могу его встрЪтить. 

— Какимъ разсоломъ? 

— Огуречнымъ разсоломъ... Ахъ, ты, ба- 
тюшки мои! Ну, чтобы ему еше тамъ не- 
дфльку прохороводиться? БЪда! Вотъ бЪда-то, 
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— Да какая бФда, мамаша, я васъ совсЪмъ 
не понимаю... 

— А воть погоди, дай срокъ: выйдешь 
замужь и всякую бЪФду узнаешь!.. Безпре- 
м5нно, какь прЁБдеть домой, такь разсолу 
потребуетъ... Какь пить дать-—-потребуетъ... 

-— Да зачВмъ 

— А затБмь, что душа у него сичасъ яр- 
марочная, ду-у-ура... напослФляхъ-то со всей 
ярмаркой прощается, ну, и никакь безъ раз- 
солу нельзя... Дуняша-а! Дуняша-а!.. 

— Что вы, Домна Гавриловна? —прибфжала 
на зовъ хозяйки горничная. 

— Горе-то мое какое, а! 

— Господи! Что такое случилось? Ужъ на- 
стойку не пролили-ль? 

— Хуже, Дуняша... самь изъ ярмарки 
Ъдеть... завтрашняго числа прЕБзжаетъ... 

— Скажите, какая вдругь внезапносты... 
А мы еще и грибы не всБ отварили... 

— Да грибы туды-сюлы... на грибы-то съ 
прЁБзду не наляжетъ... разсолъ-то, разсолъ- 
то огуречный никуды не годится!.. Голубчи- 
ки мои, что же мнф теперь дфлать? Этого-то 
ужьъ, скажетъ, не могла для меня постарать- 
ся?—Да, голубчикь ты мой, Яковь Оедос$- 
ичъ, никакь не могла я предвилЪть твово 
прБзду скоропалительнаго... совсфмъ я, глу- 
пая, обезразсолилась... 

— Матушка, Домна Гавриловна! И чего 
вы зря сокрушаетесь? А капустный-то раз- 
соль у нась на что? 
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— Тьфу!.. Изь ума даже вонъ, что ка- 
пустный есть! Ужь очинно онъ меня неожи- 
данностью-то ошарашиль!.. Еще капустный- 
то, по-моему, злБе, какую хочешь ярмарку 
отдеретъ... Фу, ты! Ровно гора съ плечъ... 

— Воть, вы всегда такъ, мамаша, и людей- 
то, не разобравши дфла, перепугаете, и себя 
истерзаете... 

— А ты, воть, выйди замужь-то, выйди 
попробуй, воть я и погляжу, какь ты умна 
будешь... Дуняша! надо грибы доварить... 

— Безпрем$нно, Домна Гавриловна, а то 
они въ позапрошломъ году, какъ прБхамши 
увидали банки-то, такь вс$ и посшибали... 

— Ну, въ тБ поры онъ на пераянъ былъ 
золъ. Не заплатиль ему какой-то пераяшка, 
онъ и давай банки бить... 

— А сичась, можеть, его армянинъ въ 
ярмарк$ обидЪлъ... мы этого знать не мо- 
жемъ. 

— Охь, не можемъ, Дуняша!.. Довари и 
убирай банки оть грфха подальше... да ку- 
фарку мн пошли!. Маша! Ну какь тебЪ 
не совЪстно, а? Отець завтрева прЕБзжаеть, 
а ты книжку читаешь? Никакого въ тебЪ стра- 
ху нЫть... 

— Что жь мнф прикажете теперь дфлать? 
На одной ножк$ скакать? 

— Не на одной ножкЪ, а посмотрЪть, все 
ли у насъ въ порядкЪ... 

— Все. 

— А ты посмотри хорошенечко, ть 
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что и найдешь... у меня отъ этого письма 
голова кругомъ пошла... 

— Да чего туть кругомъ-то идти, не по- 
нимаю... 

— А оттого, что «самъ» Фдетъ, воть от- 
чего... все было тихо, смирно и вдругь— пол- 
ное нашестве... ВсБ ли лампадки-то теп- 
лятся? 

— Кажется, вс$... 

— А ты встань, да посмотри... брось ты 
свою книжку-то, авось изъ нее любви-то тамъ 
разныя не убЪгутъ... Удивляюсь, какъ это 
можно такь къ книжкЪ прилипнуть, корысть- 
то оть нея не бо-знать какая... какъ оть 
козла, ни шерсти, ни молока... да полотен- 
це кь ему въ кабинетъ повфсь, онъ любить 
во время чаю утираться... Спиридонъ! А, Спи- 


ридонъ! — крикнула она дворнику, отворяя 
окно. 

— Чего изволите-съ? — подняль тотъ го- 
лову. 


— Горе-то мое какое... тьфу! радость-то 
У меня какая, Спиридонъ! Яковъ Федосф- 
ичъ завтрева пр!зжаетъ... 

— Такъ-сы-—запустиль тоть пятерню въ 
затылокъ: -- стало-быть, шабаш! 

— Что ты говоришь? 

— Отгуляли, напримЪръ... оченно прятно! 
По мнф хушь сичасъ, я съ превеликимъ удо- 
вольстыемъ... 

— Воть, воть... ты ужъ дворъ-то хоро- 
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шенько вымети, а то ты забылъ, какъ и мет- 
лу въ руки беруть. 

— Слушаю-съ. 

— Да скажи кучеру, чтобъ лошадь приго- 
товилъ, а то у него, какъ ни хватись, все не 
подкована... А? 

— Скажемъ. Для нась это что жъ,—ипле- 
вое дЪло... 

— Воть, воть. Да не пущай ты со двора 
нонича никого... Слышишь? Довольно ужъ, 
кажется... нашлялись безъ самого-то, такъ и 
скажи всфмъ, что самъ, молъ, завтрева изъ 
ярмарки прЕБзжаетъ, такъ чтобъ безъ синя- 
ковъ его встрЪтили. 

— Слушаю-съ. Только ежели кто черезъ 

заборъ махнетъ, я не виноватъ. 

— Воть, воть... а пуще всего—самь со 
двора не ходи... Слышаль? А то уйдешь ты, 
и вс за тобой поползутъ... 

— Это можно-съ... 

— Воть, воть. А ежели тебя будуть по- 
сылать за водкой—не ходи... Слышишь? А 
то пр/Бдеть самъ, и вдругь по всему двору 
духъ отчаянный... не ходи! ^ 

— Слушаю-съ. Только я, Домна Гаврилов- 
на, за конюха Вавилу не отвфчаю... не го- 
Дяпий-съ. 

— Пьяньъ, что ли? 

— Не пьянъ, а... напьется безпрем$нно, 
это ужь будьте покойны, потому у его авчи- 
ра жена была и десять цалковыхъ отняла... 

— А ты его не пущай со двора... 
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— Это ни кь чему-съ... 

— А будеть за водкой посылать, не ходи... 

— Все одно, негодящйй будетъ-съ... у него 
коть жуликъ-съ... 

— Коты 

— Такь точно-съ. Ученый. Въ кабакъ обу- 
ченъ за водкой бЪгать... Сичась сунетъ коту 
въ зубы двугривенный, коть въ кабакъ... 

— Впервой слышу. До чего вфдь умудрят- 
ся, идолы! 

— Сусфдеюе приказчики десять цалковыхъ 
за кота Вавил$ давали, ну, только не взялъ: 
«за такого, говоритъ, профессора ста ифлко- 
выхь не возьму!..» Аккуратный коть! 

— Ужли коть самь и водку носить? 

— Зачфмь-сы У Вавилы сичасъ черезъ за- 
боръ веревка пристроена, ну, мальчишка изъ 
кабака и цпляеть... Никакь за Вавилу ру- 
чаться невозможно-сь... 

— А ты возьми, поймай кота и запри. 
Слышиить! 

— Слушаю-съ... только все одно негодяцщий 
будеть: самъ черезъ заборъ махнетъ... 

— Воть, вотъ... такь ты и сдфлай... Маша! 
Машура! 
о = о я, Домна Гавриловна... куфарка 
Мавра... 

— Мавруша, слышала новость-то? 

— Слышала, слышала... какже-съ... 

— Такая нечаянность вдругъ... и огурцы- 
то не просолились, и грибы-то не доварены... 
У тебя-то по куфнЪ все въ исправности? 
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— Все-съ, будьте покойны... 

— Главное, Мавруша, чтобъ народу лиш- 
няго не было, самъ этого не любить... 

— Народу у насъ никого н$лту... земля- 
чекь только одинъ ко мн$ пришель... изъ 
деревни, значитъ... такь просится переноче- 
вать... 

— Этого нельзя... 

— Да ужь очень землячекъ-то, Домна Гав- 
риловна, порялочный... и сирота круглая... ни 
‘отца, ни матери н$ту... я его за печку при- 
строю... 

— Ладно, только чтобъ безъ водки... 

— Водку онъ не можеть... выпьеть когда 
ежели перцовки, такь и то для простуды. 
больше... 

— А завтра съ ранняго утра гони, чтобъ 
самъ не видалъ... 

— Сгоню-съ. Онъ тих, слушается... вотъ 
кумь у меня такъ точно что безпокойный: 
безъ городового не выгонишь... гордость ему 
этого не дозволяетъ... а этоть сирота-съь и 
даже съ пачпортомъ... 

— То-то, смотри, чтобъ мн$ изъ-за тебя 
оть Якова Оедосфича непрятности не было... 

— Будьте покойны-съ... да рази были 
когда черезъ меня непрятности? ни въ жисть! 

— А объ Рождествф-то забыла! Пришелъ 
тоже кь тебЪ какой-то дуракъ-землякъ, да 
свою шапку въ горшокь со щами и запя- 
тилъ... 

— Ахь, Домна Гавриловна, да вфдь празд- 
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ники были!.. Ну, извЪстно, челов$къ военный, 
не видить даже куда что кладетъ. 

— Гляди, коли пришелъ въ чужое м$сто!.. 
А то Яковь ОедосБичъ чуть было въ т$ по- 
ры кускомъ овчины не подавился, а мн$ пак- 
ля досталась... Чтобы этого для хозяйскаго 
прЁзду не было! Да обфдъ хоропий состряпай. 
Такой, чтобъ съ удовольстыемъ съфлъ. Ба- 
тюшки мои! Халать-то, халатъ-то его про- 
взтрить надо! Маша! Машурка! Халать-то, 
халать-то... голубчики мои, онъ цфльный м$- 
сяцъ въ конфорЪф лежитъ, а самъ этого духу 
слышать не можеть! Дуняша! Тащи скорЪй 
конфору на дворъ.. тьфу! Якова Оелосфича 
тащи! Чего ты глазищи-то вытаращила? Ха- 
латъ, хаалать тащи!.. 

Было раннее утро, когда всЪ служание Ли- 
стопадова съ угрюмыми и опухшими лицами 
тыкались изъ угла въ уголь и какъ булто 
чего-то искали... Молодого Листопадова на- 
силу разбудили. 

— Да ты что же это со мной дБлаешь?— 
кричала сама ему въ дверь: — сичась самъ пре 
Фдеть, а ты дрыхнешь? Пофзжай встрфчать 
отца... 

— Не могу, мамаша... въ себя не взошелъ. 

— ‘Бздилъ-таки авчера со двора? Не утер- 
пфль.. 

— Да вфль въ послфднй разъ, мамаша... 
Теперь поди, урвись у него... Мамашечка! 
Зельтерской бы... | 
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— Голову вы съ меня сняли. Этотъ дрых- 
нетъ, кучеръ носомъ тычется, куфарка ни- 
какъ свово сироту-земляка не выгонить... со- 
всБмъ остервенился съ простуды-то... Тьфу! 
съ перцовки то-ись... батюшки, что мнЪф толь- 
ко отъ Якова ОедосЪича будеть —страсть! Ма- 
ша, самоваръ-то готовъ? 

— Давно на столЪ кипитъ... 

— Яша, пофзжай встрфчать отиа-то... по- 
чему, скажетъ, не встрфтили? 

— Очень просто, мамаша, у меня воспа- 
лен... вь «Эрмитаж» вчера простудился... 
въ такой холодъ и вдругъ оперетки поютъ... 
вфдь этакъ на тоть свфтъ отправиться можно... 

— Да гд$ воспалене-то, непутевый? 

— Въ «ЭрмитажЪ», говорю, былъ... 

— Тьфу! Ну, воть, пущай онъ самъ сь 
тобой раздфлывается, какъ хочетъ, а я туть 
ни при чемъ... Яша, ты бы хоть конторщика 
Василья встрФтить его отправилъ. 

— Васю, маманичка, нельзя показывать... 
у него чума! 

— Какая чума? 

— Обыкновенная. Очумфлъ вчера и на 
дышло наскочилъ... воть какой у него подъ 
лЪвымь глазомъ дифтерить виситъ, страсть. 

— Голубчикь мой, да вфдь это что же 
выходить. Совсфмъ больница... 

— Лазаретъ-съ полный. Я сейчасъ вь пол- 
номъ параличЪ... ни руками... ни ногами... 
вы хоть бы зельтерской... 

— Маша, пофзжай хоть ты встрЪчать. 
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Обозлится онъ воть какъ, ежели никто не 
встрЪФтитъ... Яша, встань сд$лай милость... 

— Не могу... безъ зельтерской... 

— Дуняша, притащи ты ему зельтерской 
сь погреба... Стой! Квасу холоднаго нац$дила? 

— Н$ть еще... 

— Да что же ты спишь-то, скажи пожа- 
луйста? Хозяинъ съ ярмарки Фдеть, первое 
дфло сичасъ его на кислое пойло потянеть, 
а она ничего не приготовила... ифди скорЪй 
иди!.. 

Спустя часъ суетня улеглась. На’ кучера 
вылили ушатъ воды, и посадили на козлы, 
сироту-земляка, несмотря на то, что н$сколько 
разъ принимался кричать «караулъ», выпро- 
водили. Молодой Листопадовъ пилъ чуть ли 
не дваднатую бутылку зельтерской и совфто- 
валь конторщику завязать глаза платкомъ: 
«флюсъ, молъ, у меня оть зуба, только и 
всего»... 

Сама наливала квасъ въ графинъ и про- 
сила сына, когда онъ будеть здороваться съ 
родителемъ, не дышать, а то никакого воспа- 
лешя не выйдетьъ... 

— Ну, кажется, теперича все въ порялкЪ, 
квасъ налила, разсоль приготовленъ, халать 
на гвоздик$ виситъ, прЕБзжай, Яковь Федо- 
сфичы! Ежели только онъ этихъ рылъ не за- 
м5титъ, все сь рукь сойдеть благополучно. 
А воть и онъ, кажется, деть? Онъ и есты 
Дуняша! Дуняша! Отворяй скорЪй, самъ пр:- 
ФЗхалы Яша, самы Не дыши!.. 
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Со стономъ отворилась дверь, и въ перед- 
нюю съ шумомъ ввалился самъ... Домочадцы 
бросились къ нему навстрЪчу... съ «востор- 
гами»... Самъ икнуль, отстранилъь всфхъ ру- 
кой, молча сфлъ на первый попавпийся стуль 
и обвель мутно-<онными глазами окружаю- 
щихь, затаившихь дыханге. 

— Ррразс-олу!-—прохрии$лъ «самъ»... 


ПриБхаль.. 


>Карко, мочи ы/углы 


Праздничное утро. Солнце печеть немило- 
сердно. Гишина въ воздух$ стоить невозму- 
тимая. Листь не шелохнется, даже птица 
вся по кустамь попряталась... Жарко, мочи 
нфтьы! На большой террас$, обтянутой 
полосатымъ тикомь и загроможденной ме- 
белью и ивфтами, томится, изнываеть полная, 
черезчурь даже полная, купчиха Наталья 
Петровна Вертихвостова. Жарко ей, б$дняж- 
кф, до такой степени, что, того гляди, возь- 
меть сейчась и умретъь! Совсфмь какь есть 
умираеть!.. Распустила она свои русыя косы, 
разстегнула воротъ бЪ$лаго пеньюра, и такъ 
тяжело дышитъ, таково трудно, ровно ифль- 
ный товарный поЪздъ на себЪ везетъ... таеты.. 
Просто на манеръ сальной свфчи таетъ.. 

— Батюшки мои!.. Родимые! Да что жь 
это такое будеть! говорить она, отирая съ 
липа струи пота чуть ли не двадцатымъ 
платкомъ: — просто смерть... И откедова такую 
жарищу наслали, удивительно! Ффу-у-у!.. 
Хушь бы вфтерочекь какой легонькой, хушь 
бы капельку дождевую... Сеня! Сеня-я-я!.. 

Никого!.. Только съ улицы доносится мо- 
нотонная ифсня разнозчика: «садова ма-али-и- 


— 141 — 


на-а... садова клубни-ика-а...» да чей-то вну- 
шительный басъ чуть не на всю дачную ок- 
ругу ореть во всю глотку: «Да лей же! На 
башку лей!.. Охлаждлай, Иродова душа!..» 

Привстала Наталья Петровна съ покойнаго 
кресла, сдфлала шагь впередъ, покачала рас- 
трепанной головой и плюхнулась на старое 
мЪето. 

— Не могу!.. Воть до чего дожила — не 
могу! Ноги-то ровно свинцомь налитыя... 
Ффу-у-у... удивляться надо, какь это диюе 
народы за границами живуть... дышать вфдь 
просто нечЪмъ... Сеня! Сеня-я-я!.. Тьфу!.. Ровно 
сквозь землю провалился!.. Агаша! Агафья-я! 
Дуняша! Дунька-а!.. Охы.. Ни души! И куды 
он$ всф провалились, спрашивается? Испеклись 
что-ли-ча всЪ? 

— Барыня, матушка, подайте Христа ради 
Убогому!—затянулъь ифсню у забора палисад- 
ника ниний. 

— Охъ, не до тебя!.. И охота въ экую 
жарищу милостыню просилъ... о-о-ХЪ!.. 

— Подай, матушка-барыня, убогому калф- 
кф... 

— Не могу! Ффу-у!.. Понимаешь, встать 
не могу... и дала бы, а не могу... Ты слЪпой 
что-ли-ча? А? - 

— Глухонфмой, красавица, оть рождени... 
подай милостынку Христа ради!.. 

Ахъ, несчастненьюй И глухой, и нф- 
мой... и дала бы я тебЪ копфечку, да встать 
не могу... прилипла я, какъ есть совс$мъ при- 
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липла... ффу-у!.. А ты вотъ что, убогеньюй, 

обойди ты Сичась кругомь въ Е и 

пришли ты ко мн кого ни на есть... вся при- 
> слуга, подлая, разбЪжалась... Дуняша-а!.. 

— Подай, матушка, сотвори великую ми- 
лостыню. 

— Да, дуракь ты этак, не могу... погоди, 
я прислугу скличу... Агафья!.. Дуняшка-а!.. 

— И безь прислуги твоей уйду, толстая 
`дура!- „обидфлся нищий, улепетывая оть пали- 
садника:—купчиха, а пятачка жалфетъ... при- 
слугу туда же имфетьъ... наростила жиру и 
важничаетьъ... тьфу! 

— Погоди! Постой! Убогй! Ты куды же 
это? Ахъ, глупый... удивительно, какъ вс 
убоме глупы... ушельы Ну, сыть значить... 
Сеня!.. Сенюшка-а-а!. 

— Воть онъ я, мамаша! Что тебЪ надо?— 
влетЪль на террасу мальчуганъ лБть десяти. 

— Ты гдБ жь это, постр$ль, вертишься- 
то, а? Я тебя кликала, кликала... 

— Слышаль я, да идти лфнь было... 

— ЛБнь Это къ матери-то лфнь? Погоди, 
дай срокъ, воть прЕБдеть отепь изъ ярмарки, 
все какь есть ему разскажу. Ты игд$ быль? 

— Подъ кустомъ лежалъ... жарко оченно... 

— А матери-то, думаешь, не жарко, а!. 
Не жарко, по-твоему? Стой, ты куды пошель? 

— Подъ кусть, мамаша... 

— Погоди, и я подъ кустъ... тьфу! Не 
могу! встать даже не могу... Позови ты ко 
мнЪ кого-нибудь... Ффу-у... слышишь? 
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— Да слышу, слышу... 

— Либо Дуняшку, либо Агафью... Сеня, 
погоди! Сеня-я-я! Ушелъ- таки, постр$ль...: 
Хушь бы вБтерокь какой заваляший... Воть 
наростила жиру-то и кайся... и кайся, На- 
талья Петровна... теперича, которыя тощЯ, 
‚ТЬмь этакая жирища въ самый разъ, а ты 
кайся... умирай и кайся... Отцы мои, душенька 
даже вся запеклась! Дуняшка-а!.. 

— Это я, Наталья Петровна, я!—подошла 
къ террасЪ кухарка:—какой нонича супъ-оть 
варить? 

— Уйди! не до супу мн$ твово!.. Ффу-у... 

— Сь клецками, что ли, аль съ зеленью:.. 

— Уйди!.. Пошла, тебЪ говорятъ, прочь... 
пришли ко мн$ Дуняшку... 

— Такь я похлебку лучше... 

— Тьфу! Отцы мои, да что жь это такое? 
Дуняшка-а!.. 

— Иду, Наталья Петровна, иду-съ... 

— Ц5льный чась тебя кличу и докликать- 
ся не могу... Ты игд$ это была, а? 

— Б5лье катала. 

— Врешь! Въ экую жарищу катать невоз- 
МОЖНО... 

— Сичась помереть, катала... 

— Хорошо, хорошо... я съ тобой, милая, 
въ прохладу счета сведу... принеси квасу 
скорфича, да ледку въ ево пусти... Слышишь? 

— Пущу, пущу-съ... 

— Да ты обмой ледъ-то, а то, вБль, на 
тебя надежа. плоха, возьмешь, да грязный въ 
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квасъ и пустишь... ффу-у! Искупаться бы 
теперича хорошо; а не могу... идти не могу... 
вотъ ежели бы сичасъ туть замфсто палисад- 
ника прудъ былъ, ахь какъ бы это чудесно 
было... сичась бы освфжене. Ты кто? Ты 
куды л5зешь?—крикнула она мужику, влетЪв- 
шему въ палисадникъ. 

— Зеленщика-то, барыня, не узнала? Ва- 
СилЬя-ТО свово? 

— Уйди! 

— Зелени-то возьмете! 

— Отстанешь ты оть меня, али н$тъ? Ви- 
дить, женщина пр$лая, и пристаетъ. 

— Цвфтная капуста хороша есть... огур- 
цы... Огурчики-то, поди, вс ужъ подъфли? 

— Тьфу! Ну, не разбойникь ты ПослЪ 
этого, а? 

— Никакь нфть-сь... Товаръ завсегда хо- 
ропий возимъ... 

— Уйди, тебЪ говорятъ, пугало огородное... 
ффу-у-у! 

— Ужли ‘для праздника безъ зелени оста- 
нетесь? Салатъь самый лучиий!.. 

— Уй-д-и! Уморить ты меня желаешь? 
Отцы мои, воть оно наслане-то! 

— Салать-то еще анамедни наказывали 
привезти... 

— Ффу-у! Дуняшка-а! Дуняшка-а... Гони 
‘его, разбойника, въ шею... 

— Такь, стало - быть, барыня, ничего не- 
надоть? | 

— Уйди! Тьфу!.. Дуняшка-а! 
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— Да, иду, иду! Батюшки мои, ровно ее 
пчела укусила... Пожалте квасу! 

— Гони зеленщика, вонъ его гони... да 
калитку-то запри, калитку... При экой жарЪ 
и минуты спокою не вижу... Ледъ-то мыла? 

— Споласкивала-съ... 

— Наливай скорфича!.. О-охъ! Просто хушь 
ложись и умирай! И голова оть жары тре- 
щитъ, и дыхнуть нечфмъ... Дуняша, намочи 
полотенце водой и принеси сюды... И отке- 
дова экая жара влругъ? Безпрем$нно изъ 
Араши наслано!.. Ты, бабочка, чего къ ка- 
литкЪ-то прилипла, а? Медомъ она, калитка- 
то, намазана? 

— Яичекъь не угодно ли... сливочекь хоро- 
шихь... 

— Не надо, не надо... Постыдилась бы въ 
экую испарину дачниковъ безпокоить... 

— Масло сливочное есть... чухонское... 

— Уйди! 

— Авчирась ваша куфарка встр$тилась, 
такъ чухонскаго наказывала... 

— Дуняшка-а! Гони ее въ шею! Что это 
въ самдфлЪ.. Уйди! Слышишь, баба? Уйди, 
покеда безъ гр$ха!... 

— Ужь очинно, барыня, у меня сливочное- 
то хорошо. 

— Тьфу! Сеня! Сеня-я!.. Дуняшка... 

— Да иду, вдь, иду... 

— Провалилась-таки! Не можешь ты безъ 
этого? Не можешь? Туть хозяйку всЪ, ровно 


комары, донимаютъ, аона ровно скрозь землю. 
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— Да вфль вамъ же полотенце мочила... 

— Ц$льный часъ намочить не могла! Да- 
вай полотение сюды!.. Обвертывай имъ го- 
лову... обвертывай! Вотъ такъ Ффу-у! Сразу 
какъ быдто прохладнфе стало! Ты куда? По- 
стой? Другое намочи!.. Да ледку въ воду-то 
пусти... Да побольше, смотри!.. Стой! Ты 
куды летишь? 

— Да полотенце же мочить... 

— Квасу сперва налей... Ффу-у! Сеня, Се- 
ня-я-я!.. 

— Что тебЪ, мама? 

— ВывЪфсь градусникъ-то на солнце... чай, 
страсть жара какая! Слышишь? 

— Слышу, слышу... 

— Ну, то-то! А братъ гдЪ? 

— Это Степа-то? 

— Да сколько у тебя братьевъ-то, скажи 
пожалуйста? 

— Одинъ. 

— Такь, чего жь ты спрашиваешь, дуракъ 
непутный? Видишь, матерь совсёмъ развари- 
лась, и вдругъ ее злить... 

— Да онъ на погребицф... 

— Спить? 

— Вь винть играетъ... 

— Въ эвдакую жарищу-то? Ну не дуракъ 
онъ послБ этого? 

— Да тамъ, мамаша, прохладно... 

— Ну воты! Сь кфмь же онъ играеть-то? 

— А сь сосфлями... три горшка ужь Въ 
игрЪ разбили. 
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-— Каюе три горшка? 

— Одинъ со сметаной, другой сь залив- 
ной рыбой, а третий... 

— Тьфу! Часъ отъ часу не легче!.. Ну, 
воть и жары дождались... одинъ только убы- 
токъ... Сеня! Сеня-я!.. 

— Что ты, мамочка? 

— Сколько градусовъ-то? 

— Сорокы... 

— Врешы? 

— Право, сорокы.. 

— Батюшки мои! Что же это такое бу- 
детъ, а? Въ Араши-то, въ Араши какъ люди 
жить могуть, воть что удивительно! Сорокъ! 
То-то я вижу, что какъ быдто умираю!.. Се- 
ня! Сеня-я!.. Ушелъ-таки, постр$ленокы... Ду- 
няша! 

— Эдфсь я, Наталья Петровна, здфсь... 

— Второе-то полотенце намочила? 

— Намочила, намочила. 

— Иди, перем$няй... страсть какъ скоро 
это высохло... Обвертывай голову-то, обвер- 
тывай, воть такьъ, чудесно... Жарко тебЪ 
Дуня, а? 

— Ужасти какъ жарко, Наталья Петровна. 

— Воть, ты прислуга, ‘и то теб не въ 
моготу, а каково мнЪ-то теперича, можешь 
себЪ воброзить... такъ воть кажную мину- 
тую смерти и жду... вздохнешь, анъ дышать 
и нечЪмъ... 

— Искупаться бы вамъ сичась хорошо... 


— Это на р$чку то идти? Экую даль-отъ? 
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Да я покедова ло нее дойду, разовъ десять 
помру... хватить ударъ, и будьте здоровы!.. 

— Да вы дома попробуйте... принесу я 
вамъ въ спальную корыто, налью воды и ку- 
пайтесь на доброе здоровье... 

— Ошал$ла ты оть жары-то... Что я утка, 
что ли? Какое ужъ это купанье въ корытф— 
ни лечь, ни сЪсть, только предлогь одинъ... 
Мочи это полотение, поди... да ледку- то, 
лелку подложи... Отцы мои! Что жъ это даль- 
ше будетъ, ежели сичась такая жарища? Си- 
часъ съ мфсга отлипнуть не могу... а вдругъ 
пожаръ, ну, и гори... и сгорю... безпремфнно 
сгорю... на сыновьевъ надежа плохая: одинъ 
винтитъ, а другой подъ кустами спасается... 
батюшки! Да игдЪ же Анфиса-то моя! Фиса! 
Фисочка-а! Фиса-а!.. 

— ВсБхъ перебрали, за меня теперича ухва- 
тились| — донеслось изъ свфтелки:—соскучи- 
лись по мн? 

— Ты дома? 

— НЬБть, ушла... 

— Куды ушла? 

— Кь себЪ на постель ушла. 

— Да какъ ты см5фешь мнЪ такъь отвчать, 
а? Скажи пожалуста, каюя грубыя слова ма- 
тери!.. Погоди, дай мнЪ прохлады дождаться, 
я тебЪ вс$ косы расплету... я, вфдь, не по- 
гляжу, что ты въ имнази учишься... я вЪль, 
тьфу! Чуть было сичась не задохнулась 
Фф-у!.. Анфиса! Анфиса! | 

— Да что вамъ надо оть меня? 
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— Присовфтуй ты мн$ что ни на есть 
оть жары... такая жарища, что просто мочи 
нЪтЪ... 

— Чай пейте... 

— Пила. Десять чашекъ выпила — ничего 
нфту легче... 

— Квась пейте... 

— Пью. Сичась квасъ пью, и еще того 
хуже... душу просто вонъ гонить... 

— Купаться идите... 

— Не могу. Какь встану, такь сичась въ 
сторону и швырнетъ... ослабла съ жары-то... 
разсолодФла вся... 

— Ну такь идите на погребъ и ложитесь. 

— И легла бы, да твой любезный братецъ 
назвалъ какихъ-то дураковъ и въ карты игра- 
етъ... 

— Ну ужь посл этого я не знаю, что 
вамь и присовфтывать... терифть надо... 

— Да ты пойми, терифжу-то ужъ больше 
нфту... одно остается: ложись и помирай... 
Фиса? Слышишь? Фисочка-а... 

— Да слышу, слышу... 

— Смерть просто!.. Ужли ты такь ника- 
кого средстыя и не знаешь, а? 

— Да что вы въ меня впились-то, скажи- 
те пожалуйста? Ничего я не знаю, какь есть 
ничего! 

— Въ имнази учишься, а не знаешь, ВсЪ 
тамъ географии проходишь, а матери совфту 
настоящего не можешь дать? За что жь мы 
съ отцомъ за тебя деньги-то платимъ, а? За 
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что? Какь была дура, такъ и осталась дурой... 
по-французски говоритъ, а противъ жары 
средстия не знаеть! Фиса! Фисочка-а!.. Ан- 
фиса-а! Да что ты оглохла, что ли, а? Ан- 
фиса-а-а!.. Тьфу!.. Ну, погоди, дай отцу 
только прЕБхать, я тебф покажу дворянство!.. 
Разговаривать даже съ матерью не желаетъ... 
скажите какую моду взяла! за эти моды - то 
у насъ вь ТаганкБ косы рвутъ... Слышишь 
Батюшки, еще кого въ палисадникъ несеть.. 
Да что это за несчасме такое! по сорока 
градусамъ слоняются! Ишь бородищу-то вы- 
ставилъ, ишь.. Ну, ужь врешь, разговари- 
вать съ тобой не стану! Не желаю! Пяль 
буркалы-то, пя-я-яль! 

Черезъ палисадникъ дЪйствительно загля- 
дывала какая-то чуйка съ красной рожей, 
въ суконномъ картуз$ и икала на всю улицу. 

— Послушьте... вы... господинъ турка!-го- 
ворила чуйка, тараща глаза на купчиху:—аль 
госпожа турка? Шуть те знаетъ... я, признать- 
ся, издали-то не разберу... вы мадамъ, али 
мусью? 

Осатанфвшая оть жары только мотнула 
головой и фукнула. 

— Вы по-русски-то какъ? Знаете которыя 
слова, али нфтъ—продолжала чуйка. 

— ТебЪ что надо, оглашенный, а? Что ты 
липнешь ко мнЪ, шатающи? Уйди! 

— Фью!-—свистнула чуйка: — баба, выхо- 
дитъ, да еще наша замоскворЪикая... а я ее по 
чепчику-то за турку принялъ... Мадамъ, вы 
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не того... я только про дачу Петрова спро- 
сить... можеть знаете... 

— Уходи, тебЪ говорять! Никакой я Пет- 
`ровой дачи не знаю... 

— А ты не серчай, глу-пая-я! Лавочникъ 
ОНЪ... бакалеей, стало-быть, занимается... 

— Уйди! Уходи, сдЪлай милость! Батюш- 
ки мои, да что жь это такое! Ровно всЪ меня 
уморить сговорились! Ты не ушелъ еще? Се- 
ня! Сеня-я-я! 

Чуйка плюнула и поплелась вдоль пали- 
садника. 

— Сеня! Сеня-я-я!-—надсажалась купчиха. 

— Иду, мамочка, иду!.. Что вамъ? 

— Умираю!.. Поддають на меня жару вс$, 
ровно на каменку въ бан$... Отцы мои! Мо- 
ченьки моей н$ту!.. ГдБ твой этотъ... какь 
его звать-то?.. Ватерпуфуъ-то твой... 

— Какой ватерпруфъ, мамаша? 

— Не зли ты меня!.. Машинка эта гдф... 
Ну, воть что ивфты-то ей поливаешь? 

— Это гидропульть, что ли? Воть онъ 
стоитъ! 

—- Налей въ него воды и поливай меня! 
Слышишь?! Мочи моей нЪту!.. Какъ въ огн$ 
вся горю... обливай! 

— Да онъ, мамаша, вчера испортился... 
не качаетъ... Надо починить отдать. 

— Тьфу! Я такь и знала, что ты мнф на 
зло его сломаль! Погоди! Дай только мн. 
умереть хорошенечко, вотъ въ т$ поры и уз- 
наешь... ффу-у!.. Кисель-киселемь сижу и 
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накаляюсь, вЪдь этакъ черезъ часъ изъ меня 
одинъ биштексь выдеть! Дуняша! Дуняш- 
ка-а-а!.. Разбойница ты, каторжная!.. 

— Да здфсь я, здсь, Наталья Петровна... 
просто мука съ вами... 

— Корыто... слышишь? Корыто скорФи- 
ча... сичасъ вся растоплюъь... да ледку въ во- 
ду-то пусти, ледку побольше... воть она гдЪ 
смерть-то, голубчики мои... Просто душа съ 
тфломъь разстается... Дуняшка, да скоро ты, 
что ли, тунба неповоротливая? Помру, вЪль... 
Слышишь? Дуняшка! Дуняшка-а-а!.. СкорЪй 
корыто, дурища деревенская!.. 

А ‘солнце жжеть и печеть безъ всякаго 
милосерля, щедро разсыпая горяще лучи по 
раскаленной землЪф... въ небЪ ни облачка, 
въ воздух ни единаго звука... только надъ 
большой дорогой носится столбами пыль, под- 
нятая колесами давно профхавшей телфги, 
да зажелтфвшая рожь тоскливо клонить къ 
землБ тяжелые колосья... нигдЪ и ни въ чемъ 
нфть жизни... да и не можеть быть: жарко! 
Мочи н$тъ, какь жарко!.. 


Подль присмо’ггромуь. 


Залепеталь, захлебываясь, станшюнный ко- 
локольчикъ, и пофздъ, скрипя колесами и зве- 
ня ифпями, тихо отвалилъь оть станши. 

Отворилась дверь одного изъ вагоновъ 
второго класса и впустила двухъ новыхъ пас- 
сажировъ, только-что вскочившихъь на отхо- 
дивиий поЪздъ. 

Первой въ вагонъ вошла дама, лЛть пяти- 
десяти, съ безпокойно бфгающими глазами 
и тонкими ядовито подобранными губами. 
За ней слБдомъь шелъ какою-то растерянною 
походкой молодой человфкъ, лЪть триднати, 
съ простовато-виноватою физюношей. ОдЪть 
онъ быль щеголевато, но все платье на немъ 
какъ-будто сидфло не на своемь м$фстЪ: и 
галстукъ съ брилмантовою булавкой съБхаль 
въ бокъ, и ив$тной жилетъ скосился въ сто- 
рону, и воротникъ визитки отвалился назадъ. 
Дама была въ сфромъ ватерпруфЪ и темной 
шлянкф, изъ-подъ которой выфхала характер- 
ная косичка сфдыхь волосъ. 

— Я такь и знала, что мы опоздали на 
пофздъ,—затрещала дама, только-что усифвъ 
войти въ вагонъ, —предвид$ла... И все благо- 
даря вамъ, Петрь Иванычъ... 
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— ГдБ жь мы опоздали?— отозвался тотъ,— 
слава Богу, Фдемъ... 

— Еще бы минута одна, и опоздали... Са- 
дитесь сюда... Къ окну садитесь... 

— Вы думаете, маманъ, у окна мнЪ лучше 
будеты 

— РазумЪется, лучше, по крайней мЪрЪ 
васъ продуеть немножко. 

— Значить, вы находите, маманъ, что бу- 
деть лучше, если меня продуеть? 

— Да садитесь же! 

Дама толкнула молодого человфка къ окош- 
ку и ус$лась съ нимь рядомъ. 

— Вы слишкомь много сегодня пили за 
обфдомъ краснаго вина, Петръ Иванычъ. 

— Я много пиль? Это неправда... Три-че- 
тыре стакана... 

— Разсказывайте сказки... Три бутылки 
съ Андреемь Иванычемъ выдули. 

— Неужели три? Скажите, а я этого, ма- 
манъ, и не замБтиль... Вфроятно бутылки 
были очень маленький... 

— Ну, воть видите, сколько вы выпили, 
у васъ даже бутылки сузились... 

— И совсБмь не оть этого, совсфмь не 
оть этого, а просто семья Андрея Иваныча 
такая радушная... 

— Ну, еще бы! Надежда Петровна въ осо- 
бенности... 

— Не правда ли, маманъ, Надежда Пет- 
ровна замфчательно милая женщина? 

— О, конечно!--иронизировала дама. 
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— А какая хозяйка, вы замтили? 

— Какь не замфтить! 

— У ней все такь и кипитъ... Не успфешь 
стаканъ вина выпить, глядь, ужь другой на- 
лить... Прелесть, что за женщина! 

— Просто дрянь и отчаянная кокетка, 

— Кто, маманъ? Надежда Петровна? 

— Да-сь, Надежда Петровна. 

— Не согласенъ... Протестую... 

— Да, вы разв что видите? Понимаете 
что-нибудь? Вы бы лучше спросили о ней у 
ея рогатаго мужа. 

— Какь, Андре рогать, маманъ? Да не 
можетъ быть. 

— Я вамь говорю, что вы подъ носомь 
у себя ничего не видите... Да она готова кь 
каждому броситься на шею... Я, по ира 
мфрЪ, три романа ея знаю. 

— Ахь, бЪдный Андрюша! А я думаль, они 
очень счастливы... Андре всегда такой весе- 
лый, такой... счастливый. = 

— Умный челов$къ всегда суметь скрыть 
свое несчасте. 

— Андрюша уменъ. Вообразите, маманъ, 
а я думалъ, что они живуть такъ, какъ я, 
напримфръ, съ Леличкой... 

— И вы еще сравниваете мою Леличку 
съ какой-то искательницей приключений... 
мерси! Какь приБдемъ домой, сейчась же ей 
скажу объ этомъ... 

— Я и не сравниваю, что вы, Господь съ 
вами!.. Я говорю только, что я думалъ... 
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— Лучше и не думайте, потому что вы 
всегда прескверно думаете. Леличка и На- 
дежда Петровна! Да, это небо и земля! Рай 
и ады Брилманть и стразовое стекло! 

— Ахь, маманъ... Ну, право, я и не ду- 
малъ... 

— Такьъ говорите подумавши. Вы куда? 

— Я?.. На тормозъ... Покурить... 

— Курите въ окно. 

— Тамь лучше... Понимаете: куришь, а 
тебя продуваетъ. 

— И свалитесь сь площадки. Сидите! 

— Не бойтесь, не свалюсь! 

— Ая вамь говорю: сидите! Я дала слово 
ЛеличкЪ, что привезу васъ здоровымъ и не- 
вредимымъ и вдругь послБ этого отпущу 
васъ на какой-то тормозъ... Ни на шагъ не 
отпущу, сидите! 

— Маманъ? 

— Петръ Иванычъ! Вы знаете меня: я не- 
поколебима! 

— Знаю!-—вздохнуль тоть и закурилъь па- 
пироску. 

— Воть такъ-то лучше! И ифлфе будете, 
и я спокойнфе... Вы куда встали? 

— Такь... Тамъ голоса за спинкой ди- 
вана... 

— (Сидять каюя-то двЪ дЪфвчонки, до кото- 
рыхъ вамъ ровно никакого дфла нЪФтъ. 

— Но он$, кажется, смБются... 

— И до ихь см5ха вамъь никакого дфла 
нфть... СмЬйтесь сами, если охота есть! 
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-— Я не могу см$яться. 

— Ну такь смотрите въ окно... Смотрите, 
какой прелестный пейзажъ. 

— По-вашему, это пейзажь, если два му- 
жика дерутся? По-моему, это жанръ, маманъ, 

— Дая вамь не на мужиковъ показываю, 
а на лБсь и поля. 

— Лфсь, какь лфсъ... Березовый... Даже 
сосенъ нЪфтъ... Это ужь не лЪсь, а просто — 
дрова. 

— Погодите, будуть и сосны... Ахъ, Петръ 
Иванычъ, Петръ Иванычъ... Правду Леличка 
говоритъ, что вы болышой легкомысленный 
ребенокъ. 

— Я ребенокъь? Мерси! 

— РазумФется, ребенокъ. Вась просто ни- 
куда одного отпустить нельзя. 

— Вы ошибаетесь. 

— Н5ть, мой милый зятекъ, не ошибаюсь. 
Сегодня, напримЪръ. Хорошо, что Леличка 
догадалась васъ со мной отправить, а то вы 
еще не извфстно, что бы натворили. 

— Какь со мной отправить? Напротивъ, 
Леличка меня съ вами отправила. 

— Ну, да, конечно! — захихикала дама, — 
это все равно выходить, что васъ со мной, 
что меня съ вами... 

— Н$ть, не все равно... Я для Лелички 
это сдЪлалъ... «ТебЪ, говорить, надо Фхать 
кь Андрею Иванычу, и маманъ надо Фхать... 
Такъ ты вмфстБ сь ней лучше пофзжай: че- 
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лов$кь она не молодой, мало ли что можеть 
дорогою случиться...» 

— И прекрасно. Будь по-вашему. 

— Но, однако, по вашимъ словамъ совсБмъ 
другое выходить... Выходить такъ, какъ будто 
Леличка мнф не довфряеть и посылаеть васъ 
со мной вместо няньки. 

— Да для васъ не все ли равно? 

— НЪ$ть-сь, не все-съ... У меня тоже, на- 
конецпъ, и самолю@Ме есть... Самой ей Фхать 
не хочется, такь она вась со мной отправ- 
ляетъ... 

— Я вамь говорю, что васъ одного никуда 
отпустить нельзя. 

— Но позвольте... 

— Спрячьте вашь тонъ въ карманъ. Я вль 
съ вами умБю разговаривать. Вы хотфли кри- 
чать? Прекрасно. Я буду визжать. Посмотримъ, 
на чьей сторон правда окажется. 

— Да я не кричу, я только говорю. 

— И говорить вы не ум$ете... Я удивляюсь 
одному, за что мы съ Леличкой вась полю- 
били? По правдф сказать, вы Леличкинаго 
мизинца не стоите. 

— Мерси! 

— Не стоите. Леличка и умна, и хороша 
собой, и грашозна, а вы что такое? Тюфякъ, 
и больше ничего! 

— Я тюфякь? Мерси! 

— И тюфякь, и простофиля, и все что 
хотите. Сегодня, напримфръ, Надежда Пет- 
ровна кокетничаеть съ нимъ по привычкФ, 
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а онъ раскисъ, какъ теленокъ отъ жары, и 
глазки ей начинаеть дфлать. 

— Я, глазки? Не умБю даже... 

— А я вамь говорю: дфлали! Погодите, 
дайте домой намь прхать, мы вамъ пока- 
жемъ, глазки! 

— Ну, право же не дфлаль! 

— Своими глазами видфла-съь! Я мать Ле- 
лички, Петрь Иванычъ, а вы движимая соб- 
ственность Лелички, и всякому, кто только 
посягнеть на Леличкину движимость, я всЪ 
глаза выцарапою. 

— Я—Леличкина движимость? Очень остро- 
умно! 

— Можете говорить что хотите, меня вы 
этимь не проймете. Я, мой милый зятекъ, не 
изъ тещъ, что пугаются зятьевъ, да карти- 
нокь въ разныхь тамь дурацкихъ журналахъ. 
МнЪ плевать на васъ всфхъ. Я мать Лелички, 
а Леличка—ангелъ... 

— Ия говорю, что Леличка ангелы! 

— Говорите, а сами съ Надеждой Петров- 
ной перемигиваетесь? НЪтъ, я не могу безъ 
ужаса вспомнить, что было бы, если бы сама 
судьба не надоумила Леличку послать меня 
съ вами... 

— Ничего бы не было. 

— О, я вась отлично знаю! Вс$ мужчины, 
а зятья въ особенности, такая дрянь, что я 
просто удивляюсь, какъ за ними порядочныя 
женщины гоняются! Вы готовы пром$нять 
жену на каждую встрфчную юбку... 
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— 9? 

— Вы—первый! Да-съ!.. Сейчасъ туть ка- 
кя-то скверныя дфвчонки см$ются, а вы ужъ 
къ нимь л$зете. 

— Ей-ей же не л$зъ. 

— Потому, что я съ вами. А не будь меня, 
вы сейчасъ бы и знакомство свели, и шуры- 
муры завели... Закройте окно, васъ продуло 
достаточно! 

— Ничего, я люблю вЪтерочекъ. 

— Ая вамь говорю —закройте... просту- 
дитесь и мы же должны будемъ съ вами посл 
возиться... Леличка права... сколько разъ она 
мнЪ, ангелочекъ, твердила: «мамочка, за Пе- 
тей надо въ оба глядЪты» 

— Совершенно излишне. 

— Ну, конечно!.. Пусти-ка васъ одного, 
вы безъ головы домой придете. Я удивляюсь 
одному только: челов$къ въ зр$лыхъ лФтахъ... 

— Это я-то въ зр$лыхы 

— Конечно. Мужчина за тридцать лЬтъ 
къ старикамъ приближается. 

— Покорнфйше васъ благодарю. 

— Не стоить благодарности. Пожилой 
господинъ, дожилъ до лысины... 

— Никакой лысины нЪтъ. 

— Все равно скоро будетъ. МнЪ Леличка 
говоритъ, что у васъ макушка значительно 
Сс$д$ть стала, слфловательно лысина совсёмъ 
не за горами... Вы опять папиросу закури- 
ваете? Спрячьте ее въ портпапиросъ. 

— Но, маманъ.., 
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— Безъ всякихъ «но». Вы знаете, что у 
васъ грудь слаба и вамъ вредно много ку- 
рить. 

— У меня грудь слабая? Да съ чего вы 
это взяли? 

— Леличка сказала. Вы по утрамъ каш- 
ляете, а ночью храпите... И все это отъ па- 
пиросъ... Леличка мн$ приказала, чтобъ я 
вамъ не больше десяти папиросъ выкурить до- 
зволила—вы хотите закурить двфнаднатую— 
не позволю! 

— Но, право же, я безъ затяжки... скучно, 
ну, и... 

— Это со мной-то скучно? Вотъ она бла- 
годарность зятя! Спрячьте, я вамъ говорю, 
папиросу... всЪ: мужчины ужасно неблагодар- 
НЫ... мы заботимся объ ихъ здоровьЁ, во- 
зимся съ ними, какъ съ грудными дФтьми, а 
они только и дфлаютьъ, что доставляютъ намъ 
непрятности... и въ особенности вы... вамъ 
говоримъ чуть не на каждомъ шагу: этого 
нельзя, этого нельзя, а вы нарочно старае- 
тесь сдБлать напротивъ... Пересядьте на ту 
сторону! 

— Мн$ и здесь хорошо. | 

— Очень, по-моему, нехорошо... васъ, я 
вижу, сильно безпокоить шляпка съ чайными 
розами... Пересядьте, Петрь Иванычъ! 

— Но, однако, это ужь шутъ знаеть что 
такое! | у 

— Можете ругаться, какъ угодно, но пе- 


ресфсть вы должны... Когда я говорю съ 
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кфмъ-нибудь, я люблю, чтобъ меня слушали 
со вниманемъ. 

— Я и слушаю. 

— Безь всякаго вниманЯ, такъ какь ваше 
вниман!е обращено исключительно на шляпку 
съ чайными розами... Петръ Иванычьъ, пере- 
сядьте!.. Воть _такы.. Единственное, что въ 
васъ хорошо, такь это послушане, за то 
остальное все—отвратительно... Если бъ Ле- 
личка знала только, что вы на сторонф вы- 
кидываете, она давно бы умерла съ горя. 

— Но позвольте-съ, что же я выкидываю? 

— Все, что угодно! Вы ведете себя безъ 
жены совсфмъ какъ холостой челов$къ: и вино 
пьете, и сь барышнями въ горфлки` играете, 
и оть женщинъ киснете. 

— Не могу же я въ обществЪ истуканомъ 
сидФть... 

— Обязаны-съ! Обязаны! Вы — женатый 
человЪкъ, мужь такого ангела, какъ Леличка, 
отець прекраснфйшихъь въ мрЪ дфтей, — 
должны вести себя какъ положительный и со- 
лидный человЪфкь, а вы скачете, какъ козель, 
и кривляетесь, какъ гимназисть. Какой вы 
примфръ подаете дфтямъ? Вы портите ихъ 
нравственность своимь зазорнымъ поведе- 
немъ... 

— Фу, батюшки! Да дфтямъ всего ничего: 
одному два года, а другому и года н$тъ... 

— И благодарите Бога, что они еще ма- 
лы, а то давно бы такими же, какь и вы, 
отчаянными стали... Будьте увфрены только, 
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что вы болыше къ Надежд$ Петровы$ не по- 
Ъдете... Да-съ. Я—мать Лелички и я болыше 
этого не допущу-съ... Слышите? Что же вы 
молчите, Петрь Иванычъ? 

— Я слушаю. 

— И отлично дфлаете, что умныхь людей 
слушаете... У вась галстукъ съБхаль въ сто- 
рону! 

— Пускай... 

— Нфть, не пускай, а извольте попра- 
вить... Вы должны кь женЪ являться всегда 
въ приличномъ видЪ... вы должны отвыкать 
оть вашей холостой распущенности... По- 
правьте, я вамъ говорю, галстукь Не туда, 
ахъ, мужчины! Дайте сюда... даже галстука 
безь женщины не можете подвязать, какъ 
слфдуетьъ... одерните лвую сторону жилета.. 
да не ту... ГдБ у васъ лБвая сторона? Эта 
сторона л$вая? Но. -вашему рука, которой вы 
креститесь, лЪвая? 

— Да отстаньте отъ меня, пожалуйста... 
вы меня совсфмъ задергали... воть наказаше! 

— ДЪйствительно, сь вами дфло имБть— 
наказаше настоящее! БЪ$дная Леличка! Вообра- 
жаю, какая ей съ вами мука! ГдЪ ваша пер- 
чатка съ правой руки? 

— Туть гдф-нибулдь. 

= Навфрно потеряли... вы всфмъ извЪст- 
ны своей растерянностью... ищите перчатку, 
Петрь Иванычъ! 

— ВъЪроятно, въ карман$. 


— Дайте сюда карманы, я поищу. 
11* 
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— Воть она, видите? 

-— Теперь вижу. А все это оттого, что 
вы слишкомъ много краснаго вина пили... я 
отсюда слышу, какь отъ васъ виномъ пах- 
нетъ... я удивляюсь, какь можеть Леличка 
васъ ифловать... это ужасно противно цфло- 
вать мужчину, отъ котораго пахнетъ виномъ... 
БЪдный мой ангелочекъ! Сколько она должна 
приносить жертвъ, выйдя замужъ!.. Что вы 
голову вертите, скажите пожалуйста? 

— Но позвольте, маманъ, голова моя, что 
я хочу, то съ ней и дБлаю. 

— Ошибаетесь, Петрь Иванычь! Жестоко 
ошибаетесь! Да, голова была ваша, когда вы 
были холостымъ, а теперь ваша голова— 
стала нашей. Да-съ! И я васъ прошу головой 
не вертЪть. 

— Что же это такое? Этакъ, наконецъ, 
всякое тери$не лопнетъ! 

— МнБ на ваше тери$ве наплевать, но 
головой вертфть не см$йте. У васъ шея ко- 
роткая, лопнетъ какая-нибудь жила, и прощай. 
Вамъ-то все равно разум$ется, вы рады — 
хоть чФмъ-нибудь, да досадить мнф съ Ле- 
личкой, а каково будеть намъ ифлый годъ 
т носить? И по комъ еще, спрашивается? 

етръ Иванычъ, у васъ, кажется, прыщикъ 
на носу вскочилъ? 

— Отстаньте, пожалуйста, никакого пры- 
щика нЪтъ. 

— Ая вамъ говорю, вскочилъ! Дайте сюда 
вашъ нось поближе... прыщикъ и есть! Ну, 
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какъ я васъ теперь привезу къ Леличк$ съ 
прыщемъ? И какой еще это прыщикъ! ВЪФль 
въ газетахь пишутъ, что въ БагдадЪ чума... 
можеть и у васъ что-нибудь въ родЪ этого. 

— Тьфу! Да вфдь чума-то въ Багдад$. 

— Пожалуйста, не горячитесь! Отъ вась 
все станется... вы нарочно, на зло намъ что- 
нибудь возьмете да и подцфпите... Для васъ 
законь не писанъ. Снимите шляпу, вамъ 
жарко. 

— Я лучше открою окно. 

— А вь окно надуетъ. Снимите шляпу... 
вотъ такь.. У вась лицо потное, возьмите 
платокъ и вытрите лицо! Что Леличка ска- 
жетъ, когда увидитъь вась въ такомъ вид? 
Гд$ вашть платокъ, Петръ Иванычъ? Достань- 
те платокъ! Вы не въ тотъ карманъ л$зете. 
Въ этомъ карман$ лежить грязный платокъ, 
а чистый вамъ Леличка въ другой положила... 
Ахъ, мужчины! Воть уроды-то! То-есть бук- 
вально шагу безь женщины сдфлать не мо- 
гуты.. Шеки хорошенько вытрите! Вотъ такъ! 
Теперь сверните хорошенько платокъ. 

— Маманъ, ради Бога! 

— Я вамъ говорю, сверните какъ слфдуеть 
платокъ... кто же комкаеть чистый платокъг 
Н$ты Это просто наказан съ вами! Дайте 
сюда!.. Вотъ смотрите, какъ надо склады- 
вать... Неужели Леличка не научила васъ это- 
му? Смотрите... Да вы не на меня смотрите, 
а на платокъ... И уродятся же на св$тБ та- 
юме ротозЪи! 
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Пофздъ подошель къ станши. Снова звяк- 
нуль звонокь. Кто-то слЪзъ. Раздался сви- 
стокъ кондуктора и пофздъ покатился далфе. 

А въ вагон второго класса продолжалась 
та же музыка: 

— Петръ Иванычъ, пересяльте сюда... васъ, 
кажется, начинаетъ безпокоить м5щаночка въ 
розовомъ платочкф... Петръ Иванычьъ, да что 
вы, оглохли? Пересядьте!.. Вотъ такъ... Ахъ, 
противные мужчины! БЪфдная Леличка? Ну, 
постой, милый зятекъ, мы тебф покажемъ 
дома розовые платочки!.. 


Осту прививаюяуь. 


— А что, мамзель, твой докторъ... какъ 
нонче?Принимаетъ разслабленныхъ-то?-—справ- 
лялся тучный субъекть съ крупными чертами 
лица у черноглазой горничной, отворившей 
дверь подъфзда. Изъ-за спины вопрошавшаго 
выглядывало кругленькое личико молодой дф- 
вушки въ шляпк$. 

— Принять-то онъ можеть, и приметь, — 
отвфтила та, впуская посфтителей въ перед- 
нюю,—но только они сичась почиваютьъ... по- 
трудитесь обождать въ премной. 

— Почиваеть?—переспросиль мужчина. — 
Скажи пожалуйста, какая этимъь докторамъ 
прохлада въ жизни: одиннадцать часовъ, а 
у нихь все съ подушкой разговоры... 

— Поздно легли-съ... 

— Въ клубЪ, что ли, были? 

— НБть, дома-съ. 

— Гости, стало-быть, набфгь сдфлали! — 
допытывался онъ, снимая съ себя енотовую 
шубу.—Сима,—повернулся онъ къ дфвушкЪ, 
торчавшей за его спиной,—снимай съ себя 
лисицу-то... 

— И гостей не было!—принялась разд$- 
вать дЪвушку горничная. 
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— Такъ какого же онъ рожна не спаль, 
спрашивается? Сна ежели н$ту, такъ у каж- 
наго доктора сонныя капли, чай, есть... 

— Писали что-то-съ... 

— Такъ. На поздравительныя письма, ста- 
ло-быть, отв$ты посылаль. А я воть никакъ 
все не соберусь отвфтить. Десять писемъ, 
напримфръ, получилъ, а отвфтить не могу... 
поглядишь, поглядишь на нихъ и даже жуть 
тебя возьметъ... такъ и не соберешься съ ду- 
хомь! Сюда, что ли, идти-то? 

— Сюда-съ... присядте пока... 

— Присядемъ, ничего. Сима, садись|.. Кар- 
тинки погляди... Ахъ, дуй его горой! А влругъ 
ему такая фантазя въ башку взойдетъ, что- 
бы до вечера проспать? А? Сима? 

— Не знаю, папаша,—отвфтила та, по- 
правляя передъ зеркаломъ завитую чолку. 

— Ждать ли ужь А? 

— Подождемъ полчаса. 

— Полчаса-то куда ни шло... больше какъ 
бы не пришлось... по-моему, это не порядокъ: 
ученый человЪкъ и вдругъ дрыхнеть не хуже 
замоскворфцкой купчихи... довольно даже 
стыдно... Что? 

— Можетъ, сичась проснется... 

— Какь же! Проснется! НФть, ужь ежели 
челов$къ обозлится спать, такъ ни на что не 
взирая дрыхнетъ... Твоя мать, вонъ, сидя 
спитЪъ... вяжеть чулокъ и сонъ видитъ. 

— Мамаша это отъ скуки... сидить иЪль- 
ный день одна и задремлетъ. 
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— Не надо себя допушать’ до этого... 
скучно стало, возьми пофшь чего-нибудь... 
или самоваръ прикажи нагрфть—сонъ вфдь 
это какая вещь: чфмъ больше спишь, тфмъ 
больше тебф спать хочется... не допущай! 
Тебя въ сонъ, а ты сичасъ за самоваръ... Не- 
бось, отстанетъ... Что? 

— Да я ничего, папаша... 

— То-то что ничего. Рада, что увидала 
зеркало и отповскихъ словъ не слышишь... 

— Напротивъ, я все слышу... 

— А ты сядь, будеть тебф докторское 
зеркало-то портить... Зеркало, можетъ, доро- 
гое, а ты его чуть языкомъ не лижешь. 

— И чего вы только не придумаете, удив- 
ляться надо! Надо же мнЪф поправить свой 
туалеть. 

— Дома справляй, а не въ людяхь. Тер- 
пфть я этого не могу. Прдуть въ неизв$ст- 
ное м$сто и давай передъ зеркаломъ рожи 
корчить. 

— Да сь чего вы взяли, что я рожи корчу? 

— Корчишь! Вижу, вФдь. За зеркало васъ 
надо замужь-то выдавать, а не за людей. 
Куды ни придуть, сичасъ замфсто бонжуровъ 
зеркала считать пойдутъ... Умно это, по-ва- 
шему? 

‚ — Ахьъ, оставьте... 

— Отчего, напримфръ, мужчина, который 
настояний, никогда въ зеркало не глядится? 

— Иврете все.. всф мужчины то же дфлають, 
что и мы, 
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— Ая тебЪ говорю, не глядятся. Я, вотъ, 
наприм$ръ, лБть пять себя въ зеркалБ не 
видальъ... 

— И хорошо дФлаете, что не смотритесь... 

— Да чего я не видаль, спрашивается? 
Воть ежели бы у меня замфсто морды карта 
Европы была—дфло десятое... Насмотр$лась 
до-сыта? Садись воть и картинки гляди... 
Э-эхь, дЪвки, дЪвки! Учишь васъ, учишь, а 
все дуры-дурами до скончаня живота!.. Что? 

— Ничего. Я картинки смотрю... 

— Картинки хоропия. Я тоже иной разъ 
люблю въ трактир$картинки поглядЪть. Пьешь, 
наприм$ръ, и смотришь... Это что у тебя за 
сужеть 

— ДвБ барыни про праздники разговари- 
ваютъ... 

— Знаешь, Сима, по-моему художники на- 
родъ пустой... какъ картинка, безпремнно 
въ ней баба... значитъ, у нихъ картинка безъ 
бабы, все одно, что солонина безъ хрфну— 
не можно безъ этого!.. Сичасъ ты какой 
сужеть въ рукахъ держишь? 

— Барыня съ горничной разговариваетъ. 

— Опять барыня!.. НЪту нонче настоя- 
щихъ художниковъ, хоть ты что хочешь. 
Однако докторъ-то все спитъ... помяни ты 
мое слово, проспитъь онъ наши пять ифлко- 
выхь... 

— Почему же? 

— Подожду маленько, плюну и уйду... 
словно докторовъ въ МосквЪ мало... 
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— Кьъ кому же мы пойдемъ? 

— Кьъ любому... Намъ съ ними не дфтей 
крестить! Увидалъ вывЪ$ску: «докторъ такой- 
то»... и звони! 

— А вдругъ и другой спитъ? 

— Ну, воты Не всБ же въ Москв$ доктора 
сонные, есть, чай, которые и бдящие... а спитъ, 
мы кь третьему... 

— Ау третьяго, глядишь, оспенной ма- 
терм н$тъ. 

— Ну, какь это нёть Самый воспенный 
для нихъ сезонъ, и вдругъ такою дрянью не 
запасутся... теперь всф воспу прививаютъ... въ 
моду взошла... Ефимь Иванычъ, вонъ, даже 
всей своей прислуг$ привилъ... Нда! А док- 
торъ того... все дрыхнетъ... чай, усталь спам- 
ши-то... а? 

— Ну, почемъ же я, папаша, знаюг.. Стран- 
ные вопросы вы задаете. 

— Уйдемъ... право, уйдемъ... Пущай его 
синенькую проспить! 

— Подождемъ еще немножко... 

— Да что безъ толку ждать-то? Удивляюсь 
я на ихняго брата: воспенный сезонъ и вдругъ 
дрыхнеть во всей безпечности... Послушай-ка, 
мамзель! — остановиль посфтитель проходив- 
шую горничную, —скоро твой докторъ-то очки 
свои продеретъ? . 

— Встали-съ, сичасъ они умываются... 

— Насилу-то раскачался!\ Сима, сыми 
шляпку-то... 

— ЗачБмь? 
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— Да неужели ты такъ въ шляпк$ и ста- 
нешь воспу прививать? 

— Такь въ шляпк$ и стану... 

— По-моему, это одно невЪфжество... сыми! 

— Ахь, останьте, пожалуйста... ничего вы 
не понимаете, а говорите... шляпка моя ни- 
кому не помБшаетъ... не кь голов5 же онъ 
будеть оспу прививать... 

— Извфстно, къ рукЪФ... 

— И не къ рукБ, а кь ног$... 

— Какой же это дуракь кь ног$ воспу 
прививаетъ? 

— ВсБ барышни къ ног$ прививають... 
и Таничка, и Саничка, и Маничка—всЪ мои 
подруги кь ног привили... 

— Ну, и дуры всБ твои эти Манички да 
Санички... За косы, видно, ихъ драть некому. 

— Ругайтесь какъ хотите, а руку я пор- 
тить не дамъ... 

— Да какая же туть порча, глупая? Ко- 
вырнеть онъ тамъ ножикомъ разокъ, другой, 
только и всего... 

— Ничего вы, папаша, не понимаете.., че- 
резъ двЪ недфли моя свадьба, надЪну.я платье 
съ декольте и вдругъ у меня на рукЪ знаки 
вс увидятьъ... 

— И пущай видятъ... по крайней мЪрЪ 
всф будуть знать, какь мы съ матерью объ 
твоемъ здоровьБ пекемся... 

— Ая не желаю. Сказала, что къ ногБ 
привью--и кончено... моя нога, значить, не- 
чего больше объ этомъ и разговаривать... 
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— Ла по мн$ хоть къ башмаку прививай, 
лишь бы польза была!—махнулъь рукой отецъ 
и добавилъь,—въ кого вы таюя купоросныя 
родились? Къ ногЪ! Не угодно ли! Эхъ, мод- 
Нины. 

Дверь изъ кабинета въ премную отво- 
рилась и глазамъ посфтителей представилась 
высокая и сухая фигура доктора въ очкахъ. 

— Пожалуйте! — пригласиль онъ ихъ же- 
стомъ руки. 

Посфтители поднялись съ своихь м$сть и 
очутились въ уютномъ кабинетЪ доктора. 

— Садитесь, пожалуйста! — говорилъ док- 
торъ, придвигая кресло къ столу. 

— Не безпокойтесь, сядемь! — отвЪтиль 
отецъ, опускаясь въ кресло и откидывая въ 
сторону полы сюртука, — а, надо полагать, 
докторъ, вамъ хоропие сны нонче снились... 

— А что? 

— Да такъ, лицо у вась этакое... Ново- 
годнее... Словно воть вы въ новый годъ скан- 
далъ сдфлали... 

— Сновъь не видалъ, а спалъ хорошо!..— - 
засмфялся докторъ. 

—- Да, ужь такъ спали великол$ино, что 
мы чуть-чуть было не ушли... Думали до ве- 
чера не проснетесь... . 

— Ну, какь это можно... Я всегда въ это 
время встаю... Ч$мъ могу служить? 

— А воть, видите ли, какая штука... Воспа 
есть? 

— Какь вамъ сказать... Ходить... 
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— Гдф ходить 

— По Москвф... Эпидемическаго характера 
она не носитъ, но были случаи заболфвания... 

— Воть чудакъ-то! Я у него про воспен- 
ную матершю спрашиваю, а онъ про ипидемю 
кисель разводитъ... 

— Вчера только получиль самый свБжай 
детритъ... 

— Детритъ? 

— Ла. 

— Кушай его самъ на здоровье... Намъ это 
кушанье не кь лицу... Ежели воспенной ма- 
терей угостишь, дфло десятое... 

— Да детрить и есть оспенная материя... 

— Виноваты! Я и забылъ, что вашъ братъ 
всякую дрянь норовить на латынь вывер- 
нуть... Значитъ, воспа есть? 

— Есть. Привить желаете? 

— Желаемъ. Только вопросъ воть въ чемъ: 
какая у тебя воспа? 

—щ (Самая св$жая, телячья... 

— Телячья—это ничего. Нонче мясофдъ... 

— А вы думали, какую же оспу я вамъ 


стану прививать? 
— А кто тебя знаеть Вы народъ фокус- 
ный. Возьмешь, да собачьей и оскоромишь. 
— Собачьей оспы н$тъ... 
— Да, ну? Ужли н$ту? 
— Н$ть. 
— Ну, воть я теперь и въ сомнфыи: при- 
вивать у тебя оспу или не прививать? Вижу, 
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что для смфху ты въ насъ хочешь собачью 
запихнуть... 

— УвЪряю васъ, собачьей оспы н$тъ... 

— Толкуй сь вами! Да моей своячениц$ 
докторъ собачью привиль... еще когда она 
махонькая была... 

— Это вы изъ чего же заключили? 

— Заключеше самое настоящее. Съ малых 
лфть кь костямъь пристрастие возымфла... какъ 
увидить говяжью кость—сичась глодать... да 
вЪль какь обложетъ-то, ровно на кости и 
мяса вовсе не было... 

— Ха-ха-ха! —раскатился докторъ,—да вы 
юмористъ... 

— Воть теб$ и умористь.. Вашъ брать 
самъ кого хочешь уморить! ТебЪ вотъ, ми- 
лый человЪкъ, см5шно, а свояченица-то до 
сихъ поръ кости гложетъ... какъ попала 
только ей въ руки кость-—шабашь! Не ото- 
рвешь! Ничего не под$лаешь! ВмЪст$ съ вос- 
пой собачья слабость взошла! 

— Кто жеэто вамъ сказалъ, что она полю- 
била кости вслфдстые прививки собачьей 
оспы? Неужели самъ докторъ? 

_— Ну, воты Дожидайся оть васъ правды! 
Да ежели бы онъ самъ сказаль, тесть въ тъ 
поры бы ему вс ребры пересчиталъ. Кру-у- 
той быль челов$къ! Онъ одного доктора 
подъ домашнимь арестомъ трое сутокъ разъ 
въ своей спальнф продержалъ. 

— Воть какы 

— Да ужь такь вышло. Захворала вдругъ 
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теща. Ну, тесть сичасъ первымъ дфломъ раз- 
ными средстыями, а потомъ за докторомъ 
послалъ. ПрБхалъ. «Пустяки!» говоритъ. Про- 
писалъ только микстуру и уфхалъ. «Я, гово- 
рить, завтра навфдаюсь». Завтра, да посл 
завтра. Бздить каждый день и все «пустяки» 
говоритъ. Онъ это «пустяки, да пустяки», а 
тещф все хуже да хуже. Тесть его и при- 
щучилъ. Пустяки? — спрашиваетъ. — «Пустя- 
ки'...—А коли пустяки, такь я тебя до той 
поры отъ себя не выпущу, покеда эти пу- 
стяки пройдуть! «Готъ и туда, и сюда... «На- 
симе, говоритъ, я жаловаться буду»... —«Что 
хочешь, — говорить тесть, — дфлай, а выпу- 
стить ни за что не выпущу... лБчи» Повер- 
тфлся, повертБлся, пошумфлъ, покричалъ, да 
ничего не подфлаешь... у тестя, нужно теб 
пояснить, окромя карактеру, таюе кулачищи 
были, что мноме видяпие жмурились... На 
трей же день тещф легче стало... вотъ что 
значить испугъ-то... Нда, а насчеть собачьей 
оспы это ужъ тесть съ тещей своимъ умомъ 
дошли... Такъ у тебя собственно телячья? 

— Телячья. 

— Такь. Что же теперь отъ телячьей вос- 
пы... пахнетъь телятиной или нЪтъ? 

— Совс5мъ телятиной не пахнетъ. 

— Внпрочемъ, это бываетъ... намедни какъ- 
то у моего кума, мясника, солонины кадку 
полишя опечатала, такь оть нея всБ носы 
воротили: то-есть звая солониннаго не было! 
Тоже намедни у лавочника сыръ купилъ... 
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пахнеть семгой—и шабашь!.. Оказалось, что 
же:сыръ-то американский... Зхалъ изъ Америки 
моремъ-океаномъ, рыбой и пропитался!.. Ста- 
ло-быть, рыбы въ океан пропасть, коли духъ 
насквозь прошелъ... 

— Такъ прикажете привить? 

— Угощай ужъ своею телятиной-то, уго- 
щай... 

— Вы тоже хотите, или только барышни? 

— Валяй со старшаго... 

— Дау вась, кажется, натуральная оспа 
была? 

— Была. Эна рябинъ-то сколько... 

— Такъ вамъ совсфмъ прививать не надо, 
вы застрахованы. 

— Въ трехъ обществахъ застрахованъ, это 
вЪрно... въ одномъ въ десять Тысячъ, въ 
другомъ... 

— Я про оспу говорю... оть оспы вы за- 
страхованы. 

— Не прелипнетъ, въ случа$ чего, думаешь? 

— Н5ть.—Но если вы хотите, я привью. 
Но едва ли привьется... 

— А не привьется, по твоему мнФно, и 
не надо... нечего зря и провизшю портить .. 
ты ужьъ воть моей дочкЪ какь сл$дуетъ по- 
старайся... замужь она скоро выходитъ... 

— Икакъ вамъ, папаша, не совфстно всфмъ 
разсказывать! 

— Что же туть такого особеннаго? Пушай 
и докторъ видитъ, какь я объ тебя стараюсь... 


чтобъ не говорили апосля, что я телятины 
МЯСНИЦЕ!Й. 12 
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для тебя пожал$лъ... долго ли до гр$ха-то... 
выйти замужь и схватить натуральную... и 
мужьъ-то твой рябой, и сама-то станешь рябая... 
замфсто настоящаго потомства однф вафли и 
пойдутъ... никакого удовольстыя дфдушкФ... 

ДЛокторъ улыбнулся. Барышня свирЪио по- 
косилась на родителя. 

— А скажите, докторъ, пожалуйста, въ 
которомъ м$ст$ воспу прививаютъ? 

— Обыкновенно къ рукЪ... 

— А воть она кь ног$ желаетъ... ручку, 
видишь ли, ей портить не желательно. 

— Можно и кь ногФ... это безразлично... 

— Воть она музыка-то! Что значить на- 
ука-то!.. Допрежде, бывало, все къ рукЪ, да 
къ рук... Эхь, теша моя въ Тулу уфхала, 
а то бы я ужъ попросилъ тебя ей воспу на 
языкь привить... 

— На языкь нельзя!-—засмфялся докторъ. 

— Боишься, слижетъ? 

— Ничего я не боюсь, а не прививаютъ. 

— Жаль'.. Все бы хоть недфльку-другую 
помолчала... Сима, снимай шляпку! 

— Опять вы за шляпку, папаша? 

— Да не шляпку.. тьфу! Башмакъ сымай! 
И угораздить же нелегкая: кь ног вдругъ... 
Чистая модная эпидемя!.. Докторъ, доставай 
свою телятину-то подъ соусомъ! 

Докторъ вынуль изь шкафа пузыречекъ 
съ детритомь и ланцетъ. Отець вздохнуль 
тяжело и полБзъ въ карманъ за папиросами. 

Началась прививка. 


СВАДЬБУ СМОТРАТУЫ 


Въ одной изъ замоскворфикихь церквей 
свальба. На паперти и у вороть перковныхъ 
толпа самой разнокалиберной публики, пре- 
обладающимъ элементомъ которой является, 
само собой разумФется, прекрасный полъ, пад- 
ЮЙ на подобнаго рода зрфлища. У самыхъ 
дверей два охранителя входа: какой-то длин- 
ный субъектъь въ дутыхь сапогахъ, что-то 
вЪ родБ артельщика, и неизбЪжный городо- 
вой, гроза мастеровой братш. У вороть сто- 
итъ другой и, дергая поминутно подстрижен- 
ные ежомъ усы, покрикиваеть на бабью 
команду, взапуски передававшую другь дру- 
гу новости. 

— Эй, вы, обувательницы,—хмурилъ онъ 
начальственно брови,—уберите своихъ поро- 
сятъ-то!—киваль онъ на ребятишекъ, бЪгав- 
шихъ въ воротахъ:—вотъ пофдеть женихъ съ 
невЪстой, всЪ кишки у ихъ выдавить Кто 
вЪ отвтБ за ихь будеть Нашя несообраз- 
ная!.. Никакого уважешя къ словамъ началь- 
ника!... Убирай!... | 

Бабы скликали «поросять», давали имъ под- 
затыльники, строго наказывали не бфгать 


«оть матери» и продолжали тараторить. 
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А публика ежеминутно увеличивалась. Идетъ 
какой-нибудь субъектъ мимо, увидитъ толпу 
и остановится. «Аль свадьба?» спрашиваетъ 
онъ.—ИзвЪстно, не похороны! отвфчаютъ.— 
«Такъ. Женихъь-то съ невфстой прЁхали, аль 
нфть?»—НЪ$ть еще. — «Такъ. А скоро они 
прибудутъ, не слыхать» —А кто ихъ знаеть! 
— «Гакы Стало-быть надо подождать!» —го- 
воритъ субъекть и примыкаетъ къ толи$. Шель 
какой-то прыщеватый господинъ въ цилин- 
др$ и сБромъ пальто, увидаль «собраше» и 
завернулъ въ ворота перковныя. 

— ВъЪроятно здфсь свадьбу ждуть?— произ- 
несъ онъ, ни кь кому особенно не обраща- 
Ясь. 


— Свадьбу, господинъ!—отвфтилъ ему, вы- 
лЪзая. лЬвымъ плечомъ изъ толпы, мастеровой 
въ ‘измятой шляпф, сдвинутой на ухо, въ 
ивфтной жилетк$ и опоркахъ на босу ногу:— 
вфнчане стало-быть... 

— А не знаете, кого вЪнчать будуть? —спра- 
вился тотъ, прищуриваясь на мастерового. 

— Знаемъ, очинно даже хорошо объ эв- 
томъ извфстны!— пахнулъ на господина масте- 
ровой лукомъ и виннымъ запахомъ:— жениха 
съ нев$стой! Онъ, стало -быть, — женихъ, а 
она, выходить, невфста... 

Въ толиб раздался см$хъ. 

— Я сь вами не говорю!—отвернулся го- 
еподинъ отъ мастерового.—Что же это публика 
стоить здфсь и не проходить въ перковь;.. . 
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— А билеть у вась есть?— подвернулся къ 
нему мастеровой съ ‘другой стороны. 

— Что? Какой билетъ? 

— ИзвЪстно, не адресный!.. Туть, которые 
съ плакатомь приходили, и тфхь довольно 
вЪжливо по шеф. 

— Что вы ко мн$ привязались? Я съ вами 
не говорю!— отвернулся тотъ снова. 

— Не говоришь, а разспрашиваешь... Поди- 
ка сунься, такимъ турманомъ вылетишь, что 
ахъ|.. Они, братъ, не посмотрятъ, что ты 
рябчикомъ вырядился, сичась честь-честью по 

бархатному воротничку... 

_ Господинъ юркнуль въ толпу; мастеровой 
поискалъ его глазами, снялъь шляпенку, плю- 
нуль на нее, потеръ рукавомь рубашки и 
бросился къ входившей на дворъ сухой, смор- 
щенной старухЪ, повязанной темнымъ платоч- 
КОМЪ. | 

— ЛиншядЪ ЛексЪвнЪ! Наше вамъ особен- 
ное со шпандыремъ! —стучалъ онъ опорками:— 
замужъ выдти желаете? Что жь ни вь ити- 
пажф? 

— Тьфу, дуракь ты этакй!—отплюнулась 
та:—завсегда скажеть что ни есть непутное. 

— Почему же-сь Ежели вы мохомъ мане- 
нечко обросли, такъ это плевать... Сичасъ у 
васъ кость старая, можно сказать, даже не 
ломаная... 

— Шелъ бы ты, Гаврила, работать лучше. 

— (Сичасъ видно, что у васъ женсюй умъ. 
Понедфльникь, самый тяжелый день, и вдругь 
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я за дратву примубь... Линшяда Лексфевна... 
наслышаны мы, что вы замужъь желаете, опять 
же на одномь дворЪ съ нами живете... сколь- 
ко, можеть, разовъ подметки вамъ подкиды- 
валъ. 

— Уйди ты оть меня, говорю, что ты лип- 
нешь-то? На выпивку ежели, такь не дамъ. 

— Не та совсБмъ колодка! У нась для та- 
кого случаю свои припасены... Говорятъ, у 
васъ, Линшяда Лексфвна, пятьсоть рублей въ 
банк$ запечатано... 

— Вь чужомъ карман считать нечего, 
свои откладывай... 

— Пробовалъ,— одна фальшь вышла!.. Кар- 
мань съ дырой!.. Кладешь, кладешь и все на 
скрозь... какь положишь, такь и н$ту, какь 
положилъ, такъ и провалются... такъ ршилъ, 
чтобъ не класть... прямо въ горсти теперича 
свои капиталы сохраняю... изволите видФть; 
два двугривенныхъ и м5дный пятакь съ ды- 
рой... стало-быть, акромя меня вамъ жени- 
ховъ искать нечего... 

— Тьфу! Отойди ты отъ гр$ха подальше. 

— И сичасъ бы это мы пятьсоть рублей 
изъ банка вонъ и въ оборотъ... на сто руб- 
лей свадьбу сыграемъ... на сто колодокъ съ 
обзаведенемъ, на сто товару... а главная вещь, 
сичасъ бы надъ всфми воротами вывЪску пу- 
стили... по голубому полю золотыя слова: 
«башмачникъ Гаврила Антоновъ изь Петер- 
бурху, а также беретъ въ починку по фаб- 
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ришной ифнЪ»... Пироне нось утремъ, ей 
Богу, утремъ! 

— Отвяжешься ты отъ меня съ своими 
глупостями, али нфть! Тьфу, безстыже твои 
глаза!.. плюнулъ черный платокь и юркнулъь 
вътолпу.—-Арина Петровна, здравствуйте! -рас- 
кланялась она съ клфтчатымъ платкомъ. 

— Здравствуйте, милая, здравствуйте.... На 
свадьбу взглянуть пришли? 

— Мимо ишла... вижу стеченге, ну, и оста- 
новилась на минутую для любопытствия.. 

— Кого вфнчають-то, не слыхали? 

— Спрашивала сама; да толку настоящаго 
не добилась... Кто говоритъ, что мясникъ дочь 
выдаеть, кто—трактирщикъ... у льячка бы 
спросила, знакомый онъ мн$Ъ челов$кь, ну, 
только не вижу.. 

— Трактирщикъ, говорите, ужь не Сысой 
ли Лукичъ съ угла? 

— Кажется, такъ и называли... онъ и есть! 

— Кого жь онъ выдаеть-то? Разъедин- 
ственная дочка была у него, и ту онъ по осе- 
ни за небельцщика выдалъ.. 

— Ну-кь, стало - быть, не онъ... Варвара 
Петровна, не знаете вы навфрное чья свадь- 
ба-то? 

— Каретникъь, милая, женится!.. — проби- 
рался къ клфтчатому платку засаленный чеп- 
ЧИКЪ. 

— А на комъ, не знаете? 

— Воть ужь соврать не умфю!.. Ежели 
туть послушать, такъ выходить, что онъ сразу 
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на пяти невфстахь женится!.. Кто. говоритъ 
на булочницЪ, кто на небельщиц$... Я такъ 
полагаю, что на булочницф... видала я ее не 
разъ... такая сдобная дЪФвица, что ежели въ 
двери станетъ, другому ни за что не про- 
ЛЬзть... а живутьъ-то они рядомъ... 

— Ужь не Мок$Бя ли Петровича дочка’ 

—щ Воть, воть Знаете? 

— Знаю... дБвушка скромная и завсегда 
въ булочной торчитъ при кассф... 

— Воть, вотъ... и бывало, милая, какъ въ 
булочную ни придешь— завсегда каретниковъ 
сынъ торчить.:. ужъ это, думаю себЪ, не да- 
ромъ... 

— Такь у ихь, значить, любовь-то съ плю- 
шекь пошла? 

— Сь пироговъ... Каждый Божй день хо-. 
дилъ онъ кь ей пирожки сть... 

— Такь, такы! Со сласти, выходить, зача- 
лось? 

— Со сластей... и нафшь, милые вы мои, 
этоть каретниковъ сынъ пирожковьъ на трид- 
цать рублей... 

о ы Какь его не розорвало, по- 
думаешь... 

— Изьза любви Фль., и не хочется, а 
Ъшь... хорошо! Только МокЪй-то Петровичъ, 
отецъ-то невфстинъ, заглянуль это въ записи 
и сичась за дочь ухватился: ты что жъ, го- 
воритъ, это дфлаешь, а? Такимь манеромъ, 
говоритъ, онъ у тебя всю булочную на кре- 
дить съБсть... ну, и потаскалъ... «Отнюдь, 
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говорить, чтобы даромъ не кормить»... апосля 
этого, милые мои, поймаль каретникова сына 
и прищучиль: «ежели, говоритъ, вы завтреш- 
нева числа объ это м$сто денегъ не положи- 
те, я кь вашему тятеньк$ пойду»... а у него 
денегь-то и н$ть... 

— Ска-ажите, какая истормя вышла.. 

— Такая исторя, милые мои, что ° хушь 
сичасъ въ календарь. печатай... только апосля 
этого приходить каретниковъ сынъ кь отцу 
и прямо ему вь ноги... «Тятенька, говорить, 
не загубите мою младую жисть въ ивТБ 
юныхь лЪтъ... а ежели вы не позволите мн$ 
на Митродор$ МокфевнЪ жениться, то я луч- 
ше удавлюсьы...» 

— Ахь, ужасти какя!.. Ну, и что жь, ми- 
лая, каретникъ-то? 

— Извфстно, уперся сперва, можеть тре- 
покъ пять ему задалъ, и разр$шилъ... «Ду- 
ракъ, говоритъ, ты, и будь надъ тобой мое 
родительское благословене навфки неруши- 
мо!..» 

— Все это чудесно, но только совсфмъ къ 
этой свадьбЪ и не идетъ!| —вмфшалась въ раз- 
говорь поношенная шляпка съ вороньимъ 
перомъ. 

— То-ись какъ же это не идеть?— повер- 
нулась къ ней разсказчица. 

— А такъ, что вовсе не сынъ каретника 
женится. о 

— Да разрази меня на этомъ м$стЪ, ежели 
не каретниковъь сыны... 
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‚ —_ Не каретника... ежели бы я, милыя мои, 

не знала, и не говорила бы... письмоводитель 
изъ участку женится, съ которымъ мы оченно 
хорошо знакомы... 

— Ахь, скажите, каюя новости!.. 

— Воть сами увидите... 

— Письмоводитель и вдругь таюя пышно- 
сти: артельщикъ... городовые... и безъ биле- 
товъ не пущають... ежели вы намъ свои сны 
разсказываете, такъ очинно прятно слышать. 

— Я коллежская регистраторша, моя ми- 
лая, и врать вамъ не стану... а если здЪсь 
городовые, то очинно просто... велъ онъ до- 
мовыя книги куппу Колупаеву и какь обра- 
зованный человЪкъ прельстилъ своими достоин- 
ствами его дочь... 

— А вы, милая, ежели изъ дворянъ, такъ 
хвостомъ не виляйте... Городовые-то для чего 
вашему писарю понадобились... 

— ДБло въ томъ, что туть цфлый романъ. 

— Все равно, извините меня, Романъ ли 
онъ, Иванъ ли, не станеть писарь таюя рос- 
КОШИ ДОЗВОЛЯТЬ... 

— Ахь, вы не туда попали... 

— Извфстно, вы на столь умны, что въ 
участокъ затесались... 

Я вамь говорю со вс$мъ достоинствомъ, 
а вы грубяните... ежели вы не понимаете, 
такъ должны выслушать... Гуть любовь, мои 
милыя... этоть письмоводитель былъ влюбленъ 
въ дочь благородныхъ родителей, ему платили 
взаимностью чувства, и вдругь коварство. Вы 


поймите: она дочь благородныхъ родителей!.. 
Ну, и понятно, что рЪшилась мстить! Изъ 
пистолета, говоритъ, тебя застрфлю, но же- 
ниться на другой не позволю!.. Вы понимаете: 
такой скандалъ... вБдь Колупаевь послЪ его 
изув$чить... Купцы развЪ понимають благо- 
родныя чувства... ну, женихь и р$шился по- 
ставить охрану оть неожиданныхъ выстрЪловъ 
покинутой жертвы... 

— Извините, моя милая! Самъ каретниковъ 
сынъ мнф вчерась говорилъ: приходи, гово- 
ритъ, мою свадьбу смотрфты.. Да у меня сви- 
дфтели даже есть! 

— А я вамь говорю, что вы врете!.. Ежели 
бы каретника сынъ женился, такь я бы и не 
подумала придти смотрЪть. 

— Ахь, ты, Господи!.. Шляпа у вась съ 
перомъ, а невфроятности на цфлый ифлковый! 
Дворянка, а упрямство мужицкое!.. Да я вамъ 
сичасъ для удостовфреня челов$ка предостав- 
лю... Кумъ! Василь Герасимычъ! Ку-умь.. 

— Ежели крестить кого, я готовы-—очу- 
тился передъ кумушками мастеровой, ухарски 
подмигивая нев$фрующей дворянк$. 

Кумушки отплевываются, толна гогочетъ. 
Мастеровой гордо смотрить на публику и за- 
тБмъ стремительно бросается къ воротамъ. А 
у воротъ уже стояла извозчичья пролетка. Въ 
пролетк$ сидфль военный докторъ и паль- 
цемъ манилъ городового. 


— Послушай, любезный! — говорить онъ 
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козырявшему служивому; — что здЪсь за толпа? 
По какому поводу? 

— Безъ поводьевъ стоятъ, вашескороде!— 
пучилъ глаза городовой на доктора.— Свадьбу 
смотрять... 

— А-а-а... Такь... А я думалъ, Богъ знаетъ 
что... Убили, раздавили кого-нибудь... Помощь, 
можетъ-быть, нужно... 

— Безъ помочи простоять, вашескороде! 
Для лБности-сы... 

— А чья свадьба, не знаешь? 

— Такь тошно, вашескороде! Не могимъ 
знать-сы... 

— Мы знаемъ, ваше происходительство!— 
вывернулся изъ-за плеча городового мастеро- 

вой:—мы могимы... 
°— — Пшоль прочь! —-пшикнулъ на него го- 
родовой:—мастеровщина, вашескороде, не из- 
вольте безпокоиться!.. 

— Вреты—вывернулся снова мастеровой:— 
нужда женится,—горе замужъ идетъ... объ 
этомъ городовымъ неизв$стно, ваша премуд- 
росты.. 

— ПШшоль!—рявкнулъ на него городовой:— 
какь ты смфешь начальству перечить? Ахъ 
ты, подметкинъ сынъ... 

Городовой бросился за мастеровымъ, масте- 
ровой юркнулъ въ толпу; пролетка съ любо- 
пытнымъ докторомъ пофхала дальше... Толпа 
хохотала и науськивала мастерового... 

— `И народъ же!--качалъ головой поддевка, 
обращаясь къ картузу съ новенькимъ козырь- 
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комъ:—такая публика на эвти свальбы соби- 
рается, см$хъ одины.. 

— Невфжество-съ! — согласился тоть: — у 
насъ намедни свадьбу вЪнчали, такъ невфсту 
чуть не уронили... Какъ наперли сразу сзади, 
она прямо носомъ въ земь... А за ей двЪ 
лавки да домъ въ Даниловской слободЪ... Воть 
здфсь хоропю дфлаютъ, что въ церковь пуб- 
лику не пущаютьъ—грфхь одинъ, всяюй л$- 
зеть на молодыхъ поглядфть, ну, и непрят- 
ность одна черезъ эсто... 

— Не безпокойтесь, и здфсь вс$ вопрутъ... 
Вотъ тамь ужь бабенки сговаривались: какъ, 
говоритъ, невфста, пройдеть—вы всЪ, д5вуш- 
ки, разомъ за ней!.. НЪть, намедни у насъ, 
что смфху было... ВЪнчали одного купца и 
такой же воть порядокъь, чтобъ никого безъ 
билету не пропускать... двз и ухитрились... 
наняли у угла лихача за гривенникъ, подка- 
тили къ церкви съ шикомъ и прошли... про- 
нюхали друмя объ этомъ и такимъ же мане- 
ромъ... а молодецъ-то, который къ дверямъ 
приставлень быль, рохля, надо полагать... 
такъ, чтожъ вы думаете, этотъ извозчикъ, 
въ какихъ-нибудь полчаса два ифлковыхъ за- 
работалъ... отьБдеть за перковь и станеть... 
только сталъ, сичась ему въ зубы гривенникъ: 
доставляй!.. Публика хохочеть, а молодець 
остановить не смфетъь, потому какъ ты ба- 
рынь остановишь, ежели онЪ съ градомъ на 
лихач$? Наконець и опомнился... то то, я, 
говорить, гляжу, извозчикь то и дфло под- 
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возить, а лицо одно! Расчухалы.. И доняли 
же его страсть!.. Пересталь пущать, — бабье 
на другую штуку поднялись... подойдетъ кь 
нему да сичасъ бумажку въ руку... тутъ цзл- 
ковый, говоритъ, пропусти только посмотрЪть... 
Бабъ десять такимь манеромъ пропустиль, 
полагаль--красную зашибъ, а онф что жь, 
дуй ихь горой, ему совали-то! Бумагу изь 
подъ панпирось Петрова!.. Хе-хе-хе... 

— Ха-ха-ха! — раскатывался картузъ:—ум- 
ственно!.. 

— Не умственно, а собственно на дурака 
попали!.. Стою вотъ здфсь я часъ, а чего 
стою—неизв$стно!.. 

— Я ужь тоже себя ругаю, а стою!.. Не 
слыхали, кого внчать-то будуть? 

— Слышаль такь, что доктора. ЛЪчиль 
бытто онъ одну оть тифу и заразился... 

— Тифомъ, значить? 

— Зачфмъ тифомьъ Любовью!.. Ну, извф- 
стно, она въ благодарность ему сичасъ руку 
и каменный домъ доходный... 

Толпа заколыхалась. Изъ перкви вышелъ 
дьячекъ и крикнуль стоявшему у ограды пер- 
ковному сторожу:—Оома! Ты бы за отцомъ 
дьякономъ сходилъ.. Сичасъ, молъ, должны 
прибыть... 

— Послушьте, вы дьячки будете?—протис- 
калась къ нему плисовая накидка. 

— Чего-съ?.. Дьячки-то, матушка, въ де- 
ревнЪ, а мы псаломщики! 
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— Извините, мы по старому... Я къ вамь 
оть Анны Никитишны... | 

— Какой тамь еще? Никакой рабы Анны 
не знаю! 

— Ахь, очинно хорошо знаете! Моего де- 
веря двоюродная сестра вышла замужъ за 
Петра Васильича Попрыгунчикова, а Анна 
Никитична ему доводится теткой... 

— Не знаю, не знаю... Ни Скакунчикова, 
ни Попрыгунчикова... Оома! Раскачивайся!.. 

Дьячекъ шмыгнулъ въ перковь. 

Толпа шарахнулась къ паперти. 

— ЪБлдуты Флдутьы — кричали мальчишки, 
подъфзжая къ церкви на палочкахъ верхами:— 
страсть какой пофздь., 

— Кульерск?—справился мастеровой, вы- 
ставляя голову изъ публики. 

— Я тебЪ покажу, какъ грубить началь- 
ству!-—грозилъ оть воротъ городовой:—поро- 
сята, съ дороги прочь... Раздайсь! Ра-аздайсь!.. 

Въ ворота влетфла карета, запряженная па- 
рой взмыленныхъ рысаковъ; слБдомъ за ней 
тянулся рядъ всевозможныхъ кареть. 

— Женихъ, женихь прЕБхаль!— перешен- 
тывалась публика, тфенясь и толкая другъ 
друга. 

Изъ кареты, поддерживаемый ливрейными, 
вылфзаль толстый купець, съ сфдой коротко 
подстриженной бородой и громадной медалью, 
болтавшейся на широкой груди... 

— Воть тебф и каретника сынъ!— раздался 
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см5хь въ толи$:—батюшки, да какой онъ 
толступий-то! Насилу изъ кареты выл$зъ... 
Женихъ, пыхтя, вылзъ изъ кареты и, кре- 
стясь, сняль шляпу. Публика раздалась. Подъ 
самымъ носомъ жениха очутился мастеровой. 
— Воть такъь подошва, братпы мои!-—раз- 
вель онъ руками:—съ глянцемъ!.. Въ субботу 
помирать будеть, и вдругь колФно... ахъ, 
чтобъ те подметку гнилую замфсто невЪ$сты!.. 
7Женихъ нахмурилъ брови. Толпа хохотала. 
Городовой тащилъ за шиворотъ мастерового. 


На волдлоцпой! 


— Такь ужь вы, пожалуйста, барыня, всЪ 
мои предписаня исполняйте въ точности!-—го- 
ворилъ молодой докторъ въ темносинихь оч- 
кахъ, выходя изъ дЪфтской куппа Тихона ©е- 
дотыча Полувалова:—а иначе-съ ваши дЪфтиш- 
ки и серьезно расхвораться могутъ. 

За докторомь шла мать этихь дфтишекъ, 
жена Полувалова, женщина средственныхъ 
лЪтъ, сь самой обыденной физюномей, одфтая 
ВЪ засаленный ситцевый капотъ, или, какъ она 
сама его называла, —‹утрешей бенуаръ». 

-- Будьте покойны, батюшка, кажется, всЪ 
ваши наставлешя хорошо запомнила! —говори- 
ла она, кивая головой съ р$дкой, тщательно 
прилизанной шевелюрой. 

— И отлично... Значитьъ, до свиданя!-—го- 
ворилъ докторъ, протягивая купчихЪ руку. 

— До прятнаго, докторы.. Что, бищь, это 
я хотла спросить васъ? Да!..’А можно имъ 
моченой брусники, ежели апетитъ такой бу- 
деть 

— Да я же вамъ десять минутъ тому на-’ 
задъ говорилъ, что ничего нельзя ни кислаго, 
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— Да я такъ это... вдругъ запросятъ, а я 
и не знаю давать, али нЪть? 

— Ни подъ какимъ видомъ нельзя... 

— Слушаю, батюшка... такъ и скажу: док- 
торъ, молъ, не вел$лъ... 

— Такь и скажите!.. Ну-сь, больше ни- 
чего сказать не имфете? 

— Кажется, все ужь переговорила... воть 
только у Сашеньки жаръ оченъ великъ, такъ, 
можеть, ей моченаго яблочка пользительно... 
Кислота-то, говорятъ, жаръ прекрасно выни- 
маетъ... 

— И моченые яблоки давать вашимъ дф- 
тямъ запрещаю.. кром$ чашки бульона и 
куриной котлетки—буквально ничего... 


— Такъ, батюшка, такъ... и насчетъь питья 
тоже,—отварную водицу... 

— И сельтерскую съ молокомъ... 

— Сь молокомъ, батюшка, это вЪрно... не 
забыть бы за сельтерской-то послать... Ма- 
лашка-а! Малашка-а-а!.. 

— Такь до свидавшя!-—шаркнуль ножкой 
докторъ. 

— До прятнаго, батюшка, до прятнаго!.. 
Будемь такь ожидать, что или завтрева къ 
вечеру пожалуете, или въ середу утречкомъ 
завернеёте... А это ничего, ежели я имъ за- 
мЪсто сельтерской-то черносмородиновойдамъ.. 
Оть именинъ, признаться, бутылки съ четы- 
ре осталось, и при томъ много слаще... | 

— Да позвольте-съ! —пожаль тоть плеча- 
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ми:— да, по-вашему, въ черносмородиновой во- 
дЪ есть кислота, или нфть 

— Настоящей кислоты я вь ей не вижу, 
батюшка... 

— Ая вижу, матушка, и поэтому о всБхь 
фруктовыхъ и ягодныхъ водахъ оставьте по- 
печеше!.. Поняли:.. 

— Поняла... и фруктовую даже нельзя... 
Какь не поняты! Ребенокь и тоть пойметъ: 
чего нельзя, того и нельзя, а что можно — 
кушай на здоровье сколько вл$зеть... До пр! 
ятнаго, батюшка... 

— Прощайте!.. Тьфу ты, безтолочь какая! -— 
бормоталъ докторъ, отправляя въ боковой кар- 
манъвизитную кредитку: - говоришь, говоришь 
и опять начинай сначала!.. ТебЪ что, голу- 
бушка?— повернулся онъ къ окликнувшей его 
черномазой дфвиц$ въ передничк$ сомнитель- 
ной бЪлизны. 

— Вась хозяинъ проситъ зайти, господинъ 
докторъ!—отвфтила она, перебирая передникъ 
красноватыми руками. 

— Ау вась, развЪ, и хозяинъ есть? 

— Извфстно есть-съ!—фыркнула та:—какъ 
же возможно хозяйкЪ безъ хозяина быть-сы.. 

— А я почему-то предположильъ, что она 
вдова!—говориль докторъ, шествуя за черно- 
мазой дфвицей. 

— Н$ть-съ, онф мужнш-сы.. Сичась на- 
лБво пожалте... воть сюды-съ... 

Докторъ вошелъь въ небольшую комнату, 
носившую назван!е «конторы»... К в эта 
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была оклеена лть двадцать тому назадъ не- 
дурными обоями, но теперь эти обои приня- 
ли грязновато-сфрый оттфнокъ и во многихъ 
м$стахъ отстали отъ ст$ны и висфли лоску- 
тами. Въ комнатБ пахло сыростью и какой-то 
особенной захлостью, присущей купеческимъ 
домамъ средней руки... На окнахъ висфли сит- 
цевыя драпировки, въ углу, въ клбткБ кри- 
чалъ попугай, на полу возился, ловя себя за 
хвость, щенокъ; мебели было мало: три - че- 
тыре кожаныхъ стула, протертыхъ до мочалы, 
ладьеобразный диванъ съ пружинами, испу- 
стившими свой «упруй духъ» подъ тяже- 
сю купенкихь тушъ, — ясеневый шкафъ, 
круглое зеркало и большой письменный столъ 
краснаго дерева, за которымъь и сидфлъЪ въ 
данный моментъ самъ хозяинъ Тихонъ ®©е- 
дотычъ, крупный мужчина, лБть за пятьде- 
сятъ, съ пиятнымъ лицомъ, слегка окрашен- 
нымь подь «лазорь», и брюшкомъ внуши- 
тельныхь размЪровъ.. 

Хозяинь сидфль въ засаленномь халат, 
подпоясанномъ, за потерею пояса, толстой 
бечевкой, и записывалъ что-то въ большую 
кожаную книгу... 

Докторъ вошелъ вь «контору», окинулъ ее 
любопытнымъ взглядомъ и остановился... 

— Шестью шесть,—тридцать шесть!—бор- 
моталь хозяинъ, парапая перомъ: —семью де- 
вять, —это выйдетъ сколько?— поднялъ онъ гла- 
за на доктора. 
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— Вы мнЪ? — улыбнулся тоть:— шестьдесять 
три! 

— ВЪрно... только это я не теб, а про 
себя!.. Садись, я сичасъ”. пифры три - четы- 
ре въ книгу загоню и шабашьы... 

— Не безпокойтесь, пожалуйста! остано- 
виль его жестомъ докторъ, становя на окно 
шляпу и проваливаясь въ диванъ: «гм! однако 
нельзя сказать, чтобъ этотъ диванъ былъ удо- 
бенъ для сидя, —подумаль онъ, выбираясь 
изъ углубленья и приловчиваясь къ краешку: 
совсфмъ лодка, а не диваны...» 

— Шабашь!— произнесъ хозяинъ, закрывая 
съ трескомъ книгу, на которой можно было 
замфтить надпись: «городская касса». 

— Господинъ докторъ? Очинно прятно!— 
всталъ съ кресла хозяинъ и протянуль руку, 
въ которой на минуту утонула рука доктора: 
да ты сиди, сиди!-—говориль онъ, придвигая 
кь локтору кресло, на которомъ сидЪль:—и я 
сяду!. Очки-то эвти оть пыли носишь? 

— Оть пыли... 

— Ия носиль, да намедни разбилъ... По- 
ложилъ, понимаешь, ихъ въ боковой карманъ, 
да и прилегь апосля обфда для Морфея; ну и 
раздавилъ... собираюсь все кь Махину для по- 
чинки... нынче, да завтра, такь и не собе- 
решься... а пылища глаза портитъ... Москва, . 
ничего не подфлаешь!.. И удивительная вещь, 
я тебЪ скажу: улицы, кажись, поливаютъ, а 
оть пылищи не продохнешы.. Почему это 
такъ 


— Не знаю!-—разсмфялся докторъ:—вы бы 
изъ любопытства у думскихь подрядчиковъ 
спросили? 

— Спрашивалы.. По ихнимь разговорамъ— 
химя тому причиной .. ‘ 

— Какая химия? 

— Ужли химно-то не знаешь? Докторская 
наука—и вдругь теб неизвЪстно... 

— Положимъ, что химю я знаю, да при 
чемъ же она тутъ, скажите пожалуйста? 

— Воть теб и при чемы.. По ихнимъ 
словамъ, въ москворфикой вод химши ужъь 
очинно много напущено.. ты поливаешь, а 
она сичась же и сохнетъ... ты полилъ, ду- 
маешь, мокро, анъ сухое мЪето.. одно слово, 
ифиръ... Понялъ? 

— Ничего не понялъ! 

— И я тоже ничего!. Извфстно вруть 
Химики-черти! Осматривалъ мою мразь-то? 

— Какую мразь? 

— Потомство-то мое?.. 

— Ахь, дБтишекъ-то... какъ же, какъ же, 
осматривалъ... 

— Опасности нфту? 

— Богь дасть, обойдется благополучно... 
но я все-таки долженъ предупредить васъ, 
что если не будутъ приняты мфры предосто- 
рожности, то могутъ и серьезно расхвораться... 

— БабЪ-то моей насчеть осторожностевъ 
проп5ль рацею-то? 

— Говорилъ, какъ же... 

— И чудесно, пущай съ ими на гулянкахъ 
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возится... да ужъ очинно чудно: сразу всЪ 
свалились... вижу, дЪло не форштейнъ... по- 
сылай, говорю, за докторомъ!.. Оно, конечно, 
бабы любятъ это, чтобы самимъ мазать разной 
дрянью... бываетъь такъ, что изъ-за пустяковъ 
не стоить вашего брата и безпокоить... всему | 
дфлу гривенникь ифна, а вы сичась въ ис- 
пугъ всБхь вгонять зачнете... но только ви- 
жу я, какь бы чего хуже не вышло, и сичасъ 
за тобой... 

— И хорошо сд$лали... 

— Да ужь для тебя на что лучше, это 
вЪрно!.. ПрЕБхаль, позвонилъь языкомъ, анъ 
синюха и въ карман! Наука!.. Ч$мъ они за- 
болфли-то .. сурьезнымь чфмъ, али такь в$- 
треностшю какой? 

— Теперь простое у нихъ разстройство, 
но, ежели, повторяю, не будуть вами прини- 
маться мфры, то весьма возможно, что при- 
хватять и дизентерию... вфдь они у вась Богъ 
знаеть что Фдять. 

— Поросята, что ты съ ими подфлаешь... 
Жують все, что только подъ руку попадеть! 

— Воть это-то и скверно... 

— Да вфдь глупы, чудакь ты, ей Богу!.. 
Сичась въ саду щавель пошелъ, ну, какь ты 
за ими усмотришь? А они его за обЪ скулы 
лупятъ'.. Глупы!.. Возьми ты сичасъ щенка... 
видишь, щепку грызеть? Мы бы съ тобой и 
внимая не обратили на такую дрянь, а онъ 
грызеть! А отчего?.. Глупъ,.. молодь еще!.. 

оняль 
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— Въ такомъ случа необходимъ серьез- 
ный присмотръ... 

— Сичасъь видно, что ты не женатый... 
воть женись попробуй, заведи д$тей, да и 
смотри за ими... 

— Неужли нельзя найти хорошую при- 
слугу? Не вфрится что-то... 

— Найди, я теб за комиссшо заплачу,.. 
Дизинеря, скажи пожалуста!.. У меня, помню, 
годовъ съ десять тому эта пакость завелась, 
такь я теб доложу— жизни былъ не радъ'.. 
Какь бывало утро, такъ и пойдеть въ баш- 
к$ трескъ... да вфль какой— уму помраченье... 

— Это у вась мигрень, вБроятно, былъ... 

— А ужь и не знаю хорошенько что: ми- 
грень ли, али дизинерия'.. главное, боль очин- 
но сурьезная... Такъ нфту для потомства опас- 
ности-то? Чудесно! А я, вфдь, тебя зачфмъ 
собственно просить велФлъ... опредЪли ты 
меня, сд$лай милость, на водопой... 

— Разв$ вы нездоровы? 

— Чахотка!.. Да ты что смфешься-то? По- 
лагаешь, что я грузенъ, такъ у меня и ча- 
хотки нфтъ? Этого ты знать не можешь... у 
меня кумъ вдвое меня грузнфе былъ, а по- 
мерт... 

— Оть чахотки? 

— Зачфмъ оть чахотки! Отъ удару!.. При- 
шелъ такой часъ—и стукнуло!.. НЪтъ, я те- 
бЪ вь самдфлБ въ серьезъ говорю, сгони ты 
съ: меня ые пожалуста... видишь, чревобЪ- 
се-то какое? Барабанъ! 
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— Извольте, съ удовольстиемъ,.. 

— Изв$стно, тебЪ челов$ка уморить ничего 
не стоить!.. Прописалъ ему что ни на есть 
по-латыни, глядишь, онъ и ножки задралъ.. 
Народъ вы тоже вотъ какой: губы не раз- 
вфшивай!.. 

— Надо мн$ посмотрЪть васъ... 

— И смотр$ть нечего... жиръ одинъ! Вотъ 
ты мнЪ его и спусти водиней... Я въ прош- 
ломъ ЮнНЪ пилъ тоже воды... 

— Какя именно? 

— А ужь этого, братъ, не помню... вотъ 
этакая бутылка и вся кругомъ разными ярлы- ` 
ками исписана... 

— Ну, и что жь, принесли он вамъ пользу? 

— Агромадную... во-первыхъ, такое облег- 
чене въ корпус$ вышло, что портной всю 
одежду перешивалъ .. За что ни ухватишься— 
все широко... и ругаль же я доктора въ т$ 
поры— страсть... портному рублей пятьдесять 
отъ его водопоя переплатилъ... 

— Когда вы кончили пить воды въ прош- 
ломъ году, изжоги у васъ продолжались? 

— Воть ужь этого, хоть убей, не. могу 
сказать... потому какъ только кончилъ воды, 
сичасъ же въ ярманку укатилъ... и съ такимъ, 
я теб скажу, апекитомъ всю ярманку пилъ, 
самъ даже удивлялся... ' 

— Пили-то, можеть-быть, и съ апнетитомъ, 
а Зли-то какь? 

— И Фль тоже... ГдЪ жь это видано, 
чтобъ выпивка безъ закуски была... 
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— Вообще-то вы много пьете и кушаете? 

— Какь придется... день на день не при- 
ходить... то ужь очинно сытно, а то сред- 
ственно... бываетъ такъ, что и сверхъ грече- 
скихъь границь хватишь... вь Туршю стало- 
быть зафдешь... но это совсфмъ р$дкость... 

— А какь, напримфръ? 

— Да какь тебЪ сказать, чтобъ ни тебя, 
ни себя обидфть? Въ году разовъ десять, а 
можеть и двадпать... ежели бы считальъ, ну, 
такъ, а то вль гдЪ тутъ за собой сл$дить... 
намедни на фокусник$ Германф въ «Эрми- 
таж$» были, и до того, я теб скажу, накуша- 
лись, что ежели бы распорядителя не послу- 
шались, бо-ольшой бы фокусъ съ посудой 
показалъ... «ей, цвЪй, дрей и готово», изъ 
двухъ тарелокъ восемьдесятъ махонькихъ сдф- 
лалъ... хотБль продолжать, но остановили... 
такь ужь ты мнЪ$ посурьезнЪе воды-то дай... 
Таюя пропиши, чтобъ забвеня во время 
оныхъ не вышло... 

— Вы знаете, что при водахъ необходима 
строгая длэта... 

— Знаю! Ты мнф все это на бумажк$ на- 
пиши и строго-настрого накажи, чего не 
Ъсть и чего не пить. 

— Хорошо. Завтра я кь вашимъ дфткамъ 
за$ду и привезу вамъ инструкшю. 

— Это вЪрнЪе. будеть: и для меня хорошо, 
и для тебя спокойнЪе... я прошлое лЪто док- 
торскую бумажку такь съ собой въ карманЪ 
и носилъ... придешь ли кь кому, али за- 
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флешь куда, сичась и видишь по бумажкЪ, 
что можно и чего нельзя... безъ наставленя 
ничего не выдетъ... Моему шурину докторъ 
какъ-то тоже воды прописальъ... прописать- 
то онъ ихъ прописалъ, а насчеть питья ни- 
какого запрету не положилъ... ну, тотъ и 
дуеть по порядку: сперва воды, потомъ вод- 
ку... такъ воть какь его разнесло, докторъ 
лБчить даже отказался... впервой, говоритъ, 
вижу такого пашента, который, напримЪръ, 
отъ воды врозь л5зеты|.. Вамъ, говоритъ, для 
спасеня прямо заграницу надо! А чего тутъ 
заграница!.. Просто Смирновская слеза н$меп- 
кую пользительность задушила!.. Ты построже 
это все на бумажк$-то начерти!.. Отнюдь 
чтоба, молъ, того-то и того-то не дфлать! 
А ежели сд$лаешь,— кранки!.. 

— Хорошо, хорошо!—улыбнулся тотъ:— вы 
когда думаете воды-то начать? 

— Да я такъ полагаю, что посл$ Духова 
дня... и прямо натощакъ для головного облег- 
чения... все-таки на зельтерской экономия... 

— Прекрасно!.. Такъ я вамъ сейчась на- 
пишу, какихъ водъ взять въ аптекЪ и затФмъ 
начните съ Богомъ... сперва по полстакану... 

— А ужь это ты мн$ все на бумажкф... 
перепутаю!... У меня въ голов$-то и безь 
твоей воды дфловъ ифлая бездна, а ты мнЪ 
на память хочешь... все пиши на бумажкБ! 
МнЪ главное себя штобъ къ ярманкф приго- 
товить... Поняльэ Такъь ужь ты бумаги-то 
не жалЪй, поподробнфе все изобрази... огур- 
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цповъ, напримфръ, не Ъсть, ягодъ, молъ, не 
касаться, водки, акромя двухъ рюмокъ передъ 
обЪдомъ, не трогать... и все воть въ этакомъ 
направленйи!.. 

— Хорошо, хорошо! Только вы ужъ о вод- 
кф-го совсфмъ позабудьте! докторъ. 

— Ужли никакого послаблен? Одна-двЪ 
рюмки тьфу и больше ничего!.. 

— Лучше ужь ничего, вы это такъ и за- 
пишите!.. 

— ВБль вотъ вы какая публика каторжная! 
Никакого, то-исъ, сожалЪня къ человфческимъ 
немощамъ! Сгоняй ужь, сгоняй жиръ-то... 
Богь съ тобой!.. 

Докторъ поднялся съ дивана и сталъ про- 
щаться. 

— Прощай, прощай, докторъ!-—говорилъ 
купецъ, тряся докторскую руку такь, будто 
онъ ее оторвать хотфлъ:—до завтрева, стало- 
быть?.. И купоросный же вы народъ, ей-Богу! 
ВсБ на одну колодку!.. Такь и наровите, 
какь бы человфка уморить, никакой доброты 
въ вась нфту!.. Прощай!.. Да, стойко-сь! Си- 
чась у меня на березовыхъ почкахъ на- 
стоена... 

— Забудьте о березовыхъ почкахъ... Крас- 
наго вина я вамь позволю... 

— Да что мн твой брандахлыстъ -то.. 
такь ужь ты въ бумажкЪ-то и © березовыхь 
почкахъ упомяни, чтобъ я въ искушене не 
ВХОДИЛЪ... кк? 

— Да вфдь у васъ, можеть-быть, еще ка- 
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кая-нибуль настойка есть? Вообще никакихъ 
нельзя... 

— Ужли и полыновки не нюхать? Полынь 
сиЧчась для лихорадки первое средство... 

— И о полыни отложите попечеше... Про- 
щайте! 

— Тьфу!... Ступай ужь... съ тобой оть 
одного разговору помереть можно!.. Водопой 
въ полной формЪ!.. Прощай! Не забудь зав- 
трева бумажку -то привезти... да построже 
только, смотри, привези! Понялъ? Адью съ 
почтенемъ! 

Докторъ вышелъ. Полуваловъ прошелся по 
контор$ и опустился въ кресло. 

— Хорошо, что я про. горькую аглиц: 
кую промолчаль, а то бы и ее отняль'.. про: 
бормоталъ онъ, раскрывая книгу: — ужасти, ка- 
кая каторжная публика эти доктора! Ей-Богу, 
каторжная! Одно слово—ненавистники роду 
человЪческаго!.. Ежели ихъ не надуть, живо 
ноги протянешь’'.. Тьфу! 

Полуваловъ плюнулъ и заскрипфлъ перомъ 
по книгЪ... 
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ГТрРомахнулся.. 


Чудакъ быль Анисимъ Петровичъ Сивогри- 
вовъ! Ужасный чудакъы И главная причина 
его чудачествъ была чрезвычайная подозри- 
тельность... Въ каждомъ челов$кБ онъ ви- 
дфль своего тайнаго врага, въ каждомъ словЪ, 
подхваченномь имъ на лету, намекь на его 
персону... Всюду и везд$ ему чудились обманъ 
и надувательство. Подозрителень быль до 
того, что самь себя иной разъ подозрЪваль 
въ какихъ-либо противозаконныхъ дфйстняхъ... 
Эта подозрительность, въ большинствЪ слу- 
чаевъ ни на чемъ не основанная, ставила его 
иногда въ неловюя, а болышей частью въ 
траги-комичесюя положения... Его и сосфди 
по лавкБ иначе не звали, какь «Оома невф- 
рующ», и всегда смфялись надъ этой, по 
ихъ мн$фню, «застар$лой, на манеръ ревма- 
тизма, слабостью»... 

— Что ему, старому шуту; не дурить-то!— 
говорили сосфди:—жена молодая, денегъ куры 
не клюють, дБла и безъ него идуть какъ по 
маслу—надо жъ себЪ какое ни на есть заня- 
1е выдумать... | 

И сосфди были правы, потому что, говорю, 


` 
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за очень р$ёлкими исключешями, всякКЯя подо- 
зрительныя мечтая купна Сивогривова не 
имфли положительно никакой логики. 

И подсмФивались же сосфди надь его по- 
дозрительносто-—страсты.. Покоя ему не да- 
вали! Онъ изъ себя выходитъ, а`они со смЪху 
покатываются, да его со всфхь сторонъ зу- 
дять|.. Обыкновенно такъ бывало: соберутся 
сосфди Сивогривова оть нечего дфлать въ чью- 
нибудь лавку и давай зубы чесать о томъ, о 
семъ, а больше ни о чемь... 

— Господа!-—заявляетъ вдругъь кто-нибудь 
изъ нихъ:— надо какое-нибудь колФно съ Ани- 
симь Петровымъ выкинуть, цфльную недфлю 
онъ у насъ отдыхалъ.. 

— Безпремфнно надо!—поддакиваеть дру- 
гой:—надо его, стараго бЪфса, учить! Зажи- 
рьль очинно, такъ пусть въ волнене придеть! 
Какое только колфно— выдумать надо!.. 

И начнуть выдумывать. Выдумають и ра- 
зойдутся. 

— Анисимъ Петровичу!—говоритъ одинъ 
ИЗЪ «выдумщиковъ», входя кь нему въ лавку 
и почтительно раскланиваясь:—все ли въ доб- 
ромъ-съ? 

— Спасибо! Ты какь живешь-можешь?— 
добродушно спрашиваеть тотъ, приподнимая 
свой картузъ:—садись!.. 

— Премного благодарны-сь|.. Какь тор- 
гуете-съ?—спрашиваеть заговорщикъ, сладко 
улыбаясь и усаживаясь на лавку. 

— Ничего... Благодарене Господу Богу... 
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Ты какъ торгуешь?-—подсаживается къ нему 
Сивогривовъ, ощупывая по привычк$ боко- 
вой карманъ: тутъ ли бумажникъ. 

— Да какъь вамъ, Анисимь Петровичъ, ска- 
зать? Бога гнфвить нельзя... не очень, чтобъ 
ужь очень... 

— А ты помаленьку, помаленьку! — хлопа- 
етъь хозяинъ по плечу не желающаго гнЪ- 
вить Бога:—тише Фдешь, другъ, дальше бу- 
дешь... такъ-то!.. Безъ зависти надоть, поти- 
хоньку... 

— Это вфрно-сы! Я и то, Анисимъ Петро- 
вичъ, никому не завидую!.. Большому кораблю 
большое и плаваше, а такимъ душегубкамъ, 
какъ мы, гршные, и по лужЪф профхать не 
стыдно... 

— Умно разсуждаешь, другь, умно!-—хло- 
паеть снова по плечу сосфда хозяинъ;— ну, 
что новенькаго не слыхалъ ли? 

— Новенькаго-съ? Да, кажись, ничего-съ... 
Въ торговлБ особенной живости не замЪт- 
но, несостоятельностевь покедова не предви- 
дится... | 

— Въ газетахъ чего не пишуть ли? Какъ 
гарнизонъ въ политик? 

Нужно вамъ сказать, что Анисимь Петро- 
вичь никакихъ газетьъ, за исключенемь «Шо- 
лицейскихъ», не читаль, да и т просматри- 
валь больше изъ подозрительности; не вфрилъ 
онъ, чтобы его дворникь, сторожа ночью у 
воротъ, не спалъ, и поэтому волей-неволей чи- 
таль каждый день списокъ дворниковъ, оштра- 
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фованныхь за спанье на дежурствЪ, над$ясь 
рано или поздно уличить своего посредствомъ 
«Полицейки»... 

— Какь гарнизонъ въ политик? СлабЪе?— 
спрашиваль Анисимъ Петровичъ сосфда. 

— Слабже-съ!.. Особенной заворошки какъ 
быдто не предвидится!.. Вобче тишина-съ... 

— Такь. Ну, а какь Бисмаркь Ничего? 

— Бисмаркь ничего. И не слыхать . даже 
про его дфйствя. Придохъ. 

— Отдыхаеть оть этого... Происшествй 
интересныхь какихъ не случилось ли? 

— Особеннаго такого ничего... у какого-то 
куппа Семив$рова крупная кража денегъ 
вышла... 

— Семивфровъ? Не слыхалъ я что-то та- 
кого... 

— Десять тысячъ... 

— Сумма-то какая!.. Да, да, да.. скажи 
пожалуста!.. Какимъ же это манеромъ? Про- 
писали? 

— Прописано. УФхаль онъ въ городъ, а 
кассу-то и забылъ запереть... прБхаль вече- 
ромъ, хвать, анъ денегь-то и нЪту... ну, из- 
вфстно, сичасъ въ полишю... весь домъ обша- 
рили, а денегь ни у кого не нашли... просто, 
надо полагать, жена припрятала... 

— Жена, говоришь? Гм... только и дуракъ 
же этоть купецъ... какь бишь ему фамилы- 
то?—спрашивалъ, м$няясь въ лицф Сивогри- 
вовъ, запуская руку въ карманъь и ощупывая 
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— Семивфровъ-сы... 

— Семивфровъ! — успокоивался Анисимъ 
Петровичъ:—ну, какь же это можно забыть 
кассаю запереть? Ощупаль карманъ, туть ли 
ключъ... нфту, значить, не заперт... 

— И ключь у него быль, Анисимъ Петро- 
вичъ| — продолжаеть сосфдъ, строя самую не- 
винную рожу,—а касса расперта: не попро- 
боваль, выходитъ, крышку-то, заперъ али 
н$ть... вынуль ключъ, положилъ въ карманъ 
и уБхалъ. Рази это не бываеть? Со мной 
сколько разъ случалось... затмене-съ.. 

— ЗатменЕ!.. —вскакиваетъ вдругь съ лав- 
ки хозяинъ, блЪднфя:—да, да, бываетъ... не 
запрешь и вынешь... ну, прощай... я того... 
по дфлу!.. 

Выскакиваетъь Анисимъ Петровичъ, какъ су- 
масшедиий, изъ лавки, беретьъ перваго встрЪч- 
наго извощика и лупить домой, удостов$- 
риться: заперъ онъ кассу, или не заперъ? 

А сосБди покатываются на весь рядъ оть 
удовольстыя, что нагнали на Анисима Петро- 
вича страху. Возвращается онъ въ лавку усно- 
‚коенный, а сосфди зубы скалять да Анисима 
Петровича спрашиваютъ: 

— Аль забылъ банкь свой запереть? 

Поглядить на нихь Анисимъ В 
увидитъ, что надъь нимъ шутку сыграли и 
почнеть ругаться... 

— Мошенники, — кричитъ, — прощалыги! 
Связать бы васъ, анаоемы, всБхь вм5стБ да 
въ проруби утопить... 
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А пуще всего Сивогривова женой донимали; 
соберутся къ его лавкБ и начнуть ему басни 
разсказывать, а сами ему въ глаза въ упоръ 
смотрятъ. Анисимь Петровичъ изъ себя вы- 
ходить, а сосфди со см$ху помираютъ, да еще 
пуще его накаливаютьъ. 

А вБль давно ли Анисимъ Петровичъ со- 
всБмъ другой человфкъ быль! ЛФть семь или 
восемь тому, какъь онъ «карактеромъ» измф- 
нился! Какъ разъ съ того самаго времени, 
какъ женился онъ на Агни ФедоровнЪ. Жиль 
онъ тихо, покойно, безъ всякой подозритель- 
ности и раздражительности и дожилъ такимъ 
манеромъ до пятидесяти лЪтЪ съ хвостикомъ.... 
Жиль бы онъ и до сихь поръ въ томъ же 
направлени, да на грЪхъ возьми да и влю- 
бись въ шестнадцатил$тнюю Агнйо, дочку 
куппа Полтинникова, его сосфда по дому. 
Влюбился, женился и ударился въ подо- 
зрительность. Ревноваль Анисимь Петровичъ 
свою молодую жену ко всякому встр$чному 
и поперечному. Молоденькая и хорошень- 
кая Агыя Федоровна оказалась пустой, глу- 
пой бабенкой и самой отчаянной кокеткой... 
Она считала себя красавицей и была ув$- 
рена, что всф, кто только ее ни увидить, 
моментально въ нее влюбляются. Анисимъ 
Петровичъ хмурился, уговариваль ее бросить 
свои «глупыя кокетства», частенько колачи- 
валь подъ горячую руку и не вфриль своей 
«баб» ни на грошъ. Не вфрилъ и вь тоже 
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И чБмь дальше шло, т5мъ подозрительнЪе 
становился Анисимъ Петровичъ. Отъ портнихи 
счетъь принесутъ, а Сивогривовъ кричитъ: «ОТЪ 
какого это тебф анаеёмы письмо принесли?» 
Агня Федоровна въ городъ пофдеть, а супругъ 
за ней «въ дозоръ» на извозчикВ лупить, да 
чтобы никто не узналъ, въ воротникъ шубы 
носъ прячетъ... Просто не жизнь, а каторгу 
себф создалы 

Аккуратно разъ въ недфлю грозилъь Ани- 
симъ Петровичъ своей супруг$ «изловить ее 
и изувфчить». И какая же исторя вышла... 
пришель такой часъ, что дфйствительно «пой- 
маль и изув$чилъ»... ДЪло такь было; пр! 
Фхаль какъ-то разъ Анисимь Петровичь изъ 
города домой и, разумфется, сейчась первый 
вопросъ горничной:—жена дома? 

-- Никакъ н$фтъ-съ!-—отвЪчаетъ та:— они-съ 
напротивъ-съ... у сестрицы-съ... Прикажете схо- 
дить за ними? 

— Не надо. Натрещится до-сыта и сама 
придетъ... 

Сняль Анисимъ Петровичъ шубу, прошелся 
по комнатамъ, зашель въ дфтскую, съ дть- 
ми поздоровался, и, затБмъ, мурлыкая подъ 
нось, прошель въ свою спальню... 

— Никакого тамъ порядка у этихъ бабы — 
проговорилъ онъ, увидя разбросанныя по ком- 
нат$ картонки:-- черезъ улипу только пере- 
шла, а ишь сколько кардонокъ нашвыряла... 
ну, чтобы къ мБсту прибрать!.. Хо-о-зяйка! 

И Анисимъ Петровичъ, какъ челов$къ, при- 
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выкиий къ. порядку, принялся надфвать на 
женины картонки крышечки и ставить ихъ на 
гардеробъ. Накрылъ онъ одну картонку, на- 
крылъ другую, сталь накрывать третью и 
остолбенЪлъ... Крышка выпала изъ рукь и 
покатилась по полу, а Анисимь Петровичъ, 
съ стиснутыми зубами и бл$днымъ линомъ 
уставился на злополучную картонку... на днЪ 
картонки лежалъ эполеть съ двумя звЪздоч- 
ками.. 

Анисимь Петровичъ пришелъ въ себя, су- 
нуль въ карманъ залетфвиий въ чужая хоро- 
мы эполеть и зашагалъ въ раздумьи по ком- 

натамъ. 

_ — Поймаю и изув$чу!—шепталь онъ ис- 
кривленными отъ бЪфшенства губами:—ахь, 
идолъ! съ офицерами знакомство завела, ну, 
постой! тебф докажу дворянство!.. У прислугъ 
выспросить надоть, да, вдь, не скажуть, бе- 
спи, сами же деньгами, чай, подкуплены... 
Даша! Даша! ; 

— Чего изволите, Анисимъ Петровичъ’?— 
вбЪжала къ хозяину горничная. 

— Даша, быль у насъ кто сегодня, аль 
нЪть?—спросилъ онъ, пытливо уставясь на нее. 

— Никого не было-съ... 

— Гм!.. не было? Врешь.. 

— Ей Богу-съ, никого-съ... Ахъ, виновата! 
Водовозъ за деньгами приходилъь! 

— Пошла вонъ|.. И я тоже захот$ль оть 
ей правлу узнать|.. Одна за ее горой сто- 
ять| бабы— публика извЪстная!.. Пять минуть 
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спустя онъ стояль уже у воротъ и, запахнув- 
шись въ длинное ватное пальто, маниль къ 
себЪ дворника, подметавшаго тротуаръ. 

Лворникъ подошелъ къ ‘хозяину и снялъ 
шапку. 

— Надфнь, Вавилушка, голову проскво- 
зитьъ!—ласково проговорилъ онъ, надвигая 
картузъ на глаза:—метешь? 

— Мету-сь, Анисимъ Петровичъ! 

— Мети, мети... я люблю, чтобъ у меня 
чистота и порядокъ были во всемъ... воть 
тоже насчеть сторожки... неусыпно нало, 
Вавилушка, сторожитъ,.. залфзетъь жулье, об- 
чистит... 

— Да ужь, кажись, такъ стараюсь, Ани- 
симь Петровичъ,—птица мимо не пролетитъ... 

— За это люблю... старайся, Вавилушка, 
а я твоего старая не оставлю... возьму да 
жалованья и прибавлю... 

— То-ись, воть какъ, Анисимъ Петровичъ, 
радъ стараться. 

— Старайся, старайся... за всфми, главное, 
блюди... какь кто кь воротамъ, сичасъ и 
опрашивай: къ кому, молъг.. ВеБХЪ опраши- 
вай: и мужика, и барина... 

— Никого безь опросу не пропущаю... 
авчирашняго числа татарину шею намылилъ... 
потому л$зеть. 

— Мыль, это ничего... и кь хозяйкЪ еже- 
ли кто идеть, опрашивай... Нонче кто къ ей 
приходилъ? 

— Нонче? Какь есть ни души... 
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— Вавилушка, помни: сказаль, что жало- 
ванья прибавлю... 

— Господи! Да ужьли жъ мы... птица, го- 
ворю, мимо не пролетитъ... 

— А вчерась быль кто? 

— Вчерась?.. Домна была... 

— Домна... Изъ знакомыхъ, кажись, кто-то 
завертывалъ:.. 

— Кто жь бы это былъ, дай Богъ памя- 
ти!,. Никого не было, Анисимъ Петровичъ... 
водовозъ нонф былъ, это точно... 


— Этоть подкупленъ, шельма!..—пробор- 
моталъь Сивогривовъ, испытывающимь взгля- 
домъ впиваясь въ дворника:—вретъ, по гла- 
замъ вижу, что вретъ|.. Какь же это такъ, 
а?— проговорилъ онъ вслухъ:—стало-быть, тебя 
у вороть не бываеть? 

— Сь м5ста даже не схожу... Господи!., 

— Врешь!.. Бду сичась домой и встр$чаю 
знакомаго офицера; а я, говоритъ, быль у 
васъ и насчеть квартиры спрашивалъь|.. А? 

— Провалиться скрозь землю, не токма что 
ахвицера, самаго послфдняго пожарнаго сол- 
дата не было... 

— Тьфу! Пошель прочь... То-ись какъ 
есть вся прислуга подкуплена... ну, да врешь, 
Агня Федоровна, живъ не буду, а дознаюсь, 
откедова къ тебЪ аполетка залет$ла!.. Пой- 
маю! Ничего не пожалБю, а поймаю,.. 

Вернулся Анисимь Петровичъь оть воротъ 
въ комнаты, вынуль эполеть изъ кармана, 
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посмотрЪлъ его на свЪть, поморщился и опять 
спряталь въ бездонные карманы сюртука. 

Вернулась отъ «сестрицы» и Агыя Федо- 
ровна и полфзла къ супругу здороваться. 

— Ладно, видались, чай!—отстраниль се 
супругъ и, свирфпо взглянувъь на жену, на- 
двинуль картузъь на уши и хлопнуль две- 
рями. 

— Чудить!—махнула та беззаботно рукой:— 
безпрем$нно Это онъ опять къ кому-нибуль 
ревность пустилъ... 

А ревнивепъ въ это время сид$лъ въ бли- 
жайшемь оть его дома трактир$ за тремя па- 
рами и таинственно показывалъ половому эпо- 
летъ. 

— Григор, видиить?—спрашиваль онъ, суя 
чуть не въ носъ свою находку половому. 

— Штучка-сь!—мотнулъ тотъ головой:— пр! 
обр$ли-съ? 

— Это зач$мь же я прюбрЪтать стану? 
Что мн$ въ воинскую повинность идти, что 
ли? Нашель!.. Иду это, понимаешь, домой... 
вдругь на протуварБ аполетка валяется... 
Главное, занятно: чья, напримфръ, и по ка- 
кому случаю? 

— Очинно, сударь, просто!-—объяснилъ по- 
ловой, —безпрем$нно эвто-съ изъ казармовъ го- 
сподинъ ахвицеръ потерямши... ишли, зна- 
чить, ее сь плечиковъ и сронили... Это бы- 
ваеть-съ.. 

— Бываеть!-—<сдвинульброви Анисимъ Пет- 
ровичъ:—и очинно даже бываетъ... ужъ, ка- 
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жись, на что господа офицеры народъ благо- 
родный, и т$ теряють!—какъ-то язвительно 
прошии$ль онъ. 

— Теряютъ-съ!-поддакнулъ емуполовой: — 
главная причина, шинель у ихъ на плечикахъ 
ерзаеть, ну, и стало-быть... А аполетка чу- 
десная-съ!.. 

— Какого только чину, любопытно... двъ 
звЪзды пришиты! 

— Дв$ звфзды-съ? Иниральская-съ. 

— Хватилъ!.. Молодого офицера эвта апо- 
летка, а не инирала... 

— Ну, такъ, стало-быть, полковничья-сь.. 
Такъ точно-сь, полковничья!.. Я зналъ одно- 
го полковника, такь у него завсегда аполеты 
со звфздами-съ... 

— Ну, погоди!.. И какъ это ловко под- 
строили: вся прислуга знать не знаеть, и вф- 
дать не вфдаетьъ, такая чистота въ отдфлкЪ, 
что хоть сичасъ на выставку! 

Мрачн$е дня, темнфе ночи вернулся изъ 
трактира Анисимъ Петровичъ, заперся въ сво- 
емъ кабинет$ и сталь обдумывать планъ по- 
имки своей невфрной супруги. 

Прошло н$сколько дней. Быль осеннй ве- 
черъ. Въ воздухБ пахло насморками, гриппа- 
ми и всевозможными простудами, неизбЪжны- 
ми спутницами гнилой, дождливой осени. 
Дождь падаль на землю мелкой изморозью и 
покрываль глянцемъ крыши, тротуары, ифше- 
ходовь и экипажи. Фонари едва мерцали 
сквозь слезы, кативиияся по ихъ стекламъ... 
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Экипажи обрызгивали грязью ифшеходовъ и 
тоскливо стонали, окунаясь къ рытвины мо- 
стовыхь, наполненныхь грязной водой... Въ 
этотъ вечеръ кь одному изь бульваровъ подъ- 
Ъхала извозчичья пролетка, изъ которой вы- 
прыгнула закутанная въ пледъ дама и, рас- 
платившись съ извозчикомъ, торопливо бро- 
силась на бульваръ, не замфтивъ, что слБдомъ 
за нею шагала крупная фигура мужчины, 
тоже только-что подъфхавшаго къ бульвару. 
Съ одной изъ скамеекъ поднялся какой-то 
господинъ, въ шинели съ свфтлыми пуговина- 
ми и пошелъ навстрфчу торопливо б-жавшей 
дамф. Прошло дв, три секунды, и дама, пол- 
хвативь кавалера подъ руку, зашагала съ 
нимъ по бульвару; прошли еще двЪ, три се- 
кунды и мощная фигура мужчины, догнав- 
шаго парочку, выфпились обфими руками въ 
даму. 

— Говорилъ, что изловлю, и изловилЪ!— 
хрии$ла мощная фигура, запуская пятерню 
въ разъ$хавийяся косы дамы:—изу- ув- -чу-у!.. 

На бульварЪ раздался отчаянный женский 
крикъ, вспугнувийй ворону, заснувшую на 
сучк5 липы, тоскливо опустившей къ землЪ 
свои намокпия вЪтви... 

На другой день утромь Анисимъ Петро- 
вичъ, мрачный и угрюмый, сидфль въ своемъ 
кабинет за конторкой и вписываль что-то въ 
книгу, на верхней крышк$ которой можно 
было прочесть слово «касса». Скрипнула дубо- 
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вая дверь, и въ кабинеть хозяина вошла же- 
на его Агыя Федоровна. 

— Что надоть?—спросилъ онъ сурово, по- 
вертывая голову и швыряя перо на конторку. 

— Ла я тебя чай пить пришла звать... 
Это откуда ты взялъ?— перескочила она вдругъ, 
взявь съ конторки эполетъ съ двумя з5Ъз- 
дочками... 

— Я? Я откедова взялъ?—привсталъь Сиво- 
гривовъ:—н$ть, откедова ты его взяла, скажи? 

— Да ты что это, чудишь, иль взаправду 
говоришь? — удивилась та. 

— А ты не вертись, какъ бЪсъ передъ за- 
утреней!.. Откуда ты эту аполету взялаг.. 

— Да гд$ ты-то ее нашель? 

— Извфстно, у тебя... въ кардонкф... 

— Тьфу, дуракъь ты полоумный!.. Да не 
самъ ли ты ПШетюшк$ ифльный офицерский 
мундиръ на елку купилъ... Петюшкина эта 
аполетка... ослфпъ ты, что ли, прости Господи!.. 

Сивогривовь посмотрфль на жену, вздох- 
нулъ и, опустившись въ кресло, зачесалъ за- 
тылокъ. 

— Петюшкину аполетку и вдругъ въ кар- 
донъ на сохранеше! —бормоталъ онъ:— ну, не 
дура ты, скажи пожалуста? а? Ты знаешь, во 
сколько мн$ эвта аполетка въхала? Читай 
въ кассЪ! 

Агыя Федоровна нагнулась надъ конторкой 
и прочитала «внимая нестоющей портнихЪ, 
которая съ писаремь на бульвар шла, за 
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аполетныя непрятности заплочено т,000 руб- 
лей»... 

— Ничего не понимаю!— развела руками 
хозяйка. 

— Оттого, что ты глупа, да и я, выходитъ, 
не уменъ!.. М$тиль въ ворону, а попалъ въ 
корову! Поняла? 

Анисимъ Петровичъ вырвалъ изъ рукь же- 
ны эполеть и швырнуль въ уголъ. 

Агыя Федоровна только ротъ разинула... 


Зглтутался. 


На дворЪ оттепель. Въ воздухБ сыро и 
пасмурно; пасмурно и на душЪ молодого куп- 
ца Антона Лукича Верхоглядова. Позднее 
мрачное утро застало Антона Лукича въ 
постели. Проснулся онъ и повернулся сердито 
на «кровати тесовой, на перинф пуховой»; 
зат$мъ открылъ опухиие глаза, посмотрЪлъ 
на окно со спущенной сторой, слабо пропу- 
скавшей дневной свЪтъ, и опустилъ кудластую 
голову на подушки. 

— Дома! — успокоился онъ, зЪвнувши 
всласть, — за что я себя хвалю? За аккуратность. 
Какь бы безофенъ не былъ, ни разу въ части 
не ночевалъ. Это правильно нашъ дохтуръ 
разсуждаетъ, что въ каждомь хмельномъ 
купи$ собай истикть сидитъ. Къ дому его 
завсегда тянеть. А вчирась какая игра была— 
страсть! По такой игр за Можай уЪфдешь, 
ая у себя лома на постельк$. Молодець Ан- 
тоша! —похвалилъ онъ себя вслухъ,—и голова 
даже ничего... Ходять махоньюя облочка, но 
тучъ никакихъ... А любопытно бы теперича 
узнать, что въ настоящее время на улицЪ: 
день, вечеръ али утро? Жена не спитъ, зна- 
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чить, вечеръ. Кваску бы теперь для спасеня 
души... Эй, кто тамъ? — крикнуль онъ, при- 
поднимая голову съ подушекъ:—Настичка-а!.. 
Настюша-а-а!.. Настюшенька-а!.. Да, ужь это 
вфрно: обозлимшись теперича сидить въ зал 
и не откликается!.. На платье для миру при- 
дется разориться, ничего не подфлаешь! 'Та- 
‘кая ужъ у нашихъ бабъ замосквор$цкая по- 
литика заведена: какь проштрафишься, такъ 
сичасъ съ тебя контрибушю!.. Оно такь и 
слЪловаеть: не гуляй одинъ, гуляй съ мамень- 
кой!.. ЭЙ, кто тамъ!.. Кто въ живыхъ есть; 
люди али челов$ки, мнЪ все одно!.. Тьфу! Что 
они провалились, что ли, всф! Стой, дай-ка 
я карауль дерну, авось кто ни на есть вос- 
чувствуеть! Карррау-уль... 

Въ сосфднихь комнатахъ раздались шаги. 

— То-то! А то вась хоть весь вЪкь кричи, 
не докличешься! 

— Антонь Лукичъ, вы проснулись?—спра- 
шивалъ за дверью спальни женск голосъ. 

— Известно, проснумшись... Ору, стало- 
быть, проснулся... 

— А, можеть, вы во снЪ это... Часто таково 
бываеть: навалится домовой, ну и... 

— На меня, братъ, не навалится... Принеси 
квасу пожалуста, да похолоднЪе! 

— Сичасъ-сы Обождите минутую!.. 

— Извольте-съ, обождемъ!.. Ффу-у ты, те- 
тенька родная!.. Лежишь— ничего! Какъ под- 
нялъ башку — сичась калидоскопъ разныхъ 
красокъ!.. Боли никакой, а туманныхъ пейза- 
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жевъ хушь отбавляй... Оттого, что перепили! 
Вопросъ: игдЪ мы нарумянились такъ?.. Съ 
квасомъ, что ли? 

— Сь квасомь, Антонъ Лукичьы Можно 
взойти? — послышался за дверью женсюй го- 
лосъ. | 

— Ползи! Холодный? 

— Прямо съ погребу!— отозвалась среднихъ 
лфть бабенка вь темномь шугаЪ, ставя гра- 
финъ квасу на столикъ къ постели. 

— Налей!.. Не знаешь, игдЪ сичась жена 
находится? 

— Настасья Семеновна-то? Надо полагать, 
дома! ИгдЪ жь ей быть, акромя какъ дома!.. 
Испейте, родной, холодненькаго-то! Очухай- 
тесь малость... 

— Ффу-у! Хорошо! Ну-ка еще поршю!— 
говориль Верхоглядовъ, вглядываясь въ нали- 
Е квасъ 6: а про- 
пасть! Арина, это ты? 

— Я, Антонъ Лукичъ, я, родной... 

— Бабенькина Арина? 

— Такь точно... Вашей бабеньки горнич- 
ная... 

— То-то я гляжу, совсфмъ ты на мою Мав- 
ру не похожа... Ну, что бабенька? Здорова? 

Слава Богу, здравствуетъ... Жалилась 
авчерась на поясницу, а нонича отпустило... 

— У стараго челов$ка завсегда, братъ, по- 
ясница не въ порядк$... Чуть къ погод$, ну 
и сичасъ ломъ... Нашатырнымь спиртомъ рас- 
терла бы... 


— 224 — 


— Растирала, Антонъ Лукичъ, въ четыре 
руки авчерась растирали... 

— Растирала, говоришь? Это хорошю! еаы 
раго челов$ка покоить надо... Такъ-то! На- 
лейка-съ еще... Хорошо! Совсфмъ другой мо- 
тивь въ башк$ пошель!.. По крайней мЪрЪ 
сображать могу!.. Ты что жь это, по дфлу 
какому кь моей бабЪ пришла, али такъ? 

— Чиво-съ?—передвинула бабенка платокъ 
на головЪ. 

— Зачфмь кь намъ-то, говорю, пришла? 
Бабинька, что ли, прислала зач$мъ? 

— Яу васъ, родной, со второго дня Рож- 
дества не была... 

— Тьфу, ты безтолочы.. Знаю, что на 
второй день славить приходила! Теперь-то по 
какому дфлу пришла? 

— Да, вфдь, звали же вы... Проснумшись, 
значить... 

— О, Господи!.. Челов$къ авчерась круго- 
свфтное путешестве сдФлалъ и влругь такая 
дура!.. Ты игд$ сичась? 

— У себя-сы 

— У себя-съ, у себя-сь! Да гдЪ ‹у себя-съ»- 
то? 

— На Покровкф-сы.. 

— Воть онЪ, святки-то! Одна только при- 
слуга у старой бабеньки, и та напилась... 
Безпремфнно это моя Настасья ей безо время 
поднесла!.. Завела тоже манеру: кто бъ толь- 
ко кь ей ни пришель, сичасъ водкой нака- 
чивать... 


— Да, Господь съ вами, Антонъ Лукичъ! 
Да я отродясь и вина-то въ ротъ не брала... 

— Не брала, а разговоръ прямо по трид- 
цать второму номеру! Дыхни! 

— Извольте... Только совсфмъ это вы на- 
прасно!.. 

— Квасомъ пахнетъ!.. Хватила и квасомъ 
запила!.. 

— Не выспались вы, родной, воть что!.. 
Поспали бы еще часокъ другой, авось бы въ 
себя взошли... 

— Ну, святки! Ур$зала лишнюю и мн же 
совфты... Шшла вонъ! Пошли ко мн$ Мавру!.. 

— Ужьяи не знаю, Антонъ Лукичъ, какъ 
и быть... Посылать-то за вашей Маврой не- 
кого... Дворника только-что сичасъ ваша ба- 
бенька къ НастасьЪ Семеновнф послала... 

— Да куда, иродъ ты этакй, послала-то? 

— Да кь вамъ же въ домъ... 

— Тьфу!.. Да я-то гдф жъ, по-твоему, 
нахожусь? Въ Басманномъ частномъь домЪ, 
что ли? 

— Зачфмь въ частномъ... Избави Богъ 
кажнаго оть эвтого... У бабеньки вы своей 
находитесь... 

— Яу бабеньки? 

— Вы-сы.. Господи, ужли запамятовали? 

— Врешь!.. Клюкнула ты баночку и несешь 
ахинею... Побожись! 

— ЕЙ, ей же, родной, у бабеньки... Она 
вамъ и спальнею свою уступила... 


— Воть такъ спаржа съ голанскимъ соу- 
МЯСНИЦЕкиЙ. 15 
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сомъ|.. Не доЪхалъ, значитъ, до м5ста жи- 
тельства-то... Чисто!.. Какимъ же это я ма- 
неромь кь ей затесался-то, а ЭоЩЬ убей, 
никакого историческаго воспоминания!.. 

— Въ четвертомъь часу утра на тройкЪ 
прЕБхали... Я, говорить, у бабеньки у своей, 
у родной, переночую, потому никогда у ей 
ночевать не доводилось... 

— Одинъ прЁБхаль.. 

— Вдвоемъ.. Другой-то дальше пофхалъ... 

— Кто жь это со мной быль? Кумь, али 
Переплетовъ? 

— Не могу знать... Во всей только поте- 
рянности... Дворникъ нонЪ разсказывалъь, что 
у кажныхъ вороть звонить зачалъ... Позво- 
нить, и сичась дворнику вопросъ:—здЪсь моя 
тетенька живетъ, али нфтъ? У пятаго звонка 
ужь его полицейскме для приоту забрали... 
Потому видютъ тоже, что челов$къ вс свои 
адресы растерялъ... 

— Это Переплетовь Онъ какъ напьется, 
сичасъ тетку свою разыскивать зачнетъ... А 
она ужьъ три года, какь на томь свЪтф... Ну, 
а я-то ничего? Въ своемъ видЪ быль Не на- 
пугалъ бабеньку-то? 

— Видь-то у васъ, родной, былъ, но толь- 
ко ничего въ емь натуральнаго не было... 
Нашь дворникъ Василй пущать было вась 
не хотБлъ... 

-— Это почему? 

— За мамзель васъ приняль? 


— 227 — 


— Какь за мамзель? Что онъ, ошалль, 
что ли? 

— Шапочка-то ваша, стало-быть, потерям- 
ши была, такь вы шерстянымъ платкомъ го- 
ловку-то укутали... «ВылЪфзла, говоритъ, мам- 
зель въ енотовой шуб и ломится... Я ее 
этакъ въ сторонку, а она меня въ зубы... Туть 
только, говоритъ, я и догадался, что это 
Антонъ Лукичы..» 

— Совемъ святочный водевиль Не руга- 
лась бабенька-то? 

— Ругаться не ругалась, а серчать—дюже 
серчали... И въ особливости за попку... 

-— Это что за бенефись такой еще? 

— Попугая вы ейнаго на смерть задавили... 

— Воть такь фантазия... Взаправду? 

— На смерть... Главное, на ногахъ не твер- 
ды были... Какь шарахнулись на кл$тку, 
клЪтка подъ васъ, а попугаю смерть... 

— Тьфу Новый расходъ на попугая!.. 
Какъ вфдь говорилъь куму: будеты.. НЪть- 
таки, накалилъ|.. Теперь жена безпремнно 
тБхь мнфневь, что меня въ частный домъ 
забрали!.. 

— Бабенька нон спозаранку дворника 
увфдомить къ вамъ послала, что дескать живъ 
и у насъ почиваеть... 

— Значить, сичась лаяться  прЕБдетъ... 
Какъ почнуть съ бабенькой Въ два языка 
стругать — смерть!.. Налей-ка еще квасу!.. 
Ф-фу!.. Никого еще я у васъ туть не при- 


давилъ? 
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— Кажется, что никого, а ‘навфрное ска- 
зать не могу, потому не была при вашихъ 
дфлахъ... 

— Навфрно, что-нибудь еще устроилъ... 
Бабенька-то, старая, жива ли? 

— Ничего, какь слфдоваетъ... 

— Ну, слава те, Господи, по крайности 
хоть она-то въ цфлости... Гд$ она по се вре- 
мя? | 

— Въ образной у себя... Богу молится... 

— Внучковы грЪхи замаливаетъ, это вЪр- 
но!.. Ты вотъ что, Арина... не трожь ее, пу- 
щай ее Богу угождаетъ... а я сичасъ одфнусь, 
умоюсь и маршъ вь городъ... ты пойми: со. 
вЪстно мн бабеньк$ на глаза показаться... 
почтительный внукъ и вдругъ любимаго попу- 
гая на смерть задавилъ... я кь ей лучше въ 
своемъ видЪ для извинения... Поняла? 

— Слушаю-сь!.. Оно и точно, что лучше 
выдеть: бабенька-то ваша и то ифльное утро 
ругать васъ собиралась, да слова разныя под- 
бирала... 

— Ну, воть видишы.. Нездоровому человф- 
ку и вдругь кислое междомете!... Хорошее 
похмелье, нечего сказать... ступай!... Да по- 
проси хушь у кучера картузъ... главное мнЪ 
до городу доЪхать... 

— Приготовлю, не знаю только, налЪзетъ 
ли кучеровъ-то картузъ на васъ... 

— Напялю какъ - нибуды... О, Господи!... 
ГдЪ это я шапку-то посфялъ? Пятьдесятъ цфл- 
ковыхъ даль... Убытки за убытками! — говорилъ 
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Верхоглядовъ, поласкаясь у умывальника:—и 
рожа же, хоть святыхъ вонъ выноси!—подо- 
шель онъ къзеркалу:—совсфмъ актерский ликъ 
при полной гриммировкЪ! Синя полосы отъ 
коньяку, а бфлыя оть ледеру!... 7 Желтыя-то 
отчего, воть вопросъ? Оть мадеры, кажется, 
никакой полосатости не бываеты... Батюшки, 
только двфнадцатый часъ, а я на вечерни 
уповане возложилъ!... Ну, теперича очинно 
просто, отчего желтыя полосы... не доспалы.... 
Какь не доспишь, сейчась тебя въ желтизну 
ударить... Оттого, что кожа нЪфжная!... И 
желтитъ, и пестриты... Тьфу! На себя даже 
глядфть противно... ПрЁБду въ городъ, пошлю 
приказчика къ Ускову за платьемъ и замфсто 
кульера отошлю его бабЪ|... Авось смягчитъ.. 
Ну, теперь аля маширъ контрабандой въ го- 
роды... 

Спустя десять минутъь Верхоглядовъ въ кар- 
тузЪ, поминутно взлфзавшемъь на макушку, 
закутавши лицо воротникомъ шубы, Зхаль 
въ городъ... 

Купивши по дорог$ шапку, Верхоглядовъ 
прБхалъь въ лавку; помолившись на образа и 
поздоровавшись съ молодцами, онъ кивнуль 
головой старшему приказчику и направился 
наверхъ въ палатку. 

— Ну, что дома? Какър— спросилъ онъ у. 
приказчика:—вой былъ? 

— Такъ точно-сь!—отвфтиль тоть:—жен- 
ское поведеше извфстное-съ|.. Всю ночь, можно 
сказать, сумлЪвались, подъ утро ужъ, полу- 
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чимши отъ бабеньки вашей извфсте, успо- 
колись... 

— Такъ. А я, понимаешь, спронтомъ къ 
бабеньк$... тары, да бары... ложись, говоритъ, 
авось ужъ одну-то ночь у родной бабеньки 
проспать можешь... Поняль? 

— Понялъ-сь. Это бываеть! — согласился 
приказчикъ:—бабеньку ежели не ’уважишьы— 
послБднее дЪло-сь! 

— Ну, воть. А жена-то, чай, и Богъ зна- 
еть что вообразила... кутитъ, моль, а? 

— Да, ужь одно дфло-сы 7Женсюй умъ за- 
всегда въ одномъ направлеши... 

— Оттого, что дуры... ну, какъ я бабень- 
ку не уважу, скажи пожалуйста? 

— Не уважить нельзя-сь. Сичась кумъ 
вашъ молодца присылали: не взялъ ли, гово- 
ритъ, онъ у меня авчирашняго числа у «Юля» 
бумажника подъ сохранен? 

— Тьфу! Воть дуракъ-то... да я его и въ 
глаза авчира не видалъ... пойду сейчась къ 
нему для разъяснени... хватилъ лишнее и сей- 
чась за меня ухватился! Воображеше тоже!.. 
Я пойду, а ты воть что: сходи къ Ускову и 
платье пофасонист$е отбери... Поняль? Чтобъ 
бабЪ роть за бабенькинъ ночлегъ заткнуть. 
Отбери и отошли!.. Да накажи, что Антонъ 
Лукичъ, молъ, изъ городу прямо домой!.. Ну, 
ну!.. То-есть такая это у кума память... че- 
лов$ка въ глаза не видалъ, и вдругъ ему бу- 
мажникъ подавай!.. 


— 231 — 


Спустя четверть часа оба кума сидфли у 
Бубнова. 

— Н$ть, хорошь ты, погляжу я на тебя!— 
говорилъ Верхоглядовъ, наливая рюмку: — за 
бумажникомъ вздумалъ присылать! Что приказ- 
чики обо мнЪ подумаютъ? Ночевалъ я у ба- 
беньки и вдругъ у «Юля» очутился! кумь, а 
дуракъ!.. И гд$ ты бумажникь-то пос$яль, 
скажи пожалуйста? 

— Не помню. Либо вытащиль кто, либо 
выронилъ... 

— Да ты ночевалъ дома? 

— Кабы дома и разговору никакого... ты 
хошь къ бабенькБ попальъ, а я, братъ, на 
Пр$сню затесался... къ чиновнику... проснул- 
ся, поглядфлъ въ окно—совсфмъ на Таганку 
не схоже... 

— Да гд$ ты его подифпилъ-то, чиновни- 
ка-то? 

— Забыль Въ «Стр$льн$»-то, помнишь? 

— Впервой оть тебя слышу! 

— А ругаешься... еще ты къ ему крестить 
набился... 

Поздно вечеромъ вышелъ Верхоглядовъ изъ 
трактира и, пошатываясь, сталь нанимать 
извозчика. 

— Извозчикъ! на Ки-и-ма-анку! 

— Куды-съ? На Полянку?—подлетБль воз- 
нипа:—садитесь, за четвертакъ свезу!.. 

Верхоглядовъ сфль въ сани, и, пробурчавъ 
извозчику: ва-али! надвинулъ шапку на глаза. 
Ночь, по думскому календарю, была лунная 

> 


— 232 — 


и поэтому на улицахъ царила «приятная газо- 
вому обществу и жуликамъ» темнота. Верхо- 
глядовъ дремаль и представляль себЪ, какь 
его встр$тить дома жена, Настасья Семеновна. 

Первое слово: «измфнщикь и крокодилы» 
проносилось у него въ охмелЬвшей голов$; 
второе за симь: «не подходи ко мн$ оцара- 
паю», и сичасъ слезу пуститъ:— Дура, ты пой- 
ми!-—‹«Ахъ, отойди прочь, безсовЪстный!..» — 
Настя!-—«Прочь!..» — Настюша-а! — «Извергь» 
и все прочее по алафвиту!.. Ежели платьемъ 
потрафиль—миръ черезь часъ, апосля ведра 
слезъ, а ежели нЪть? Тьфу!.. 

— Купець, куды прикажете?— повернулся 
къ нему извозчикъ. 

— А? Что? ПрЁБхали?-—вынырнулъ Верхо- 
глядовъ изъ воротника:— ну, вотъ туть и ищи! 
И темь же... свово дома не найдешь.. По- 
Фзжай по правой рукф... какъ желтыя ворота 
будутъ, такъ, значить, мы и дома... Стой, 
стой!.. И мой, и не мой!.. НЪтъ, мой!.. Вонъ 
въ спальной лампада горитъ!.. Держи четвер- 
такъ и будь здоровы... 

Извозчикъ отъфхалъ. Верхоглядовъ подо- 
шелъ кь воротамъ и дернулъ за ручку звонка. 
Дернулъ онъ во второй разъ, въ трешй, въ 
пятый; въ десятый... Никто! Только однЪ со-. 
баки заливались яростнымъ лаемъ, царапая 
оть злости ворота. | 

— Передохли, бест! — ругался Верхогля- 
довъ, чуть не обрывая звонокъ:—завтрева же 


Василью разсчеть! Замфсто сторожки дрыхнуть 
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изволитъ! Этакъ долго ли до гр$ха, живо обво- 
руютъ... и темь-то для этого самая подходя- 
щая!... Шарикы Жучка! Цыцъ! Свово хозяина 
не узнали, шельмы!.. Подите лучше, да ста- 
щите дворника за ноги!.. Никого!.. Жучка, 
пыць'.. Ну, святки!.. И домь воть онъ и 
никакь въ него не попадешь! Дворникъ!.. 
Дво-о-орникъ!.. Дай-ка еще дерну разокь! 
Тьфу! Совефмъ оторвалъ’.. И звонка нЪФлту, 
и окромя собакъ ни одной души! Что же те- 
перь дфлать, а? Опять къ бабенькЪ, выхо- 
дить? А жена? НЪФть, ужь я лучше черезъ 
заборъ махну... Лазаютъ же приказчики, хо- 
зяину и Богъ вел$лъ... 

Верхоглядовъ всталъ на тумбу, торчавшую 
около калитки, занесь ногу и съ трескомъ 
перевалился на дворъ. Собака кинулись на 
него и въ одну минуту изъ енотовой шубы 
получилось р$шето. 

— Шарикъ! Жучка!—оралъ на собакъ Вер-: 
хоглядовЪ, отбиваясь оть нихь попавшимъ 
подъ руку метельникомъ:—хозяинъ вФдь я 
ваштъ, дурья порода!.. Батюшки, совсфмъ это не 
Жучка... и откудова только такихъ звЪрей Васи- 
ми напустилъ|.. Ва-асил-ей! Идо-олъ! Долго ль 
мнЪ васъ будить-то!.. 

ГдЪ-то хлопнули двери и кь воротамъ под- 
ОбЪжало двое или трое мужиковъ. Одинъ изъ 
нихъ отгонялъ собакъ, остальные схватили 
Верхоглядова за шивороть. 

— Ты зачфмь это сюды попалъ? А?—кри- 
‘чала рыжая борода, встряхивая воротникъ 
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купца:—погоди, мы-те научимъ, какъ черезъ 
заборъ лазить'.. 

‚-— Васимй! Это я... Хозяинъ твой, болванъ 
этакой, пусти! 

— Ишь ты, братцы, жуликъ-то какъ притво- 
ряется! Василья какого-то сочинилъ! Лупи его... 

— Братцы!.. Постойте!.. Какъ вы см$ете 
свово хозяина? 

— А воть, мы-те покажемъ хозяина!.. Хо- 
зяинъ нашъ спить давно и сны хорошие ви- 
ДИТЪ. 

— Ну, исторй!.. а никакь Въ свой 
домъ не попадешь!.. Ребята, туть ошибка 
вышла... 

— А воть, мы тебя за эту ошибку сперва 
напомадимъ, а потомъ въ участокъ причесы- 
вать поведемъ! Силантй, лупи жулика! 

Всю улицу всполошили неистовые крики 
куппа, ‹утрафившаго» въ чужой домъ для ноч- 
лега... А чрезъ н$сколько времени его уже ве- 
ли въ участокъ, награждая подзатыльниками. 

Верхоглядовъ смиренно шелъ въ «полиШю» 
и запахиваясь изорванной въ клочья шубой, 
бормоталь себЪ подъ носъ:—«ну, святки!» 
Второй день никакь домой не попадешь!.. 
Н$ть, каково теперича моей баб встрЪтить 
меня: замфсто линпа—ночной пейзажь съ да- 
ровымъ освфщенемь.. вь жулики даже по- 
паль!.. А шуба-то, шуба-то... Триста иЪлко- 
выхь на чужихъ собакь стравилъ... Тяжела 
ты. жисть купеческая, сейчасъ провалиться!.. 


Тьфу!.. 


ТТосл В визшмтовР 


Первый день. Рождества. Купеческий домъ 
средней руки. Все блеститъь, начиная сь ру- 
мяныхъ, подернутыхъ праздничнымъ елеемъ, 
щекъ хозяйки и кончая паркетнымъ поломъ, 
въ который можно смотрЪться, какъ въ зер- 
кало. НЪкоторые изъ визитеровъ и въ самомъ 
дл смотр$лись затылкомъ, но такихъ охот- 
никовь было немного: какой-то бородачъ 
изъ Рогожской, залетфвиий съ двадцатымъ 
визитомъ, и совсфмъ безбородый юноша, взду- 
мавний расшаркаться передъ хозяйкой по са- 
мой послБдней модЪ, усвоенной имъ у учи- 
теля танцевъ. 

Въ комнатномъ воздух$ ложится тонюй 
запахъ старой мадеры, см5шанный съ запа- 
хомъ спирта, сыра и провфсной ветчины. Въ 
столовой на длинномь столЪ, заставленномъ 
бутылками, графинами и тарелками съ все- 
возможными закусками, парить совсфмъ не 
живописный безпорядокъ и нЪть ни малЪй- 
шаго намека на «ранжиръ» и «дисциплину»: 
даже для ненаблюдательнаго глаза замЪтно, 
что визитеры около стола потрудились въ 
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пот лица, не щадя ‘ни хозяйской любезно- 
сти, ни собственныхъ желудковъ. 

Д$ло кь вечеру. Визитеръ схлынуль и на- 
ступило затишье. 

Сама, проводивъ послБдняго визитера, — 
какого-то чахлаго мужчину съ впалой грудью 
и широкимъ, какь у акулы, ртомъ, который 
(визитеръ, а не роть) благодарилъ хозяйку 
за угощене и икалъ послЪ каждаго слова, — 
направилась довольно нетвердыми стопами 
въ гостиную. 

— Выпить бы ему... мадеры еще, что бъ 
икота прошла, — говорила она, поправляя свою 
прическу передъ зеркаломъ, — право, выпить 
бы... Матрешь! Матреша!-—крикнула сама по 
направленшо къ передней. 

— Чего изволите, Анна Федоровна?—при- 
летфла на зовъ горничная, гремя накрахма- 
ленной юбкой. 

— Ушель этотъ... какъ его>.. 

— ПИвчй-съ? 

— Да не п$вчий... а этоть... который си- 
часъ сь визитомъ-то? 

— Паль Семенычъ? ь 

— Ла. Ушель 

— Ушли-съ. 

— Да, можеть, туть еще топчется... 

— Паль Семенычъ? Да для какой же бла- 
годати ему у нась топтаться-то-съ? 

— Очень просто. Не попадеть въ свою 
калошу и топчется. 

— Н$ть, ушли-сь. 

Ра 
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— А ты погляди, поди. 

— Собственными своими руками ихъ въ 
сани подсаживала и «подлость» на нихъ за-” 
стегнула. 

— Скоро что-то онъ попалъь въ свою ка- 
лошу. А давеча этотъ... подрядчикъ-то... 

— Лука Парамонычъ? 

— Да. Съ полчаса въ свою калошу-то 
лЪзъ. 

— И даже, Анна Федоровна, два раза на- 
задъ ворочались: все имъ кажется, что быдто- 
бы они въ чужихь калошахъ ушли. 

— Зр5шемь ослабъ человфкъ. 

— Совсфмъ ослБиший визитеръ.— Воть, го- 
воритъ, тебЪ на праздникъ серебряный рубь! — 
Я-то ему всл$дь разныя благодарности, а 
потомъ гляжу, замфсто рубля-то — пяточекъ 
мЪди! 

— Ужли пятачекъ? 

— Сичасъ провалиться! Совсфмъь зрфшемъ 
ослабши. 

— Да ты бы, глупая, ему сообщила на- 
счеть ошибки-то... Ворочался вфдь онъ назадъ? 

— Ворочался. И сообщила. 

— Ну? А онь что? 

— Лука Парамонычъ-то? 

— Да. ОслБиший-то? 

— Да что имъ, выпившимъ-то... смфются... 
«Это, говоритъ, милая, съ твоей стороны 
одинъ шантажъ»... Это что же за шантажь 
такой, Анна Федоровна? 

— Не знаю. Слыхала: мноме изъ мужчин 
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это слово произносятъ, а что оно означаеть, 
не знаю. Просто, я такъ думаю, глупое муж- 
чинское слово. 

— Воть и я такь же думаю, Анна Федо- 
ровна, потому онъ, Лука Парамонычъ, посл 
этого слова цфловаться лЪзЪ. 

— Сперва глупое слово, а потомъ глупое 
дфйстве. 

— Воть и я такь же думаю, Анна Федо- 
ровна. А вамь зачфмъ Паль Семенычъ - то 
нуженъ быль? 

— Да икать ужь очень сталь при про- 
щаньи. Ну и думаю, вернуть его для мадеры. 

— Куда ужь имъ, — махнула рукой горнич- 
ная,—и такъ извозчикъ ихшй мнЪ см$фется,— 
не въ участокъ ли, говорить, мнЪ его прямо 
вести! 

— Ногами очень ослабъ? 

— Палъ Семенычъ? Ногами, Анна Федо- 
ровна. И ногами, и языкомъ. 

— Языкъ-то, кажется, еще у’ него ничего? 

— Какое ничего... прямо ничего не стою- 
пий языкъ, на мой взглядъ. Кричить мнЪ 
вдругъ: «порку!». Я и такь и сякь, — какую, 
говорю, вамъ, Палъь Семенычъ, порку? Воз- 
расты у васъ сичась не таюе, чтобъ вась 
пороть! Порютъ махонькихъ, да и то не за 
всякое баловство, а за которое стоющее. 

— Ну? 

— Ну, а онь все свое. Топаетъ ногами и 
оретъ: «порку!» да и только. Насилу, насилу 
ужь я поняла, что онъ вовсе не порки про- 
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сить, а чтобъ я его подъ руку взяла, да до 
саней проводила... «подъ руку»-то онъ выго- 
ворить не можетъ, «порка» только выходитъ. 

— Б$Бда сь этими визитерами... и сами 
себя испортятъ, и хозяйку неволятъ. "браеное 
у меня лино-то, Матреша? 

— Какь кумачъ, Анна Федоровна. 

— Каждый изъ визитеровъ неволитъ, от- 
того и вь жаръ ударило... а языкь у меня 
ничего! 

— Кажется, правильный языкъ. 

— Охь, тяжело. И прилегла бы я сейчасъ, 
да, того гляди, самъ съ визитовъ прБдеть и 
подниметъ... только хуже себя разломаешь... 
иль прилечь? 

риляжьте. Можеть, самъ-то и не вь 
скоромъ времени вернется. 

— Долженъ подъБхать... онъ завсегда до 
этого времени визирте... визирти... Языкъ у 
меня словно портится, а? 

— Маленечко косноязычитъ-съ, Анна Фе- 
доровна... слегка этакъ быдто. 

— Сама чувствую, что не тоть сталь... 
авось теперь никого не будеть изъ этихъ... 
какъ ихъ.. 

— Визитеровъ-то? Да ужь теперь, кажется, 
больше некому. ВсЪ, по моему расчету, пе- 
ребывали... Я думаю, убрать со стола - то? 
Дрызги-то? 

— Убери, Матреша. А если кто и нале- 
тить невзначай, можно подать что-нибудь... 
только ужъ ежели очень плохой кто пруБдетъ, 
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говори лучше, что никого дома н$ть. Нико- 
го, молъ, всЪ того... какъ это... 

— Скажу-съ. Да теперь некому... А воть 
кто-то и легокъ на помин$. Звонять-съ! 

— Иди отпирай. И ежели этотъ... верти... 
верзити... испортили языкъ, аспиды! 

Горничная шмыгнула въ переднюю. Сама 
помахала на разгоряченное лицо платкомъ и 
присфла на диванъ. 

Въ передней послышались голоса и, мину- 
ту спустя, въ гостиной появилась массивная 
фигура «самого» съ самой праздничной физю- 
номей. 

— Бонжуръ!— хриплымъ голосомъ прого- 
ворилъ самъ, щуря едва смотр$вшше на свЪть 
глазки. 

— Это ты, отецы А я думала этотъ... 
вирзитеръ... вертизи... тьфу! 

— Я! проговорилъ самь и опустился на 
диванъ рядомъ сь женою, — фу-у! Усталъ, 
мать! 

— Много? 

— Выпили-то? 

— НЪть... вирзи... верти... энтого... Ф$3- 
дилъ-то? 

— И не говори, —мотнулъ тотъь головой. — 
Кумь тебЪ... кума... Федъ Федычъ... Гриль 
Грилычъ... 

— А тебЪ какьъ его... Митъ Митчъ... Паль 
Палчъ? 

— Лысый? 

— Лысый. 
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— Такого... не знаю.... РыжШ? 

— Икы—икнула сама, тяжело дыша, —за- 
разилъ-таки! Былъ этотъ... икаль. 

— Ну? 

— Ну, и.... уБхалъ... рыжий. 

— Не знаю. Тешиш-шка тебЪ... поклонъ... 
Дарь Ванна... этоть у ней... гри... гри... 

— Григор Семенчъ? 

— НЪть. Этотъ... Гри... гриппъ... Кашля- 
_еть и сморкается... докторъ прБзжалъ... вЪр- 
нфе всего, говорить, что у ней, у тешие-шки, 
этоть будетьъ... ну, воть, знаешь... у тебя 
еще онъ былъ... какъ его... бринъ... брекъ... 
бранъ... 

— Брандеусовъ? Да онъ три года тому... 
ик... померъ. 

— Дура! Бронъ... Бронхить, а не Бран- 
деусовъ... Много было? Съ визитами? 

— Ахь, какь много... языкъ испортили, 
чего ужъ... хочешь одно, а онъ не то... и 
видишь, а не поправишь. 

— Пройдеть. Фу-у! За уши кого-то тре- 
палъ... и почему— неизвЪстно. 

— И кого не знаешь? 

— Не знаю. Либо у тешчи-шки, либо у 
кума... 

— А кь намь нфмець зафхъ... о-охы 
верти... верзитизеръ... 

— Ну 

— Выпиль бутылку ренвейна, а потомъ 


такь изъ разговора вышло, что онъ не кь 
МЯСНИЦЕЙ, 16 
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намъ... ему бы кь сосфду, а онъ, глупый, къ 
намъ... значить, вовсе не къ намь. 

— Ия тоже... думаль кь вамъ, то бишь, 
къ намъ... къ энтимъ... и вдругь и не кь 
намь и не кь вамь, а кь чужимъ онымъ... 
Ничего! Очень даже прятно вынло... она 
этакая мадамъ... въ три языка можеть... и 
онъ парень не глупый, только пить не можеть. 

— Ла кто они? Чуже-то? 

— Какь ихъ... Петровы... или Васильевы? 
Шуть ихь знаеть... повидимому, они обобрать 
меня хотфли... видять, чужой человЪкъ и 
вдругь —милости просимьы Хорошо, что онъ 
не пьеть... не можеть... а ежели бы пиль 
Крышка! А? 

— Какая ужь туть крышка. Ты только 
бутылку пробкой, а верти... верзитеръ нево- 
лить: пригубьте за «кампанйо»›... ну, все гу- 
била, губила, да и нагубилась... Соснуть 
бы..:; а? 

— Пойдемъ, мать! Кому праздникъ, а намъ 
усталь... я съ визитами, а ты съ визитера- 
ми... Фу-у! Авось теперь никакой собаки... 
але, мадамь! 

— Вуй, отецы О-охы.. Въ глазахъ-то у 
меня сейчасъ два отца... который настоящий- 
то? Отець! Давай руку... 

Супруги сплелись подъ ручку и празднич- 
ной походкой направились почивать. 

Въ передней гремфли звонки. 


ее Е В. 


— На французской выставкЪ сейчасъ вафли 
пекутъ. По моему, это допушеше неправиль- 
ное. Гр5хъ только одинъ. Идешь ты, напри- 
мфръ, мимо и вдругъ тебя французинка этакъ 
ручкой, и глазки при этомъ сладке... «дескать, 
ужели ты на столько свинья нев5жественная, 
что мою вафлю не попробуешьг..» 

„При полной синпати къ французской на- 
ши неловко, знаете, даже ихнюю коммершю 
не поддержать... Видишь, все-таки что фран- 
цузинка старается, изъ кишекъ вонъ лЪзетъ, 
чтобъ тебя на вафлю поймать, слова тебЪ 
разныя этаюя вкусныя говоритъ,— и подой- 
дешь къ прилавку-то вафельному... Съфшь 
штучки три, сунешь три гривенника, она 
сичасъ тебЪ «мерси» завинтитъ, да еще улыб- 
ку во всю щеку за ту же цфну припуститъ... 
грЪхи!.. Извфстно, это грфхи франнузсюе, а 
все-таки и за ихь на томъ свфтЪ отвфчать 
придется. 

Главное, почему я на выставк$ вафли бы 
запретилъ: вкусу въ нихь особеннаго ника- 
кого н$ть, а всБ жують... Домой придуть и 


дома хвалятся: я, говорить, на выставкЪ 
16* 
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вафли $ль! Мода глупая. Быть на выставкЪ 
и не попробовать вафлю все одно, что зимой 
на тройкЪ за городъ пофхать и не напиться 
до ризъ положения... Никакого удовольствя 
не выйдеть! 

Намедни со мной изъ-за этой французской 
вафли какая непрятность вышла, — въ кар- 
манъ не покладешь. 

Сходилъ я въ воскресенье къ обЪднЪ, при- 
шелъ домой, напился чаю, да и думаю: по- 
года великолфпная, барометръ на хорошей 
позиши стоитъ, махнуть бы куда-нибудь... 
для скуки... Не на французскую ли дернуть 

На французской ч$мъ хорошо? Место пен- 
тральное: куда ты ни пойдешь, а въ ресто- 
ранъ безпремфнно попадешь. Завсегда отдыхъ 
ногамъ есть. Хочешь къ Синюшину, хочешь 
къ Александрову, а то и къ Омону... У того 
ресторанъ съ продуванемъ, сколько ни пей, 
ни въ жисть не запотфешь. Сталь жену съ 
собой приглашать. «Пофдемъ, говорю, на 
выставку, провфтримся!» 

А вы Серг$вну мою знаете, парь-пушка 
на подъемъ, раза три-четыре въ годъ ее 
изъ дому вытащишь, и то съ болыпимъ при- 
нужденемъ: коли облаешь ее со всфхъ сто- 
ронъ, выползетъ, а то хоть ты что хочешь 
съ ней... ОбсидЪлась!.. 

Которыя сичасъ бабы обсидятся на одномъ 
м5стБ, нич$мъ он не интересуются... Сифгъ 
ли на улицЪ идетъ, жары ли сорокъ граду- 
совъ, «уру» ли гдЪ орутъ, али «караулъ» 
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вопять,— имъ все одно, что для насъ съ вами 
какая-нибудь Бразимя, никакого дфла нЪту!.. 

У мордвы некрещеной идолы таюе есть: 
стоять они въ переднемь углу по ифльнымъ 
годамь и ни съ м5ста; рази только кто ихъь 
съ м5ста на м$фсто передвинетъ, али мочалкой 
черноту съ ихъ смоетъ. 

Я Серг$вну на выставку зову, а она: «чего 
я тамъ забыла?» —говоритъ. 

Просилъ, просилъ— плюнулъ. 

— Дома, говоритъ, вь тысячу разъ спо- 
койнЪе: пообфдаю я сичасъ и отдохнуть при- 
лягу. А тамь, глядишь, самоваръ скипитьъ. 
Встану я кь самовару, Андревна придеть и 
всякую мн$ новость разскажетьъ... 

— Да каюя новости-то, дура! 

— Мало-ли у ней новостей: вонъ сосфдъ 
нонче щенять топить собирается, а Андревна 
безпрем5нно при утоплеши присутствовать 
будетьъ... Пофзжай одинъ, только вафлю мнЪ 
привези: ужь очень вс хвалятъ. Какь кто 
прЁБдеть съ выставки, такъ первымъ долгомъ 
вафли нахваливать начнетъ... безпремфнно 
привези! 

Уговаривалъ, уговариваль— отсталъ. «Чортъ 
съ тобой, думаю, коли такь, я и одинъ по- 
Ъду... Скучно, положимъ, вь одиночеств$-то 
по Франши болтаться, да авось тамъ кого 
изъ своихъ встрЪ$чу»... 

Пр/Бзжаю на выставку, подхожу кь кассЪ. 
и прямо на сосфда по лавкБ натыкаюсь. 

— Одинъ?’— спрашиваю. 
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— Одинъ. Къ жен$ тамъ сестра изъ Сер- 
пухова прЕБхала... А ты? 

— Тоже одинъ. Пробовалъ своротить съ 
м$ста свою тумбу-то, да такъ и не своротилъ. 

— Пойдемъ обозрЪвать вм$стЪ, коли такъ.... 

И пошли. Вдвоемъ-то много превосходнЪе 
обозрфвать. Я одинъ, признаться, не люблю: 
и съьБшь не то, что надо, и выпьешь не какъ 
слфдуеть. Главное, никакого сочувствя апеки- 
ту. Сперва мы для начала обозрфй пива 
зашли выпить; во-первыхь пиво франпузин- 
ки подають, а во-вторыхъ оть жары прохла- 
да. Сосфдь мой насчетъь дамскаго сословя 
не одну, можетъ, собаку съфлъ, даромъ что. 
челов$кь женатый,— слфдовательно его ужъ 
въ женсюя мЪФста ровно пчелу медъ тянетъ. 
Оньъ это съ ней разные тамь «бонжуры», да 
«комансовы» разводить, а я на пиво налегъ. 
Пиво-то черное на манеръ сусла, ну и того... 
мы въ полчаса четыре графина осадили. По- 
шли дальше.—Пойдемъ, говоритъ, къ фран- 
пузинкамь шампанское пить... Можно. Для 
скуки отчего-же? Пришли. Онъ это опять за 
«комансову» ухватился, а я за бокалъ... глав- 
ное не дорого: рубль бокалъь и франпузская 
улыбка въ придачу. Между прочимъ дваднать 
четыре ифлковыхъ отдали, потому у моего 
сосфда съ франнузинкой «комансова» эта са- 
мая ужъь очень длинная вышла... оть всей 
души, значитъ... Пошли дальше. Попали въ 
машинное отдфлеше, поглядфли какъ ледъ 
для редеру дфлають и прошли въ садъ. 
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— А не пойти-ли, говоритъ, намъ ресто- 
ранъ Александрова обозрЪть. 

— Пойдемъ. ОбозрФвать, такъ ужь обо- 
зр$фвать какъ слБдуетъ... 

Идемъ. Смотримъ, вафельницы публику 
улыбками заманиваютъ. 

— Погоди, говорю, жена вафлю купить 
просила... зайдемъ, купимъ! 

Онъ опять «комансову» затянулъ, а я двъ 
вафли завернуль въ газету и въ карманъ 
пальта положильъ. 

— Ну, говорю, ты туть тяни свои бон- 
журы, а я тебя въ ресторан подожду... 

— Да я, говоритъ, сейчасъ. Мн$ съ фран- 
цузинкой не дЪтей крестить, я только съ ней 

изъ любезности... 

’ И дБиствительно, завинтилъь онъ ей про- 
щальное слово и въ минуту меня догналъ. 

— Ужь очень, говоритъ, бабы занозистыя, 
не то что наши тетехи тагансюя! Когда-то 
она раскачается, да когда-то языкомъ поше- 
велитъ, а эта начнеть трещать, на курьер- 
скомъ не догонишь! 

Вздохнули это мы съ нимь оть души и 
спросили себЪ коньячку... сидимъ это въ про- 
хладЪ, смотримъ на публику и по наперстку 
глотаемъ. А туть еще компаня знакомыхъ 
подошла. 

— Что, спрашивають, пьете? Ужли коньякъ? 

— Коньякы 

— Да кто жь его въ эвто время пьеть? 
Теперь редеръ надо пить... 
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ИзвЪфстно, согласились, потому по трактир- 
ной конституши большинство голосовъ дФло 
рЪшаеть., 

Да намъ, признаться, все равно было, что 
ни пить: такое въ голов$ обрусБые пошло, 
что не разберешь, какой ярлыкь пьешь: пе- 
чатаный али писаный... 

Гр$хи! Воть этакь попадешь въ конпанйо- 
то настоящую, и пропадешь! А главное, по- 
ловину гр$ховъ перезабудешь... никакого че- 
резъ это раскаяния... У меня, вотъ, завсегда 
въ такихъ случаяхъ память слабая: какъ вы- 
пилъ лишнее, все перезабылъ... съ полгода 
спустя, можеть, кое-что вспомнишь, а то и 
вовсе ничего!.. Со мной разъ какая исторя 
вышла: просыпаюсь я да и смотрю на мизин- 
иф женское кольцо съ брилмантами... Что за 
шуть| Гд$ я его подифпилъ?.. У какой, на- 
примЪръ, дуры снялъ? Хошь убей—не всном- 
ню! Ломалъ, ломаль голову—ни шиша... А 
баба моя, надо вамъ сказать, даромъ что въ ро- 
дф парь-пушки, а страсть ревнивая: никакой 
посудины не пожалфеть, а ужь объ тебя 
уничтожить. СовсБмъ Ателла дикая! Помню, 
напримфръ, я быль за городомъ... пили... 
хоръ, между прочимъ, пфлъ... а что дальше 
происходило, трудно разсказать... вспоминалъ 
день, вспоминаль два, такь и плюнулъ. По- 
шелъ какь-то на Москву р$фку прогуляться, 
да кольцо это дамское въ нее и закинулъ: 
чорть его знаеть, попадеть еще на глаза 
женф,—все столпотворене подниметъ. Толь- 
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ко что же вдругь! Встр5чаю недфли двБ на- 
задъ н$фмпа одного знакомаго.—ы бы, гово- 
ритъ, хоть обфдомь меня угостиль, дешево я 
тебЪБ кольпо-то продалъь! 

— Какое кольшо’—А послБ покойной же- 
ны. Триста самъ далъ, а тебф за полтораста 
съ пьяныхъ-то глазъ въ ресторанф продаль... 
Такь онь меня, я вамь скажу, этими словами 
ровно ершами къ м$сту пригвоздилъ... Изъ- 
за памяти проклятой полтораста ифлковыхъ 
въ р$ку бросилы!.. Положимъ, я его обфдомъ 
не угостиль, а свиньей обругалъ, чтобъ без- 
памятному челов$ку колецъь не продавалъ, а 
полтораста ифлковыхъ-то н$ть. Такь и на 
сей разъ вышло. Посл редеру мы пошли... 
а куда пошли, —совсБмь ГордЪевъ узелъ. На- 
до полагать, что въ театр Омона были, по- 
тому на другой день я въ бумажник$ афиш- 
ку нашелъ и счеть изъ загороднаго рестора- 
на, на которомъ, между прочимъ, такую бух- 
галтерскую статью начертали: «дано хористкВ 
Мариш$ на новые сапоги 50 рублей». Пре 
Фхалъ домой я часа въ четыре утра съ вы- 
ставки-то и завалился по обыкновеню на свой 
одеръ сафьяновый. Проснулся, гляжу десятый 
часъ. Заторопился въ городъ, а туть жена 
пристаеть:—ну, что на выставк$ видаль? 

— Все вид$ль... 

— Такь хорошо значить? 

—= аи Дура ты вышла, что не 
пофхала. Прощай, надо въ лавку торопиться. 

— А вафлю мнЪ привезъ? 
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— ДвЪ даже. Ужли ты думаешь, что я объ 
теб$ позабуду? Въ карман пальта онЪ ле- 
жать... возьмешь послЪ; я пальта не над$ну, 
нонче жарко... 

Чмокнуль ее въ разиню и полетфль ско- 
РЪй въ городъ. ПрЁБзжаю, а тамъ ужьъ поку- 
патели. Провозился съ ними часа два, повелъ 
въ трактиръ завтракомъ кормить... тары да 
бары, балычекь съ водочкой, лафитъ съ цып- 
ленкомъ—время-то не видать... прихожу въ 
лавку часа въ четыре, а тамъ ужь меня кумъ 
дожидается... 

— А, говорю, куманекъ любезный, сердцу 
моему преполезный... какь живешь, давно 
не видалъ... Кумушка моя родная здорова ли? 

А онъ на меня уставился и даже нижней 
губой затрясъ. 

— Подлець, говоритъ, ты и мерзавецъ! 

Я даже пополовфль весь. Во-первыхъ, не- 
ожиданно это, а во-вторыхъ при всфхъ: при- 
казчики тутъ и артельщики... 

—щ То-есть, какъ это, говорю, подлепъ? На 
какомъ полномъ основанш? 

— А на томъ, говоритъ, что я тебя, ста- 
раго чорта, за честнаго челов$ка считалъ, а 
ты, за м5сто того, съ моей женой амуры за- 
велъ... Плевать я на тебя послЪ этого хочу. 

И, можете себЪ представить, прямо такъ- 
таки въ морду мн$ плевокъ и зал пилъ. 

Обтираюсь я и глазами хлопаю: ничего не 
пойму, хоть убей! 

А онъ мн$ платокъ развертываетъ... шел- 
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ковый такой’ платочекъ, голубенькй... по уг- 
ламъ амуры вышиты, а въ середкБ шелкомъ: 
«милой моему сердцу кумушкЪ, на память 
счастливыхъ часовъ свиданья»... 

Верчу я этоть платокь въ рукахъ и голо- 
вой мотаю. 

— Хошь убей, говорю, ни шиша не по- 
нимаю. 

— Не понимаешь? А моей женЪ платки съ 
надписями на выставк$ покупаешь? Подлецъ 
ты, говоритъ, былъ—и подлепомъ до гроба 
останешься! Больше я съ тобой и знаться не 
желаю! 

Плюнуль онъ еще разъ мн$ вь бороду и 
ушель. | 

Съ полчаса я, можеть, никакь въ себя 
придти не могъ... Приказчики фыркають, а 
у меня въ башк$ одни только «подлены» раз- 
гуливаютъ... никакь мыслей не соберу... а 
ли, думаю, я этоть платокь съ выставочныхъ- 
то глазъ кум$ послаль..» Положимъ, это мо- 
гло быть, потому разогр$тому челов$ку всякая 
Фантамя въ голову влфзетъ.. Мой своякь 
разъ на крышу спать зал$зъ, думалъ, что это 
сновалъ... Да только съ надписью такой по- 
слать не могъ, потому никакихь у меня съ 
кумой часовъ свиданья не было... мадерить— 
мадерили, а свиданьевъ не назначали, просто 
ошал$ль оть думы!.. Не то я съ ума спятилъ, 
не то кумъ,.. а съ чьей стороны. ошал$не — 
неизвЪстно! 

Пофхалъ домой. Вхожу въ залу— жены нЪтъ. 
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Вхожу въ спальню—нфтъ. Я въ столовую— 
туть. Сидить на стулЪ и вся словно въ лихо- 
радк$ трясется... 

— А, говоритъ, распутникъ, пришелъ!.. На- 
конецъ-то я тебя дождалась! 

Схватила она стопу тарелокъ, да прямо мн$ 
по башк$... звонъ на весь домъ пошелъ... Я 
оть сотрясеня къ ней: что ты, ошалФла, что 
ли? А она схватила миску со щами, да за 
мной... Я въ кабинеть, и только что дверь 
успБль затворить, слышу «тррахъ»!.. Богъ не 
допустилъ, а то въ моменту бы ошпарила!.. 

— Пусти, кричитъ, я тебЪ, подлецу, пока- 
жу куму родную... 

— Не пущу, говорю, потому ничего не по- 
нимаю!.. Наказуй, коли въ чемъ грЪшенъ, а 
въ кумЪ не виноватъ, всБми святыми побожусь! 

— Врешь, кричитъ, распутникъ,своими гла- 
зами платокь видфла, что кумБ на выставк$: 
купилъ. 

«Воть тебЪ фунть, думаю, и туть платокы... 
Чортъ знаетъ что такое!..» 

— Да гд$ платокъ-то, дура?—ору, а самь 
за дверь держусь: Господь ее знаетъ, можеть 
у ней ножикь и вилка вь рукахъ, пырнеть 
съ распаленя-то, что сь нея, съ дуры, послБ 
возьмешь? 

— Ая его, говоритъ, мужу твоей подлой 
кумы въ лавку отослала, чтобъ онъ зналъ, ка- 
кая она ему жена... а кумБ твоей безпутной 
всю рожу обдеру, только встр$чу... 

То-есть хоть убей, ничего въ толкъ не возь- 
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‚му. Положимъь, сперва пиво пили, потомъ ре- 
деръ въ двадцать четыре рубля, потомъ конь- 
якъ, потомъ опять редеръ, а потомь чортъ 
знаеть что... можеть такую дрянь пили, что 
дв$ дюжины платковъ и не съ такой над- 
писью купишь... а все-таки, знаючи себя, ни- 
какъ не могу допустить, чтобъ я дошель до 
платочной глупости... 

— Серг$евна, говорю, взойди въ себя ты, 
сдфлай милость... На посуду плевать, только 
себя не кипяти... Хватить тебя порокъ сердна, 
и капутъ... никакихъ я платковъ кумЪ не по- 
купалъ, а купилъ тебЪ дв вафли, —только и 
всего. 

— Вафли ты мн$ купилъ? Подай мнЪ твои 
вафли! 

— Да вь пальтБ онЪ, полоумная... утромъ 
еще тебф объ этомъ сказывалъ. 

— Распутникь Обманщикь ты старый! 
Отвори дверь, я тебф въ рожу наплюю! Ни- 
какихъ вафлей въ пальт$ нфту, одни только 
платки нашла... 

— Мать, постой, туть недоразумБе вы- 
шло... ей, ей, недоразум$ нЕ... потому, разсуди 
ты сама, клаль я въ карманъ французеюмя 
вафли, а вышель платокъ... Фокусникъ я по- 
твоему, али нёть? 

— Еще какой фокусникъ-то, старый чортъ, 
только выйди попробуй, я теб$ всю бороду 
оборву! 

А сама со злости въ дверь ногой что есть 
силы рразъ! Того гляди, съ петель соскочетъ! 
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Тьфу! 

Съ полчаса, можеть, ее уговаривалъ, да вы- 
пытывалъ, н$фть ли ножа въ рукахъ... Остыла, 
плакать принялась... А ужьъ это такая прим$- 
та: какъ баба выть зачала, значить темпера- 
тура въ норму входить стала. Вышель я изъ 
кабинета и ее этакь подъ руку. 

— Покажи, говорю, изъ котораго ты кар- 
мана платокъ-то проклятупий вынула. 

— А воть изъ этого, говоритъ. 

Сунуль я руку въ карманъ—ничего, сунулъ 
въ другой— пустой, сунуль въ трейй—афиш- 
ка изъ саду «Эрмитажъ»... посмотрЪль на 
пальто и плюнуль. 

— Мать, говорю, вфдь пальто-то не мое!.. 

Посмотр$ла она: «и то не твое, говорить. 
Гл же ты свое, старый дуракъ, на чужое 
обм$нялъ-то?» 

— То-есть, хошь убей, не помню... гдЪ ни- 
будь въ ресторан$ всучили... Стало-быть, этотъ 
чортъ, хозяинъ-то пальта, мои вафли увезъ, 
а я его платокъ анаеемски... вотъ оно что 
значить выставка французская. 

Жена ругаться принялась: 

— Изъ-за какого же рожна я посуды столь- 
ко перекрушила и куму подъ кулакъ подъела, 
а? Путаешься по трактирамъ тамъ, да меня 
на грфхъ наводишь, дуракъ непутевый... За 
одно за это тебя бить надо!.. 

А пальто новенькое съ иголочки... и ЦВЪТЬ 
кь моему не подходяний... мое коричневое 
было, а это сЪфрое... и какь это я только не 
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разглядфль, когда надфвалъ, уму непостижи- 
мо... стало-быть ужъ ‘въ глазахъь римеюя свф- 
чи были!.. 

Поругала меня жена да и пофхала къ куму 
съ извинешемъ. Скандаль тоже. Чуть было 
семейнаго счастья по своей глупости не на- 
рушила!.. 

Выфзжаю я на другой день въ лавку, по- 
болтался съ чась, и пошель кь Арсентьичу. 
Смотрю, мой сосфдъ по лавкф осетрину жуеть. 
Подсфлъ я кь нему, тары-бары... сперва про 
дфло, потомъ про пустяки. 

—щ Однако, говорить, мы здорово съ тобой 
въ воскресенье-то пустили!.. 

— Да ужь, говорю, дйствительно того... 
перефранцузили!—Я даже не помню всего... 

— А со мной, говорить, даже непрятность 
вышла... Общался я одной барынькЪ сур- 
призъ съ выставки на память... 

— Ну? 

— Ну, и купиль.— Помнишь, мы въ машин- 
ное отд5леше заходили? Вчерашейй день по- 
сылаю съ письмомъ, а въ отвфть вдругъ одно 
только слово: «дуракъы» и подарокъ обратно... 
развертываю, понимаешь, и что же тамъ вм$- 
сто подарка вижу? Вафли!.. 

— Вафли? 

— Вафли... А потомь вдругъ горничная 
докладываетъ, что пальто я гдЪ-то обм$ниль... 
У меня-то было сЪфрое, а это коричневое! И 
какимъ это только чортомъ я вь коричневое 
пальто залЪзъ, до сихъ поръ понять не могу!, 
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Воть вамъ и вафли, да совсфмь глупая, 
а непрятностей черезь нихъ ифлая охапка 
вышла... Ни за что бы я ихь на выставку не 
допустиль! Главное, на выставкЪ купца мно- 
го, долго ли до грЪха: сунешь ее въ чужое 
пальто и ступай на другой день въ городъ 
безъ бороды! Франшя, а неправильность до- 
пущаеть,— не хорошо!.. 


Мечты м дЪйствительность. 


— Жена! Супруга благовфрная!— кликалъ 
жену круглолицый мужчина купеческой склад- 
ки, сбрасывая съ плечъ въ передней шубу, — 
гд$ ты? Иль самой н$фть дома? — справился 
онъ у горничной, — можетъ, махнула куда 
санки обновить? 

— Никакь н$фтъ-съ, были дома-съ... днемъ 
точно-что кь пертнихЪ махали-съ, а сичасъ 
дома, отдохнуть, по всей вфроятности, при- 
валились... | 

— Не выспалась! Съ восьми вчера легла, 
УЗхаль въ девять въ городъ, она все не про- 
сыпалась... 

— Врешь, давно проснулась, завсегда ты 
на меня напраслину взводишь,—выплыла на- 
встрЪчу мужа изъ внутреннихъ комнать рых- 
лая дама съ заспанными глазами. 

— А какь давно?—пошутилъ тотъ, прикла- 
дываясь кь ея напухшимъ щекамъ. 

— Болыше чфмъ съ полчаса. И спала-то 
всего ничего. Въ которомъ это я прилегла, 
дай Богь память? Въ четвертомъ часу, въ на- 


чалф, а сейчасъ седьмой въ началЪ, всего-ни- 
мясницЕ!й. Е ат 
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чего спала и даже не спала, а такъ грезила... 
Чай будешь пить? 

— Давай. Ужь и дорожка вдругъ стала— 
чистый бархатъ, что значить морозцемъ-то 
прихватило! Дождались! 

— Дорога ничего. Бздила я къ портнихЪ 
лифъ м$рить, такъ санки попались... 

— Просто бархатъ дорога. 

— Ну, до бархату ей далеко. И сн$гу не 
ахти что выпало, и морозъ не сильный. 

— Погоди денька-два, все будетъ... 

— А бархату все-таки безъ большого снф- 
гу не выдетъ... А оть портнихи какь пр! 
Зхала, сейчасъь же меня въ сонъ: дай, думаю, 
прилягу, что изъ этого будетъ... 

— Ну, и что же вышло? 

— Загрезила, только и всего. Четыре сна 
подъ-рядъ вдругъ. Ночью такое количество 
не увидишь, а туть прилегла на минуту и 
сразу четыре сна. Я думаю, это черезъ порт- 
ниху. Какь увфряла, что платье къ Николину 
дню поспфеть, а теперь другую иЪсню за- 
пфла: и не поспфеть, говоритъ, при всемъ 
стараши». Такъ она меня, юбочная душа, 
этимъ разстроила, что я тебя сказать не 
могу. 

— Не плакала? 

— Ну, вотъ, что я маленькая что-ль, чтобъ 
попусту глаза портить. Разстроилась только. 
Думала, въ новомъ плать$ къ братцу на име- 
нины, а теперь—въ чемъ я пофду? 

— Что-нибудь да есть... 


— Въ новомъ хотБлось. И такь я черезъ 
эту портниху разстроилась, что какъ прЁхала 
‚ домой, сейчасъ же меня въ сонъ. И не сплю 
вфдь, а сны вижу. Пофхалъ, будто, ты въ 
«Стр$льну» да кь «Яру»... 

— Сонъ хоропий, правильный сонъ... До- 
рога— бархатъ. . 

— Совсфмъ неправильный. ПоЪхальъ, будто, 
съ кумомъ Андреемь Тихонычемъ. 

— Воть ужь сь нимъ и не по$ду никогда. 
Самый скверный компанюнъ по загородной 
части. Во-первыхъ, денегъ не платитъ, всегда 
бумажникъ дома забываетъ, во-вторыхъ, ско- 
рфе всБхъ напьется и начнетъ ко всфмъ при- 
ставать. 

— Во снЪ$, голубчикь мой, съ к5мъ хочешь 
пофдешь. Воть ты съ кумомъ и пофхаль, ая 
за вами. 

— Это почему такое? 

— А ужь этого я объяснить теб$ не могу. 
Взяла, сфла и поЪхала. Вы въ «СтрфльнЪ» 
за однимь столомъ сидите, а я за другимъ. 
Я васъ вижу, а вы меня нфтъ. 

— Какой, однако, глупый сонъ. Тебя-то 
я не вижу! За версту узнаю, а то за сосфд- 
нимъ столомъ вдругъ... 

— И все-таки не видишь, потому вы сво- 
имъ дфломъ заняты. 

— Какимъ такимъ дБломъ? 

— Двухь пфвичекь къ себ подсадили, 
Кумъ бфленькую, а ты— черненькую. 


— Экь тебя портниха-то до чего растре- 
11 
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вожила! — засмфялся самъ. — Такъ я б$лень- 
кую? 

— Ты черненькую, а кумь-—бЪленькую. 

— Ну, ну, ври дальше... 

— Я сонъ тебЪ разсказываю, а не вру... 

— А что такое сонъ? То же вранье. 

— Ну, иногда и въ руку сны бываютъ. 
Прямо какъ по писаному сбываются. Хорошо. 
Сидите вы за столомь и ифвичекъ шампан- 
скимь угощаете... | 

— Воть ужь, кажется, отродясь ни одной 
не угошалъ. 

— А ты молчи, Михайло Захарычъ, лучше 
не бери на себя лишняго гр$ха. 

— Что жь мн$ молчать-то, если ты ерунду 
городишь... 

— А ты молчи, потому у меня свид$тели 
есть, какь ты л5томъ у Омона какую-то чу- 
хонку фруктами кормиль. 

— Фруктами! Апельсинъ, по-твоему, фруктъ? 

— Фруктъ. Воть если бъ ты ее р$пой, 
дфло десятое. 

— Весь и апельсинъ-то гривенникъ стоитъ. 

— А ты молчи лучше... Апельсинъ гри- 
венникъ, а по счету сорокъ пять рублей от- 
далъ... 

— Я 

— Ты. 

— Я? Не хочется только съ тобой ссориться 
по случаю прекрасной погоды... Снфжку 
дождались, настоящаго саннаго пути, а ты 
на ссору лЪзешь... 

& 


и 


— И не думаю даже. Это ты лБзешь. Я` 
тебЪ сонъ разсказываю, а ты отпираешься, 
и совсфмъь зря, молчи ужь, если все пра- 
ВИЛЬНО... 

— Да что правильно-то? Тьфу! 

— А то правильно, что во сн вид$ла. 
Апельсинъ, вишь, гривенникъ, а полЪзла къ 
нему въ карманъ, у него счеть на сорокь 
пять рублей. 

— Во-первыхъ, по чужимъ карманамъ, ма- 
дамъ, только жулики лазаютъ, да и то ихь 
за это сперва поколотятъ, а потомь въ уча- 
стокъ отправятъ... 

— Я твой карманъ за чужой не считаю. 

— Напрасно не считаешь. Это невфжество. 
А во-вторыхъ—этоть счеть совсфмъ не мой, 
а твоего братца. 

— Яшинъ счеть? 

— Да; Яшкинъ, коли на то пошло. Онъ 
меня кь себЪ за столь пригласилъ, онъ и ба- 
рышень апельсинами пичкалъ, онъ и деньги 
платилъ... 

— Что-то это невфроятно, —братецъ деньги 
платилъ, а счеть кь тебЪ въ карманъ попалъ. 
Сосфдъ корову купить, деньги за ее заплатить, 
а корову ко мнЪ на дворъ приведутъ. 

— Яу Омона коровъ не покупаль... 

— Я кь примБру это только. Какъ увижу 
братца, непрем5нно спрошу, кто за разные 
апельсины деньги платилъ, онъ или ты. 

— Нашла тоже дурака! Такь онъ теб и 
скажетъ правду... 
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— Отчего же, ежели я его наединЪ, безъ 
жены? Наедин$ родной сестр$ все можно 
сказать... 

— Да вфдь сестра-то баба или н$ть, дура 
этакая? Ну какой бабЪ можно правду сказать? 

— Всякой можно. 

— Ни одной, Все равно, что на улицЪ 
говорить, то и вашей сестрЪ. 

— И все-таки братець мн$ насчеть апель- 
синовъ откроется. Апельсинъ—не браслетка. 
Въ браслетк$ еще можно притаиться, когда 
ее неизв$стной дам подаришь, а въ апель- 
синф стыдиться нечего... 

— Ты это насчеть какой же браслетки 
вдругъ? 

— Да такь, кь прим$ру... 

— А ты примфръ лучше выбирай, чтобъ 
безъ ссоры съ тобой... Дорога бархатъ, мороз- 
цемъ сн5жокь прихватило, а она околесную 
несетъ... 

— Сонъ теб разсказываю, а не околес- 
ную. На сонъ и обижаться тому нечего, кто 
ни разу ифвицъь шампанскимъ не поилъ. 

— Дая и не обижаюсь, съ чего это взя- 
ла? Мало ли кому какая ерунда приснится, 
нельзя же все на свой счеть принимать! 

-- Я и про это то же самое говорю. Си- 
дишьты и поишь черненькую пфвичку шампан- 
скимъ. А потомъ вдругь ее рукой этакъ за 
талию. 

— Это при публик$-то? 

— При всБхь, даже при мнЪ$, безсовфстные 
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твои глаза! Жена за другимъ столомъ стра- 
даетъ, а онъ шуть знаеть кого за талю. 

— Нуужьэтоты того, совсмъ, братъ, энто- 
го... чтобъ я при публикБ такое безобразе 
допустилъ, на меня даже и не похоже. 

— Да вфдь во сн$ это... 

— Все равно, и во снф не допущу. И во 
снф-то ты на меня все врешь... 

— Да что же я для твоего удовольствя 
сонъ-то на изнанку стану выворачивать? Взялъ 
ты ее за талию... 

— Дура! Не могу я при всфхь за талию, 
и публика туть, и ты... 

— Да, вБдь, ты меня не видишь! Вотъ 
дуракъ-то, мои батюшки! А кумъ за талю— 
бЪленькую. 

— То я б$ленькую, то кумъ б$ленькую... 

—— Врешь, ты черненькую. Не собьешь ты 
меня со’ сна, напрасно на это разсчитываешь, 
не такая я, чтобъ меня сбить на пустомъ. 
Ты за талшю черненькую, а кумъ б$ленькую. 

— А лимонъ почему кислый, позвольте 
васъ спросить? — обидфлся вдругъ самъ. 

— Какой лимонъ? 

— А воть, который я въ стаканъ съ чаемъ 
положиль? Ты бы, воть, лучше за провязей 
смотр$ла, чфмь во сн$ кь мужу разныхъ 
черненькихъ пришпиливать, деньги платишь, 
а за что, спрашивается? 

— Постой, какой же, по твоему мн$ню, 
лимонъ долженъ быть? Сладк? А? 

— А ты меня не учи, пожалуйста. Кажется, 
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я совсфмъ не такого возраста, чтобъ меня въ 
коммерческое училище посылать. Я бЪлень- 
кую за талю, а у тебя лимонъ того... 

— Врешь, черненькую! Это кумь б$лень- 
кую, а лимонъ совсфмъ не того, кислота— 
кислота и есть. Воть ежели бы варенье было 
кислое, могь бы съ меня спрашивать, а за 
природную кислоту никакихъ кислыхъ словъ 
я тебБ говорить не дозволю. 

— И варенье тоже... Дорога—бархатъ, мо- 
розить прятнымъ образомъ, прямо можно 
сказать:—эхъ, ухнемъ! А варенье—кружов- 
никъ, мужь любить вишню, а она ему: то 
глупый сонъ, то кислый лимонъ, то кружов- 
НИКЪ... 

— А ты надфнь очки, если зрёшемъ ослабъ. 
И вишня передъ твоимъ носомъ стоитъ. Это 
что? . 

— Это?.. Да что ты ко мн привязалась, 
скажи пожалуйста? 

— И не думала. Это ты-—то къ лимону, то 
къ кружовнику, а я только сонъ разсказы- 
ваю, какъ ты черненькую за талию! 

— Опять черненькую! Есть же таке глу- 
пые куплеты на свфтЪ, въ родЪ тебя! 

— Не опять, а за талшю взяль и все ей 
на ухо, все на ухо... 

— А ты слышишь 

— Ая слыщу. 

— Это, сидя за другимъ столомъ? 

— И за другимъ сижу, да слышу. 

— Знаешь, другь мой мадамъ, что я тебЪ 
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слышать, но такъ, какъ ты врешь, просто 
даже противно... Да что у тебя въ ушахъ-то 
телеграфное электричество, что ли, положено? 

— Да, вфдь, во сн это я все, во сн, а 
не на яву... 

— И во сн$ на мужа не смй врать... 

— Тьфу! Да не вру я, а разсказываю, что 
съ тобой за городомь происходило... А ты 
злишься, словно и вь самомъ дфлЪ все слу- 
чилось по моимъ словамъ. 

— Я злюсь? Даже ни капли... Досадно, 
напримЪфръ, только... Дождались зимы... До- 
рога — бархатъ... За городомъ теперь какое 
столпотвореше произойдетъ, а ты мужа раз- 
страиваешь .. 

— Настоящаго мужа ничфмъ не разстро- 
ишь. Настояний мужь самъ тебя разстроитъ... 
Тьфу! Не то это я... запутаешься съ тобой... 
Во снф ты черненькую путалъ, а на яву ме- 
ня... Все ей въ ухо, все вь ухо, и такая-то 
ты, и сякая ты... 

— А она что на это? 

— Черненькая-то? 

— Б$ленькая. Черненькая вфдь съ кумомъ 
сидитъ. 

— Не ври, кумь насчеть бфленькой хло- 
поталъ, а ты черненькой вь ухо. А она на 
это: купи браслетку хорошую. 

— Ая что? 

— А тебЪ, выпившему дурит что! Чай, 
десять наобфщалъ. 
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— И это все ты слышала? 
` — Слышала! 

— Ну, такь вотъ что-съ. Ежели ты ста- 
нешь сплетни разныя про браслетки слушать, 
я приму н$которыя м$ры насчеть прибли- 
женныхь тебф личностей. 

— Да каюя сплетни, скажи пожалуйста? 
И откуда я ихъ могу слышать? 

— Этого я не знаю, но предостережеше 
тебЪ сд$лаю. Кто это видЪлъ, чтобъ я брас- 
летки шуть знаеть кому подносилъ? 

— Батюшки! Во снф все это я вижу, во 
снЪ... 

— Знаю я твои сны очень хорошо. Ты и 
ко сну-то всегда черезь край прибавляешь... 
Чай, напримфръ, ч$мъ пахнеть 

— Какой чай? 

— А воть, который я пью... Понюхай... 

— Чаемъ и пахнетъ. 

— Чаемъ? Я бы тебЪ совфтовалъь къ док- 
тору насчетъь носу създить... Нехоропий у 
тебя органъ обаяны. 

— Перекраивать для тебя носъ не стану, 
будь покоенъ. 

— Не перекраивать, а л$чить его надо. 
Нюху правильнаго нфть. Чай масломъ пах- 
неть, а ты не слышишь. 

— Да откуда масло въ чай попадетъ, ска- 
жи пожалуйста? 

— А ужь объ этомъ надо хозяйку спра- 
шивать, а не хозяина, у котораго всякихъ 
дфль по горло въ городф. 
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— Никакого масла нфть. И носъ у меня 
хороций, не сочиняй пожалуйста... Я вчера, . 
напримЪръ, за двЪ комнаты распознала, ка- 
кими духами сестрица надушилась... Это у 
тебя носъ оть чужихь тамй перефасонился. 

— Кь носу теперь привязалась! Тьфу! 

— И опять врешь: ты кь моему носу при- 
вязался, а не я кь твоему... Масломь чай 
пахнетъ! Чистый сеттеръ-гордонъ сталь... За 
городъ, вижу, тебя тянетъ, воть ты и пошелъь 
непорядки въ домБ находить... Морозець, 
вишь, дорога —бархатъ... А тамъ, за городомъ- 
то, пфвички—атласъ, которыя не уйдуть оть 
насъ. 

— Это ты все сонъ продолжаешь? 

— Сонъ. А ты на яву насчетъ «Яру» меч- 
таешь. Да не по$дешь только. 

— Однако, это еще вопросъ. 

— Никакого вопроса н$Ътъ. 

— Большой вопросъь который разр$шить 
ты никакъ не можешь. Во-первыхъ—поФду я, 
или нфтъ, это неизвфстно, а во-вторыхъ — 
меня двое покупателей въ «Московскомъ» до- 
жидаются по дфлу. 

— Ну, воть сонъ и въ руку. Я завсегда 
таке сны вижу насчеть тебя. Это какме же 
покупатели? 

— Да эти... Не знаешь ты ихъ, а спра- 
шиваешь... Саратовсюме покупатели... 

— Саратовске-то твои всегда на Шере- 
метьевскомъ подворь$ останавливались. 

— На Шереметьевскомъ —тамбовсве, а въ 
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«Московской» —саратовскге. Не путай ты, по- 
жалуйста, моихъ покупателей. 

— Самь ихь запутаешь, куда ужъ мнф... 
А изъ «Московской»-то куда? За городъ вЪфдь? 

— Это ужь куда они, я туть не при чемъ. 
Дорога, положимъ, бархатъ, но отговорить 
ихь я никакь не могу... Дождались зимы, — 
поди, попробуй, отклони ихъ, никакихъ мЬръ 
нфтъ. 

— Никакихъ? 

— Ни, ни, — саратовская душа, если ты 
хочешь знать, шире даже московской. Она 
въ Москву-то словно вь рай попадетъ, безъ 
кнутика во весь опоръ... Голько я безпремЪн- 
но домой поскорЪй... И кумь тоже самое 
говоритъ... 

— И кумъ, значить, съ вами? Я такь это 
и знала. 

— Какой кумь? Помину даже про него 
не было. 

— Самь же сейчасъ про кума. 

— Про покупателя, глупая, а не про кума. 
Это ты кума мн изъ своего сна подложила. 

- Понимаю. 'Бдешь, стало-быть, по бар- 
о 

— Нельзя, мать, ты вфль этихь саратов- 
скихъ чертей не знаешь. Руки и ноги свя- 
жуть и въ видЪ багажа увезутъ. 

— ПоЗзжай... Жалко мн$ тебя: конца сна _ 
моего не знаешь, а Бдешь. 

— То-есть при чемъ же туть конець? 

— А при томъ, что я, наслышавшись ва- 
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шихь разговоровъ, подошла кь вашему сто- 
лу, да и давай бутылкой лупить то тебя, то 
черненькую, то черненькую, то тебя... ПоЪз- 
жай, пофзжай... 

Самь вздохнулъ, прошелся по столовой и 
плюнулъ. 

И много было въ тоть вечеръ за городомъ 
купповъ, но Михаила Захарыча не было. — 
Бывають же у женъ сны таюе скверные: и 
снфжокъ выпалъ, и морозепъ есть, и дорога— 
бархатъ, и кумь ждеть, а онъ дома сидить 
и съ женой въ дураки играетъ. 

О, женщины!.. 


Ежагерины. 


— Василй Федорычъ, подсаживайся,—гово- 
рилъ плотный брюнеть мрачному блондину, 
шагавшему по залЪ ресторана.—Одинъ, или 
съ компашей? 

— Въ единственномъ родф. 

— Ну, и садись. 

Блондинъ сфль, крякнулъь и спросилъ рюм- 
ку водки, а на закуску «чего-нибудь кислень- 
каго». 

— Что это у тебя нонче физюномЯ какая- 
то, —заговорилъ брюнетъ, прихлебывая чай и 
щурясь на блондина, —неправильная? 

— То-есть въ чемъ же, собственно, непра- 
вильность ты видишь?— отозвался блондинъ, 
хмуря брови.—ПЪвички оть «Яра», и т$ на- 
ходятъ, что у меня черты правильныя, а нось 
римсюй. 

— Пыльная... точно оть Екатерининскихъ 
временъ осталась. 

— Оть Екатеринъ она и запылилась... 

— Оть именинницъ? 

— Оть тезоименитыхъ. 

— Пора бы и вывфтрить екатерининсюя 
ошибки. Екатерининъ день еще третеводни 
былъ. 
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— Ая до сего часа въ настоящее течеше 
не взойду. Въ голов$ не одинъ, а пифлыхъь 
три Дрейфуса сидятъ, и никакь оть нихъ 
отдфлаться не могу... Я такъ предполагаю, 
что простудился... 

— На сколькихъ именинницахъ-то быль? 

— На четырехъ. 

— Объекатеринился и больше ничего. Про- 
студу тоже выдумалъ... съ четырехъ Екате- 
ринъ и безъ простуды захвораешь... ежели; 
напримфръ, Екатерины хорония... 

— Все родственныя... 

— Ничего н$фть хуже родственныхъ. Оть 
чужой еще отговориться можно, а оть своей 
не отвяжешься. Когда я былъ помоложе, такъ 
у меня теща Екатерина была и цфлыхь три 
дня именины справляла. По нед$лЪ послЪ хво- 
ралъ. 

— Тещу нельзя не уважить. 

— То-то что нельзя. Съ чужой еще я могу 
всяке разговоры разговаривать и правильные 
резоны представить, а теща зятниныхъ гла- 
головъ не признаетъ. 

— Не одна теща. Свояченица, напримЪръ, 
воть какъ у меня третеводни, жена брата, да 
тетка, которая вотъ ужь ифлый годъ умира- 
етъ и никакь умереть не можеть... и не л- 
чится, вфдь... Ну, лБчилась бы, дфло десятое, 
чрезъ врачебную помощь живетъ,—а то кро- 
м Кузьмичевой травы ничего не пьетъ, а 
живетъ... ПослЪ тетки я въ особенности себя 
нехорошо почувствовалъ... она меня какой-то 
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настойкой «склопендей» угостила... неизвфст- 
но на чемъ настоена,—шуть ее разберетъ... 

— Склопендя, братъ, на восьми травахъ 
настаивается и пьется отъ всБхъ душевныхъ 
и тБлесныхь недуговъ... 

— Да ты-то откуда склопендю знаешь? 

— У нашего батюшки разъ пробовалъ.”На-. 
стойка добронравная... 

— Ну, ужь не знаю, какую ты пробоваль, 
а я съ теткиной склопенди чуть весь духъ 
изъ себя не выпустилъ... 

— Какъ-нибудь твоя тетка не такъ ее дф- 
лаетъ... либо не досклопендила, либо перескло- 
пендила... 

— По-моему — пересклопендила. Набухала 
какой-нибудь спеши безъ мфры, у меня и по- 
шло разслаблене... по-сейчась въ голов$ ту- 
русы на колесахъ Фдуть... 

— Это, братъ, не оть теткиной склопендии, 
прямо много Екатеринъ въ нутро приняль. 
Четыре, говоришь, именинницы-то было? 

— Четыре. Маленькихъ двухъ племяннинъ 
я ужь и не считаю. 

— Да маленькихъ что считать, когда тебя 
больышя до$хали... Маленькая Катя ежели и 
приставать станеть насчеть поздравлен, 
даль ей по затылку, только и всего, а боль- 
шой не дашь. 

— Главное, никакихъ словъ въ резонъ не 
принимають. Я у тетки на колБняхъ даже 
просилъ, чтобы избавила меня отъ настойки, — 
и слышать не хочетъ, да цфлыхъ четыре рюм- 
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ки въ меня и влила. Это на мадеры, да на 
лафиты-то съ шампанскимъ! 

— Воть съ чего у тебя столпотвореше и 
пошло. Б$да съ этими именинницами! Име- 
нинники все-таки понимають хоть что-нибудь, 
не пристаютъ съ ножемъ кь горлу, а бабы 
до смерти готовы тебя изувфчить. НФтъ, я 
воть ужь лБть семь или восемь, какъ на 
Екатеринъ не Фзжу. 

— Хорошо, если ты это можешь... не $з- 
ДИТЬ-ТО... 

— И не можешь, да не Ёздишь... У тебя 
четыре Екатерины, а у меня сейчасъ семь, и 
самыхъ родственныхъ... 

— Сь маленькими-то и у меня шесть. 

— Я маленькихь въ счеть не кладу. За- 
ч$мь младенцевъ или отроковицъ въ именин- 
ное дфло путать? Депеши всфмъ, вместо на- 
личнаго визита, разсылаю... ДвЪ двоюродныя 
сестры черезъ это кланяться со мной даже 
перестали, а я имъь все депешу да депещу, а 
самъ сижу дома и никуда ни шагу. Въ театръ, 
вообрази, даже не хожу, потому мнойя име- 
нинницы за посл$днее время такую моду взя- 
ли, чтобы изъ театра съ родными и знако- 
мыми въ трактиръ ужинать Ъхать. Наткнулся 
я раза два въ театрахъ на именинницъ и хо- 
дить пересталъ. Дома-то оно, знаешь, безо- 
паснЪе. 

— Волковъ бояться, въ лЪфсь не ходить. 

— Именинницы, брать, хуже всякаго волка 


для нашего брата. И потомъ оть волка, если 
мясницкий, 18 
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у тебя лошадь хорошая, уфхать можно, а оть 
именинницы не уйдешь, не уфдешь. 

— Звфрь опытный, что говорить! 

— Ты только это хочешь потихоньку съ 
именинъ улизнуть, хвать—у тебя и шуба, и 
шапка, и ботики спрятаны. А гд$ они спря- 
таны,—ищи ифльный годъ,—не найдешь. 

— Я разь даже въ бабушкиномь салопф 
и капорЪз ушелъ. 

Я тоже пробовалъ въ чужихъ одеждахъ 
уходить— ловили. 

— НФть, я на уходъ счастливъ: ни разу 
не поймали. Изъ-за салопа съ капоромъ толь- 
ко непрятность вышла. Иду я это, ифшкомъ, 
но переулку до перваго извозчика, а за мною 
какой-то дуракь, вфроятно, тоже съ именинъ, 
прударить вздумаль: — «Барышня, говорить, 
позвольте проводить, потому намъ по одной 
дорог Ъ!..» Я ему и брысь, я ему и то, и се,— 
не отстаетъ, идолъ, и все на ухо мнЪ разныя 
глупости поетъ. Хотфль было ему въ зубы 
дать хорошаго тумака, чтобъ колесомъ на ту 
сторону отлет$лъ, да думаю: орать вЪдь «ка- 
раулъ» дурачина начнеть и заберуть меня 
въ бабушкиномъ салоп$ подъ шары. А тамъ, 
пока судъ да дБло, когда еще справки на- 
ведуть! а ты сиди въ арестантской. Надо ему 
честью дать понять, что я самь могу всякую 
даму проводить. Подошли мы къ фонарю, 
который посвфтлЪе, и остановились. Я на не- 
го съ улыбкой гляжу, а онъ на меня. Какъ 
увидалъ онъ, голубчикъ, у меня бороду, бро- 
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сился со вс$хъ ногь бфжать. А мн$ см$шно. 
Думаю, домой онъ сь огорчешя побЪфжаль, а 
онъ, оказывается, прямо къ городовому и за 
жулика меня выдалъ. Конечно, забрали да 
въ бабушкиномь салопф до утра въ части и 
продержали... 

— Н$ть, мн$Ъ дальше вороть въ чужихъ 
костюмахъ уходить не приходилось. Ловили. 
Можеть, и кь лучшему это, но только лови- 
ли. Одинъ разъ какой со мной см5шной 
анекдотъ произошелъ. Отправился я у двою- 
родной именинницы шубу свою искать. Ис- 
калъ, искаль по всфмь закоулкамъ, да въ 
какомъ-то чуланчик$ приткнулся и заснулъ. 
Долго ли я проспалъ, не знаю, только слышу 
вдругъ, что какь будто кто-то меня обшарива- 
еть. Проснулся я, и прямо за руку неизв$стнаго. 
А неизвфстный мнф шепчеть таюя слова: 
«что ты, Варя, не узнала, что ли, меня, вФдь 
ЭТО Я?...» 

— Ты? спрашиваю. 

— А кто ты? 

— Экь ты, говоритъ, какь на хозяйскихъ 
именинахъ нализалась, мужа даже своего не 
узнаешь. 

— Такь ты мой мужь? 

— Мужь. 

— Врешь, не можеть быть! 

— Право же мужъ....да ты по голосу-то, 
дура... ужли не узнаешь по голосу? А у меня 


ВЪ Голов, брать, воть каке рисунки, ничего 
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даже сообразить не могу. Гд$ я, напримЪрьъ, 
и давно ли замужней Варварой сталъ. Слов- 
но бы всегда Николаемь былъ, почему же 
теперь въ Варвары перешелъ. Никакь не мо- 
гу сообразить. А неизв$стный вдругь меня 
въ щеку чмокъ, а я его за волосы хвать. Онъ 
это сперва: «Варя, Варя... что ты, Варя, что 
ты, дура...» а потомъ сообразилъ, вЪроятно, 
что Варя не можеть такую волосянку мужу 
задать, и давай сь отчаявя «караулъ» орать. 
Прибфжаль самъ хозяинъ со св5чкой и ви- 
дитъ, что я его дворника изъ стороны въ 
сторону въ род$ маятника раскачиваю. Насилу 
отняли оть меня Варварина мужа, —вотъ до 
чего спросонокъ во вкусъ вошелъ. А это я, 
какъ потомъ оказалось, въ комнату горнич- 
ной затесался, и успокоился тамъ вплоть до 
прихода ея мужа... 

— Да, нехорошо... 

— Это ты про меня? 

— Нть, про себя. Хвосты Катеринъ еще 
ВЪ голов сидять. 

— И долго, братъ, еще просидятъ. Я по- 
тому и пересталь кь Екатеринамъ $здить. По 
недфлф хворалъ и кром$ неприятностей, —ни- 
какихь прятныхь ощущений. 

— Воть тоже Софья съ ВЪрами да На- 
деждами погибельны... 

— Такихъь у меня родственныхъ н$ть. У 
меня, словно на гр$хь, говорю, шесть Екате- 
ринъ родственницъ. Въ послфдй разъ, лЪтъ 
семь-восемь тому назадъ, я съ именинъ-то до- 
мой на третьи сутки попалъ. 
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— Н$ть, я больше на вторыя къ вечеру... 

— Ая на третьи, кь сумеркамъ. У меня 
сейчасъ дв5 двоюродныхъ сестры Екатерины, 
а у жены одна родная, да жена ея брата, 
да сестра братнина, да дв кумы: одна у 
насъ крестить, а у другой я крещу. 

— Хоропия у тебя кумы-то? 

— Дай Богьъ всякому. 

— У меня нехороши: одна коситъ, а дру- 
гая походя спитъ. . 

— Н5ть, у меня правильныя кумы. На всЪ 
руки. Что выпить, что въ стуколку ‘до утра 
простучать-—когда угодно и сколько угодно. 
У меня такое положене было: объ$хать спер- 
ва веБхъ именинницъ, а кь вечеру кь кумЪ... 

— У которой ты крестишь? 

— У которой я. А туть такь вышло, что 
жена такому заведеншо воспротивилась и 
чтобъ безпремфнно я вечеромь не къ кум$, 
а кь ся сестрф, у которой она сама всегда... 

— Подъ цензуру, значитъ, тебя взяли... 

— Какая тамъ цензура! Просто бабья глу- 
пость. Чтобъ не «стрижено» было, а «бри- 
то»... Чтобъ мой верхъ былъ, а ея—маковка. 

— Груша, говорю, я привыкъ къ извфст- 
ному положен, а ты весь мой порядокъ ло- 
маешь. Не все ли тебЪ равно, начну ли я ви- 
зиты съ твоей сестры и кончу кумой, или 
наоборотъ: кумой начну, а сестрицей кончу? 

— Все равно, говоритъ, да не одно. Ты 
туть у меня на глазахь будешь, а тамь со- 
всЪмъ безъ пригляду. 

— Глупая, ну какой за мной приглядъ ну- 
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женъ Что я, маленькй, что ли, дитятко, ко- 
торое безъ мамашинаго платочка обойтись 
не сможеть? 

— А ты, говоритъ, мн декламашю-то не 
пой, а дБлай такъ, какъ мнЪ того желатель- 
но. Что, въ самомъ дЪлЪ, за порядокъ завель? 
жена на однфхъ именинахъ, а мужъ на дру- 
гихъ. И сестрин$ это обидно. 

— Да чБмъ обидно, позвольте васъ спро- 
сить? У сестрицы твоей я обфдаю, у кумы 
ужинаю. Об$дъ, кого ни спроси, много важ- 
нфе ужина! 

— И слышать не желаю. Вс$ твои дурац- 
ке отв$ты я раньше знаю. Безпрем$нно, 
чтобъ вечеромь къ сестрии$ прхать. А не 
прБдешь,—сама за тобой къ кумБ прлду и 
увезу! 

Такъ мн$ это, понимаешь, не понравилось, 
что я тебф и разсказать не могу. Главное, 
все мое положене разрушила. Сколько лФтъ, 
можеть, съ сестрицы начиналь, а кумой кон- 
чаль, и вдругь—шивороть на выворотъ. А 
дфлать нечего. Нельзя жену не уважить. По- 
Фхали кь кум$. 

— У которой ты крестишь? 

— НЪть, сперва къ кумЪ, которая у меня. 
Поздравилъ, выпили н$которое количество съ 
кумомь и пофхаль къ другой. 

— У которой ты? 

— У которой я. Та даже весьма удиви- 
лась.—Я говорить, куманекъ, никакъ васъ не 
ожидала, потому вы вечеромъ должны... 

— Знаю, говорю, кумушка милая, что дол- 
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женъ, да ничего не выходитъ. Совсфмъ но- 
вый пиркуляръ отъ супруги вышелъ... 

— Никакихъ, говоритъ, глупыхъ пиркуля- 
ровъ вашей Аграфены Степановны я не при- 
знаю. Ей дфлать-то дома нечего, воть она и 
цпиркуляритьъ съ тоски. И слышать не хочу, 
безпрем$нно вечеромъ кь намъ должны. 

А мужь кумы такое вдругь предложеше: 
«что съ нимъ, говорить, разговаривать-то... 
арестовать его у насъ до вечера, и кончено!» 

Вижу, дБло плохо: арестуютъ. Меня они 
разъ такьжевотъ тридня не выпускали. Же- 
на ужь въ полиши о моей пропаж$ заявила. 

— Кума-то, значитъ, хлЪбосольная? 

— Именно что хлЪфбосольная. Прду, го- 
ворю, вырвусь подъ какимъ-нибудь предло- 
гомъ, а прду. 

— НЪФть, не прЁБдешь. По глазамъ твоимъ 
вижу, что полная изм$на будеть. Арестовать! 

—Кумушка, говорю, я на минутку только 
кь жениной сестрЪ, надо же ее поздравить. 

— А воть перо и чернила, пишите депешу. 

Я и туда, и сюда, и такь и сякь—ника- 
кихь резоновъ не принимаютъ. А кумушка, 
нфть-нфть, да прямо въ губы безе и вл$- 
пить: «Кумъ, говоритъ, милый! Какь тебЪ не 
совЪстно!» 

— Это у которой ты крестилъ? 

— У которой я. А что? 

— Ничего. Ловко. Ну? 

— Ты насчетъ чего же это «ловко» вдругъ? 

— Да такь это я... хвосты Екатеринъ еще 
У меня въ башк$. Ну?. 
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Ну, и... арестовали. И кулебяку стали 
Ъсть, и обЪфдать, и послЪ обфда закусывать. 
Только часовъ въ десять вечера чекаюсь это 
я съ кумушкой хрусталемъ и разные ей прят- 
ные комплименты говорю, а она меня за это 
въ уста_—рраззъ.—-Не куманекь, говорить, 
ты, а ангелъ... 

— Это которая у тебя> 

— Тьфу! Я у которой,—набилъ себЪ хво- 
стовъ-то Екатерининскихь и не сообража- 
ешь—а сзади вдругъ жена: «ты, спрашиваетъ, 
по какому это праву къ сестриц$ не Бдешь, 
безсовЪ$стный?»... Я ей и то, и се, и кума то- 
же, а жена меня за ов и прямо въ пе- 
реднюю. ОдЪвайся!.. Плюнуль и пофхаль. 
'Бду, понимаешь, жена тру-ту-ту-ту, безъ оста- 
нову мельницу завела, а мн$ куму жалко. 

— Это у которой ты? 

— У которой я. За что, думаю, я милую 
куму обидфль? Она меняи вьъ губы, она меня 
и вь ангелы, а я по-свинскому подь кон- 
воемъ жены къ ея сестрЪ... Соскочилъ съ про- 
летки да вь проходныя ворота... Жена, это, 
ахъ, ахъ... лови его, да держи его... баба она 
грузная, гд$ жь ей меня поймать... пока она 
тамь собиралась, яна десять шаговъ впередъ, 
такь и ушель! 

— Кь кумБ, у которой ты? 

. —У которой я. А посл кумы домой на 
тремй день попалъь къ сумеркамъ, недлю 
т да м5сяцъ жена ругала... заклялся 
катеринъ съ тБхь т Ъздить. + 
— Да гдБ жь ты р 
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— Ая почемъ знаю. Сталь я во время 
болфзни свои бумаги разбирать, заглянулъ въ 
чековую книжку, которую я завсегда съ собой 
таскаю, гляжу, какъ будто похуд$ли чеки-то, 
меньше ихъ, понимаешь, стало. 

— Это у которой ты крестилъ? 

— Чего у которой я? Я тебЪ не про куму, 
а про чековую книжку... до чего, вЗдь, чело- 
вЪкь персекатериниться можеть: простыхъ 
словъ не понимаеть! 

— Н$ть, я такь это... къ слову... Ну? 

— Ну, а какь выздоровфль, пошель въ 
банкъ... справиться, напримфръ, на какую 
сумму мой текупий счетъ похудБлъ-то. 

— Да. У меня посл$ Софьи, В$ры и На- 
дежды на пятьсоть рублей чековъ не хватило. 

— Ау меня на полторы тысячи. Бухгал- 
терь текущаго счета даже удивился, «какая, 
говорить, чортова пропасть у вась именин- 
ницьъ— Екатеринъ...» 

— А что? спрашиваю. 

— Да на другой день, — говорить, пф- 
лыхъ восемь барынь по вашимъ чекамъ день- 
ги получили... а? Ловко? Хороши Екатерины? 

— Это у которой ты `крестилъ? 

— Тьфу! Ни бЪса не понимаеть! Пей ужъ 
лучше чай да соси лимонъ, авось изъ тебя 
Екатерины-то кислотой изыдутъ. 

Брюнеть вздохнулъ и откинулся на спин- 
ку дивана. Блондинъ потянулся за лимономъ. 


г 


О<ранцузился. 


Андрей Никитичь Ерепеньевь сидфль у 
Судакова на ВарваркБ и завтракалъ съ сво- 
имъ сосфдомъ по лавкЪ Двухутробинымъ. 

Андрей Никитичъ видный мужчина, лЪть 
около этого, самаго... вообще «средственныхъ» 
лЪть, которыя у хорошаго купца правиль- 
ной жизни могуть тянуться до безконечно- 
сти. 

Все «средственные» да «средственные», а 
потомъ, какь пошлеть Богь къ купцу по 
душу, и окажется, что его «средственные» 
года давно ужъ къ девяти десяткамъ подъ- 
'Ъхали... 

Въ вискахъ у Андрея Никитича блестЪло 
серебро восемьдесятъ четвертой пробы, да и 
по бородЪ, надо правду говорить, разные 
благородные металлы пошли, но, несмотря на 
все это, душа у него была если и не моло- 
дая, такь моложавая, а сердце точно сейчасъ 
изъ кипятку вынутое: ни одинъ градусникь 
такой температуры не выдержить: лопнет! 

Не вБрите? Пофзжайте къ «Яру» и спро- 
сите у пфвичекъ: онф вамъ про него такихъ 
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анекдотовъ «изъ жизни» разскажутъ, что вы 
глаза вытаращите. 

Андрей Никитичъ, какь и подобаетъ сте- 
пенному русскому купцу, по желаню родите- 
лей, женился рано, и за это самое, а можеть 
быть и за другое что, Богъ дфтей ему не 
далъ. 
Супруга его, Аграфена Митрофановна, 
объ этомъ очень сожалфла, но помочь своему 
горю нич$мъ не могла. А ужъ чего-чего толь- 
ко она ни дфлала: и на богомолья-то $здила, 
и разныя наговорныя «дфтскя» травы пила— 
ничего не выходило. 

Привезли ей, подъ конецъ, какую-то поло- 
умную старушонку Минодору, которая своими 
вфрными сов$тами должна была помочь. 

Взяла старушонка съ Аграфены Митрофа- 
новны прежде всего за совфть серю и за 
обрфзанный за годъ впередъь купонъ попе- 
няла. 

— Не можете, говоритъ, вы безъ этого... 
чтобы б$днаго челов$ка на рубль восемь гри- 
венъ не нагрЪть... 

А потомъ и спрашиваетъ: 

— Дитю, раба, желаешь? 

— Желаю, матушка... 

— А мужь-то тебя любить? 

-- Говоритъ такъ, что любитъ... 

— Иты его, раба, любишь? 

— Люблю, матушка... 

— А д5тей н$ту? 

— Н$ту... 
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— Повфсить бы васъ за это обоихъ и на 
подтопку. 

Старушонка задумалась. Задумалась это она, 
а потомъ и говоритъ: 

— Н$ть ли у тебя, раба, на примфтБ кра- 
сиваго молодого челов$ка?.. Смирнаго? 

Вспыхнула вся Аграфена Митрофановна 
и старушонку обрываеть: 

— Напрасно вы, матушка, такь обо мнф 
понимаете! Я замужняя жена и на всяюя глу- 
пости не согласна... за кого вы меня прини- 
маете? 

А та этакь ей спокойно: 

— За дуру, говоритъ, принимаю, которая 
своей пользы не понимаетъ. Слыхала ты, ра- 
ба, что у которыхь людей желтуха разли- 
вается, такь ТБ на живую щуку смотрять? 

— Слыхала, матушка. 

— И проходить, раба, желтуха? 

— Проходитъ. 

— Ну, такь воть, такь и тебЪ на живого 
молодого человфка надо смотрФть, чтобъ горе 
твое прошло... Поняла? 

а аыь десятое, а я вфлдь ду- 
мала, ты мнЪ худой какой совфтъ, матушка. 

— За худой совфть я съ тебя и десяти 
сер не возьму, а ты лишь только одну дала, 
да и ту безъ купона... Есть такой у тебя, ко- 
торый для посмотру? 

— Есть. Конторщикь у нась Ваня... безъ 
бороды онъ только... 

— Безъ бороды, раба, даже лучше. Такъ 
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воть теб мой совфть: возьми ты сичасъ 
этого Ваню, посади его въ гостиную и смотри 
на него полчаса, а потомъ отпусти... а на 
другой день опять... да такимъ манеромъ двЪ 
нед$ли подъ-рядъ... 

— И три можно? 

— Можно и три... только старательнЪе, 
раба, на Ваню смотри... 

— Да ужь постараюсь, матушка, лишь бы 
польза была... А моргать можно, когда я на 
него взирать-то буду? 

— Моргай, раба, вреда, никакого|.. 

Старушонка убралась, а Аграфена Ми- 
трофановна сейчасъ за Ваней конторщикомъ 
послала. 

Пришелъ Ваня изъ конторы и на хозяйку 
смотритъ: дескать, что прикажете? 

А та, посмотр$въ на свои часики, говоритъ: 

— (Садись, Ваня, и сиди смирно! 

Ваня на кресло, хозяйка противъ него на 
диванъ плюхнулась съ надеждою... 

Онъ портреть хозяина, который противъ 
него на стБн$ виситъь, разсматриваеть, а 
 она— его. 

«Ишь вдь какой, —думаеть Арафена Мит- 
рофановна:—кудрявый, да румяный, совефмъ 
Адольфъ изъ романа, который я сичасъ чи- 
таю.., » 

Смотрить Аграфена Митрофановна на 
Ваню недфлю, смотрить другую, смотрить 
третью изъ усердя, а Ваня къ хозяину: 

— Пожалуйте, говоритъ, расчетъ... 
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— Что такое? 

— Да силь моихъ н$тъ. ДФло конторское 
запустилъ. Бухгалтеръ съ меня взыскиваеть, 
даже всякими именами ругаетъ, которыхъ я 
совсфмъ не заслужиль, а Аграфена ` Митро- 
фановна меня каждый день отъ работы от- 
рываетъ... 

— Жена? 

— Такъ точно-съ. 

— Это зачфмъ же? 

— На меня смотрятъ-съ. 

— На тебя?—разинуль ротъ Ерепеньевъ. 

— На меня-съ. Я сижу, а онБ на меня 
этакь пронзительно и даже до слезъ-съ... 

— Да что жьъ, на твоей морд пейзажи 
Айвазовскаго написаны, что ли: 

— Не написаны, а глядятъ-съ... Пожалуйте 
расчетъ... потому такими меня именами бух- 
галтеръ, что мои покойные родители въ гробЪ 
должны перевернуться... за что-съ? 

— Да за какимь чортомъ она на тебя смо- 
тритъ?— удивляется хозяинъ. 

— Замсто щуки-съ. Слышаль я оть при- 
слуги, что у Аграфены Митрофановны 60- 
лЬзнь какая-то, чрезъ которую на щуку надо 
глядфть, а они меня избрали... щуку-то ло- 
вить надо, а я подъ бокомъ... 

— Ничего не понимаю! — пожаль тоть 
плечами. — Убирайся къ чорту, пока не раз- 


беру!.. 
и. Андрей Никитичъь домой и давай 
жену ругать... А та—его. 
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У женщинъ, знаете ли, своя ариеметика: 
ты ей слово, а она тебф двадпать, ты ей 
умную фразу, а она теб$ цфлый м5шокь 
глупостей; такь ужь ее судьба устроила и 
никакимъ вы ее полфномъ, даже дубовымъ, 
умнфе не сдфлаете. 

— Да ты, говорить, это что? Да какое ты 
имфешь право, кричитъ: дфтей у нась нФть, 
а ты на Ваню не велишь глядЪфть? Да что 
онъ — сахарный, что ль? Растаеть оть моего 
поглядфнья? Полиняеть? 

И пошла, и пошла... 

Плюнуль Андрей Никитичь и кь Ванф: 

— Сь бабой разв5 сообразишь? Послужи 
ужьъ, пожалуйста, ей вм$сто щуки, а я тебЪ 
за это прибавку сдфлаю! Плюнь, чорть сь 
ней... сиди, Христа ради, для ея глупаго взи- 
ранья!.. 

Прошелъ годъ, прошелъ другой, а о дф- 
тяхъ ни слуху, ни духу... 

Такь и пропала серя съ обр$занными ку- 
понами ни за понюшку табаку! 

Сидить Андрей Никитичь у Судакова и 
завтракаеть съ сосБдомь Двухутробинымъ. 

Съфли они какую-то рыбу, обработали фи- 
лейчики и спросили лафитцу... 

— На выставку-то когда пофдешь? вь маЪ 
или юн? — спрашиваеть, между прочимъ, 
Ерепеньева Двухутробинъ. 

— На какую выставку? 

— А на парижскую? 

— Дая и не собирался совсЪмъ... 
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— Да какъ же не Фхать, чудакь Намъ 
‚учиться у Европы надо, а ты не собираешь- 
ся... Тамъь и промышленность, тамъ и искус- 
ство всякое... однимъ словомъ—послфднее слово 
науки, аты не собираешься... Парижъ, братъ, 
не «Яръ»... 

— Такъ-то такъ, да сь к5мъ Фхать-то? 

— Какь сь кБмъ? Съ женой! 

— Хороши мы будемъ: я только по-фран- 
цпузски «бонжуръ» знаю, а она — «мерси»... 
На мерси съ бонжуромъ далеко не уфдешь... 
все равно, что на «парЪ гн$дыхъ»... 

— Уроки французскаго языка возьми... до 
выставки времени много, всякому разговору 
научишься... 

— Трудно въ мои годы научиться, да и 
память ужъь не та, — вздохнуль Ерепеньевъ. 

— Пустое! Мн$ не меныше тебя годовъ, 
а я учусь же... 

— Врешь? 

— НЪсколько даже глаголовъ изучилъ... 
же-сюи, напримЪфръ, жаве, же вене... 

— Тебя кто жъ обучаеть? 

— А француженка, которая сынишк$ уро- 
ки даетъ... 

— А не можеть она и мнЪ того... насчеть 
французскаго обучения? 

— Брать жены просилъ и то отказалась: 
уроковъ у ней постоянныхъ много... и зна- 
комыхъ такихъ, которыхъ могла бы рекомен- 
довать, тоже нЪту... а хорошая обучатель- 
ница... 
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— Жаль! Если бъ я немножко насобачился 
по французскому, пожалуй, и пофхаль бы 
въ Парижъ... мнопе туда собираются... 

— Обязательно надо Ъхать. Парижь, вфдь, 
это что такое? Вавилонъ! 

— Говорять, что Вавилонъ... 

— А намъ, братъ, вавилонить не учиться 
стать... Я тебЪ сов5тую публикаши въ газе- 
ты пустить: «требуется, молъ, француженка 
къ купцу для обучения...» 

— Такь. А на другой день моей супруг 
пришлють эту газету сь глупымъ вопросомъ: 
«для какого это обученя вашему мужу фран- 
пуженка потребовалась?..» А жена, по дуро- 
сти, сейчасъ въ разныя подозрЪны... 

— Вь такомъ случа$ пошли ты въ кон- 
тору... воть гдф всякая прислуга рекомен- 
дуется... контора теб$ какую хочешь обуча- 
тельницу доставить. 

— Нда... это ты, пожалуй, и того... пра- 
вильно разсуждаешь... А не лучше ли учителя 
взять? Студента котораго-нибудь? 

— Ну, брать, наши студенты сами по 
французски-то изъ пятаго въ десятое... были 
у меня въ репетиторахъ... по-латыни они, 
или тамь по Гомеру — собаку съБли, а на- 
счеть живыхъ языковъ — мертвецы полные... 
да и потомъ, мой совфтъ, безпремфнно для 
обученя парижанку брать... нюансы у пари- 
жанокъ совсфмъ не т$... оть своей францу- 
женки я это знаю... " 

МЯсниЦЕ!Й,. 19. 
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— Нюансы? 

— Да. Нюансы. Безъ нюансовъ, по-моему, 
французсюй языкъ ничего не стоитъ... самъ 
увидишь... 

— Гмь... пожалуй, ты того... правильно... 
ужьъ коли обучаться по парижскому, такъ со 
всБми онерами... денегь у нась на нюансы 
не хватить, что ль? Слава Богу! Чего тамъ 
другого, а французсюе нюансы купить всег- 
да можемъ... 

Пришель Ерепеньевь посл завтрака въ 
лавку и видитъ: сидить за‘ столомъ его глав- 
ный приказчикь и какой-то журналъ съ кар- 
тинками смотритъ... 

— Ты, спрашиваеть, это что смотришь? 

— Да воть, говоритъ, здая разныя, ко- 
торыя на парижской выставк$ будутъ... Гран- 
дюзную, по-моему мнфню, выставку францу- 
зы затфвають.. 

— Да ужь французовь на этотъ счеть 
взять—молодцы ребята!.. Нюансовъ этихъ са- 
мыхъ у нихъ хоть отбавляй... 

— Чего-съ? 

— Нюансовъ. Думаю съфздить.. на вы- 
ставку-то... 

— Безпрем$нно надо... ужъ ежели я у 
васъ проситься хочу, такъ вамъ и подавно... 

— Ну, ты посл меня ужь. Въ маф я ду- 
маю. А? 

— Пофзжайте въ ма. Время теплое-съ.. 
тихое время... 

— Пофду. А ты воть что: зафзжай отсю- 
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да, какь пофдешь домой, въ рекомендатель- 
ную контору и попроси прислать мн$ фран- 
пуженку для обучен... только чтобъ пари- 
жанку... потому у нихь нюансы всяк... По- 
няль? Безъ франпузскаго языка какая ужъ эта 
выставка? Они тамь разныя парле-франсе, а 
ты глазами хлопай... 

— Слушаю-съ... 

— Получше только попроси... чтобъ съ 
нюансами... 

ПрБхаль Андрей Никитичъ домой къ своей 
бездЪтной супруг$ и говоритъ: 

— Подбили меня на выставку въ Парижь 
въ маБ Фхать. Пофдешь? 

— Ну, вотъ, нашель еще дуру, — машетъ 
та рукой; чего я тамъ не видала. Эдакую 
даль-то Фхать.. Покорно благодарю. Я и по 
МосквЪ-то Фздить боюсь, того гляди, либо 
вывалятъ, либо пополамъ перефдуть, а ты ме- 
ня вь Парижь вздумалъь тащить... Съ м$ста 
не тронусь... 

— Жаль. А мн$ безпрем$нно по промыш- 
ленной части нало... 

— И пофзжай безъ меня. Шляпку мн$ сь 
выставки привези, платье хорошее и зонтикъ 
модный... Постой: да какь же ты пофдешь 
безъ языка? 

— Ая уроки у француженки возьму. По- 
слалъ нынче приказчика въ рекомендательную 
контору, чтобъ франпуженку для этой опе- 


ащи прислали... 
р р т 
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— Почему же непремфнно франпуженку, 
а не француза? 

-- Нюансы у француженки не тф... 

— Что? 

— Нюансы. 

— А ты мн$ скверныхъ словъ, Никитичьъ, 
не говори. Пофзжай къ «Яру» и говори ихъ 
пфвичкамъ—он$ кь этому приспособлены, — 
а мн не см$Й... 

— Дура! Какое же это скверное слово! Са- 
мое благородное, франиузское... 

— Ну, ужь оть тебя благородныхь словъ 
не дождешься. Не такой ты человЪкь. А толь- 
ко, по-моему, француза бы лучше взять. 

— Это почему же? 

— Да потому. Богъ знаеть, какому она 
тебя языку обучитъ: прБдемь ты въ Парижъ, 
а тебя никто, кром$ шарманщиковь, и не 
пойметъ... 

— Глупости ты, мать, городишь. 

— Ничего не глупости. Брать мой, когда 
быль въ молодости, такъ же, вотъ, не хуже 
тебя, захотБль н$мецкому языку обучиться... 

— Ну? 

— Ну и взяль какую-то дфвицу для обу- 
чения. Сколько денегь она съ него перебрала, 
домъ даже ей купиль, а какъ пофхаль въ 
Берлинъ, его никто и не понимаетъ... одинъ 
только еврей-м$няла его поняль и даже на 
деньгахъ обсчиталъ. А она, мокрая душа, что 
же: вм5сто н5менкаго-то языка братца берди- 
чевскому обучила!.. Такь вотъ и тебя: обу- 
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чить твоя француженка какому-нибудь тиф- 
лисскому языку, дуракь дуракомъ и будешь 
но Парижу слоняться... 

— А воть увидимь Я, братъ, по нюан- 
самъ увижу, какому она меня языку... меня 
не надуешь... 

А на другой день утромъ, не усифль еще 
Ерепеньевъ напиться чаю, какъ ему ужь гор- 
ничная докладываетъ: 

— Французская мамзель кь вамъ изъ кон- 
торы пришла!.. 

— Проси въ кабинетъь! 

Андрей Никитичь подошелъь къ зеркалу, 
поправилъ свою бородку, одернуль сюртукъ 
и зашагаль кь обучательниц$... 

— Главное, чтобъ нюансы были хороние!— 
говорилъ онъ на ходу:— дороже даже можно 
заплатить, ежели настояпие нюансы... 

Ерепеньевъ, войдя въ свой кабинеть, уви- 
дфль сидфвшую въего креслЪ$ «французскую 
мамзель», одфтую во все черное. а шляп- 
ка—и та была черная; только тамъ, гдф-то 
не то на боку, не то на затылк$, торчаль 
какой-то красный ивфтокъ, похож и на 
шонъ, и на растрепанный розанъ... Мамзель, 
вскочивъ съ кресла и улыбаясь мартовскою 
улыбкой, аж Ерепеньеву руку. 

Андрей Никитичъь окинуль ее быстрымь 
взглядомъ и произнесь довольнымъ тономъ: 
«ГМ» ` 

Франнуженка оказалась очень стройною 
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особой, съ изящною ташей, римскимъ про- 
филемъ и темными бархатными глазками. 

Глазки эти, когда смотрфли на кого-ни- 
будь, такь точно гладили его по сердцу сво- 
имъ мягкимъ и нЫЖнымМЪ взглядомъ. 

Ерепеньевъ, обглаженный этимъ взглядомъ, 
прищелкнуль языкомъ и, не выпуская изъ 
своей длани ручки «мамзели», справился: 

— Шо нашему-то, мамзель, по - православ- 
ному, можете разговаривать? 

— О, да, я говори!—закивала та головой:— 
не очень короить, но говори... 

— Воть и чудесно. А ежели словъ у васъ 
не хватитъ, пантомину пустите... я съ одной 
балетной танповщицей знакомь быль, такъ 
та меня всфмъ своимъ пантоминамъ обучила. 
Садитесь, пожалуйста. Чаю не хотите ли? 

— Мерси, мосье, я кушай кофе... 

— Ну, насчеть кофею у нась изъянъ. Не 
держитъ моя супруга турецкаго напитка и 
даже видфть его не можеть. Однажды она, 
по своей глупости, что-то чашекъ восемь его 
выпила, ну, и въ такой магометансюй ражъь 
впала, что я ужь за докторомъ посылалъ. 
ИзвЪ$стно, дура! Привыкла чай-то по самова- 
ру въ день выпивать, —думала и кофей въ 
такомъ же количеств можно дуть. Вы ужь 
извините, все у меня есть, а кофею н$ть... 
Коньякь хороний есть, портвейнъ... редеръ... 

— Мерси, м-сье, я кушай кофе. 

— Да знаю, что вы кь магометанскому 
приучены, а только не могу я вамъ этого удо- 
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вольствя доставить... нфту кофею... и кофей- 
никъ даже жена уничтожила... 

— Мерси, м-сье, — улыбалась францужен- 
ка—не надо... не надо кофе... я кушай... вы 
понимайть? Не надо... я кушай... 

— Понялъ,—хлопнуль себя по лбу Ере- 
пеньевъ:—вы, значить, ужъ пили кофей? 

— Пи-ли... что такой—пи-ли? 

— Не пили... пилятъ, мамзель, только дро- 
ва,—разсм$ялся онъ:—а пили... то-есть куша- 
ли... и чудная вы, мамзель, ей Богу! 

Ерепеньевъ смфялся. См$ялась и францу- 
женка. За дверью послышался подозритель- 
ный шорохъ. 

«Сама,—подумаль Андрей Никитичъ:—ну, 
вотъ, не угодно ли... можеть туть правиль- 
ное обучене произойти, или н$фть? Хоропие 
у меня нюансы вь далектБ выйдутъ, когда 
за дверью обучене подслушивають!» 

Онъ отвориль дверь. За дверью стояла 
Аграфена Митрофановна и нервно ковыряла 
пальцемъ въ носу. 

— Ты меня что ль, Митрофановна?—спро- 
силъ онъ.—А ко мн$ обучательницу фран- 
пузскаго языка изъ конторы прислали... 

— Видфла. И даже разговоры ваши под- 
лые слышала, —отрЪфзала Митрофановна. 

— Какюе подлые разговоры? Что ты оша- 
лфла, что ль? 

— Таке. Жуликъ ты-—и больше ничего. 


Тьфу! 
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Аграфена Митрофановна плюнула и по- 
плыла кь себЪ въ спальню. 

Андрей Никитичъ посмотрфлъ ей велЪлдъ и 
тоже плюнуль. 

— Никакихъ въ тебф умныхь нюансовъ 
нЪть. Какь была ты дура, такъ дурой ло 
скончашя живота и останешься... 

— Жу-ули-кы — донеслось до него изъ 
спальни. 

— Тьфу! Хороша у меня выйдеть Евро- 
па сь такимъ замосквор$цкимъь невЪже- 
ствомъ! 

Андрей Никитичъ вернулся въ кабинеть, 
захлопнуль за собою дверь и подсфлъ кь 
франпуженк$. 

— Вы извините, мамзель, что я тамъ, по 
хозяйству, разговоры н$которые... 

— О, пожалостъ, —улыбнулась та, огля- 
дывая снова своими бархатными глазками 
Андрея Никитича. 

— Глупые разговоры, а нужные... даже 
безъ нюансовтъ... а я васъ, мамзель, для чего 
изъ конторы выписаль? Вы какъ полагаете? 

— МнЪ$ сказали, давать урокъ нашЪ языкъ... 

— Вуй! И самый правильный вуй! И да- 
вать уроки мн... 

— Вамъ, м-сье? Я думалъ, дЪти. 

— А дфтей-то у меня и н$ть, мамзель... 

— СовсБмъ н$фть 

— СовсБмъ. За глупость. я такь полагаю, 
жену Богъ наказалъ... Можете? 

— О, сь большей удовольствй! — прищу- 
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рила та свои бархатцы: — большой люччи 
учить, ч$мъ дти! 

— Еще бы! Большой-то много понятливЪе... 
маленькй-то вфдь онъ что? Паршивецъ. У 
него вмфсто урока-то баловство одно на ум$, 
а большой безъ всякаго баловства можеть... 
съ полнымъ внимашемъ къ дфлу... Меня, на- 
примЪ$ръ, взять: я настойчивый... что захочу, 
безпрем$нно ужъ сдфлаю... Память вотъ толь- 
ко у меня... у меня... не надфюсь я на свою 
память. 

— О, это ничего... это пойдетъ?— успокоила 
Ерепеньева француженка. 

— Пойдетъ, вы думаете? 

— Пойдеть. Отлично пойдеть... 

— И чудесно! МнЪ, главное, чтобъ нюансы 
у васъ перенять, потому я на выставку въ 
Парижь Зду. 

— О, Пари! вздохнула та:— первый городъ 
на свЪтъ... 

— Вавилонъ, что ужь туть, — согласился 
Ерепеньевъ, разсматривая б$лую шейку фран- 
пуженки:— издавна у насъ такая поговорка 
сложилась, что какь прИдешь въ Парижъ, 
такъ на всю жизнь и угоришь... Хе-хе-хе... 
такь, значить, р-шено: я вашъ ученикъ съ 
нынфитняго числа... такь и запишемъ... вашу 
лапочку! Позвольте узнать, какь ваше имя 
съ отечествомъ? 

— Камилла Леонтьевна... 

— Камилла? Очень хорошее имя... въ осо- 
бенности, ежели `Камилочкой или просто Ми- 
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лочкой называть... можно Милочкой-то? А? 
Для сокращения? 

— Можно, можно, —см$ялась франнужен- 
ка:—Милочка? Это по-русски? 

—- По-русски. По-моему, мамзель, по-рус- 
ски очень хорошо можно всякую мамзель 
называть? 

— Корошо. Тре бьенъ... Милочка... Ми- 
ло-чка,—растягивала француженка свое имя, 
играя бархатцами:— Ми-ло-чка... это я? 

— Вы, вы... 

— А вы, м-сье? 

— Я? То-есть это вы насчетъ чего-съ? 

—- Вы какь называйть? 

— Андрей Никитичъ. . 

— Андре... Накитачъ? 

— Никитичъ, Никитичъ. 

— Натыкичъ? 

— Не Натыкичъ, а Никитичъ... хе-хе-хе... 

-— Ха-ха-ха, —смЪялась мамзель: — нЪтъ, я 
не могу,.. Нитыкичъ... не могу... я люччи 
такь: Андре... да? 

— Валяй!.. Для сокращеня это дЪйстви- 
тельно... Я васъ Милочкой, а вы меня Андре... 
Что значить французская словестность-то? въ 
одинъ моментъ другъ-друга поймешь... Такь 
вы, Милочка, того... когда меня обучать-то 
можете? 

— Когда хотитьъ... 

— Такъ-сь. Завтра у насъ что?—порылся 
въ памяти Ерепеньевъ: — четвергъ, кажется? 
Четвергъ... день легюй. Такь мы съ чет- 
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верга и начнемъ французить. Вечеромъ мо- 
жете? 

— О, да... когда хотить. 

— Чудесно. Днемъ-то у меня дла всяк, 
а вечеромъ мы съ вами на просторЪ и того... 
пустимь разные нюансы... Такъ вы ужъь 
завтра къ семи часамъ вечера пр!Бзжайте, а 
насчеть платы мы сойдемся: я торговаться 
съ хорошею мамзелью за грфхь считаю... Вы 
понимэ? 

— Да, да. Мерси, м-сье Андре! 

— Не стоить, мамзель Милочка!.. Вотъ. 
какь у нась по-хорошему съ вами съ перваго 
знакомства пошло,—даже удивительно!.. Ва-. 
шу лапочку!.. И лапочка у васъ этакая... съ. 
нюансами тоже... хорошая лапочка... У одной 
француженки, которая года два тому назадъ 
у Омона пфла, въ этомъ же родЪ лапкибы- 
ли... Жаль только, что по-русски она одно 
только слово «дуракъ» знала, а то быя давно 
по-французски обучился.:. Такъ до завтра, 
мамзель Милочка? 

— Да, да. Книжка надо купить. Шаландъ... 
я напишитъ, а вы купить... 

— Шаландъ? А я возьму да вашу записку 
и потеряю... а то вь магазин$ возьмуть да 
другую вмфсто нее всучать. А вы, Милочка, 
лучше сами купите... Вы сейчасъ куда? Домой? 

— Домой. 

— А вы гдБ квартируете? 

— На Тверская... меблированый комнатъ... 

— И чудесно. А мн$ въ городъ надо. Я. 
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вась и довезу... до меблировенныхъ-то... 
Вуй? 

— Мерси, бьенъ... 

— Не стоитъ... Крюкь самый пустяко- 
вый... а вы завтра ко мнЪ съ книжкой... я 
‹сейчаст... 

Ерепеньевъ отыскалъ супругу, жевавшуюка- 
кую-то булку въ спальнЪ, и протянулъ ей руку. 

— Ну, мать, прощай... въ городъ Фду. 

— Пофзжай... 

— А франпуженку-то я того... наняль для 
обучени... съ завтрашняго числа начнетъ... 

Аграфена Митрофановна молчала. 

— Книжку велБла купить... обучатель- 
ную... какь ее, чорта?. Ша... ша... шакалъ... 
нфть не шакалъ... шапалъ... тьфу! забылъ... 

— Хорошо у тебя французское обучеше 
пойдетъ, когда ты даже книжку, какъ зо- 
вуть, забылъ!—уязвила его супруга. 

— У насъ пойдетъ! Дфло не въ книжк, 
а вь нюансахь.. Поняла? | 

— Поняла, что ты старый жуликь и боль- 
ше ничего! А только ежели я замчу, что 
франнуженка тебф какую глупость дозво- 
литъ, я ее сичась за косу и на мостовую! 
Такь ты и знай. 

— Дура!-—пожаль плечами Ерепеньевъ:— 
то-есть никакого у этого идола сочувстня 
къ Парижу! 

Ерепеньевъ подхватилъь французскую мам- 
зель и повезь ее на Тверскую. 

ПрБхаль онъ въ городъ часа въ два, по- 
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сидфль съ минутку и кь сосфду Двухутро- 
бину отправился. 

— ГдБты запропалъ? —спрашиваетъ тоть:— 
я ждалъ-ждалъ завтракать, такъ одинъ и 
пошелъ... 

— ДБльше маленькое было... Этотъ, какъ 
его... Талантъ покупали... 

— Ну, талантъ, братъ, никакими деньгами 
не купишь... это ужъ оть Бога. 

— А мы за ифлковый купили... 

— Талантъ? Ничего не понимаю. 

А еще французской словесности обу- 
чаешься... Книжку таланта не знаешь. 

— Шаландъ, а не талантъ... 

— Все равно. ДФйствительно Шаландьъ, 
вспомниль я теперь. Нашелъ, брать, я фран- 
пуженку для обучении... 

— Да ну? Хорошую? 

— Да ужъ воть какую... со всфми нюан- 
сами: что глаза, что лапочки, что талйя... и 
зовуть Камиллой... съ завтрашняго числа на- 
чинаемъ обучеше, такъ что думаю вмБстЪ съ 
Ее на выставку въ Парижь шаркнутъ... 

— Молодец! Такъ хорошая, говоришь... 
обучательница-то? 

— Сь большими способностями. Повезъ я 
ее, понимаешь, въ «Московскй» завтракомъ 
кормить, такь она тамъ француза метрдотеля 
всего съ ногь до головы французскими сло- 
вами засыпала... 

— Да, да, да... такь воть ты съ к$мЪъ. 
завтракалъ-то... 
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— Нельзя, понимаешь, учителя не задо- 
‘брить... не благородно... она, вонъ, прямо 
изъ Парижа, со всею деликатностью, а я ей 
свинство на первыхъ же порахъ? Кофей, братъ, 
даже съ коньякомъ пьетъ! Хорошая мамзель! 

— Гмьъ. А мнЪ, братъ, попалась старая и 
безъ всякой тами. Взглянуть, понимаешь, не 
на что... Ты бы мн$ показалъ... эту... свою- 
то... Камиллой ее словно? 

— Камиллой. Да я ее просто Милочкой... 
для сокращения... 

— Скоро что-то сокращать сталъ.,. Безъ 
способностей она, должно-быть, поэтому и 
сокращать себя дозволяетъ... 

— Сь громадными, говорю, способностями. 

— Ну, ты объ этомъ судить не можешь; 
я могу, потому я съ м$фсяць учусь и хоро- 
шимъ экспертомъ могу быть... Понялъ? о. 
Фдешь опять завтракать съ ней и меня при- 
хвати... для экспертизы... Я, брать, сейчасъ 
увижу, настоящая она французская мамзель, 
или только подъ-мамзель... 

А Андрей Никитичь въ отвфть на эти 
слова сложиль изъ трехъ пальцевъ аллегори- 
ческую фигуру и къ самому носу ее Двух- 
утробину. 

— Видфль ты этоть нюансь?—говоритъ. 

ПруБхала на другой обучательница къ Ере- 
пеньеву и прямо къ нему въ кабинетъ. 

Учили-учили франнузскую азбуку и чаю 
себ съ коньякомъ потребовали. 
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Провожаеть Андрей Никитичъ мамзель до 
передней, а изъ спальни возгласъ Аграфены 
Митрофановны. несется: 

— Жу-у-ули-икъ! 

И до того это ему непрятно стало, что онъ 
сразу всю азбуку забыль. ПрБзжаеть на 
другой день мамзель, а онъ игрекь за ижи- 
цу читаетъ, а це—«словомъ» называетъ. 

— Давайте, — говоритъ, — Милочка, сна- 
чала... 

А на тремй день прямо заявилъ:— не лучше 
ли намъ прямо слова учить, безъ глупой 
азбуки? 

Слова, такъ слова! Не все ли ей равно, 
лишь бы польза была... 

— Я васъ люблю, наприм$ръ,—спрашива- 
еть Андрей Никитичъ:—это какъ по - фран- 
пузски будеть? 

— Же ву зэмь, мсье Андрё! — это ему 
франпуженка-то, а сзади вдругь Аграфена 
Митрофановна съ этакимъ лицомъ, на кото- 
ромъ никакого портрета разобрать нельзя. 

— Вонъ-—кричитъ,—или я изъ тебя всЪ 
жевуземы выдеру! 

Такь со скандаломъ мамзель и вылетвла. 
А Андрей Никитичъ бЪгаеть волкомъ по 
комнат$ и ругается: 

— Дурища! Идоль! Все$ мн$ нюансы ис- 
портила! Ну, какъ я теперь на выставку по- 
Ъду? 

А Аграфена Митрофановна на него на- 
пустилась: 
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— Жовуземщикъ,—кричитъ, —распутный!.. 
Я тебЪ покажу парижскую выставку!.. 

— Тьфу|.. 

Спустя нед$лю посл этого сидить Ере- 
пеньевь съ Двухутробинымь у Судакова на 
Варварк$ и завтракаетъ. 

— Ну, какь французсюй языкъ у тебя?— 
спрашиваетъь Двухутробинъ у Андрея Ники- 
тича:— насобачился, поди? 

— Бросиль, братъ... 

— Ну? Что же такь? Или способностей у 
твоей обучательнины н$ту? 

— У меня памяти н>тъ... Что нынче за- 
училъ, завтра забылъ. Такъь и плюнуль на 
нюансы... 

— Жаль Значить, на выставку не по- 
Ъдешь? 

— Пофду. 

— Безъ языка? 

— Ну, воть, нашель тоже дурака!.. Съ 
ней же и пофлду... Сь Камиллой... Поняль? 
И гораздо проще это, и жена не ругается!.. 
Ловко? 

Двухутробинъ оть такой «ловкости» Ере- 
пеньева только затылокъ почесалъ. 

Аграфена Митрофановна, конечно, будеть 
съ парижскимъ зонтикомъ... 


—— еее зана--— 


